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Esta edicion contiene informaciones para el periodo del 1.1.2006 al 28.2.2006 inclusive.

Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 1.1.2006 do 28.2.2006.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1.1.2006 til 28.2.2006 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1.1.2006 bis 28.2.2006.
Kiesolev viljaanne sisaldab tdielikku informatsiooni perioodi 1.1.2006 kuni 28.2.2006 kohta

H nagovoa €xd00m meQLEyeL TANQOQOQIES YLaL T1) Y 0VirY 7teQiodo amd 1.1.2006 £wg xaw 28.2.2006.
This edition contains all information for the period 1.1.2006 to 28.2.2006.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.1.2006 au 28.2.2006 inclus.
Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1.1.2006 al 28.2.2006 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.1.2006 lidz 28.2.2006.

Siame numeryje pateikta visa informacija laikotarpiui nuo 1.1.2006 iki 28.2.2006.

Ez a kiadvany a 1.1.2006 és 28.2.2006 kozotti idészakra vonatkozo Osszes informdcidt tartalmazza.
Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-1.1.2006 sal-28.2.2006.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.1.2006 tot en met 28.2.2006.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.1.2006 do 28.2.2006.

Esta edi¢do contém informagdes relativas ao periodo de 1.1.2006 a 28.2.2006 inclusive.

Toto vydanie obsahuje vSetky informécie za obdobie od 1.1.2006 do 28.2.2006.

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.1.2006 do 28.2.2006.

Téamai painos sisiltdd tiedot ajalta 1.1.2006-28.2.2006.

Detta nummer innehéller upplysningar for perioden 1.1.2006-28.2.2006.
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Nimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / AoiBuodg gpaxéhov / File number / Numéro
de dossier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Nimero de processo / Cislo spisu / Stevilka prij-
ave / Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Fecha de solicitud / Datum podani zadosti /
Ansggningsdato / Antragstag / Taotluse kuupiev /
Hueoounvia aitnong / Date of application / Date
de demande / Data della domanda / Pieteikuma ies-
niegSanas datums / ParaiSkos data / A kérelem
benyujtasdnak datuma / Id-Data ta’ applikazzjoni /
Datum van aanvraag / Data wniosku / Data do ped-
ido / Datum podania prihlasky / Datum prijave /
Hakemuksen jittopéivé / Ansokningsdag

Fecha del derecho de prioridad / Datum prava
prednosti / Prioritetsdato / Tag des Zeitvorrangs /
Prioriteedikuupéiev / Huegounvia moote-
oawdtntag / Date of priority / Date du droit de
priorité / Data prioritaria / Prioritates datums /
Pirmumo nustatymo data / Els6bbség datuma / Id-
Data ta’ priorita / Datum recht van voorrang / Data
pierwszeristwa / Data do direito de prioridade /
Datum priority / Datum prednostne pravice /
Etuoikeuspiivé / Prioritetsdag

a:  Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller / Taotleja

/ Auwdv / Applicant / Demandeur / Richiedente /
Pretendents / PareiSkéjas / Kérelmez6 / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Prihlasovatel / Prijavitelj / Hakija / Sokande

b: Obtentor / Slechtitel / Forzdler / Ziichter /

Aretaja / Anuovyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesité / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / STachtitel / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Foridlare

c. Representante legal / Zastupce v fizeni /

Befuldmegtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
AvtixMtog / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis /
Procesinis atstovas / Eljarasbeli képvisel6 / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Petnomocnik / Representante
para efeitos processuais / Procesny zdstupca /
Zastopnik v postopku / Valtuutettu henkild /
Ombud

Designacion provisional / Predbézny nazev / Forelgbig
betegnelse / Vorldufige Bezeichnung / Ajutine sordin-
imi / TTooowowvi) meguypaqpn / Provisional designa-
tion / Désignation provisoire / Designazione provvis-
oria / Provizoriskais nosaukums / Laikinas pavadini-
mas / Ideiglenes megnevezés / Dezinjazzjoni provi-
zorja / Voorlopige aanduiding / Tymczasowe oznacze-
nie / Designagdo proviséria / Docasné oznacenie /
ZaCasna oznaka / Viliaikainen nimi / Preliminir
beteckning

c: c: 00165

1 2 3 1 2 3
Abelia x grandiflora (Rovelli ex André) Rehd. a: 2006/0177 a: 03166 at39
a: 2006/0160 a: 05324 rdl b: 19/01/2006 b: 05329
b:07/12/2005 b: 05325 c: c: 00165
c: c: 01589
a: 2006/0178 a: 03166 at52
Actinidia Lindl. b: 19/01/2006 b: 05329
a: 2006/0541 a: 05386/05387 red fruit c: c: 00165
b:23/02/2006 b:05386/05387
c: c: Alstroemeria L.
a: 2006/0374 a: 00357 ue 434-3
Agastache foeniculum (Pursh) Kuntze b: 06/02/2006 b: 00357
a: 2006/0174 a: 03166 at43 c: c:
b: 19/01/2006 b: 05329
c: c: 00165 a: 2006/0375 a: 00357 xe 214-1
b: 06/02/2006 b: 00357
a: 2006/0175 a: 03166 atd7 c: c:
b: 19/01/2006 b: 05329
c: c: 00165 a: 2006/0376 a: 00357 se 004-1
b: 06/02/2006 b: 00357
a: 2006/0176 a: 03166 at42 c: c:
b:19/01/2006 b: 05329
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a: 2006/0377 a: 00357 we 547-4 Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
b: 06/02/2006 b: 00357 a: 2006/0264 a: 00088 bl8041 rz
c: c: b:25/01/2006 b: 00088
c: 16/11/2005 c:
a: 2006/0565 a: 03783 j33
b:27/02/2006 b: 03783 a: 2006/0265 a: 00088 bl7130 rz
c: c: b:25/01/2006 b: 00088
c: 16/11/2005 c:
Angelonia angustifolia Benth.
a:2006/0115 a: 00633 balanglader a: 2006/0266 a: 00088 bl8031 rz
b: 12/01/2006 b: 01208 b:25/01/2006 b: 00088
c: c: 00423 c: 16/11/2005 c:
Antirrhinum majus L. a: 2006/0267 a: 00088/01468 gb7506 rz
a: 2006/0508 a: 00633 balumsum b:25/01/2006 b: 00088/01468
b:20/02/2006 b: 01208 c: 16/11/2005 c:
c: c: 00423
a: 2006/0386 a: 03325 seng 9102
Avena sativa L. b: 06/02/2006 b: 03325
a: 2006/0096 a: 00731 nord 02/109 c: c:
b:09/01/2006 b: 00731
c: c: 03337 a: 2006/0387 a: 03325 seng 9100
b: 06/02/2006 b: 03325
a: 2006/0139 a: 00038 Ipsh 00-503 c: c:
b: 12/01/2006 b: 00586
c: c: a: 2006/0455 a: 03325 seng 9101
b: 15/02/2006 b: 03325
a: 2006/0558 a: 00663 eugen c: c:
b: 03/02/2006 b: 00663
c: c: a: 2006/0471 a: 04075 cma 57-1066
b: 15/02/2006 b: 04075
Begonia L. c: c: 02329
a: 2006/0036 a: 04443 05bb-01
b: 03/01/2006 b: 00555 a: 2006/0472 a: 04075 cel 57-1072
c: c: 00423 b: 15/02/2006 b: 04075
c: c: 02329
a: 2006/0037 a: 04443 05bb-02
b: 03/01/2006 b: 00555 a: 2006/0473 a: 04075 cor 56-3016
c: ¢: 00423 b: 15/02/2006 b: 04075
c: c:02329
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doll
a: 2006/0216 a: 00044 kw 279 a: 2006/0509 a: 04075 cma 57-1068
b:24/01/2006 b:02919/02920 b:20/02/2006 b: 04075
c: c: 02919 c: c: 02329
a: 2006/0217 a: 00044 kw 280 a: 2006/0510 a: 04075 cor 56-3017
b:24/01/2006 b:02919/02920 b:20/02/2006 b: 04075
c: c:02919 c: c: 02329
a:2006/0218 a: 00044 kw 281 Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa
b:24/01/2006 b:03738/02919 Duch.
c: c: 02919 a: 2006/0268 a: 00088 br8405 rz
b:25/01/2006 b: 00088
a: 2006/0219 a: 00044 kw 282 c: 16/11/2005 c:
b:24/01/2006 b: 02919/05337
c: ¢: 02919 a: 2006/0269 a: 00088 br 7302 rz
b:25/01/2006 b: 00088
a: 2006/0220 a: 00044 kw 283 c: 16/11/2005 c:
b:24/01/2006 b:02919/05337
c: c: 02919 Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
a: 2006/0127 a: 00245 nl5910
a: 2006/0221 a: 00044 kw 284 b: 16/01/2006 b: 00245
b:24/01/2006 b: 02919/02922 c: c:
c: c: 02919
a: 2006/0128 a: 00245 nl15902
Brassica oleracea L. var. gongylodes L. b: 16/01/2006 b: 00245
a: 2006/0270 a: 00088 ko7001 rz c: c:
b:25/01/2006 b: 00088
c: 16/11/2005 c: a: 2006/0129 a: 00245 nl5913
b: 16/01/2006 b: 00245
a: 2006/0271 a: 00088 ko8384 rz c: c:
b:25/01/2006 b

c: 16/11/2005

C:

100088
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2/2006/24 [ skyrius | 1. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk 1 | Rozdziat I | Capitulo I/ Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel I 15.04.2006
1 2 3 1 2 3
a: 2006/0130 a: 00245 nl7811 a: 2006/0090 a: 00145 01-36-14
b: 16/01/2006 b: 00245 b:06/01/2006 b:00145
c: c: c: c:
a: 2006/0131 a: 00245 nl7989 a: 2006/0091 a: 00145 01-39-5
b: 16/01/2006 b: 00245 b:06/01/2006 b:00145
c: c: c: c:
a: 2006/0132 a: 00245 nl7958 Capsicum annuum L.
b: 16/01/2006 b: 00245 a: 2006/0193 a: 00088 pa5081 rz
c: c: b:23/01/2006 b: 00088
c: 24/11/2005 c:
a: 2006/0133 a: 00245 nl7966
b: 16/01/2006 b: 00245 a: 2006/0194 a: 00088 pa5130 rz
c: c: b:23/01/2006 b: 00088
c: 24/11/2005 c:
a: 2006/0134 a: 00245 nl7997
b: 16/01/2006 b: 00245 a: 2006/0384 a: 03325 seng 9119
c: c: b: 06/02/2006 b: 03325
c: c:
a: 2006/0135 a: 00245 nl7928
b: 16/01/2006 b: 00245 a: 2006/0385 a: 03325 seng 9126
c: c: b: 06/02/2006 b: 03325
c: c:
a: 2006/0474 a: 03325 seng 9109
b: 16/02/2006 b: 03325 a: 2006/0460 a: 03325 seng 9120
c: c: b: 15/02/2006 b: 03325
c: c:
Brassica oleracea L. var. capitata L. f. rubra (L.) Thell.
a: 2006/0125 a: 00245 nl3911 a: 2006/0461 a: 03325 seng 9121
b: 16/01/2006 b: 00245 b: 15/02/2006 b: 03325
c: c: c: c:
Brassica oleracea L. var. sabauda L. a: 2006/0462 a: 03325 seng 9122
a: 2006/0126 a: 00245 nl4924 b: 15/02/2006 b: 03325
b: 16/01/2006 b: 00245 c: c:
c: c:
a: 2006/0463 a: 03325 seng 9125
Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi b: 15/02/2006 b: 03325
a: 2006/0166 a: 04475 99-599 c: c:
b: 19/01/2006 b: 04476
c: c: 00165 Catalpa bungei C. A. Mey.
a: 2006/0119 a: 02246 ambo
Brassica napus L. emend. Metzg. b:13/01/2006 b: 02246
a: 2005/1545 a: 03889 milch 141 c: c:
b: 12/01/2006 b: 03889
c: c: 02642 Chrysanthemum
a: 2005/2690 a: 04061 388-el
a: 2006/0140 a: 05316 zbn 93-003 b: 12/01/2006 b: 04061
b: 16/01/2005 b: 05316 c: c:
c: c:
a: 2006/0061 a: 04106 bazkomodo
a: 2006/0548 a: 03307 mh br 076 b:03/01/2006 b: 02348
b:23/02/2006 b: 03307 c: c:00423
c: c:
a: 2006/0062 a: 04106 bazkrousti
Calibrachoa b:03/01/2006 b: 02348
a: 2006/0504 a: 04071 prp6 (66) c: c: 00423
b:20/02/2006 b: 03490
c: c: 00082 a: 2006/0063 a: 04106 bazlasso
b:03/01/2006 b: 02348
a: 2006/0590 a: 03116 kleca05102 c: c: 00423
b:27/02/2006 b: 03116
c: c: a: 2006/0064 a: 04106 baznitro
b:03/01/2006 b: 02348
a: 2006/0591 a: 03116 kleca05115 c: c: 00423
b:27/02/2006 b:03116
c: c: a: 2006/0065 a: 04106 bazsenso
b:03/01/2006 b: 02348
Calluna vulgaris (L.) Hull c: c: 00423
a: 2006/0089 a: 00145 dunkelrote
b:24/01/2006 b: 05306 amethyst a: 2006/0066 a: 00121 yohollywood
c: c: b:03/01/2006 b: 01052

o

100423



Capitulo I/ Kapitola I | Kapitel I | Kapitel I | I peatiikk | KepdAao I/ Chapter I | Chapitre I/ Capitolo I/ 1. Nodala |

15.04.2006 I skyrius | I. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I | Capitulo I | Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel 1 2/2006/25
1 2 3 1 2 3

a: 2006/0067 a: 00121 yola crosse a: 2006/0249 a: 00320 03.7864.01
b:03/01/2006 b: 01052 b:24/01/2006 b: 04737
c: c: 00423 c: c: 00423
a: 2006/0068 a: 00121 yomilwaukee a: 2006/0285 a: 03788 escola white
b:03/01/2006 b: 01052 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0069 a: 00121 yosan jose a: 2006/0286 a: 03788 axima yellow
b:03/01/2006 b: 01052 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0144 a: 05238/02619 hbcl62 a: 2006/0287 a: 03788 miolo yellow
b: 16/01/2006 b: 05205 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a:2006/0212 a: 00121 red yocherry hill a: 2006/0288 a: 03788 quazzu gold
b:23/01/2006 b: 01653 b:27/01/2006 b: 03788
C: c: 00423 c: c:
a:2006/0213 a: 00121 yellow yotampico a: 2006/0289 a: 03788 tivisa lilac
b:23/01/2006 b: 01653 b:27/01/2006 b: 03788
C: c: 00423 C: c:
a:2006/0214 a: 00121 yocapitola a: 2006/0290 a: 03788 caramba pink
b:23/01/2006 b: 01653 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0215 a: 00121 yokingston a: 2006/0291 a: 03788 ivotti lilac
b:23/01/2006 b: 01653 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0239 a: 00320 97.560.06/6 a: 2006/0292 a: 03788 akilon pink
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0240 a: 00320 97.560.06/7 a: 2006/0293 a: 03788 atibaia lilac
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a:2006/0241 a: 00320 00.4758.04/3 a: 2006/0294 a: 03788 masotti orange
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
C: c: 00423 c: c:
a: 2006/0242 a: 00320 00.4758.04/5 a: 2006/0295 a: 03788 socorro orange
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
C: c: 00423 C: c:
a: 2006/0243 a: 00320 00.4758.04/6 a: 2006/0296 a: 03788 rhinos orange
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0244 a: 00320 01.6018.05/1 a: 2006/0297 a: 03788 destino orange
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0245 a: 00320 01.6018.05/2 a: 2006/0298 a: 03788 belgo orange
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0246 a: 00320 01.6038.10/2 a: 2006/0299 a: 03788 belgo red
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/0247 a: 00320 01.6271.02 a: 2006/0300 a: 03788 lobell purple
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788
c: c: 00423 C: c:
a: 2006/0248 a: 00320 02.6980.31 a: 2006/0301 a: 03788 staviski pink
b:24/01/2006 b: 04737 b:27/01/2006 b: 03788

C: c: 00423 C: c:



Capitulo I | Kapitola I | Kapitel I / Kapitel I | I peatiikk | KegdAato I/ Chapter I | Chapitre 1/ Capitolo I/ 1. Nodala |

2/2006/26 [ skyrius | 1. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk 1 | Rozdziat I | Capitulo I/ Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel I 15.04.2006
1 2 3 1 2 3
a: 2006/0302 a: 03788 sicardo pink a: 2006/0282 a: 03325 rwit8124
b:27/01/2006 b: 03788 b:21/02/2006 b: 04366
c: c: c: c:
a: 2006/0303 a: 03788 navary red a: 2006/0403 a: 03325 rwt8154
b:27/01/2006 b: 03788 b: 06/02/2006 b: 04366
c: c: c: c:
a: 2006/0304 a: 03788 piquet cerise a: 2006/0404 a: 03325 rwm8153
b:27/01/2006 b: 03788 b:06/02/2006 b: 04366
c: c: c: c:
a: 2006/0305 a: 03788 albanor yellow Clematis L.
b:27/01/2006 b: 03788 a: 2006/0447 a: 05302 zoklako
c: c: b: 15/02/2006 b: 02219
c: c:
a: 2006/0306 a: 03788 sanaya yellow
b:27/01/2006 b: 03788 Clethra alnifolia L.
c: c: a: 2006/0540 a: 00904 darwich
b:23/02/2006 b: 00904
a: 2006/0307 a: 03788 nestoro lemon c: c:
b:27/01/2006 b: 03788
c: c: Cortaderia selloana (Schult. et Schult.f.) Asch. et Graebn.
a: 2006/0250 a: 05339 silver star
a: 2006/0308 a: 03788 nestoro gold b:24/01/2006 b: 05339
b:27/01/2006 b: 03788 c: c:02433
c: c:
Cosmos atrosanguineus (Hook.) Voss
a: 2006/0309 a: 03788 Jjasoda pink a: 2006/0168 a: 03166 csl
b:27/01/2006 b: 03788 b:19/01/2006 b: 05329
c: c: c: c: 00165
a: 2006/0310 a: 03788 passarela purple Crossandra infundibuliformis (L.) Nees
b:27/01/2006 b: 03788 a: 2006/0162 a: 05326 crossandra
c: c: b: 19/01/2006 b: 05326 fortuna
c: c: 01802
a:2006/0311 a: 03788 pizzato orange
b:27/01/2006 b: 03788 Cucumis melo L.
c: c: a: 2006/0453 a: 03325 seng 9084
b: 15/02/2006 b: 03325
a: 2006/0348 a: 00025 40481 k167 c: c:
b:01/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0454 a: 03325 seng 9085
b: 15/02/2006 b: 03325
a: 2006/0349 a: 00025 75257 k377 c: c:
b:01/02/2006 b: 00025
c: c: Cucurbita pepo L.
a:2006/0203 a: 00683 koshare yellow
Cichorium endivia L. b: 02/02/2006 b: 05336
a: 2006/0398 a: 03325 es3222 c: c:
b:06/02/2006 b: 03325
c: c: Curcuma L.
a: 2005/2230 a: 00082 ubogran
a: 2006/0399 a: 03325 ef3402 b:03/01/2006 b: 05264
b: 06/02/2006 b: 03325 c: c:
c: c:
Dahlia Cav.
a: 2006/0400 a: 03325 ef4442 a: 2005/2643 a: 01602 1530
b: 06/02/2006 b: 03325 b: 16/01/2006 b: 01602
c: c: c: ¢: 00003
a: 2006/0401 a: 03325 ef4425 a: 2005/2644 a: 01602 1491
b: 06/02/2006 b: 03325 b: 16/01/2006 b: 01602
c: c: c: ¢: 00003
Citrus L. a: 2005/2645 a: 01602 1161
a: 2006/0458 a: 02496 eureka seedless b: 16/01/2006 b: 01602
b: 15/02/2006 b: 02496 lemon c: ¢: 00003
c: c: 04776
a:2005/2646 a: 01602 1221
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai b: 16/01/2006 b: 01602
a: 2006/0281 a: 03325 rwit8123 c: ¢: 00003

b:21/02/2006 b: 04366
c: c:



Capitulo I/ Kapitola I | Kapitel I | Kapitel I | I peatiikk | KepdAao I/ Chapter I | Chapitre I/ Capitolo I/ 1. Nodala |

15.04.2006 I skyrius | I. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I | Capitulo I | Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel 1 2/2006/27
1 2 3 1 2 3
a: 2005/2647 a: 01602 1638 a: 2006/0575 a: 03739 vdt-rl10
b: 16/01/2006 b: 01602 b:27/02/2006 b: 03739
c: c: 00003 C: c:
a: 2005/2655 a: 02871 24.5571 Dianthus caryophyllus L.
b:03/01/2006 b: 02871 a: 2006/0027 a: 00149 corsa
c: c: b:03/01/2006 b: 00149
c: c:
a: 2005/2656 a: 02871 24.5548
b:03/01/2006 b: 02871 a: 2006/0028 a: 00149 kaluga
c: c: b:03/01/2006 b: 00149
c: c:
a: 2006/0523 a: 02378 03.181aa
b:21/02/2006 b: 02378 a: 2006/0029 a: 00149 faganza
c: ¢: 00003 b:03/01/2006 b: 00149
c: c:
a: 2006/0524 a: 02378 01.252a
b:21/02/2006 b: 02378 a: 2006/0030 a: 00942 202386
c: ¢: 00003 b:03/01/2006 b: 00942
C: c: 00149
a: 2006/0525 a: 02378 03.217b
b:21/02/2006 b: 02378 a: 2006/0117 a: 00150 viorange
C: ¢: 00003 b: 12/01/2006 b: 00150
c: c: 00096
a: 2006/0526 a: 02378 03.217d
b:21/02/2006 b: 02378 a:2006/0118 a: 00096 hilmerc
c: c: 00003 b: 12/01/2006 b: 00096
c: c:
a: 2006/0527 a: 02378 03.217¢
b:21/02/2006 b: 02378 a: 2006/0283 a: 04406 kleds06017
c: ¢: 00003 b:27/01/2006 b: 04406
c: c:
a: 2006/0528 a: 02378 03.233d
b:21/02/2006 b: 02378 a: 2006/0284 a: 04406 kledm06001
c: ¢: 00003 b:27/01/2006 b: 04406
c: c:
a: 2006/0529 a: 02378 01.314a
b:21/02/2006 b: 02378 a: 2006/0520 a: 00096 hilwhites
c: ¢: 00003 b:21/02/2006 b: 00096
c: c:
a: 2006/0567 a: 03739 vdt-g14
b:27/02/2006 b: 03739 a:2006/0521 a: 00096 hilphan
c: c: b:21/02/2006 b: 00096
c: c:
a: 2006/0568 a: 03739 vdt-g17
b:27/02/2006 b: 03739 a: 2006/0522 a: 00096 hilacro
c: c: b:21/02/2006 b: 00096
c: c:
a: 2006/0569 a: 03739 vdt-g26
b:27/02/2006 b: 03739 a: 2006/0616 a: 00149 limoni
c: c: b: 28/02/2006 b: 00149
c: c:
a: 2006/0570 a: 03739 vdt-g31
b:27/02/2006 b: 03739 Dianthus plumarius L.
c: c: a: 2006/0106 a: 05196 rosish one
b: 11/01/2006 b: 03154
a: 2006/0571 a: 03739 vdt-g43 C: c: 00423
b:27/02/2006 b: 03739
c: c: Diascia Link et Otto
a: 2006/0179 a: 05330 brillant coral
a: 2006/0572 a: 03739 vdt-g57 b:19/01/2006 b: 05330 (98/23)
b:27/02/2006 b: 03739 c: c: 01110
c: c:
X Doritaenopsis Hort.
a: 2006/0573 a: 03739 vdt-g61 a: 2006/0147 a: 05213 klinge02
b:27/02/2006 b: 03739 b: 10/02/2006 b: 05318
C: c: C: c: 01903
a: 2006/0574 a: 03739 vdt-g67 Echinacea purpurea (L.) Moench
b:27/02/2006 b: 03739 a: 2006/0325 a: 04403 twilight
C: c: b b: 04403

C:

:30/01/2006

C:

02334



Capitulo I | Kapitola I | Kapitel I / Kapitel I | I peatiikk | KegdAato I/ Chapter I | Chapitre 1/ Capitolo I/ 1. Nodala |

2/2006/28 [ skyrius | 1. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk 1 | Rozdziat I | Capitulo I/ Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel I 15.04.2006
1 2 3 1 2 3
Erysimum L. Fuchsia L.
a: 2006/0165 a: 00165 inneryws a: 2005/2667 a: 05299 Sfucdpw
b: 19/01/2006 b:03654/00929 b:05/01/2006 b: 05300
c: c: c: c:
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch. a: 2006/0146 a: 02871 1256-1
a: 2006/0032 a: 00168 ecke #71-02 b: 16/01/2006 b: 02871
b:03/01/2006 b: 03692 c: c:
c: c: 02318
Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
a: 2006/0033 a: 00168 ecke #86-03 a: 2005/2638 a: 05293/05294 (02-010)
b:03/01/2006 b: 03692 b:27/01/2006 b:05293/00294
c: c: 02318 c: c: 03663
a: 2006/0034 a: 00168 ecke #1-01 a: 2006/0053 a: 05313 gauheha
b:03/01/2006 b: 03692 b:03/01/2006 b: 04144
c: c: 02318 c: c: 04143
a: 2006/0035 a: 00168 ecke #852 Geranium wallichianum D. Don ex Sweet.
b:03/01/2006 b: 03692 a: 2006/0582 a: 01547 rainbow
c: c: 02318 b:27/02/2006 b: 01547
c: c: 03638
a: 2006/0141 a: 03116 npew05093
b: 16/01/2006 b: 03116 a: 2006/0583 a: 01547 crystal lake
c: c: b:27/02/2006 b: 01547
c: c: 03638
a: 2006/0142 a: 03116 npew05102
b: 16/01/2006 b: 03116 Gerbera L.
c: c: a: 2006/0506 a: 00023 11674
b:20/02/2006 b: 00023
a: 2006/0208 a:02910/01018 p206901 c: c: 00024
b:23/01/2006 b:01018/02910
c: c: 04494 a: 2006/0507 a: 00023 11033
b:20/02/2006 b: 00023
a: 2006/0209 a:01018/02910 p206902 c: c: 00024
b:23/01/2006 b:01018/02910
c: c: 04494 Hedera helix L.
a: 2006/0539 a: 00904 darlem
a: 2006/0210 a: 01018/02910 Pp206903 b:23/02/2006 b: 00904
b:23/01/2006 b:02910/01018 c: c:
c: c: 04494
Helianthus annuus L.
a: 2006/0211 a:02910/01018 p206904 a: 2006/0312 a: 00158 trol831
b:23/01/2006 b:01018/02910 b:30/01/2006 b:00158
c: c: 04494 c: c:
Festuca rubra L. a: 2006/0381 a: 00689 ft268rm
a: 2006/0602 a: 05115 zfrt 90-256 y b: 16/02/2006 b: 00689
b:27/02/2006 b: 05115 c: c: 00827
c: c: 05142
Heliconia psittacorum L. f.
Fragaria x ananassa Duch. a: 2006/0421 a: 04560 pp0002
a: 2006/0361 a: 01869 92.340.3 b: 09/02/2006 b: 04560
b:03/02/2006 b:02487/02486/ c: c: 01903
05348/05349/
02488 Heuchera L.
c: c: a: 2006/0088 a: 04571 citronelle
b:06/01/2006 b: 04571
a: 2006/0362 a: 01869 96.62.10 c: c: 02334
b: 03/02/2006 b:02487/05349/
02488/02486/ a: 2006/0169 a: 04621 pwheu0102
05348 b: 19/01/2006 b: 04621
c: c: c: c: 03663
a: 2006/0405 a: 00718 ma 48 a: 2006/0170 a: 04621 pwheu0109
b:07/02/2006 b: 00718 b: 19/01/2006 b: 04621
c: c: c: c: 03663
Freesia Eckl. ex. Klatt a: 2006/0171 a: 04621 pwheu0104
a: 2006/0566 a: 03783 el3 b: 19/01/2006 b: 04621
b b: 03783 c: c: 03663

C:

:27/02/2006

o



Capitulo I/ Kapitola I | Kapitel I | Kapitel I | I peatiikk | KepdAao I/ Chapter I | Chapitre I/ Capitolo I/ 1. Nodala |

15.04.2006 I skyrius | I. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I | Capitulo I | Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel 1 2/2006/29
1 2 3 1 2 3
a:2006/0172 a: 04621 pwheu0105 a: 2006/0153 a: 04026 little jay
b:19/01/2006 b: 04621 b: 10/02/2006 b: 04026
c: c: 03663 c: c: 02334
a:2006/0173 a: 04621 pwheu0103 a: 2006/0154 a: 04026 heat wave
b: 19/01/2006 b: 04621 b: 10/02/2006 b: 04026
c: c: 03663 c: c: 02334
Hibiscus rosa-sinensis L. Humulus lupulus L.
a: 2006/0442 a: 00121 y-1934g0515 a:2006/0417 a: 05352/05353/ vgxppl
b: 13/02/2006 b: 01653 05354
c: c: 00423 b:03/02/2006 b: 05352/05353/
05354
a: 2006/0443 a: 00121 y-1934g0516 c: c: 04776
b: 13/02/2006 b: 01653
c: c: 00423 Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser.
a: 2006/0031 a: 03482 0521
a: 2006/0444 a: 00121 y-1934g0517 b:23/02/2006 b: 03482
b: 13/02/2006 b: 01653 c: c:
c: c: 00423
a:2006/0161 a: 04245 rie 05
Hordeum vulgare L. sensu lato b: 28/12/2005 b: 04245
a: 2005/2564 a: 04125 br 6429¢233 c: c: 01589
b:03/01/2006 b: 04126
c: c: 04126 a: 2006/0204 a: 04587 h206901
b:23/01/2006 b: 04587
a: 2006/0093 a: 04729 pf 500-574 c: c: 04494
b:09/01/2006 b: 04729
c: c: a: 2006/0205 a: 04587 h206902
b:23/01/2006 b: 04587
a: 2006/0094 a: 04729 spf 600-545 c: c: 04494
b:09/01/2006 b: 04729
c: c: a: 2006/0206 a: 04587 h206903
b:23/01/2006 b: 04587
a: 2006/0103 a: 04167 e 95193-518 c: c: 04494
b:09/02/2006 b: 04167
c: c: a: 2006/0207 a: 04587 h206904
b:23/01/2006 b: 04587
a: 2006/0158 a: 02761 nsl 02-4139 c: c: 04494
b: 19/01/2006 b: 02761
c: c: 01394 a:2006/0435 a: 04587 h206905
b: 10/02/2006 b: 04587
a: 2006/0189 a: 00058 cpbt b75 c: c: 04494
b:23/01/2006 b: 00058
c: c: a: 2006/0436 a: 04587 h206906
b: 10/02/2006 b: 04587
a: 2006/0190 a: 00058 cpbt b73 c: c: 04494
b:23/01/2006 b: 00058
c: c: Hydrangea quercifolia W. Bartram
a: 2006/0357 a: 05344 vaughn’s lillie
a: 2006/0346 a: 03307 mh 94 ¢f 13.1.2 b:02/02/2006 b:05345/05346
b: 15/02/2006 b: 03307 c: c: 00423
c: c:
Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a: 2006/0382 a: 00302/03039 un-fab 617 a: 2006/0592 a: 03116 kleni05081
b:27/02/2006 b: 00570/00302 b:27/02/2006 b: 03116
c: c: 05094 c: c:
a: 2006/0437 a: 00143 leu 3013 1 a: 2006/0593 a: 03116 kleni05083
b: 10/02/2006 b: 00143 b:27/02/2006 b: 03116
c: c: 03163 C: c:
Hosta Tratt. a: 2006/0594 a: 03116 kleni05084
a: 2006/0054 a: 03835 earth angel b:27/02/2006 b: 03116
b:03/01/2006 b: 03200 c: c:
c: c:
a: 2006/0595 a: 03116 kleni05085
a: 2006/0055 a: 03835 risky business b: 27/02/2006 b: 03116
b:03/01/2006 b: 03200 c: c:
c: c:
a: 2006/0596 a: 03116 kleni05086
a: 2006/0056 a: 03835 american b:27/02/2006 b: 03116
b b: 03200 sweetheart c: c:

C:

:03/01/2006



Capitulo I | Kapitola I | Kapitel I / Kapitel I | I peatiikk | KegdAato I/ Chapter I | Chapitre 1/ Capitolo I/ 1. Nodala |

2/2006/30 [ skyrius | 1. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk 1 | Rozdziat I | Capitulo I/ Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel I 15.04.2006
1 2 3 1 2 | 3
a: 2006/0597 a: 03116 kleni05087 a: 2006/0425 a: 00025 fk 4469
b:27/02/2006 b:03116 b:09/02/2006 b: 00025
c: c: c: c:
Jasminum officinale L. a: 2006/0426 a: 00025 fk 5236
a: 2006/0180 a: 05331 devon cream b: 09/02/2006 b: 00025
b: 19/01/2006 b: 05331 c: c:
c: c:01110
a: 2006/0427 a: 00025 Jk 5265
Juglans nigra L. b:09/02/2006 b: 00025
a: 2006/0163 a: 05327 ecco-mplz c: c:
b: 19/01/2006 b: 05327
c: c: a: 2006/0428 a: 00025 fk 5197
b:09/02/2006 b: 00025
a: 2006/0164 a: 05327 ecco-rftz c: c:
b:19/01/2006 b: 05327
c: c: a: 2006/0429 a: 00025 fk 5225
b:09/02/2006 b: 00025
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln c: c:
a: 2006/0057 a: 02510 k205908
b:03/01/2006 b: 02510 a: 2006/0430 a: 00025 fk 5213
c: c: 03554 b: 09/02/2006 b: 00025
c: c:
a: 2006/0145 a: 00432 bright molly
b: 16/01/2006 b: 00123 a: 2006/0431 a: 00025 Jk 9249
c: c:00423 b:09/02/2006 b: 00025
c: c:
a: 2006/0406 a: 00025 fk 9230
b: 07/02/2006 b: 00025 a: 2006/0493 a: 00432 kj 2003 0871
c: c: b:20/02/2006 b:00123
c: c: 00423
a: 2006/0407 a: 00025 fk 4428
b: 07/02/2006 b: 00025 Lactuca sativa L.
c: c: a: 2006/0007 a: 03325 1s4301
b:03/01/2006 b: 03325
a: 2006/0408 a: 00025 Jfk 4606 c: c:
b:07/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0008 a: 03325 1s4280
b:03/01/2006 b: 03325
a: 2006/0409 a: 00025 fk 9238 c: c:
b:07/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0009 a: 03325 1s4193
b:03/01/2006 b: 03325
a: 2006/0410 a: 00025 fk 4387 c: c:
b:07/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0010 a: 03325 1s3641
b:03/01/2006 b: 03325
a: 2006/0411 a: 00025 fk 4996 c: c:
b:07/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0011 a: 03325 1s3606
b:03/01/2006 b: 03325
a: 2006/0412 a: 00025 fk 5128 c: c:
b: 07/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0012 a: 04943 21-0406147-b
b:03/01/2006 b: 04943
a:2006/0413 a: 00025 fk 5019 c: c: 04113
b:07/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0013 a: 04943 40-0401161-b
b:03/01/2006 b: 04943
a: 2006/0414 a: 00025 Jk 4925 c: c: 04113
b:07/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0014 a: 04943 40-0401159-b
b:03/01/2006 b: 04943
a: 2006/0415 a: 00432 kj 2003 1661 c: c:04113
b: 08/02/2006 b: 00123
c: c: 00423 a: 2006/0015 a: 04943 10-0204040-b
b:03/01/2006 b: 04943
a: 2006/0423 a: 00025 fk 5266 c: c:04113
b:09/02/2006 b: 00025
c: c: a: 2006/0016 a: 04943 50-0401001-b
b:03/01/2006 b: 04943
a: 2006/0424 a: 00025 fk 5175 c: c:04113
b b: 00025

:09/02/2006

o
(e}



Capitulo I/ Kapitola I | Kapitel I | Kapitel I | I peatiikk | KepdAao I/ Chapter I | Chapitre I/ Capitolo I/ 1. Nodala |

15.04.2006 I skyrius | I. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I | Capitulo I | Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel 1 2/2006/31
1 2 3 1 2 3
a: 2006/0110 a: 01148 brn 13/05 a: 2006/0396 a: 03325 154943
b: 12/01/2006 b: 01148 b: 06/02/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a:2006/0111 a: 01148 brn 14/05 a: 2006/0397 a: 03325 1s4762
b: 12/01/2006 b: 01148 b: 06/02/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a:2006/0112 a: 01148 brn 15/05 a: 2006/0402 a: 03325 1s4801
b: 12/01/2006 b:01148 b: 06/02/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a: 2006/0113 a: 01148 brn 16/05 a: 2006/0491 a: 00031 dip 3040
b: 12/01/2006 b: 01148 b:20/02/2006 b: 00031
c: c: c: c:
a:2006/0148 a: 05170 nun 6019 It Leucadendron R. Br.
b: 18/01/2006 b: 05170 a:2006/0183 a: 05335 aladin
c: c: b: 09/02/2006 b: 05335
c: c: 00441
a: 2006/0149 a: 05170 nun 9805 It
b: 18/01/2006 b: 05170 Lilium L.
c: C: a: 2005/2660 a: 03005 94-30-050-2
b: 12/01/2006 b: 03005
a: 2006/0150 a: 05170 nun 6715 It c: c:
b: 18/01/2006 b: 05170
c: c: a: 2006/0026 a: 03250 laa 97036-x
b:03/01/2006 b: 03250
a: 2006/0358 a: 04075 rs 06424886 c: c:
b: 03/02/2006 b: 04075
c: c: 02329 a: 2006/0100 a: 00551 ox-1086-01
b:09/01/2006 b: 00551
a: 2006/0359 a: 04075 rs 06432554 c: c:
b:03/02/2006 b: 04075
c: c: 02329 a: 2006/0101 a: 00551 04-787-02
b:09/01/2006 b: 00551
a: 2006/0383 a: 03325 1s5782 c: c:
b: 06/02/2006 b: 03325
c: c: Lolium multiflorum Lam.
a: 2006/0559 a: 05115 Imu 013
a: 2006/0388 a: 03325 154841 b:24/02/2006 b: 05115
b: 06/02/2006 b: 03325 c: c: 05142
c: c:
Lolium perenne L.
a: 2006/0389 a: 03325 1s4266 a:2006/0151 a: 02907 adv Ip 4853
b: 06/02/2006 b: 03325 b: 17/01/2006 b: 02907
c: c: c: c:
a: 2006/0390 a: 03325 Is4111 a: 2006/0560 a: 05115 Ipf 00161
b: 06/02/2006 b: 03325 b:24/02/2006 b: 05115
c: c: c: c: 05142
a:2006/0391 a: 03325 1s4281 a:2006/0561 a: 05115 Ipr 00171
b: 06/02/2006 b: 03325 b:24/02/2006 b: 05115
c: c: c: c: 05142
a: 2006/0392 a: 03325 154324 a: 2006/0606 a: 05115 zlp 93-190
b: 06/02/2006 b: 03325 b:27/02/2006 b: 05115
c: c: c: c: 05142
a: 2006/0393 a: 03325 154851 Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
b: 06/02/2006 b: 03325 a: 2006/0004 a: 05170 nun 3997 to
c: c: b:03/01/2006 b: 05170
c: C:
a: 2006/0394 a: 03325 154853
b: 06/02/2006 b: 03325 a: 2006/0005 a: 05170 nun 3998 to
c: c: b:03/01/2006 b: 05170
c: c:
a: 2006/0395 a: 03325 154937
b: 06/02/2006 b: 03325 a: 2006/0006 a: 05170 nun 3999 to
C: c: b b

:03/01/2006

C:

105170



Capitulo I | Kapitola I | Kapitel I / Kapitel I | I peatiikk | KegdAato I/ Chapter I | Chapitre 1/ Capitolo I/ 1. Nodala |

2/2006/32 [ skyrius | 1. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk 1 | Rozdziat I | Capitulo I/ Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel I 15.04.2006
1 2 3 1 2 3
a: 2006/0092 a: 05307 840300610 a: 2006/0356 a: 03325 ag2-890
b:09/01/2006 b: 05307 b: 02/02/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a: 2006/0195 a: 00088 105029 rz a: 2006/0456 a: 03325 seng 9103
b:23/01/2006 b: 00088 b: 15/02/2006 b: 03325
c: 25/11/2005 c: c: c:
a: 2006/0196 a: 00088 105276 rz a: 2006/0457 a: 03325 seng 9106
b:23/01/2006 b: 00088 b: 15/02/2006 b: 03325
c: 25/11/2005 c: c: c:
a: 2006/0197 a: 00088 th5501 rz a: 2006/0459 a: 03325 seng 9118
b:23/01/2006 b: 00088 b: 15/02/2006 b: 03325
c: 25/11/2005 c: c: c:
a: 2006/0198 a: 00088 tr5306 rz a: 2006/0475 a: 03325 seng 9110
b:23/01/2006 b: 00088 b: 16/02/2006 b: 03325
c: 25/11/2005 c: c: c:
a: 2006/0199 a: 00088 tr5396 rz a: 2006/0476 a: 03325 seng 9111
b:23/01/2006 b: 00088 b: 16/02/2006 b: 03325
c:25/11/2005 c: c: c:
a: 2006/0200 a: 00088 ts5607 rz a: 2006/0477 a: 03325 seng 9114
b:23/01/2006 b: 00088 b: 16/02/2006 b: 03325
c:25/11/2005 c: c: c:
a: 2006/0201 a: 00088 tr5690 rz a: 2006/0478 a: 03325 seng 9108
b:23/01/2006 b: 00088 b: 16/02/2006 b: 03325
c: 25/11/2005 c: c: c:
a: 2006/0202 a: 00088 105386 rz Malus Mill.
b:23/01/2006 b: 00088 a: 2006/0081 a: 04811 xix-133-dl
c: 25/11/2005 c: b: 14/02/2006 b: 04811
c: c:
a: 2006/0318 a: 03325 agl22-208
b:30/01/2006 b: 03325 a: 2006/0452 a: 05364 mc donald apple
c: c: b: 15/02/2006 b: 05364
c: c: 02671
a: 2006/0319 a: 03325 agl22-214
b:30/01/2006 b: 03325 a: 2006/0611 a: 05395 fuji supreme
c: c: b: 27/02/2006 b: 05395
c: c: 03299
a: 2006/0320 a: 03325 f131659
b:30/01/2006 b: 03325 Ocimum basilicum L.
c: c: a: 2006/0607 a: 05394 mammolo
b:27/02/2006 b: 05394
a: 2006/0321 a: 03325 sm0107 c: c:
b:30/01/2006 b: 03325
c: c: Oryza sativa L.
a: 2005/2547 a: 01884 afar
a: 2006/0322 a: 03325 ty14077 b:03/01/2006 b: 01884
b:30/01/2006 b: 03325 c: c:
c: c:
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2006/0352 a: 03325 102025 a: 2006/0530 a: 04160 03.152¢
b:02/02/2006 b: 03325 b:21/02/2006 b: 04160
c: c: c: ¢: 00003
a: 2006/0353 a: 03325 sx0387 a: 2006/0531 a: 04160 02.al91
b: 02/02/2006 b: 03325 b:21/02/2006 b: 04160
c: c: c: ¢: 00003
a: 2006/0354 a: 03325 mr0300 a: 2006/0532 a: 04160 03.050d
b: 02/02/2006 b: 03325 b:21/02/2006 b: 04160
c: c: c: ¢: 00003
a: 2006/0355 a: 03325 c01-584 a: 2006/0533 a: 04160 03.070d
b: 02/02/2006 b: 03325 b b: 04160

o

:21/02/2006

: 00003



Capitulo I/ Kapitola I | Kapitel I | Kapitel I | I peatiikk | KepdAao I/ Chapter I | Chapitre I/ Capitolo I/ 1. Nodala |

15.04.2006 I skyrius | I. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I | Capitulo I | Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel 1 2/2006/33
1 2 3 1 2 3
a: 2006/0534 a: 04160 02.al85 a: 2006/0085 a: 03325 sb4251
b:21/02/2006 b: 04160 b:09/01/2006 b: 03325
c: ¢: 00003 c: c:
a: 2006/0535 a: 04160 02.al93 a:2006/0109 a: 00913 hs 215
b:21/02/2006 b: 04160 b: 12/01/2006 b: 00913
c: ¢: 00003 c: c:
a: 2006/0536 a: 04160 02.a415 a: 2006/0120 a: 03117 ass 1511
b:21/02/2006 b: 04160 b: 13/01/2006 b: 03117
c: ¢: 00003 c: c: 05315
a: 2006/0584 a: 03116 kleoe05115 a: 2006/0121 a: 03117 ass 1515
b:27/02/2006 b: 03116 b: 13/01/2006 b: 03117
c: c: c: c: 05315
a: 2006/0585 a: 03116 kleoe05118 a:2006/0122 a: 03117 ass 1517
b:27/02/2006 b: 03116 b: 13/01/2006 b: 03117
C: c: C: c: 05315
a: 2006/0586 a: 03116 kleoe05119 a: 2006/0225 a: 03325 sb4264
b:27/02/2006 b: 03116 b:24/01/2006 b: 04366
c: C: c: c:
a: 2006/0587 a: 03116 kleoe05524 a: 2006/0226 a: 03325 r00212
b:27/02/2006 b: 03116 b:24/01/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a: 2006/0588 a: 03116 kleoe05526 a: 2006/0227 a: 03325 r00373
b:27/02/2006 b: 03116 b:24/01/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a: 2006/0589 a: 03116 kleo04113 a: 2006/0228 a: 03325 r01324
b:27/02/2006 b: 03116 b:24/01/2006 b: 03325
c: c: c: c:
Papaver orientale L. a: 2006/0229 a: 03325 r02712
a: 2006/0581 a: 04408 casino b:24/01/2006 b: 03325
b:27/02/2006 b: 04408 c: c:
C: c: 03638
a:2006/0238 a: 03325 r03533
Passiflora caerulea L. b:24/01/2006 b: 03325
a: 2006/0181 a: 05333/05332 white lightning c: c:
b:19/01/2006 b:05333/05332
c: c: 01110 a: 2006/0315 a: 04075 rx 08041158
b:30/01/2006 b: 04075
Petunia Juss. C: c: 02329
a: 2005/2639 a: 05295 lanbor
b:27/01/2006 b: 05295 a: 2006/0316 a: 04075 rx 08043104
c: c: 00165 b:30/01/2006 b: 04075
c: c: 02329
a: 2006/0494 a: 04071/01112 px053-1(541)
b:20/02/2006 b:03667/04132/ a:2006/0317 a: 04075 rx 08043208
00935/04131 b:30/01/2006 b: 04075
c: c: 00082 c: c: 02329
a: 2006/0495 a: 04071/01112 p00I-5/430 a: 2006/0468 a: 04075 ex 08031807
b:20/02/2006 b:03667/04131 b: 15/02/2006 b: 04075
c: c: 00082 c: c: 02329
a: 2006/0496 a: 04071/01112 p99b-1/1676 a: 2006/0469 a: 04075 ex 08031808
b:20/02/2006 b:03667/04131 b: 15/02/2006 b: 04075
c: c: 00082 c: c: 02329
a: 2006/0497 a: 01112/04071 p021-102/588 a: 2006/0470 a: 04075 rs 08021524
b:20/02/2006 b:03667/04131 b: 15/02/2006 b: 04075
c: c: 00082 c: c: 02329
Phaseolus vulgaris L. a: 2006/0492 a: 00031 ef 0198-03
a: 2006/0001 a: 02923 pv-677 b:20/02/2006 b: 00031
b b: 02923 c: c:

C:

:12/01/2006



Capitulo I | Kapitola I | Kapitel I / Kapitel I | I peatiikk | KegdAato I/ Chapter I | Chapitre 1/ Capitolo I/ 1. Nodala |

2/2006/34 [ skyrius | 1. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk 1 | Rozdziat I | Capitulo I/ Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel I 15.04.2006
1 2 3 1 2 3
a: 2006/0608 a: 05170 nun 4008 db a: 2006/0338 a: 01347 phalmogxim
b:27/02/2006 b: 05170 b:30/01/2006 b: 01347
c: c: c: c:
Phlox drummondii Hook. a: 2006/0339 a: 01347 phalbrowje
a: 2006/0498 a: 04071 9Iph-19a(210) b:30/01/2006 b: 01347
b:20/02/2006 b: 00935 c: c:
c: c: 00082
a: 2006/0340 a: 01347 phalmorwa
a: 2006/0499 a: 04071 Oph-18a-mt (508) b:30/01/2006 b: 01347
b:20/02/2006 b: 04426/03490/ c: c:
00935
c: c: 00082 a: 2006/0341 a: 01347 phalrafho
b: 30/01/2006 b: 01347
a: 2006/0500 a: 04071 Oph-18a (361) c: c:
b:20/02/2006 b: 00935
c: c: 00082 a: 2006/0342 a: 01347 phalbexi
b:30/01/2006 b: 01347
a: 2006/0501 a: 04071 02ph-17a(505) c: c:
b:20/02/2006 b: 04426/00935
c: c: 00082 Phygelius aequalis Harv. ex Hiern
a: 2006/0155 a: 02396/01690 candy drops
a: 2006/0502 a: 04071 02ph26¢(507) b: 18/01/2006 b:02396/01690 purple
b:20/02/2006 b: 04426/00935 c: c:
c: c: 00082
a: 2006/0156 a: 01690/02396 candy drops
a: 2006/0503 a: 04071 9phl17a(208) b: 18/01/2006 b:02396/01690 cream
b:20/02/2006 b: 00935 c: c:
c: c: 00082
Phygelius x rectus Coombs
Phalaenopsis Bl. a:2006/0157 a: 01690/02396 candy drops
a: 2006/0116 a: 05213 klingeOl b: 18/01/2006 b:02396/01690 salmon-orange
b: 12/01/2006 b: 05312 (chocolate) c: c:
c: c: 01903
Pisum sativum L. sensu lato
a:2006/0328 a: 01250 Jph00505 a: 2006/0002 a: 00215 wav 725
b:30/01/2006 b: 01250 b: 12/01/2006 b: 01041
c: c: 04525 c: c:
a: 2006/0329 a: 01347 phalnasxu a: 2006/0003 a: 00683 norica
b:30/01/2006 b: 01347 b: 12/01/2006 b: 00683
c: c: c: c:
a:2006/0330 a: 01347 phaltulen a:2006/0137 a: 00038 Ipke 6389/00.1
b:30/01/2006 b: 01347 b: 12/01/2006 b: 00586
c: c: c: c:
a:2006/0331 a: 01347 phalmoxpi a:2006/0138 a: 00038 Ipke 6405/00.1
b:30/01/2006 b: 01347 b: 12/01/2006 b: 00586
c: c: c: c:
a: 2006/0332 a: 01347 phalmomen a: 2006/0230 a: 03325 do7218
b:30/01/2006 b: 01347 b:24/01/2006 b:03325
c: c: c: c:
a:2006/0333 a: 01347 phalpnizok a:2006/0231 a: 03325 d08785
b:30/01/2006 b: 01347 b:24/01/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a:2006/0334 a: 01347 phalbnibe a:2006/0232 a: 03325 d09glo2
b:30/01/2006 b: 01347 b:24/01/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a:2006/0335 a: 01347 phalbobol a:2006/0233 a: 03325 d09195
b: 30/01/2006 b: 01347 b:24/01/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a:2006/0336 a: 01347 phalboem a:2006/0234 a: 03325 d09231
b:30/01/2006 b: 01347 b:24/01/2006 b: 03325
c: c: c: c:
a:2006/0337 a: 01347 phalapek a:2006/0235 a: 03325 d09474
b:30/01/2006 b: 01347 b b: 03325

o

(e}

:24/01/2006

o
o



Capitulo I/ Kapitola I | Kapitel I | Kapitel I | I peatiikk | KepdAao I/ Chapter I | Chapitre I/ Capitolo I/ 1. Nodala |

15.04.2006 I skyrius | I. Fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I | Capitulo I | Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel 1 2/2006/35
1 2 3 1 2 3
a: 2006/0236 a: 03325 dl64177 Prunus avium (L.) L.
b:24/01/2006 b: 03325 a: 2006/0017 a: 02540 ny 7679
c: c: b:03/01/2006 b: 02540
c: c: 03299
a: 2006/0237 a: 03325 dl7-338
b: 24/01/2006 b: 03325 Prunus laurocerasus L.
c: c: a: 2006/0538 a: 00904 darzalo
b:23/02/2006 b: 00904
a: 2006/0488 a: 00084 cmg-374af c: c:
b:20/02/2006 b: 00084
c: c: 02329 Prunus persica (L.) Batsch
a: 2005/2520 a: 04836 sd 97203
a: 2006/0489 a: 00084 cmg-394af b:04/01/2006 b: 04999/05001/
b:20/02/2006 b: 00084 05002/05000
c: c: 02329 c: c:
a: 2006/0547 a: 00893 cm 8302 a: 2006/0018 a: 04411 n46-14 nj
b:23/02/2006 b: 00893 b:03/01/2006 b: 04411
c: c: c: c:
a: 2006/0609 a: 05170 nun 4001 pe a: 2006/0019 a: 04411 n46-37 nj
b:27/02/2006 b: 05170 b:03/01/2006 b: 04411
c: C: c: c:
a: 2006/0610 a: 05170 nun 4002 pe a: 2006/0020 a: 04411 n46-22 nj
b:27/02/2006 b: 05170 b:03/01/2006 b: 04411
c: c: c: c:
Platycerium bifurcatum (Cav.) C. Chr. a:2006/0021 a: 04411 n47-13 nj
a: 2006/0434 a: 05267 uvo b:03/01/2006 b: 04411
b: 10/02/2006 b: 05267 c: c:
c: c: 02586
a: 2006/0022 a: 04411 n47-19 nj
Plectranthus ornatus Codd. b:03/01/2006 b: 04411
a: 2006/0107 a: 02374 sumcol 03 c: c:
b: 11/01/2006 b: 02374
c: c: 00441 a: 2006/0023 a: 04411 n39-63 nb
b:03/01/2006 b: 04411
Poa pratensis L. c: c:
a: 2006/0603 a: 05115 popr 02592
b:27/02/2006 b: 05115 Prunus salicina Lindl.
c: c: 05142 a: 2006/0490 a: 05084 honeystar
b:20/02/2006 b: 05084
a: 2006/0604 a: 05115 zpp 95-776 c: c: 04880
b:27/02/2006 b: 05115
c: c: 05142 Prunus amygdalus Batsch x Prunus persica Batsch
a: 2005/2607 a: 05287 pescomandorlo
a: 2006/0605 a: 05115 zpp 94-320 b:03/01/2006 b: 05287 abl/3
b:27/02/2006 b: 05115 c: c:
c: c: 05142
Ribes nigrum L.
Populus L. a: 2006/0082 a: 04811 pc-106
a: 2005/2687 a: 03141/03142/ af2 b: 14/02/2006 b: 04811
03144 C: c:
b: 04/01/2006 b:03141/03144/
03142 a: 2006/0083 a: 04811 isk 83 x 80/1
c: c: 03143 b: 14/02/2006 b: 04811
c: c:
a: 2005/2688 a: 03144 sirio
b:04/01/2006 b: 03144 a: 2006/0084 a: 04811 pc-36
c: c: 03143 b: 14/02/2006 b: 04811
c: c:
Prunus armeniaca L.
a: 2006/0024 a: 04411 a35-105 Rosa L.
b: 16/01/2006 b: 04411 a:2005/2128 a: 05258/03432 prose
c: c: b:09/01/2006 b:05258/03432
c: c: 02622
a: 2006/0562 a: 01306 17/44 tarog
b:24/02/2006 b:05392/05391/ a: 2006/0038 a: 00021 schineuf
05388/05389/ b:03/01/2006 b: 00021
05390 c: c:

c: c: 00441
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a: 2006/0039 a: 00021 schugbel a: 2006/0254 a: 00081 poultcO11
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0040 a: 00021 schitowan a: 2006/0255 a: 00081 poultc012
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0041 a: 00021 schitovijf a: 2006/0256 a: 00081 poultc014
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0042 a: 00021 schoreen a: 2006/0257 a: 00081 poulpar040
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0043 a: 00021 schimacht a: 2006/0258 a: 00081 poulpar039
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0044 a: 00021 sr 30502 a: 2006/0259 a: 00081 poulty007
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0045 a: 00021 sr 30128 a: 2006/0260 a: 00081 poulcas020
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0046 a: 00021 sr 20046 a: 2006/0261 a: 00081 poulcas022
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0047 a: 00021 sr 10260 a: 2006/0262 a: 00081 poulcas026
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0048 a: 00021 sr 20321 a: 2006/0263 a: 00081 poulpah032
b:03/01/2006 b: 00021 b:24/01/2006 b: 00081
c: c: c: c:
a: 2006/0049 a: 00021 sr 30633 a: 2006/0323 a: 00889 meiguimov
b:03/01/2006 b: 00021 b:30/01/2006 b: 00891
c: c: c: c: 00562
a: 2006/0050 a: 00021 sr 30648 a: 2006/0343 a: 00889 meicloude
b:03/01/2006 b: 00021 b:31/01/2006 b: 00891
c: c: c: c: 00562
a: 2006/0051 a: 00021 sr 30500 a: 2006/0344 a: 00889 meigoffy
b:03/01/2006 b: 00021 b:31/01/2006 b: 00891
c: c: c: c: 00562
a: 2006/0052 a: 00021 sr 20041 a: 2006/0364 a: 00709 korhedani
b:03/01/2006 b: 00021 b:03/02/2006 b:01366/01368/
c: c: 01367
c: c: 00421
a: 2006/0143 a: 04330 uk afp 5/2012
b: 15/02/2006 b: 04330 a: 2006/0365 a: 00709 korsavale
c: c: 02475 b:03/02/2006 b:01366/01367/
01368
a: 2006/0251 a: 00081 poulpal021 c: c: 00421
b:24/01/2006 b: 00081
c: c: a: 2006/0366 a: 00709 korfriroy
b:03/02/2006 b:01366/01367/
a: 2006/0252 a: 00081 poulpmt005 01368
b:24/01/2006 b: 00081 c: c: 00421
c: c:
a: 2006/0367 a: 00709 korbalrom
a: 2006/0253 a: 00081 poultc010 b:03/02/2006 b: 01366/01367/
b:24/01/2006 b: 00081 01368

o
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a: 2006/0368 a: 00709 korchumda Salix L.
b: 03/02/2006 b:01367/01368/ a: 2006/0445 a: 04079 sw 010350
01366 b: 14/02/2006 b: 00485
c: c: 00421 c: c:
a: 2006/0369 a: 00709 kordanisa Salix burjatica Nasarow x S. viminalis L.
b:03/02/2006 b:01366/01367/ a: 2006/0446 a: 04079 sw 950409
01368 b: 14/02/2006 b: 00485
C: c: 00421 c: c:
a: 2006/0370 a: 00709 korpedia Saxifraga x arendsii Engl.
b:07/02/2006 b:01366/01367/ a: 2006/0576 a: 03325 [£553-02
01368 b:27/02/2006 b: 03325
c: c: 00421 c: c:
a: 2006/0371 a: 00709 korlucny a: 2006/0577 a: 03325 f£553-30
b: 03/02/2006 b:01366/01367/ b:27/02/2006 b: 03325
01368 c: c:
C: c: 00421
a: 2006/0578 a: 03325 f561-28
a: 2006/0372 a: 00709 korelaval b:27/02/2006 b: 03325
b: 03/02/2006 b:01367/01368/ c: c:
01366
c: c: 00421 a: 2006/0579 a: 03325 f561-15
b:27/02/2006 b: 03325
a: 2006/0373 a: 00889 keisupieru c: c:
b:06/02/2006 b: 03567
c: c: 00562 a: 2006/0580 a: 03325 f570-05
b:27/02/2006 b: 03325
a:2006/0418 a: 03733 spefarine c: c:
b:09/02/2006 b: 03733
c: c: Scaevola aemula R.Br.
a: 2006/0448 a: 04920 wesscaetob
a: 2006/0419 a: 03733 spegolden b: 15/02/2006 b: 04920
b:09/02/2006 b: 05357 c: c: 00441
c: c:
a: 2006/0449 a: 04920 wesscaetowhi
a: 2006/0432 a: 00889 keimassay b: 15/02/2006 b: 04920
b: 10/02/2006 b: 03567 c: c: 00441
c: c: 00562
Secale cereale L.
a: 2006/0439 a: 00889 meipojona a: 2006/0272 a: 00038 Iph 71
b: 13/02/2006 b: 00891 b:20/01/2006 b:01756/03839/
c: c: 00562 00039
c: c:
a: 2006/0440 a: 00889 meifancy
b: 13/02/2006 b: 00891 a: 2006/0273 a: 00038 Iph 70
c: c: 00562 b:20/01/2006 b:01756/03839/
00039
a: 2006/0441 a: 00889 meibriacus c: c:
b: 13/02/2006 b: 00891
c: c: 00562 a: 2006/0274 a: 00038 Ipp 02
b:20/01/2006 b: 01756/03839/
Rubus idaeus L. 00039
a: 2006/0182 a: 00743/01203 ps-1703 c: c:
b:20/01/2006 b:01426/05334
c: ¢: 00560 a: 2006/0275 a: 00038 Ips 02
b:20/01/2006 b:01756/03839/
a:2006/0314 a: 00054 9053b6 00039
b:30/01/2006 b: 00054 c: c:
C: c: 02902
a: 2006/0276 a: 00038 Iph 68
Rubus subgenus Eubatus Sect. Moriferi & Ursini b:20/01/2006 b:01756/03839/
a: 2006/0313 a: 00054 865067 00039
b:30/01/2006 b: 00054 c: c:
c: c: 02902
Sedum spectabile Boreau
Saintpaulia ionantha H. Wendl. a: 2006/0420 a: 02133 hot stuff
a: 2005/2576 a: 02224 02-bo-11 b:09/02/2006 b: 04818
b c: c: 00441

C:

:03/01/2006

b: 02224
c:
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Solanum melongena L. a: 2006/0379 a: 00054 phu95(1901)
a: 2006/0360 a: 04075 eep 23-7042 b: 06/02/2006 b: 00054
b:03/02/2006 b: 04075 c: c: 02902
c: c: 02329
a: 2006/0380 a: 00054 db384(4)
Solanum tuberosum L. b: 06/02/2006 b: 00054
a: 2006/0070 a: 02958/05303 vzf 96-87 c: c: 02902
b: 04/01/2006 b:02958/05303
c: c: a: 2006/0543 a: 00456 tabea
b:20/02/2006 b: 02032
a: 2006/0071 a: 02958/05304 Jjwm 94-2 c: c:
b:04/01/2006 b:02958/05304
c: c: a: 2006/0544 a: 00456 red fantasy
b:20/02/2006 b: 02032
a: 2006/0072 a: 02958 rzd 94-2262 c: c:
b:04/01/2006 b: 02958
c: c: a: 2006/0545 a: 00456 europrima
b:20/02/2006 b: 02032
a: 2006/0073 a: 02958 rzd 96-1900 c: c:
b:04/01/2006 b: 02958
c: c: a: 2006/0546 a: 00456 eurobravo
b: 20/02/2006 b: 02032
a: 2006/0074 a: 02958 rzd 96-2014 c: c:
b: 04/01/2006 b: 02958
c: c: a: 2006/0614 a: 00613 husar
b:22/02/2006 b: 00613
a: 2006/0075 a: 02958 rzd 95-2074 c: c:
b:04/01/2006 b: 02958
c: c: Solidago cutleri Fern.
a: 2006/0422 a: 05358 solbut
a: 2006/0076 a: 02958 rzd 95-2248 b:09/02/2006 b: 05358
b:04/01/2006 b: 02958 c: c: 00423
c: c:
Sparrmannia africana L. f.
a: 2006/0077 a: 02958 rzd 95-1405 a: 2006/0433 a: 05267 mini kamerlinde
b:04/01/2006 b: 02958 b: 10/02/2006 b: 05267
c: c: c: c: 02586
a: 2006/0078 a: 02958 rz-96-98 Torenia L.
b:04/01/2006 b: 02958 a: 2006/0058 a: 00164 catalina blue
c: c: b:03/01/2006 b: 00504
c: c: 00423
a: 2006/0079 a: 02958 rz-94-1549
b:04/01/2006 b: 02958 a: 2006/0059 a: 00164 catalina pink
c: c: b:03/01/2006 b: 00504
c: c: 00423
a: 2006/0080 a: 02958/00392 Jjan 98-30
b:04/01/2006 b:00392/02958 a: 2006/0060 a: 00164 catalina purple
c: c: b:03/01/2006 b: 00504
c: c: 00423
a: 2006/0097 a: 05308/05309 bvd 94-01
b:09/01/2006 b:05309/05308 Triticum durum Desf.
c: c: 01521 a: 2006/0612 a: 04288 szd 9207 ¢
b: 17/02/2006 b: 04288
a: 2006/0098 a: 01521 stet 98-33-15 c: c:
b:09/01/2006 b: 01521
c: c: Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2005/2653 a: 04729 pf 798-389 a
a: 2006/0099 a: 01521 stet 95-135-6 b: 11/01/2006 b: 04729
b:09/01/2006 b: 01521 c: c:
c: c:
a: 2006/0025 a: 00217 p2247
a: 2006/0123 a: 03441 92 £310.10 b:20/01/2006 b: 00217
b:13/01/2006 b: 03441 c: c:
c: c: 00808
a: 2006/0086 a: 03884 baub 93022
a: 2006/0124 a: 03441 94 f204.2 b:05/01/2006 b: 03884
b:13/01/2006 b: 03441 c: c:
c: c: 00808
a: 2006/0087 a: 03884 baub 9165
a: 2006/0378 a: 00054 db520(11) b:05/01/2006 b: 03884
b: 06/02/2006 b: 00054 c: c:

o
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a: 2006/0102 a: 04167 fd 02078 a: 2006/0505 a: 04071 peach3-10-
b:25/01/2006 b: 04167 b:20/02/2006 b:02385/04426/ 6(556)
c: c: 04641/01239/
04429
a: 2006/0108 a: 03219 a 7249.9 c: ¢: 00082
b: 12/01/2006 b: 03219
c: c: Vicia faba L. .
a:2006/0136 a: 00038 Ipab 9600/95
a: 2006/0184 a: 00058 cpbt wil3 b: 12/01/2006 b: 00586
b:23/01/2006 b: 00058 c: c:
c: c:
Vitis L.
a: 2006/0185 a: 00058 cpbt wll6 a: 2006/0363 a: 03945 snflwhitone
b:23/01/2006 b: 00058 b: 03/02/2006 b: 03945
c: c: c: c: 04776
a: 2006/0186 a: 00058 cpbt wll7 a:2006/0416 a: 01719 blagraone
b:23/01/2006 b: 00058 b: 08/02/2006 b: 04774
C: c: c: c: 04776
a: 2006/0187 a: 00058 cpbt wil8 a: 2006/0542 a: 00363 19/1/518
b:23/01/2006 b: 00058 b: 15/02/2006 b: 04547/04546
c: C: c: c:
a: 2006/0188 a: 00058 cpbt wili2 Zea mays L.
b:23/01/2006 b: 00058 a: 2006/0487 a: 00044 kw 3f181
c: c: b: 17/02/2006 b: 04309
c: c: 00575
a: 2006/0191 a: 00058 cpbt wi20
b:23/01/2006 b: 00058 a: 2006/0549 a: 01396 dsp5049a31
c: c: b:23/02/2006 b: 01396
c: c: 01397
a: 2006/0192 a: 00058 cpbt wil9
b:23/01/2006 b: 00058 a: 2006/0550 a: 01396 dspl771e
c: c: b:23/02/2006 b: 01396
c: c: 01397
a: 2006/0277 a: 00038 Ip 590.3.98
b:23/01/2006 b: 00453 a: 2006/0551 a: 01396 dsp2563e3
c: c: b:23/02/2006 b: 01396
C: c: 01397
a:2006/0278 a: 00652 ded 1101
b:26/01/2006 b: 00652 (ded 598/95) a: 2006/0552 a: 04197 eg0500
c: c: b:23/02/2006 b: 04197
c: 15/03/2005 c:
a: 2006/0438 a: 02761 lta 99-3637 b
b: 10/02/2006 b: 02761 a: 2006/0553 a: 04197 eg2042
c: ¢: 03009 b:23/02/2006 b: 04197
c: 15/03/2005 c:
a:2006/0613 a: 04288 szd 1766
b: 17/02/2006 b: 04288 a: 2006/0554 a: 04197 eg7056
c: c: b:23/02/2006 b: 04197
c: 15/03/2005 c:
Tricyrtis hirta (Thunb.) Hook.
a: 2006/0105 a: 00165 innotripf a: 2006/0555 a: 04197 eg2039
b: 11/01/2006 b: 02951 b:23/02/2006 b: 04197
c: c: c: c:
Tulipa L. a: 2006/0556 a: 04197 eg7033
a: 2006/0114 a: 05282 rainnee b:23/02/2006 b: 04197
b: 12/01/2006 b: 05280 c: c:
c: c: 02334
a: 2006/0557 a: 04197 rpk7346a
Verbena L. b:23/02/2006 b: 04197
a: 2005/2637 a: 03661 v47-02 c: c:
b:27/01/2006 b: 01874
c: c: 00165 a: 2006/0564 a: 05393 nm394
b:24/02/2006 b: 05393
a: 2006/0450 a: 04920 wesvercavio c: 28/02/2005 c:
b: 15/02/2006 b: 04920
c: c: 00441 a: 2006/0598 a: 03889 341919
b:27/02/2006 b: 03889

g]
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a: 2006/0599 a: 03889 80djd5 a: 2006/0601 a: 04206 34m836a
b:27/02/2006 b: 03889 b:27/02/2006 b: 04206
c: c: 03139 c: c: 03139
a: 2006/0600 a: 03889 [h2050 a:2006/0615 a: 02022 1h353
b:27/02/2006 b: 03889 b:28/02/2006 b: 02023
c: c: 03139 c: c:
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Capitulo IT: Denominaciones de variedades (') / Kapitola II: Oznacovani odrid (") / Kapitel II: Sortsbetegnelser () / Kapitel IT:
Sortenbezeichnungen (') / II peatiikk: Sordinimed (') / Kegaharo II: Ovopasies mowhov (') / Chapter II: Variety denominations "/
Chapitre IT: Dénominations variétales (*) / Capitolo II: Denominazioni varietali (*) / IL Nodala. Sklrnu nosaukumi (*) / IT skyrius:
Veisliy pavadinimai (') / IL. Fejezet: Fajtanevek (') / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajlet (') / Hoofdstuk II:
Rasbenamingen (') / Rozdziat IT: Nazwy odmian (') / Capitulo II: Denominagoes varietais () / Kapitola II: Nazvy odrody (*) /

IL. poglavje: Imena sort (*) / Luku II: Lajikenimet (*) / Kapitel II: Sortbenazmningar ()

Cuadro Il.1: Propuestas de denominaciones de variedades | Tabulka I1.1: Ndavrh(y) na oznaceni odrud | Tabel I1.1: Forslag til sortsbetegnelser
Tabelle 11.1: Vorschldige fiir Sortenbezeichnungen | Tabel I1.1: Ettepanek(ud) sordinimedeks | ITivaxag I1.1: ITootewdueves ovouaoies
smowwv | Table 11.1: Proposals for variety denominations | Table 11.1: Dénominations variétales proposées | Tabella 11.1: Proposte di

denominazione varietale | I1.1 . Tabula: Priekslikums(i) Skirnu nosaukumiem / 11.1 lentelé: Pasiiilymas (-ai) dél veisliy pavadinimy | Tabldzat 11.1:
Javaslat(ok) fajtanevekre | Tabella 11.1: Proposta(i) ghal denominazzjonijiet ta’ varjeta | Tabel I1.1: Voorstel voor een rasbenaming | Tabela I1.1:
Propozycje nazw odmian | Quadro 11.1: Propostas de denominagées varietais | Tabulka I1.1: Ndavrh (navrhy) na ndzvy odrody | Tabela I1.1:

Predlog(i) za imena sort | Taulukko 11.1: Ehdotukset lajikenimiksi | Tabell 11.1: Férslag till sortbendmning

1 2 3
Niimero de expediente/éfslo spisu / Sagsnummer / Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller / | a: Propuesta de denominaciéon de variedad / Névrh
Aktenzeichen / Toimiku number / AQuBuog Taotleja / Awtwyv / Applicant / Demandeur / oznaleni odridy / Forslag til sortsbetegnelse /
poxéhov / File number / Numéro de dossier / Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / Kérelmezd / Vorschlag der Sortenbezeichnung / Sordinime ette-
Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodawca / panek / TTpotewvouevn ovouaoio g movkhiag /
numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-Numru tal- Requerente / Prihlasovatel' / Prijavitelj / Hakija / Proposal for a variety denomination / Proposition de
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Ntimero de pro- Sokande dénomination variétale / Proposta di denominazione
cesso / Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri- . varietale / PriekSlikums Skirnes nosaukumam /
numero / Ansokningsnummer Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter / Aretaja / Pasitilymas del veislés pavadinimo / Javaslat egy faj-
Amuovgyég / Breeder / Obtenteur / Costitutore / tanévre / Proposta ghal denominazzjoni ta’ varjeta /
Selekcionars / Selekcininkas / Nemesits / II- Voorstel voor een rasbenaming / Propozycja nazwy
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor / odmiany / Proposta de denominacdo varietal / Navrh
STachtitel' / Zlahtnitelj / Jalostaja / Forddlare ndzvu odrody / Predlog za ime sorte / Ehdotus laji-
kenimeksi / Forslag till sortbendmningar
Representante legal / Zastupce v fizeni / Befuld-
megtiget/ Verfahrensvertreter / Esindaja / Avtixhntog/ | b(®): Designacién provisional / Pfedb&Zzny ndzev /
Procedural representative / Mandataire / Mandatario / Forelgbig betegnelse / Vorldufige Bezeichnung /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli Ajutine sordinimi / ITgoowouwi) meouyoagn /
képvisel6 / Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegen- Provisional designation / Désignation provisoire /
woordiger voor de procedure / Pelnomocnik / Repre- Designazione provvisoria / Provizoriskais nos-
sentante para efeitos processuais / Procesny zastupca / aukums / Laikinas pavadinimas / Ideiglenes megne-
Zastopnik v postopku / Valtuutettu henkild / Ombud vezés | Dezinjazzjoni provizorja / Voorlopige aan-
duiding / Tymczasowe oznaczenie / Designagdo pro-
viséria / Do¢asné oznacenie / Zac¢asna oznaka / Vi-
liaikainen nimi / Prelimindr beteckning
c: F=Nombre de fantasfa; C = Cédigo / F = Vymyslené

Jméno; C = Kod / F = Fantasi-navn; C = Kode / F =
Phantasiename; C = Code / F = Viljam&eldud nimi;
C =Kood / F = ELevbepn ovopooia; C = Kadikog /
F = Fancy name; C = Code / F = Nom de fantaisie; C =
Code / F = Nome di fantasia; C = Codice / F =
ISgalvotas vardas; C = Koduotas / F = Izdomats nos-
aukums; C = Kods / F = Fantdzianév C = Kod / F =
Isem Kummercjali C = Kodici / F = Fantasienaam; C =
Code / F = Nazwa fantazyjna; C = Kod / F =
Denominagdo de fantasia; C = Cdodigo / F = Vymyslené
meno; C = Kod / F = Domisljijsko ime; C = Koda /
F = Keksitty nimi (suuntaviivoissa “yleiskielinen
nimi’’); C = Koodi / F = Fantasinamn; C = Kod

(") Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion [letra b) del apartado 4 del articulo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].
Némitky proti navrhovanym ozna¢enim odrid mohou byt vzneseny do tif mésici od jejich zvefejnéni (Nafizeni (ES) 2100/94, ¢lanek 59, odstavec 4, pismeno b)
Indsigelser mod foreslaede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pd tre maneder fra offentligggrelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen konnen binnen drei Monaten nach ihrer Veroffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b)
der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Vastuviited sordinime etlepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (maaru% (EU) nr 2100/94 artikkel 59, 16ige 4, punkt b).
Evotdoelg yuo g TQOTEWVOEVES OVOUOOIES TTOWKIALMY dUVAVTaL Vo %atatedovy eViog OOV UNvoV amd T dnuocievar} Tovg [doboo 59 magdyoagog 4 otowyeio )
tov ravoviopov (EK) aotf. 2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du rég-
lement (CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinatajiem $kirnu nosaukumiem var tikt veikti trfs méneSu laika no to public€Sanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants)
Protestai dél sitilomy veisliy pavadinimy gali bati pateikti per tris ménesius nuo sitilomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kozzétételiiket koveté harom hénapon beliil lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjeta jistghu isiru fi zmien tlett xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian moga by¢ sktadane w ciagu trzech miesigcy od ich ogloszenia (art. 59(4)(b) rozporzadzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposi¢des a propostas de denominagdo varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagdo [n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2100/94].
Némietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa mo6zu podat do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59(4)(b) nariadenia (ES) ¢. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (59. ¢len (4)(b) Uredbe (ES) §t. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittdd kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan limnas in inom en tidsfrist pa tre manader frdn offentliggérandet (artikel 59.4 b, i forordning (EG) nr 2100/94).

() Referencia del obtentor / Reference Slechtitele / Forzdlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / AQLOuég pm‘:gd)ou TOU 6npuovgy015 / Breeder’s reference /

Référence de I’obtenteur / Indicazione del costitutore / Sel;kcionﬁra atsauce / Selekcininko numeris / A nemesitG hivatkozasi szdma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie
kweker / Wskazanie hodowcy / Referéncia do obtentor / STachtitel'ské referenéné oznacenie / Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan viite / Foriddlarens beteckning.
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Abelia x grandiflora (Rovelli ex André) Rehd. Allamanda cathartica L.
2006/0160 a: 05324 a: KALEIDO- 2005/1871 a: 05234/05235 a: CARAMEL
SCOPE BLUSH
b: 05325 b:rdl b:05234/05235 b: caramel blush
c: 01589 c:F c: 01903 c:F
Agastache foeniculum (Pursh) Kuntze 2005/1872 a: 05234/05235 a: SIAM SNOW
2006/0174 a: 03166 a: PWAGAAT43 b:05234/05235 b: siam snow
b: 05329 b:at43 ¢: 01903 c:F
c: 00165 c:C
Alstroemeria L.
2006/0175 a: 03166 a: PWAGAAT47 2005/0791 a: 00357 a: LUKKA
b: 05329 b:atd7 b: 00357 b:lucca (ue 481-2)
c: 00165 c:C c: c:F
2006/0176 a: 03166 a: PWAGAAT42 2006/0374 a: 00357 a: YELLOW
b: 05329 b: at42 RIVER
c: 00165 c:C b: 00357 b:ue 434-3
c: c:F
2006/0177 a: 03166 a: PWAGAAT39
b: 05329 b:at39 2006/0375 a: 00357 a: ADONIS
c: 00165 c:C b: 00357 b:xe 214-1
c: c:F
2006/0178 a: 03166 a: PWAGAATS2
b: 05329 b: at52 2006/0376 a: 00357 a: FESTIVAL
c: 00165 c:C b: 00357 b:se 004-1
c: c:F
Ageratum houstonianum Mill.
2005/2200 a: 03325 a: AGPATPUR 2006/0377 a: 00357 a: ALEXIS
b: 03325 b:x 0101-17 b: 00357 b: we 547-4
c: c:F c: c:F
2005/2201 a: 03325 a: AGPATBLU Anagallis monellii L.
b: 03325 b:x 0072-1 2005/1835 a: 03325 a: ANABLUE
c: c:F b: 03325 b:e 0041-2
c: c:C
2005/2202 a: 03325 a: AGPATBIC-
PULI 2005/1836 a: 03325 a: ANAORA
b: 03325 b:x 0015-2 b: 03325 b:e 0062-1
c: c:F c: c:C
2005/2203 a: 03325 a: AGROTWO Anemone L.
b: 03325 b: x 0050-1 2005/1943 a: 05243 a: PARTY DRESS
c: c:F b: 05243 b: party dress
c: 00423 c:F
2005/2204 a: 03325 a: AGPATBIC-
BLULA Angelonia angustifolia Benth.
b: 03325 b:w 43-6 2006/0115 a: 00633 a: BALANG-
c: c:F LADER
b: 01208 b: balanglader
2005/2210 a: 03325 a: AGWIT c: 00423 c:F
b: 03325 b:y 18-1
c: c:F Antirrhinum L.
2004/2632 a: 01511 a: SELSAL
2005/2326 a: 00633 a: BALCLINEBU b: 01511 b: selsal
b: 05262 b: balclinebu c:01110 c:C
c: 00423 c:F
Antirrhinum majus L.
2005/2327 a: 00633 a: BALCLINE- 2006/0508 a: 00633 a: BALUMSUM
WIT b: 01208 b: balumsum
b: 05262 b: balclinewit c: 00423 c:F
c: 00423 c:F
Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
Allium cepa (Cepa group) 2003/2446 a: 03325 a: ARGYMONWI
2005/2584 a: 00245 a: SANTERO b: 03325 b: sg 40004
b: 00245 b:niz 37-1001 f1 c: c:C
c: c:F
Asplenium ebenoides R. R. Scott
Allium schoenoprasum L. 2005/1912 a: 01035 a: DRAGONTAIL
2005/2408 a: 00683 a: POLYFINE b: 05241 b: dragontail
b b c: 00423 c:F

C:

: 00683

: polyfine
F
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Asteriscus maritimus (L.) Less. 2006/0265 a: 00088 a: BL7130 RZ
2005/1837 a: 03325 a: ASMAGO b: 00088 b:bl7130 rz
b: 03325 b:d 3047-2 C: c:C
c: c:F
2006/0266 a: 00088 a: BL8031 RZ
Avena sativa L. b: 00088 b: bI8031 rz
2006/0096 a: 00731 a: TYPHON c: c:C
b: 00731 b:nord 02/109
c: 03337 c: 2006/0267 a: 00088/01468 a: GB7506 RZ
- b:00088/01468 b: gb7506 rz
2006/0139 a: 00038 a: FLAMINGSFIT c: c:C
b: 00586 b: Ipsh 00-503
C: c:F 2006/0386 a: 03325 a: SENG 9102
b: 03325 b:seng 9102
2006/0558 a: 00663 a: EUGEN c: c:C
b: 00663 b:eugen
c: c:F 2006/0387 a: 03325 a: SENG 9100
b: 03325 b:seng 9100
Begonia L. c: c:C
2006/0036 a: 04443 a: MORNING
DEW 2006/0455 a: 03325 a: SENG 9101
b: 00555 b:05bb-01 b: 03325 b:seng 9101
c: 00423 c:F C: c:C
2006/0037 a: 04443 a: AFRICAN 2006/0471 a: 04075 a: CMA571066
JUNGLE b: 04075 b:cma 57-1066
b: 00555 b: 05bb-02 c: 02329 c:C
c: 00423 c:F
2006/0472 a: 04075 a: CEL571072
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doll b: 04075 b:cel 57-1072
2006/0216 a: 00044 a: KW 279 c: 02329 c:C
b:02919/02920 b:kw 279
¢: 02919 c:C 2006/0473 a: 04075 a: COR563016
b: 04075 b:cor 56-3016
2006/0217 a: 00044 a: KW 280 c: 02329 c:C
b:02919/02920 b: kw 280
c: 02919 c:C 2006/0509 a: 04075 a: CMA571068
b: 04075 b:cma 57-1068
2006/0218 a: 00044 a: KW 281 c: 02329 c:C
b:02919/03738 b:kw 281
c:02919 c:C 2006/0510 a: 04075 a: COR563017
b: 04075 b: cor 56-3017
2006/0219 a: 00044 a: KW 282 c: 02329 c:C
b:02919/05337 b:kw 282
c: 02919 c:C Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa
Duch.
2006/0220 a: 00044 a: KW 283 2006/0268 a: 00088 a: BR8405 RZ
b:02919/05337 b: kw 283 b: 00088 b: br8405 rz
c: 02919 c:C c: c:C
2006/0221 a: 00044 a: KW 284 2006/0269 a: 00088 a: BR7302 RZ
b:02919/02922 b:kw 284 b: 00088 b:br 7302 rz
c: 02919 c:C c: c:C
Bougainvillea Comm. Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
2005/0101 a: 04630 a: BRILLANT 2006/0127 a: 00245 a: N15910
b: 04630 b: sabine b: 00245 b:nl15910
c: 00441 c:F c: c:C
Brassica oleracea L. var. gongylodes L. 2006/0128 a: 00245 a: N15902
2006/0270 a: 00088 a: KO7001 RZ b: 00245 b:n15902
b: 00088 b:ko7001 rz c: c:C
c: c:C
2006/0129 a: 00245 a: N15913
2006/0271 a: 00088 a: KO8384 RZ b: 00245 b:n15913
b: 00088 b:ko8384 rz c: c:C
c: c:C
2006/0130 a: 00245 a:N17811
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis b: 00245 b:nl17811
2006/0264 a: 00088 a: BL8041 RZ c: c:C
b: 00088 b:bl8041 rz
c: c:C 2006/0131 a: 00245 a: N17989
b: 00245 b:n17989

:C
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2006/0132 a: 00245 a: N17958 2005/2087 a: 03325 a: CALUPLIVI
b: 00245 b:n17958 b: 03325 b:d 1506-4
c: c:C c: c:F
2006/0133 a: 00245 a: N17966 2006/0504 a: 04071 a: SUNBELKOS
b: 00245 b:n17966 b: 03490 b: prp6 (66)
c: c:C c: 00082 c:F
2006/0134 a: 00245 a: N17997 2006/0590 a: 03116 a: KLECA05102
b: 00245 b:n17997 b: 03116 b: kleca05102
c: c:C c: c:C
2006/0135 a: 00245 a: N17928 2006/0591 a: 03116 a: KLECAO5115
b: 00245 b:n17928 b: 03116 b: kleca05115
c: c:C c: c:C
2006/0474 a: 03325 a: SENG 9109 Calluna vulgaris (L.) Hull
b: 03325 b: seng 9109 2006/0089 a: 00145 a: ATHENE
c: c:C b: 05306 b: dunkelrote
amethyst
Brassica oleracea L. var. capitata L. f. rubra (L.) Thell. c: c:F
2006/0125 a: 00245 a:N13911
b: 00245 b:nl13911 Campanula portenschlagiana Schult
c: c:C 2005/0426 a: 03910 a: HAVPORT
b: 00434 b:kr 5
Brassica oleracea L. var. sabauda L. c: 00423 c:F
2006/0126 a: 00245 a: N14924
b: 00245 b:n14924 Capsicum annuum L.
c: c:C 2006/0193 a: 00088 a: PAS081 RZ
b: 00088 b: pa5081 rz
Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi c: c:C
2006/0166 a: 04475 a: FLOBRAFLA
b: 04476 b:99-599 2006/0194 a: 00088 a: PAS130 RZ
c: 00165 c:C b: 00088 b: pa5130 rz
c: c:C
Brachypodium distachyon (L.) P. Beauv.
2005/2135 a: 01155/05116/ a: ZULEMA 2006/0384 a: 03325 a: SENG 9119
02866 b: 03325 b:seng 9119
b: 01155/02866/ b:br 13 c: c:C
05116
c: c:F 2006/0385 a: 03325 a: SENG 9126
b: 03325 b:seng 9126
Brassica napus L. emend. Metzg. c: c:C
2005/1545 a: 03889 a: MLCH 141
b: 03889 b: mich 141 2006/0460 a: 03325 a: SENG 9120
c: 02642 c:C b: 03325 b: seng 9120
c: c:C
2006/0140 a: 05316 a: MIKONOS
b: 05316 b: zbn 93-003 2006/0461 a: 03325 a: SENG 9121
c: c:F b: 03325 b:seng 9121
c: c:C
2006/0548 a: 03307 a: SATORI
b: 03307 b: mh br 076 2006/0462 a: 03325 a: SENG 9122
c: c:F b: 03325 b:seng 9122
c: c:C
Buddleja davidii Franch.
2005/1917 a: 04101 a: MARKEEP 2006/0463 a: 03325 a: SENG 9125
b: 04101 b: marbled white b: 03325 b:seng 9125
c: 00494 c:C c: c:C
Calibrachoa Carpinus betulus L.
2003/0791 a: 03116 a: KLEC02038 2005/1730 a: 05217 a: STEGEMANNS
b: 03116 b: klec02038 PRIMUS
c: c:C b: 05217 b: stegemann’s
primus
2005/2079 a: 03325 a: CALUPDAPUVI c: 02586 c:F
b: 03325 b:d 1471-4
c: c:F Chrysanthemum
2003/0275 a: 00025 a: LOLLIPOP
2005/2082 a: 03325 a: CALTRAM- b: 02851 b: 70000
PUVI c: c:F
b: 03325 b:d 1482-1

C:

F
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2003/1961 a: 00116 a: CEARTIST 2005/2535 a: 00195 a: RUMA
ORANGE b: 02483 b:ruma
b:04416 b:cbad C: c:
c: 00852 c:F
2005/2690 a: 04061 a: CAESAR
2004/0776 a: 02545 a: DELIANYELS FROSTY
b: 00435 b: hk-97201/m.yg b: 04061 b:388-el
c: 00423 c:C c: c:F
2004/1152 a: 00116 a: CEDAPHNE 2005/2703 a: 00121 a: YOESTHER
b: 04416 b: cba20 b: 01052 b: yoesther
c: 00852 c:F c: 00423 c:F
2004/1173 a: 02557 a: SALAMANCA 2005/2704 a: 00121 a: YOGIGI
RED b: 01052 b: yogigi
b: 02557 b:db 9907 c: 00423 c:F
c: c:F
2005/2705 a: 00121 a: YOGUDRUN
2004/1174 a: 02557 a: MENDOZA b: 01052 b: yogudrun
b: 02557 b:db 24520 c: 00423 c:F
c: c:F
2005/2706 a: 00121 a: YOINEZ
2004/1175 a: 02557 a: MANAGUA b: 01052 b: yoinez
RED c: 00423 c:F
b: 02557 b:db 9483
C: c:F 2006/0061 a: 04106 a: BAZKOMODO
b: 02348 b: bazkomodo
2004/1204 a: 00025 a: FISWAN c: 00423 c:F
b: 02851 b: 56010
C: c:F 2006/0062 a: 04106 a: BAZKROUSTI
b: 02348 b: bazkrousti
2004/1512 a: 00025 a: LOLLIPOP c: 00423 c:F
PURPLE
b: 02851 b: 70362 2006/0063 a: 04106 a: BAZLASSO
c: c:F b: 02348 b: bazlasso
c: 00423 c:F
2004/1563 a: 00025 a: BREEZERS
b: 02851 b: 40826 2006/0064 a: 04106 a: BAZNITRO
c: c:F b: 02348 b: baznitro
c: 00423 c:F
2004/1565 a: 00025 a: KOLIBRIE
b: 02851 b: 60916 2006/0065 a: 04106 a: BAZSENSO
c: c:F b:02348 b: bazsenso
c: 00423 c:F
2004/1569 a: 00025 a: KATINKA
b: 02851 b: 60988 2006/0066 a: 00121 a: YOHOLLY-
C: c:F WOOD
b: 01052 b: yohollywood
2004/1570 a: 00025 a: MARABOU c: 00423 c:F
b: 02851 b: 61001
c: c:F 2006/0067 a: 00121 a: YOLA
CROSSE
2004/1571 a: 00025 a: FLYCATCHER b:01052 b:yola crosse
b: 02851 b:70379 c: 00423 c:F
c: c:F
2006/0068 a: 00121 a: YOMILWAU-
2005/1867 a: 00121 a: WARM KEE
YOURSULA b: 01052 b: yomilwaukee
b: 03171 b: warm yoursula c: 00423 c:F
c: 00423 c:
2006/0069 a: 00121 a: YOSAN JOSE
2005/2205 a: 04988 a: YELLOW b:01052 b: yosan jose
WONDER c: 00423 c:F
MAGIC
b: 04988 b: improved 2006/0144 a: 02619/05238 a: HORCHRYTWO
yellow wonder b: 05205 b:hbc162
c: c:F c: 00423 c:F
2005/2394 a: 01571 a: BLUES 2006/0212 a: 00121 a: RED
JOGGER YOCHERRY
b: 05288 b: pjl 140 HILL
c: 00423 c:F b: 01653 b:red yocherry
hill
c: 00423 c:F
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2006/0213 a: 00121 a: YELLOW 2006/0301 a: 03788 a: STAVISKI
YOTAMPICO PINK
b: 01653 b: yellow yotampico b: 03788 b: staviski pink
c: 00423 c: c: c:
2006/0214 a: 00121 a: YOCAPITOLA 2006/0302 a: 03788 a: SICARDO
b: 01653 b: yocapitola PINK
c: 00423 c:F b: 03788 b: sicardo pink
c: c:
2006/0215 a: 00121 a: YOKINGSTON
b: 01653 b: yokingston 2006/0303 a: 03788 a: NAVARY RED
c: 00423 c:F b: 03788 b:navary red
c: c:
2006/0285 a: 03788 a: ESCOLA
WHITE 2006/0304 a: 03788 a: PIQUET
b: 03788 b: escola white CERISE
c: c: b: 03788 b: piquet cerise
c: c:
2006/0286 a: 03788 a: AXIMA
YELLOW 2006/0305 a: 03788 a: ALBANOR
b: 03788 b: axima yellow YELLOW
c: c: b: 03788 b: albanor yellow
c: c:
2006/0287 a: 03788 a: MIOLO
YELLOW 2006/0306 a: 03788 a: SANAYA
b: 03788 b: miolo yellow YELLOW
c: c: b: 03788 b: sanaya yellow
c: c:
2006/0288 a: 03788 a: QUAZZU
GOLD 2006/0307 a: 03788 a: NESTORO
b: 03788 b: quazzu gold LEMON
c: c: b: 03788 b: nestoro lemon
c: c:
2006/0292 a: 03788 a: AKILON PINK
b: 03788 b: akilon pink 2006/0308 a: 03788 a: NESTORO
c: c: GOLD
b: 03788 b: nestoro gold
2006/0294 a: 03788 a: MASOTTI c: c:
ORANGE
b: 03788 b: masotti orange 2006/0309 a: 03788 a: JASODA PINK
c: c: b: 03788 b: jasoda pink
c: c:
2006/0295 a: 03788 a: SOCORRO
ORANGE 2006/0310 a: 03788 a: PASSARELA
b: 03788 b: socorro orange PURPLE
c: c: b: 03788 b: passarela purple
c: c:
2006/0296 a: 03788 a: RHINOS
ORANGE 2006/0311 a: 03788 a: PIZZATO
b: 03788 b: rhinos orange ORANGE
c: c: b: 03788 b: pizzato orange
c: c:
2006/0297 a: 03788 a: DESTINO
ORANGE Cichorium endivia L.
b: 03788 b: destino orange 2006/0398 a: 03325 a: MORAS
c: c: b: 03325 b:es3222
c: c:F
2006/0298 a: 03788 a: BELGO
ORANGE 2006/0399 a: 03325 a: MOOGLIE
b: 03788 b: belgo orange b: 03325 b: ef3402
c: c: c: c:F
2006/0299 a: 03788 a: BELGO RED 2006/0400 a: 03325 a: ORBIE
b: 03788 b: belgo red b: 03325 b: ef4442
c: c: c: c:F
2006/0300 a: 03788 a: LOBELL 2006/0401 a: 03325 a: BIMBIE
PURPLE b: 03325 b: ef4425
b: 03788 b: lobell purple c: c:F
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Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai 2004/1904 a: 01602 a: DAPASEWI
2006/0281 a: 03325 a: PRECIOUS b: 01602 b: 1076
PETITE ¢: 00003 c:F
b: 04366 b:rwt8123
c: c:F 2005/2655 a: 02871 a: KIEDAH-
FLORET
2006/0403 a: 03325 a: MASTER b: 02871 b:24.5571
b: 04366 b:rwt8154 C: c:F
C: c:F
2005/2656 a: 02871 a: KIEDAHFLOY
2006/0404 a: 03325 a: SORENTO b: 02871 b:24.5548
b: 04366 b:rwm8153 C: c:F
C: c:F
2006/0525 a: 02378 a: DAELLEVE
Clematis L. b: 02378 b:03.217b
2006/0447 a: 05302 a: ZOKLAKO ¢: 00003 c:F
b:02219 b: zoklako
c: c:F 2006/0526 a: 02378 a: DATOLV
b: 02378 b:03.217d
Clethra alnifolia L. ¢: 00003 c:F
2006/0540 a: 00904 a: DARWICH
b: 00904 b: darwich 2006/0527 a: 02378 a: DATRETTEN
C: c:F b:02378 b:03.217¢
c: 00003 c:F
Coreopsis rosea
2005/2633 a: 05290 a: COREOPRAM 2006/0528 a: 02378 a: DAFJORTEN
b: 05290 b: coreopram b: 02378 b:03.233d
c: 05291 c:C ¢: 00003 c:F
Cortaderia selloana (Schult. et Schult.f.) Asch. et Graebn. 2006/0529 a: 02378 a: DAFEMTEN
2006/0250 a: 05339 a: SILVER STAR b: 02378 b:01.314a
b: 05339 b: silver star ¢: 00003 c:F
c: 02433 c:F
Dianthus caryophyllus L.
Cosmos atrosanguineus (Hook.) Voss 200472022 a: 04752 a: CFPC ANITA
2006/0168 a: 03166 a: THOMOCHA b: 04752 b: cfpc anita
b: 05329 b:csl c: 00441 c:F
c: 00165 c:C
2004/2023 a: 04752 a: CFPC
Cucumis melo L. ANNETTE
2004/2239 a: 04107 a: VELLINO b: 04752 b: cfpc annette
b: 04107 b: 1538 c: 00441 c:F
c: c:F
2004/2024 a: 04752 a: CFPC JADE
2004/2244 a: 04107 a: NELLIO b: 04752 b: cfpc jade
b: 04107 b: 1601 c: 00441 c:F
C: c:F
2004/2025 a: 04752 a: CFPC
2006/0453 a: 03325 a: SENG 9084 MOONSTONE
b: 03325 b:seng 9084 b: 04752 b: cfpc moonstone
c: c:C c: 00441 c:F
2006/0454 a: 03325 a: SENG 9085 2006/0027 a: 00149 a: CORSA
b: 03325 b: seng 9085 b: 00149 b:corsa
c: c:C c: c:
Cucurbita pepo L. 2006/0028 a: 00149 a: KALUGA
2006/0203 a: 00683 a: KOSHARE b: 00149 b: kaluga
YELLOW c: c:
b: 05336 b: koshare yellow
C: c:F 2006/0029 a: 00149 a: FAGANZA
b: 00149 b: faganza
Curcuma L. C: c:
2005/2230 a: 00082 a: UBOGRAN
b: 05264 b:ubogran 2006/0117 a: 00150 a: VIORANGE
c: c:F b: 00150 b: viorange
¢: 00096 c:F
Dahlia Cav.
2004/1005 a: 03721 a: SABINAS 2006/0118 a: 00096 a: HILMERC
b: 03721 b:00-052 b: 00096 b: hilmerc
c: 00025 c:F C: c:F
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2006/0283 a: 04406 a: KLEDS06017 2005/0201 a: 00012 a: FISMARS
b: 04406 b: kleds06017 CREME
c: c:C b: 00377 b: fismars white
c: c:F
2006/0284 a: 04406 a: KLEDMO06001
b: 04406 b: kledm06001 2006/0032 a: 00168 a: PER7102
c: c:C b: 03692 b:ecke #71-02
c: 02318 c:C
2006/0520 a: 00096 a: HILWHITES
b: 00096 b: hilwhites 2006/0033 a: 00168 a: PER8603
c: c:F b: 03692 b: ecke #86-03
c: 02318 c:C
2006/0521 a: 00096 a: HILPHAN
b: 00096 b: hilphan 2006/0034 a: 00168 a: PER101
c: c:F b: 03692 b:ecke #1-01
c: 02318 c:C
2006/0522 a: 00096 a: HILACRO
b: 00096 b: hilacro 2006/0035 a: 00168 a: ECKABUD
c: c:F b: 03692 b: ecke #852
c: 02318 c:C
Dianthus gratianopolitanus Vill.
2005/1658 a: 05196 a: DIANPIX 2006/0141 a: 03116 a: NPCW05093
b: 03154 b: pixie b: 03116 b: npcw05093
c: 00423 c:F c: c:C
Dianthus plumarius L. 2006/0208 a:01018/02910 a: STARGAZER
2006/0106 a: 05196 a: ROSISH ONE WHITE
b: 03154 b: rosish one b:02910/01018 b: p206901
c: 00423 c:F c: 04494 c:F
Diascia Link et Otto 2006/0209 a: 01018/02910 a: STARGAZER
2006/0179 a: 05330 a: HOPBRILL MARBLE
b: 05330 b: brillant coral b:01018/02910 b: p206902
(98/23) c: 04494 c:F
c:01110 c:C
2006/0210 a: 01018/02910 a: ALREDDY
Dorotheanthus bellidiformis (Burm. f.) N. E. Br. FANCY
2005/2453 a: 03325 a: MESBICLA b:01018/02910 b: p206903
b: 03325 b:e 0524-1 c: 04494 c:F
c: c:F
2006/0211 a: 01018/02910 a: ECLIPSE RED
Echinacea Moench b:01018/02910 b: p206904
2005/2057 a: 05253 a: MANGO c: 04494 c:F
b: 05253 b: cbg cone3
(mango) Fargesia murieliae (Gamble) T.P. Yi
c: 02334 c: 2005/2038 a: 04354 a: KOLMORIFA
b: 04354 b: oriental fantasy
Echinacea purpurea (L.) Moench c: c:F
2005/1687 a: 05203 a: PINK DOUBLE
DELIGHT Felicia amelloides (L.) Voss
b: 05204 b:ec 301-33 2005/2457 a: 03325 a: FELBLU
c: 00423 c:F b: 03325 b:d 3120-1
c: c:F
2006/0325 a: 04403 a: TWILIGHT
b: 04403 b: twilight Festuca rubra L.
c: 02334 c:F 2006/0602 a: 05115 a: EUROMASTER
b: 05115 b: zfrt 90-256 y
Erysimum L. c: 05142 c:F
2006/0165 a: 00165 a: INNERYWS
b:03654/00929 b: inneryws Fittonia verschaffeltii (Lem.) Van Houtte
c: c:C 2005/2404 a: 04707 a: RED STAR
b: 04707 b:schoe 16
Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz. zalmroze
2005/1855 a: 04425 a: WALDBOLWI c: c:F
b: 05233 b: waldbolwi
c: c:F 2005/2405 a: 04707 a: PINK STAR
b: 04707 b:schoe 17 rose
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch. c: c:F
2005/0200 a: 00012 a: FISDRA
b: 00377 b: fispoin 11442 Fragaria x ananassa Duch.
c: c:F 2005/0270 a: 04662 a: EMR 286
b: 04662 b:emr 286
c: 00011 c:C
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2005/0799 a: 03131 a: SPLENDOR Heliotropium arborescens L.
b:01204/03132/ b: bg-959 2005/2451 a: 03325 a: HELIOSIL
01205 b: 03325 b:d 3235-1
c: 00560 c:F c: c:F
2006/0361 a: 01869 a: RECORD Heuchera L.
b:02487/05349/ b:92.340.3 2005/2376 a: 02133 a: SPARKLING
02488/05348/ WINE
02486 b: 04819 b: sparkling
c: c:F burgundy
c: 00441 c:F
2006/0405 a: 00718 a: MA 48
b: 00718 b:ma 48 2006/0169 a: 04621 a: PWHEU0102
c: c:C b: 04621 b: pwheu0102
c: 03663 c:C
Fuchsia L.
2005/2667 a: 05299 a: FUCDPW 2006/0170 a: 04621 a: PWHEUO0109
b: 05300 b: fucdpw b: 04621 b: pwheu0109
C: c:C c: 03663 c:C
2006/0146 a: 02871 a: KIEFUBEA 2006/0171 a: 04621 a: PWHEUO0104
b: 02871 b: 1256-1 b: 04621 b: pwheu0104
C: c:F c: 03663 c:C
Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray 2006/0172 a: 04621 a: PWHEUO105
2005/2638 a: 05293/05294 a: REDGAPI b: 04621 b: pwheu0105
b:00294/05293 b: (02-010) c: 03663 c:C
c: 03663 c:C
2006/0173 a: 04621 a: PWHEUO0103
2006/0053 a: 05313 a: GAUHEHA b: 04621 b: pwheu0103
b: 04144 b: gauheha c: 03663 c:C
c: 04143 c:C
Heucherella Wehrh.
Geranium L. 2004/2411 a: 04874 a: HEART OF
2005/0989 a: 01547 a: ROSETTA DARKNESS
b: 01547 b:kr 1 b: 04874 b: heart of
c: 03638 c:F darkness
c: 00423 c:F
Gerbera L.
2005/0652 a: 00230 a: TERTRIA Hordeum vulgare L. sensu lato
b: 00230 b:tn 679 2005/2381 a: 00186 a: WALDEMAR
c: c: b: 00478 b: sw 24960-04
C: c:F
2005/0659 a: 00230 a: TERBLIND
b: 00230 b:tn 686 2006/0093 a: 04729 a: MALWINTA
c: c:F b: 04729 b: pf 500-574
C: c:F
Gypsophila paniculata L.
2005/2049 a: 00164 a: DANGYP39 2006/0094 a: 04729 a: LONNI
b: 00505 b: my pink b: 04729 b: spf 600-545
c: 00423 c:.C c: c:F
Hebe Comm ex. Juss. 2006/0103 a: 04167 a: ALADIN
2005/2393 a: 01794 a: PACIFIC b: 04167 b:e 95193-518
PARADISE c: c:F
b: 01794 b:v-4
C: c:F 2006/0158 a: 02761 a: TUCSON
b: 02761 b:nsl 02-4139
Helianthus annuus L. c: 01394 c:F
2006/0312 a: 00158 a: TRO1831
b: 00158 b:trol1831 2006/0189 a: 00058 a: PRAGUE
c: c:C b: 00058 b:cpbt b75
c: c:F
2006/0381 a: 00689 a: FT268RM
b: 00689 b: ft268rm 2006/0190 a: 00058 a: CEDAR
c: 00827 c:C b: 00058 b: cpbt b73
C: c:F
Helichrysum petiolare Hilliard et B.L. Burtt
2005/2460 a: 03325 a: HELISBOAFO 2006/0346 a: 03307 a: SHANGRILA
b: 03325 b:d 3215-1 b: 03307 b:mh 94 cf 13.1.2
C: c:F C: c:F
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2006/0382 a: 00302/03039 a: MARIGOLD Hypericum x inodorum Willd.
b: 00570/00302 b:un-fab 617 2005/2034 a: 04354/04678 a: KOLMREFAL
c: 05094 c:F b: 04678 b: magical red fall
c: c:F
2006/0437 a: 00143 a: HIGHLIGHT
b:00143 b:leu 3013_1 2005/2035 a: 04354 a: KOLMDRIP
c: 03163 c:F b: 04678 b: magical dream
c: c:F
Hosta Tratt.
2006/0054 a: 03835 a: EARTH 2005/2036 a: 04354 a: KOLMAGO
ANGEL b: 04678 b: magical gold
b: 03200 b: earth angel c: c:F
c: c:F
2005/2037 a: 04354/04678 a: KOLMAREST
2006/0055 a: 03835 a: RISKY b: 04678 b: magical red star
BUSINESS c: c:F
b: 03200 b: risky business
c: c:F Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2006/0592 a: 03116 a: KLENIO5081
2006/0056 a: 03835 a: AMERICAN b: 03116 b: kleni05081
SWEETHEART c: c:C
b: 03200 b: american
sweetheart 2006/0593 a: 03116 a: KLENI0O5083
c: c:F b: 03116 b: kleni05083
c: c:C
2006/0153 a: 04026 a: LITTLE JAY
b: 04026 b: little jay 2006/0594 a: 03116 a: KLENIO5084
c: 02334 c:F b: 03116 b: kleni05084
c: c:C
2006/0154 a: 04026 a: HEAT WAVE
b: 04026 b: heat wave 2006/0595 a: 03116 a: KLENIO5085
c: 02334 c:F b: 03116 b: kleni05085
c: c:C
Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser.
2003/1514 a: 03392 a: STRAWBER- 2006/0596 a: 03116 a: KLENIO5086
RIES AND b: 03116 b: kleni05086
CREAM c: c:C
b: 03392 b: strawberries and
cream 2006/0597 a: 03116 a: KLENIO5087
c: c:F b: 03116 b: kleni05087
c: c:C
2006/0161 a: 04245 a: YOUMEFIVE
b: 04245 b:rie 05 Jasminum officinale L.
c: 01589 c:C 2006/0180 a: 05331 a: DEVON
CREAM
2006/0204 a: 04587 a: HBA 206901 b: 05331 b: devon cream
b: 04587 b: h206901 c:01110 c:F
c: 04494 c:C
Juglans nigra L.
2006/0205 a: 04587 a: WHITE SPIRIT 2006/0163 a: 05327 a: ECCO PRIME
b: 04587 b: h206902 b: 05327 b: ecco-mplz
c: 04494 c:F c: c:F
2006/0207 a: 04587 a: PINK 2006/0164 a: 05327 a: ECCO
SENSATION VENNER
b: 04587 b: h206904 b: 05327 b: ecco-rftz
c: 04494 c:F c: c:F
2006/0435 a: 04587 a: PINK DELIGHT Kalanchoé Adans.
b: 04587 b: h206905 2004/1546 a: 00432 a: AFRICAN
c: 04494 c:F PEARL
b: 00123 b:kj 2003 0638
Hydrangea paniculata Siebold c: 00423 c:F
2005/2039 a: 04354 a: KOLMAGIMO
b: 04354 b: magical 2004/1547 a: 00432 a: AFRICAN
moonlight SUNSHINE
c: c:C b: 00123 b:kj 2003 0761
c: 00423 c:F
Hydrangea arborescens L.
2005/2545 a: 05281 a: HAYES 2004/1548 a: 00432 a: AFRICAN
STARBURST BEAUTY
b: 05281 b:hs b: 00123 b:kj 2003 0747
c: 01457 c:F c: 00423 c:F
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2005/0069 a: 00025 a: FIVERANDA Kalanchoé manginii Hamet et Perr. de la Bathie
RED 2004/0593 a: 04597 a: MIRABELLA
b: 02851 b: tk 4893 WHITE
c: c:F b: 04597 b: white exp.
c: 02851 c:F
2005/0070 a: 00025 a: FIVERANDA
LIGHT PINK 2004/0594 a: 04597 a: MIRABELLA
b: 02851 b: fk 4901 YELLOW
C: c:F ORANGE
b: 04597 b: orange exp.
2005/0071 a: 00025 a: FIVERANDA c: 02851 c:
ORANGE
b: 02851 b: fk 4896 2004/0595 a: 04597 a: MIRABELLA
c: c:F RED
b: 04597 b:red exp.
2005/1362 a: 00432 a: YAZMIN c: 02851 c:F
b: 00123 b:kj 2004 0889
c: 00423 c:F Lactuca sativa L.
2003/2147 a: 04075 a: PS6545691
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln b: 04075 b:ps 6545691
2004/1086 a: 00025 a: TAYLOR c: 02329 c:C
b: 02851 b: fk 4700
C: c:F 2004/1393 a: 04075 a: PS6545701
b: 04075 b:ps 6545701
2004/1088 a: 00025 a: FONDA c: 02329 c:C
b: 02851 b: fk 4552
C: c:F 2006/0007 a: 03325 a: FUNARTE
b: 03325 b:1s4301
2004/1110 a: 00432 a: ELIZABETH c: c:F
b:00123 b:kj 2002-0521
c: 00423 c:F 2006/0008 a: 03325 a: INTREPID
b: 03325 b: 1s4280
2004/1709 a: 00432 a: PAULA C: c:F
b: 00123 b:kj 2003 0723
c: 00423 c:F 2006/0009 a: 03325 a: LAMBOR
b: 03325 b:1s4193
2004/2228 a: 00432 a: EMILY c: c:F
b: 00123 b:kj 2003 0691
c: 00423 c:F 2006/0010 a: 03325 a: FLOURAN
b: 03325 b:1s3641
2004/2229 a: 00432 a: ASHLEY c: c:F
b: 00123 b: kj 2003 0721
c: 00423 c:F 2006/0011 a: 03325 a: LATHAN
b: 03325 b:1s3606
2004/2232 a: 00432 a: MELANIE c: c:F
b: 00123 b:kj 2003 0824
c: 00423 c:F 2006/0013 a: 04943 a: SERGEANT
b: 04943 b:40-0401161-b
2004/2647 a: 00025 a: IMPROMERU c: 04113 c:F
b: 02851 b: fk 037776
C: c:F 2006/0015 a: 04943 a: MARSHALL
b: 04943 b: 10-0204040-b
2005/0141 a: 00025 a: SNOWDON c: 04113 c:F
b: 02851 b: fk 4348
c: c:F 2006/0016 a: 04943 a: FORTRESS
b: 04943 b:50-0401001-b
2005/0706 a: 00432 a: NAOMI c:04113 c:F
b: 00123 b:kj 2003 0785
c: 00423 c:F 2006/0111 a: 01148 a: GRIT
b:01148 b:brn 14/05
2005/1359 a: 00432 a: ANN c: c:F
b: 00123 b:kj 2002 0847
c: 00423 c:F 2006/0112 a:01148 a: SOPHIE
b:01148 b:brn 15/05
2006/0145 a: 00432 a: BRIGHT C: c:F
MOLLY
b:00123 b: bright molly 2006/0113 a:01148 a: FRANZISKA
c: 00423 c:F b:01148 b:brn 16/05
c: c:F
2006/0493 a: 00432 a: AFRICAN
FALL 2006/0148 a: 05170 a: BIRD
b: 00123 b:kj 2003 0871 b: 05170 b:nun 6019 It
c: 00423 c:F c: c:F



Capitulo II | Kapitola Il | Kapitel Il | Kapitel II / II peatiikk | KegdAaio II | Chapter II | Chapitre 11 | Capitolo 11 | II. Nodala |

2/2006/52 11 skyrius | 1. Fejezet | Kapitolu Il | Hoofdstuk 11 | Rozdziat 11 | Capitulo 11 | Kapitola 11 | I1. poglavje | Luku Il | Kapitel 11 15.04.2006
1 2 3 1 2 3
2006/0149 a: 05170 a: REDSEA Lilium L.
b: 05170 b:nun 9805 It 2003/2478 a: 03664 a: WIMBLEDON
c: c:F b: 03664 b:c 080
c: c:F
2006/0150 a: 05170 a: HIELO
b: 05170 b:nun 6715 It 2005/1554 a: 03664 a: AGRIPINNA
c: c:F b: 03664 b:c0134
c: c:F
2006/0358 a: 04075 a: CONSTANZA
b: 04075 b:rs 06424886 2005/2100 a: 04828 a: PINK LADY
c: 02329 c:F b: 04828 b:98180-198
c: 05256 c:F
2006/0359 a: 04075 a: TOUAREG
b: 04075 b:rs 06432554 2006/0026 a: 03250 a: CARMINE
c: 02329 c:F DIAMOND
b: 03250 b:laa 97036-x
2006/0383 a: 03325 a: TOURINHA c: c:F
b: 03325 b:1s5782
c: c:F 2006/0100 a: 00551 a: LAKE
MICHIGAN
2006/0388 a: 03325 a: BONIGRAL b: 00551 b: ox-1086-01
b: 03325 b: 154841 c: c:F
c: c:F
2006/0101 a: 00551 a: LAKE CAREY
2006/0389 a: 03325 a: LOXO b: 00551 b:04-787-02
b: 03325 b:1s4266 c: c:F
c: c:F
Limonium Mill. Statice L.p.p.
2006/0390 a: 03325 a: CANDORIN 2004/2037 a: 04186 a: PEDRO WHITE
b: 03325 b:ls4111 b: 04186 b: pedro white
c: c:F c: 01802 c:F
2006/0391 a: 03325 a: VIKING Lobelia erinus L.
b: 03325 b: 154281 2005/2193 a: 03325 a: LOBSELILA
c: c:F b: 03325 b:d 51-2
c: c:F
2006/0392 a: 03325 a: GUSTIO
b: 03325 b: 154324 2005/2194 a: 03325 a: LOBTRA-
c: c:F MIDBLU
b: 03325 b:c 919-2
2006/0393 a: 03325 a: RUBENA c: c:F
b: 03325 b: 154851
c: c:F 2005/2206 a: 03325 a: LOBMOUN-
LILA
2006/0394 a: 03325 a: MUSENA b: 03325 b:c 973-3
b: 03325 b: 154853 c: c:F
c: c:F
2005/2207 a: 03325 a: LOBTRAWI
2006/0395 a: 03325 a: BENDIR b: 03325 b:c 978-3
b: 03325 b:1s4937 c: c:F
c: c:F
2005/2208 a: 03325 a: LOBMOUNWI
2006/0396 a: 03325 a: FLAUTO b: 03325 b:c 929-3
b: 03325 b:1s4943 c: c:F
c: c:F
2005/2209 a: 03325 a: LOBTRABLU
2006/0397 a: 03325 a: NAGORE b: 03325 b:c 912-1
b: 03325 b:1s4762 c: c:F
c: c:F
Lolium multiflorum Lam.
2006/0402 a: 03325 a: KIKOS 2006/0559 a: 05115 a: LITONIO
b: 03325 b: 154801 b: 05115 b:Imu 013
c: c:F c: 05142 c:F
2006/0491 a: 00031 a: TELESTO Lolium perenne L.
b: 00031 b: dip 3040 2006/0151 a: 02907 a: DARTAGNAN
c: c:F b: 02907 b:adv Ip 4853
c: c:F
Leucadendron R. Br.
2006/0183 a: 05335 a: ALADIN 2006/0560 a: 05115 a: LICONDA
b: 05335 b: aladin b:05115 b: 1pf 00161
c: 00441 c:F c: 05142 c:F
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2006/0561 a: 05115 a: LIGALA 2006/0321 a: 03325 a: NERONE
b: 05115 b:lpr 00171 b: 03325 b:sm0107
c: 05142 c:F c: c:F
2006/0606 a: 05115 a: AKURAT 2006/0322 a: 03325 a: MYLA
b:05115 b: zlp 93-190 b: 03325 b: ty14077
c: 05142 c:F c: c:F
Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. 2006/0352 a: 03325 a: IKRAMITO
2003/2407 a: 04075 a: [IVONE b: 03325 b: 102025
b: 04075 b:bx 15015701 c: c:F
c: 02329 c:F
2006/0353 a: 03325 a: SX387
2004/0200 a: 00088 a: BONAPARTE b: 03325 b:sx0387
b: 00088 b:72-453 rz c: c:C
C: c:F
2006/0354 a: 03325 a: EUGENIA
2006/0004 a: 05170 a: NUN3997TO b: 03325 b: mr0300
b:05170 b:nun 3997 to c: c:F
C: c:C
2006/0355 a: 03325 a: BRENDON
2006/0005 a: 05170 a: NUN3998TO b: 03325 b:c01-584
b: 05170 b:nun 3998 to c: c:F
c: c:C
2006/0356 a: 03325 a: PORTOROSSO
2006/0006 a: 05170 a: NUN3999TO b: 03325 b:ag2-890
b: 05170 b:nun 3999 to C: c:F
c: c:C
2006/0456 a: 03325 a: SENG 9103
2006/0092 a: 05307 a: GRANDELLA b: 03325 b:seng 9103
b: 05307 b: 840300610 c: c:C
c: c:F
2006/0457 a: 03325 a: SENG 9106
2006/0195 a: 00088 a: TO5029 RZ b: 03325 b:seng 9106
b: 00088 b: 05029 rz c: c:C
C: c:C
2006/0459 a: 03325 a: SENG 9118
2006/0196 a: 00088 a: TO5276 RZ b: 03325 b:seng 9118
b: 00088 b:t05276 rz c: c:C
C: c:C
2006/0475 a: 03325 a: SENG 9110
2006/0197 a: 00088 a: TB5501 RZ b: 03325 b:seng 9110
b: 00088 b: tb5501 rz C: c:C
C: c:C
2006/0476 a: 03325 a: SENG 9111
2006/0198 a: 00088 a: TR5306 RZ b: 03325 b:seng 9111
b: 00088 b: tr5306 rz C: c:C
c: c:C
2006/0477 a: 03325 a: SENG 9114
2006/0199 a: 00088 a: TR5396 RZ b: 03325 b:seng 9114
b: 00088 b: tr5396 rz C: c:C
c: c:C
2006/0478 a: 03325 a: SENG 9108
2006/0200 a: 00088 a: TS5607 RZ b: 03325 b:seng 9108
b: 00088 b:ts5607 rz c: c:C
c: c:C
Malus Mill.
2006/0201 a: 00088 a: TR5690 RZ 2005/2291 a: 04627 a: ZONGA
b: 00088 b: tr5690 rz b: 04627 b:7/5/251
C: c:C c: c:F
2006/0202 a: 00088 a: TO5386 RZ 2005/2292 a: 04627 a: TUNDA
b: 00088 b: 105386 rz b: 04627 b:21/2/252
C: c:C C: c:F
2006/0318 a: 03325 a: NATY 2006/0081 a: 04811 a: LIGOLINA
b: 03325 b:agl22-208 b: 04811 b: xix-133-d1
C: c:F C: c:F
2006/0319 a: 03325 a: MUSSA 2006/0452 a: 05364 a: MC DONALD
b: 03325 b:agl22-214 GALA
C: c:F b: 05364 b

102671

:mc donald apple
F
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Mandevilla Lindl. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2004/2050 a: 04071 a: SUNMAN- 2006/0530 a: 04160 a: DAOSEN
DECRIPI b: 04160 b:03.152¢
b: 00082 b: sunmanmutpi c: 00003 c:F
c: 00082 c:
2006/0531 a: 04160 a: DAOSTO
Monopsis lutea Urb. b: 04160 b:02.a191
2005/2476 a: 03325 a: MONOYEL ¢: 00003 c:F
b: 03325 b:d 3252-1
c: c:F 2006/0532 a: 04160 a: DAOSTRE
b: 04160 b:03.050d
Nemesia caerula ¢: 00003 c:F
2005/2339 a: 00633 a: BALARWITE
b: 01208 b: balarwite 2006/0533 a: 04160 a: DAOSFIRE
c: 00423 c:F b: 04160 b:03.070d
¢: 00003 c:F
Nemesia Vent.
2004/0388 a: 00165 a: NOO69BLAU 2006/0534 a: 04160 a: DAOSFEM
b:03654/02951/ b: n0069blau b: 04160 b:02.a185
00929 ¢: 00003 c:F
c: c:C
2006/0536 a: 04160 a: DAOSSYV
2005/1983 a: 02374 a: SUMNEM 09 b: 04160 b:02.a415
b: 02374 b: sumnem 09 ¢: 00003 c:F
c: 00441 c:C
2006/0584 a: 03116 a: KLEOEO5115
2005/2257 a: 00165 a: INUPGUAVA b: 03116 b:kleoe05115
b: 03654/00929 b: inupguava c: c:C
c: c:
2006/0585 a: 03116 a: KLEOEO5118
2005/2263 a: 00165 a: INNKARSOFB b: 03116 b: kleoe05118
b: 03654 b: innkarsofb c: c:C
c: c:
2006/0586 a: 03116 a: KLEOEO5119
2005/2471 a: 03325 a: NECTARINE b: 03116 b: kleoe05119
b: 03325 b:e 0162-4 c: c:C
c: c:F
2006/0587 a: 03116 a: KLEOEO05524
2005/2472 a: 03325 a: ORGANZA b: 03116 b: kleoe05524
b: 03325 b:e 0162-6 c: c:C
c: c:F
2006/0588 a: 03116 a: KLEOE05526
2005/2473 a: 03325 a: SHANNON b: 03116 b: kleoe05526
b: 03325 b:e 0173-2 c: c:C
c: c:F
2006/0589 a: 03116 a: KLEO04113
2005/2480 a: 03325 a: SUNNYSIDE b: 03116 b: kleo04113
b: 03325 b:d 0366-2.8 c: c:C
c: c:F
Paeonia L.
Nemesia frutescens G. Don 2000/2075 a: 03061 a: YELLOW
2005/2477 a: 03325 a: NEMHAWIT FLIGHT
b: 03325 b:d 0124-1 b: 03221 b: yellow water
c: c:F lily
c: 02334 c:F
2005/2478 a: 03325 a: NEMIMBLU
b: 03325 b:d 0158-1 Papaver orientale L.
c: c:F 2006/0581 a: 04408 a: CASINO
b: 04408 b: casino
2005/2479 a: 03325 a: NEMHAPIN c: 03638 c:F
b: 03325 b:e 00030-2
c: c:F Passiflora caerulea L.
2006/0181 a: 05332/05333 a: YANPAS
Ocimum basilicum L. b:05332/05333 b: white lightning
2006/0607 a: 05394 a: MAMMOLO c: 01110 c:C
b: 05394 b: mammolo
c: c:F Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
2004/1355 a: 01018/04715 a: AGRAWHIDEL
Oryza sativa L. b: 01018/04715 b: pel204901
2005/2547 101884 : AFAR c: 04494 c:
101884 :afar

Qg
QTR

o
o
1
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Pericallis x hybrida B. Nord. 2006/0122 a: 03117 a: RIODGRANDE
2005/1971 a: 04071 a: SUNSENE- b:03117 b:ass 1517
RAIBU c: 05315 c:F
b: 00935 b:9s16¢ (397)
¢: 00082 c:F 2006/0225 a: 03325 a: RENEGADE
b: 04366 b: sb4264
Petunia Juss. c: c:F
2004/1089 a: 00025 a: FORT RED
b: 02851 b: 0545 2006/0226 a: 03325 a: FUSION
c: c:F b: 03325 b:100212
c: c:F
2004/1203 a: 00139 a: FORTIMPUR
b: 00139 b: 0295 2006/0227 a: 03325 a: FASHION
c: 00025 c:F b: 03325 b:1r00373
c: c:F
2005/1974 a: 04071/01112 a: SUNSURF-
DAPI 2006/0228 a: 03325 a: GRODON
b:04131/03667/ b: Opt-37a b: 03325 b: 101324
00935 c: c:F
c: 00082 c:F
2006/0229 a: 03325 a: SOLEDAD
2005/2227 a: 03325 a: PETROSENA b: 03325 b: 102712
b: 03325 b:b914-3 c: c:F
c: c:F
2006/0238 a: 03325 a: MAPOCHO
2005/2639 a: 05295 a: LANBOR b: 03325 b:1r03533
b: 05295 b: lanbor C: c:F
c: 00165 c:C
2006/0492 a: 00031 a: EXPER
2006/0494 a: 04071/01112 a: SUNSURF- b: 00031 b:ef 0198-03
MICPIN c: c:F
b:04131/04132/ b: px053-1(541)
03667/00935 Phlox drummondii Hook.
c: 00082 c:F 2006/0498 a: 04071 a: SUNPHLO-
ROME
2006/0495 a: 04071/01112 a: KEIDEPUSES b: 00935 b:9ph-19a(210)
b:04131/03667 b: p001-5/430 c: 00082 c:F
c: 00082 c:F
2006/0499 a: 04071 a: SUNPHLO-
2006/0496 a: 04071/01112 a: KEIBUTOS CHEBU
b:04131/03667 b: p99b-1/676 b:00935/04426/ b: Oph-18a-mt (508)
c: 00082 c:F 03490
c: 00082 c:F
2006/0497 a: 04071/01112 a: KEIPUNES
b:04131/03667 b: p021-102/588 2006/0500 a: 04071 a: SUNPHLOPIN
c: 00082 c:F b: 00935 b: Oph-18a (361)
c: 00082 c:F
Phaseolus vulgaris L.
2005/1126 a: 02900 a: BASILICA 2006/0501 a: 04071 a: SUNPHLORE
b: 02900 b:bb 2175 b:00935/04426 b: 02ph-17a(505)
c: c:F c: 00082 c:F
2006/0001 a: 02923 a: SAMOA 2006/0502 a: 04071 a: SUNPHLOHO
b: 02923 b: pv-677 b:00935/04426 b: 02ph26¢(507)
c: c:F c: 00082 c:
2006/0085 a: 03325 a:0Z 2006/0503 a: 04071 a: SUNPHLO-
b: 03325 b:sb4251 CARMA
C: c:F b: 00935 b: 9ph17a(208)
c: 00082 c:F
2006/0109 a: 00913 a: STANLEY
b: 00913 b:hs 215 Phalaenopsis Bl.
c: c:F 2006/0328 a: 01250 a: IKARIA
b: 01250 b: jph00505
2006/0120 a: 03117 a: SOURCE c: 04525 c:F
b: 03117 b:ass 1511
c: 05315 c:F 2006/0329 a: 01347 a: PHALNASXU
b: 01347 b: phalnasxu
2006/0121 a: 03117 a: BLAVET c: c:C
b:03117 b:ass 1515
c: 05315 c:F 2006/0330 a: 01347 a: PHALTULEN
b: 01347 b: phaltulen

:C
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2006/0331 a: 01347 a: PHALMOXPI Pisum sativum L. sensu lato
b: 01347 b: phalmoxpi 2006/0002 a: 00215 a: ELECTRA
c: c:C b: 01041 b: wav 725
c: c:F
2006/0332 a: 01347 a: PHALMOMEN
b: 01347 b: phalmomen 2006/0003 a: 00683 a: NORICA
c: c:C b: 00683 b: norica
c: c:F
2006/0333 a: 01347 a: PHALPNIZOK
b: 01347 b: phalpnizok 2006/0137 a: 00038 a: SAMANGA
c: c:C b: 00586 b: Ipke 6389/00.1
c: c:F
2006/0334 a: 01347 a: PHALBNIBE
b: 01347 b: phalbnibe 2006/0230 a: 03325 a: GASETTE
c: c:C b: 03325 b:d07218
c: c:F
2006/0335 a: 01347 a: PHALBOBOL
b: 01347 b: phalbobol 2006/0231 a: 03325 a: EURUS
c: c:C b: 03325 b: d08785
c: c:F
2006/0336 a: 01347 a: PHALBOEM
b: 01347 b: phalboem 2006/0232 a: 03325 a: NOROIT
c: c:C b: 03325 b:d09102
c: c:F
2006/0337 a: 01347 a: PHALAPEK
b: 01347 b: phalapek 2006/0233 a: 03325 a: LEVANT
c: c:C b: 03325 b:d09195
c: c:F
2006/0338 a: 01347 a: PHALMOQXIM
b: 01347 b: phalmogxim 2006/0234 a: 03325 a: ETESIEN
c: c:C b: 03325 b:d09231
c: c:F
2006/0339 a: 01347 a: PHALBROWIJE
b: 01347 b: phalbrowje 2006/0235 a: 03325 a: BAGUIO
c: c:C b: 03325 b:d09474
c: c:F
2006/0340 a: 01347 a: PHALMORWA
b: 01347 b: phalmorwa 2006/0236 a: 03325 a: BIKTOP
c: c:C b: 03325 b:d164177
c: c:F
2006/0341 a: 01347 a: PHALRAFHO
b: 01347 b: phalratho 2006/0237 a: 03325 a: TANTUM
c: c:C b: 03325 b:d17-338
c: c:F
2006/0342 a: 01347 a: PHALBEXI
b: 01347 b: phalbexi 2006/0488 a: 00084 a: PORTAGE
c: c:C b: 00084 b: cmg-374af
c: 02329 c:F
Phygelius aequalis Harv. ex Hiern
2006/0155 a: 02396/01690 a: KERPHYPUR 2006/0489 a: 00084 a: NACHES
b: 01690/02396 b: candy drops b: 00084 b: cmg-394af
purple c: 02329 c:F
c: c:F
Platanus x hispanica Miinchh.
2006/0156 a: 01690/02396 a: KERPHYCREM 2005/2098 a: 00689/05255 a: VALLIS
b: 01690/02396 b: candy drops CLAUSA
cream b: 00689/05255 b:353r1
c: c:F c: 00827 c:F
Phygelius x rectus Coombs Plectranthus ornatus Codd.
2006/0157 a: 01690/02396 a: KERPHYSALM 2006/0107 a: 02374 a: SUMCOL 03
b:01690/02396 b: candy drops b: 02374 b: sumcol 03
salmon-orange c: 00441 c:F
c: c:F
Poa pratensis L.
Picea glauca (Moench) Voss 2006/0603 a: 05115 a: EUPHORAN
2003/1757 a: 04023 a: DECEMBER b: 05115 b: popr 02592
b: 04023 b: scholcon c: 05142 c:F
c: 02433 c:F
2006/0604 a: 05115 a: CLARION
Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don b: 05115 b: zpp 95-776
2005/2636 a: 03564 a: PASSION c: 05142 c:F
b: 03564 b: passion
c: 00420 c:F
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2006/0605 a: 05115 a: PARSIFAL Rhododendron L.
b: 05115 b: zpp 94-320 2004/1404 a: 04723 a: ROBLEA
c: 05142 c:F b: 04723 b: encore autumn
princess
Populus L. c: 04724 c:C
2005/2687 a: 03142/03144/ a: AF2
03141 Ribes nigrum L.
b:03144/03142/ b:af2 2006/0082 a: 04811 a: TINES
03141 b: 04811 b: pc-106
c: 03143 c:C C: c:F
2005/2688 a: 03144 a: SIRIO 2006/0083 a: 04811 a: RUBEN
b: 03144 b: sirio b: 04811 b:isk 83 x 80/1
c: 03143 c:F c: c:F
Prunus armeniaca L. 2006/0084 a: 04811 a: ORES
2006/0024 a: 04411 a: LATICA b: 04811 b:pc-36
b: 04411 b:a35-105 c: c:F
C: c:F
Rosa L.
2006/0562 a: 01306 a: TAROG 2003/1226 a: 05305 a: LEXOSICNARF
b: 05388/05392/ b: 17/44 tarog b: 04296 b: 02-830
05391/05389/ C: c:F
05390
c: 00441 c:F 2004/2198 a: 00092 a: AUSJAMESON
b: 00092 b:99/218
Prunus avium (L.) L. C: c:
2005/2663 a: 00787 a: PC 71468
b: 05297 b:pc7146-8 2005/0885 a: 00091 a: HARLIBRA
c: 03299 c:C b: 00091 b: harlady
c: 00477 c:F
Prunus laurocerasus L.
2006/0538 a: 00904 a: DARZALO 2005/1148 a: 01810 a: NIRPREST
b: 00904 b: darzalo b: 01811 b: nirprestige
c: c:F c: 04453 c:
Prunus persica (L.) Batsch 3 2005/2071 a: 03671 a: ESM ALB
2003/2397 a: 01045 a: MONDORE b: 03672 b:3428001
b: 01045 b:161-15 c: 00423 c:F
c: 03299 c:F
2005/2128 a: 05258/03432 a: PROSE
2006/0018 a: 04411 a: LUDORA b:03432/05258 b: prose
b: 04411 b:n46-14 nj c: 02622 c:
C: c:F
2006/0038 a: 00021 a: SCHINEUF
2006/0020 a: 04411 a: LUCIBELLA b: 00021 b: schineuf
b: 04411 b:n46-22 nj c: c:F
c: c:F
2006/0039 a: 00021 a: SCHUQBEL
2006/0021 a: 04411 a: LUCIANA b: 00021 b: schugbel
b: 04411 b:n47-13 nj c: c:F
c: c:F
2006/0040 a: 00021 a: SCHITOWAN
2006/0022 a: 04411 a: LUDAYA b: 00021 b: schitowan
b: 04411 b:n47-19 nj c: c:F
c: c:F
2006/0041 a: 00021 a: SCHITOVIJF
Prunus salicina Lindl. b: 00021 b: schitovijf
2006/0490 a: 05084 a: HONEYSTAR c: c:F
b: 05084 b: honeystar
c: 04880 c:F 2006/0042 a: 00021 a: SCHOREEN
b: 00021 b: schoreen
Rhipsalidopsis Br. et R. c: c:F
2005/2233 a: 03804 a: SCORPIUS
b: 03804 b: cbir 101 2006/0043 a: 00021 a: SCHIMACHT
¢: 00003 c:F b: 00021 b: schimacht
C: c:F
2005/2234 a: 03804 a: LIBRA
b: 03804 b: cbir 102 2006/0044 a: 00021 a: SCHAVLOHAM
c: 00003 c:F b: 00021 b:sr 30502
C: c:F
2005/2235 a: 03804 a: GEMENI
b: 03804 b: cbir 103
c: 00003 c:F
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2006/0045 a: 00021 a: SCHEMOCBA 2006/0261 a: 00081 a: POULCAS022
b: 00021 b:sr 30128 b: 00081 b: poulcas022
c: c:F c: c:C
2006/0046 a: 00021 a: SCHELEFEM 2006/0262 a: 00081 a: POULCASO026
b: 00021 b: sr 20046 b: 00081 b: poulcas026
c: c:F c: c:C
2006/0047 a: 00021 a: SCHIJKER 2006/0263 a: 00081 a: POULPAHO032
b: 00021 b:sr 10260 b: 00081 b: poulpah032
c: c:F c: c:C
2006/0048 a: 00021 a: SCHIBRAS 2006/0323 a: 00889 a: MEIGUIMOV
b: 00021 b:sr 20321 b: 00891 b: meiguimov
c: c:F c: 00562 c:F
2006/0049 a: 00021 a: SCHRALIB 2006/0343 a: 00889 a: MEICLOUDE
b: 00021 b:sr 30633 b: 00891 b: meicloude
c: c:F c: 00562 c:F
2006/0051 a: 00021 a: SCHEGONZO 2006/0344 a: 00889 a: MEIGOFFY
b: 00021 b: sr 30500 b: 00891 b: meigoffy
c: c:F c: 00562 c:F
2006/0052 a: 00021 a: SCHIALLO 2006/0364 a: 00709 a: KORHEDANI
b: 00021 b:sr 20041 b:01366/01367/ b: korhedani
c: c:F 01368
c: 00421 c:F
2006/0143 a: 04330 a: PEAFANFARE
b: 04330 b: uk afp 5/2012 2006/0366 a: 00709 a: KORFRIROY
c: 02475 c:C b: 01366/01367/ b: korfriroy
01368
2006/0251 a: 00081 a: POULPALO21 c: 00421 c:F
b: 00081 b: poulpal021
c: c:C 2006/0367 a: 00709 a: KORBALROM
b:01366/01368/ b: korbalrom
2006/0252 a: 00081 a: POULPMTO005 01367
b: 00081 b: poulpmt005 c: 00421 c:F
c: c:C
2006/0368 a: 00709 a: KORCHUMDA
2006/0253 a: 00081 a: POULTCO10 b:01366/01368/ b: korchumda
b: 00081 b: poultc010 01367
c: c:C c: 00421 c:F
2006/0254 a: 00081 a: POULTCO11 2006/0369 a: 00709 a: KORDANISA
b: 00081 b: poultcO11 b:01366/01368/ b: kordanisa
c: c:C 01367
c: 00421 c:F
2006/0255 a: 00081 a: POULTCO12
b: 00081 b: poultc012 2006/0370 a: 00709 a: KORPEDIA
c: c:C b:01366/01367/ b: korpedia
01368
2006/0256 a: 00081 a: POULTCO14 c: 00421 c:F
b: 00081 b: poultc014
c: c:C 2006/0371 a: 00709 a: KORLUCNY
b: 01366/01368/ b: korlucny
2006/0257 a: 00081 a: POULPARO040 01367
b: 00081 b: poulpar040 c: 00421 c:F
c: c:C
2006/0372 a: 00709 a: KORELAVAL
2006/0258 a: 00081 a: POULPARO39 b:01366/01368/ b: korelaval
b: 00081 b: poulpar039 01367
c: c:C c: 00421 c:F
2006/0259 a: 00081 a: POULTYO007 2006/0373 a: 00889 a: KEISUPIERU
b: 00081 b: poulty007 b: 03567 b: keisupieru
c: c:C c: 00562 c:F
2006/0260 a: 00081 a: POULCASO020 2006/0418 a: 03733 a: SPEFARINE
b: 00081 b: poulcas020 b: 03733 b: spefarine
c: c:C c: c:F
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2006/0432 a: 00889 a: KEIMASSAY Sedum L.
b: 03567 b: keimassay 2005/0366 a: 03026 a: DARK JACK
c: 00562 c:F b: 04982 b: black jack
c: 02334 c:F
2006/0439 a: 00889 a: MEIPOJONA
b: 00891 b: meipojona Sedum spectabile Boreau
c: 00562 c: 2006/0420 a: 02133 a: HOT STUFF
b: 04818 b: hot stuff
2006/0440 a: 00889 a: MEIFANCY c: 00441 c:F
b: 00891 b: meifancy
c: 00562 c:F Solanum melongena L.
2006/0360 a: 04075 a: EEP237042
2006/0441 a: 00889 a: MEIBRIACUS b: 04075 b:eep 23-7042
b: 00891 b: meibriacus c: 02329 c:C
c: 00562 c:F
Solanum tuberosum L.
Rubus idaeus L. 2004/2379 a: 02958 a: DISCOVERY
2006/0314 a: 00054 a: GLEN DOLL b: 02958 b:rzd 95-1118
b: 00054 b:9053b6 c: c:F
c: 02902 c:F
2005/0482 a: 00117 a: DANIELA
Rubus subgenus Eubatus Sect. Moriferi & Ursini b: 03572 b:95-030-3
2006/0313 a: 00054 a: LOCH MAREE C: c:F
b: 00054 b: 86506g7
c: 02902 c:F 2005/1747 a: 05218 a: SUNRISE
b: 05218 b:zd 4re 95
Saintpaulia ionantha H. Wendl. c: c:F
2005/2576 a: 02224 a: ARTIRE
b: 02224 b:02-bo-11 2006/0070 a: 02958/05303 a: CHOPIN
c: c:F b:02958/05303 b: vzf 96-87
c: c:F
2005/2577 a: 02224 a: LADYFI
b: 02224 b:03-15-11 2006/0071 a: 02958/05304 a: SUSANNE
c: c:F b: 02958/05304 b:jwm 94-2
c: c:F
Salix L.
2006/0445 a: 04079 a: KLARA 2006/0074 a: 02958 a: OPERA
b: 00485 b:sw 010350 b: 02958 b:rzd 96-2014
c: c:F c: c:F
Sanvitalia procumbens Lam. 2006/0075 a: 02958 a: LAURENE
2005/2258 a: 02927 a: SUPERBINI b: 02958 b:rzd 95-2074
b: 02927 b: superbini c: c:F
c: 00165 c:
2006/0080 a: 02958/00392 a: ANTOINET
Secale cereale L. b:02958/00392 b: jan 98-30
2006/0272 a: 00038 a: EVOLO c: c:F
b:00039/03839/ b:1ph 71
01756 2006/0097 a: 05308/05309 a: ALERT
C: c:F b:05308/05309 b:bvd 94-01
c: 01521 c:F
2006/0273 a: 00038 a: BALISTIC
b:00039/03839/ b: Iph 70 2006/0099 a: 01521 a: SAFARI
01756 b: 01521 b: stet 95-135-6
c: c:F c: c:F
2006/0274 a: 00038 a: CONDUCT 2006/0123 a: 03441 a: FRIDOR
b:00039/03839/ b:lpp 02 b: 03441 b:92 £ 310.10
01756 c: 00808 c:F
C: c:F
2006/0124 a: 03441 a: 94F2042
2006/0275 a: 00038 a: ARANTES b: 03441 b:94 £204.2
b: 00039/03839/ b:lps 02 c: 00808 c:C
01756
c: c:F 2006/0380 a: 00054 a: PERUVIAN
STAR
2006/0276 a: 00038 a: VISELLO b: 00054 b:db384(4)
b:00039/03839/ b:1ph 68 c: 02902 c:F
01756
c: c:F 2006/0543 a: 00456 a: TABEA
b: 02032 b: tabea

]

:F
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2006/0544 a: 00456 a: RED FANTASY Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
b: 02032 b: red fantasy 2005/1826 a: 00062 a: CONTENDER
c: c:F b: 00062 b: challenger
c: 01394 c:F
2006/0545 a: 00456 a: EUROPRIMA
b: 02032 b: europrima 2005/1828 a: 05320 a: HEDVIKA
c: c:F b: 03370 b: cebeco 9904
c: c:F
2006/0546 a: 00456 a: EUROBRAVO
b: 02032 b: eurobravo 2005/2222 a: 00187 a: CAMPERO
c: c:F b: 00187 b:3729 ct 22
c: c:F
2006/0614 a: 00613 a: HUSAR
b: 00613 b: husar 2006/0025 a: 00217 a: FABULA
c: c:F b: 00217 b: p2247
c: c:F
Solenostemon scutellarioides (L.) Codd
2005/2325 a: 00633 a: BALMAG- 2006/0086 a: 03884 a: ACTROS
NILLA b: 03884 b: baub 93022
b: 04445 b: balmagnilla c: c:F
c: 00423 c:F
2006/0087 a: 03884 a: MAGISTER
Solidago L. b: 03884 b: baub 9165
2004/2471 a: 00164 a: DANSOLWIND c: c:F
b: 00505 b: gold wind
c: 00423 c:F 2006/0102 a: 04167 a: HAUSSMANN
b: 04167 b: fd 02078
Solidago cutleri Fern. c: c:F
2006/0422 a: 05358 a: SOLBUT
b: 05358 b: solbut 2006/0108 a: 03219 a: AUDI
c: 00423 c:F b: 03219 b:a 7249.9
c: c:F
Spathiphyllum Schott.
2003/1454 a: 00115 a: DAMARA 2006/0184 a: 00058 a: ROCKALL
b: 00115 b: mara b: 00058 b:cpbt wll3
c: 01903 c:F c: c:F
Sutera diffusus hort. 2006/0185 a: 00058 a: SHERBORNE
2005/2191 a: 03325 a: SUTBLUHUG b: 00058 b:cpbt wll6
b: 03325 b:c 0007-4.1 c: c:F
c: c:F
2006/0186 a: 00058 a: HEBRIDES
2005/2192 a: 03325 a: SUTWIHUG b: 00058 b:cpbt wll7
b: 03325 b:f 0021-2 c: c:F
c: c:F
2006/0187 a: 00058 a: OAKLEY
Syringa vulgaris L. b: 00058 b:cpbt wll8
2005/1990 a: 05248 a: LILA WONDER c: c:F
b: 05248 b:lila wonder
c: c:F 2006/0188 a: 00058 a: HUMBER
b: 00058 b:cpbt wll2
Thuja plicata Donn ex D. Don B c: c:F
2005/2380 a: 05274 a: DANIELLOW
b: 05274 b: daniéllow 2006/0191 a: 00058 a: AZURITE
c: c:F b: 00058 b: cpbt w120
c: c:F
Torenia L.
2006/0058 a: 00164 a: DANCAT- 2006/0192 a: 00058 a: LAPIS
BLUE b: 00058 b:cpbt wll19
b: 00504 b: catalina blue c: c:F
c: 00423 c:F
2006/0277 a: 00038 a: TRAPPE
2006/0059 a: 00164 a: DANCATPINK b: 00453 b:1p 590.3.98
b: 00504 b: catalina pink c: c:F
c: 00423 c:F
2006/0278 a: 00652 a: BOGATKA
2006/0060 a: 00164 a: DANCATPUR b: 00652 b:ded 1101
b: 00504 b: catalina purple (ded 598/95)
c: 00423 c: c: c:F
Triticum durum Desf. 2006/0438 a: 02761 a: MOONRAKER
2006/0612 a: 04288 a: ROSADUR b: 02761 b:lta 99-3637 b
b: 04288 b:szd 9207 ¢ c: 03009 c:F

o

:F
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Tricyrtis hirta (Thunb.) Hook. 2006/0549 a: 01396 a: DSP5049A31
2006/0105 a: 00165 a: INNOTRIPF b: 01396 b: dsp5049a31
b: 02951 b: innotripf c: 01397 c:C
c: c:
2006/0550 a: 01396 a: DSP1771E
Tulipa L. b: 01396 b:dspl771e
2005/1953 a: 03110 a: FRIEND RED c: 01397 c:C
b: 03110 b: friendly red
c: 02334 c:F 2006/0551 a: 01396 a: DSP2563E3
b: 01396 b: dsp2563e3
2006/0114 a: 05282 a: RAINNEE c: 01397 c:C
b: 05280 b: rainnee
c: 02334 c:F 2006/0552 a: 04197 a: EG0500
b: 04197 b:eg0500
Verbena L. c: c:C
2005/2637 a: 03661 a: USBENA4702
b: 01874 b: v47-02 2006/0553 a: 04197 a: EG2042
c: 00165 c:C b: 04197 b:eg2042
C: c:C
2006/0450 a: 04920 a: WESVER-
CAVIO 2006/0554 a: 04197 a: EG7056
b: 04920 b: wesvercavio b: 04197 b:eg7056
c: 00441 c:F C: c:C
2006/0505 a: 04071 a: SUNMARI- 2006/0555 a: 04197 a: EG2039
PEACH b: 04197 b:eg2039
b:02385/04429/ b: peach3-10-6(556) c: c:C
01239/04641/
04426 2006/0556 a: 04197 a: EG7033
¢: 00082 c:F b: 04197 b:eg7033
c: c:C
Verbascum L.
2005/1627 a: 02133 a: SIERRA 2006/0557 a: 04197 a: RPK7346A
SUNSET b: 04197 b: rpk7346a
b: 04817 b: sierra sunset c: c:C
c: 00441 c:F
2006/0564 a: 05393 a: NM394
Vicia faba L . b: 05393 b:nm394
2006/0136 a: 00038 a: CRISBO c: c:C
b: 00586 b: Ipab 9600/95
c: c:F 2006/0598 a: 03889 a: 34F919
b: 03889 b: 341919
Vitis L. c: 03139 c:C
2004/0165 a: 00363 a: CHRISTINE
b: 04546/04547 b: 19/1/558 2006/0599 a: 03889 a: 80DJD5
c: c:F b: 03889 b: 80djd5
c: 03139 c:C
2006/0416 a: 01719 a: BLAGRAONE
b: 04774 b: blagraone 2006/0600 a: 03889 a: LH2050
c: 04776 c:F b: 03889 b:1h2050
c: 03139 c:C
2006/0542 a: 00363 a: STEFANIE
b: 04546/04547 b: 19/1/518 2006/0601 a: 04206 a: 34M836A
C: c:F b: 04206 b: 34m836a
c: 03139 c:C
Zantedeschia Spreng.
2005/2388 a: 03699 a: CALYPSO 2006/0615 a: 02022 a: LH353
b: 03699 b:nr.40 b: 02023 b:1h353
c: c: c: c:C
Zea mays L.
2006/0487 a: 00044 a: KW3F181
b: 04309 b:kw 3f181
c: 00575 c:C
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Capitulo III: Solicitudes retiradas / Kapitola III: Zpétvzeti zadosti / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansggninger / Kapitel II1:
Zuriickziehung von Antrigen / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Kegdiowo III: Aroovgon artijoemv / Chapter III: Withdrawal
of applications / Chapitre III: Retrait de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande / IIl. Nodala: Pieteikumu anulésana /
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Nimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AgOuog oxehov / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di prati-
ca / Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvantartasi szdm / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Ntimero
de processo / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisteri-numero / Ansokningsnummer

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Avtov / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
Kérelmez6 / L-Applikant / Aanvrage /
Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel /
Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Selekcionars / Forzdler / Ziichter /
Selekcininkas / Anwuovoydg/ Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Kweker/ Obtentor /
Nemesité / II-Kultivatur / Hodowca /
STachtitel / J: alostaja / Zlahtnjtelj / Foridlare /
Slechtitel / Aretaja

Representante en el procedimiento (si lo hay) /
Zastupce v fizeni / (Eventuel) reprasentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja / Avtixhtog /
Procedural representative (if any) / Mandataire
(s’il y a lieu) / Mandatario (eventuale) /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljarasbeli képvisel6 / Ir-Rapprezentant pro-
¢edurali / Vertegenwoordiger voor de procedu-
re (indien van toepassing) / Petnomocnik /
Representante para fins processuais (caso exi-
sta) / Procesny zdstupca / Zastopnik v postop-
ku / Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli

Denominacién  propuesta / Navrhované
oznaceni / Foresldet betegnelse / Vorgeschla-
gene Sortenbezeichnung / Kavandatav sordini-
mi / TTpotewvouevn ovopaotio g swowhiog /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / leteiktais
nosaukums / Sitilomas pavadinimas / Javasolt
fajtanevek / Id-Denominazzjoni proposta /
Voorgestelde benaming / Proponowana nazwa /
Denominagio proposta / Navrhovany nazov /
Predlagana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Foreslagen bendmning

Referencia del obtentor / Reference Slechtite-
le / Foradlerens reference / Vorliufige
Sortenbezeichnung / Aretaja  andmed /
AgBuds  puntemou  tou  dnwovgyoy /
Breeder’s reference / Référence de 1’obtenteur /
Riferimento del costitutore / Selekcionara ats-
auce / Selekcininko numeris / A nemesitd
hivatkozasi szama / Ir-referenza tal-kultiva-
tur / Referentie kweker / Wskazanie hodow-
cy /Referéncia do obtentor / STachtitel'ské refe-
ren¢né oznaCenie / Referenca Zzlahtnitelja /
Jalostajan viite / Foradlarens referens

Fecha de retirada /
Datum  zpétvzeti /
Tilbagekaldelsesdato /
Zuriickziehungsdatum
/ Tagasivotmise kuu-
piev / Huegopnvia
™g  amooveong /
Date of withdrawal /
Date du retrait / Data
del ritiro / Anul&Sanas
datums / Atsiémimo
data / Visszavonds
ddtuma /Id-Data ta’ I-
irtirar / Datum van
intrekking / Data
cofnigcia / Data da
retirada / Datum stiah-
nutia / Datum umika /
Peruuttamispdivi-

tagande

on) / (Eventuellt) ombud
1 2 3 4

Aglaonema costatum N.E.Br.

2005/0678 104398 / b: 04398 / ¢: 01903 : / b: mdk505 18/02/06
Asplenium nidus L.

2005/0676 104398 / b: 04398 / ¢: 01903 : /' b: mdk507 18/02/06
Brassica oleracea L. convar.
botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2004/0046 104075 / b: 04075 / ¢: 02329 :CMAS561060 / b: cma 56-1060 09/02/06
Campanula L.

2004/1991 :02133 / b: 04817 / ¢: 00441 :ROYAL WAVE / b: royale wave 06/01/06
Chrysanthemum

2004/0188 100320 / b: 02676 / ¢: 00423 :DEKJAMAI / b: 02.6562.01 08/02/06

2004/0642 100638 / b: 00638 / ¢: 00423 :BRANROYAL WHITE / 28/01/06

:branroyal white

2004/2645 :03823 / b: 03823 / c: :ZANMULCZR / b: chr2004/01 10/02/06

2006/0249 100320 / b: 04737 / ¢: 00423 2/ b: 03.7864.01 28/02/06
Dahlia Cav.

2005/0169 104790 / b: 04790 / ¢: 02334 :SANTA CLAUS / b: santa claus 24/02/06
Daphne odora Thunb. ex Murray

2005/0941 :00582 / b: 00582 / c: :SUNSHINE / b: sunshine 28/02/06
Dianthus caryophyllus L.

2005/0155 :00149 / b: 00149 / c: :PRADO PINO / b: prado pino 04/01/06
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2005/0160 :00149 / b: 00149 / c: a: VERDERO / b: verdero 04/01/06
2005/0768 :00149 / b: 00149 / c: a:CRISTAL / b: cristal 04/01/06
Dieffenbachia Schott.
2005/0804 104398 / b: 04398 / ¢: 01903 a: / b: mdk502 18/02/06
Eruca sativa Mill.
2001/0632 :00078 / b: 00078 / c: a: /b: RQ 106 06/01/06
Euphorbia pulcherrima Willd. ex
Klotzsch.
2004/0246 :00012 / b: 00377 / ¢: a: FISELPINK / b: fispoin 01-2-1b 05/01/06
Ficus microcarpa L.
2005/0677 104398 / b: 04398 / ¢: 01903 a: / b: mdk506 18/02/06
Fragaria x ananassa Duch.
2003/0134 :00258 / b: 00258 / ¢: 00446 a: HOBTHURCON / b: hobthurcon 18/01/06
2003/0135 100258 / b: 00258 / ¢: 00446 a: HOBTHURMARUN / 18/01/06
b:hobthurmarun
2003/0138 100258 / b: 00258 / ¢: 00446 a: HOBTHURMARQUA / 18/01/06
b:hobthurmarqua
2003/0139 :00258 / b: 00258 / ¢: 00446 a: HOBTHURMARCIN / 18/01/06
b :hobthurmarcin
Gerbera L.
2005/0651 :00230 / b: 00230 / c: a: TERTROM / b: tn 678 18/02/06
Hibiscus rosa-sinensis L.
2005/0915 :00601 / b: 00601 / c: a: LANGARONNE / 27/01/06
b:hibiscus veracruz
Hippeastrum Herb.
2005/0948 :01701 / b: 01702 / ¢: 00423 a: /b: 99146 b 08/02/06
Ionopsis x Oncidium
2005/0521 105032 / b: 05033 / ¢: 02783 a:HARURI / b: haruri 16/02/06
Lactuca sativa L.
2004/2401 104872 / b: 04872 / ¢: a:MALENA / b: isi 48210 31/01/06
Lilium L.
2003/2475 :03664 / b: 03664 / c: a:MASCARA / b: ¢ 932 11/01/06
Lolium perenne L.
2005/1914 :02907 / b: 02907 / c: a: YARIS / b: adv Ip 4895 10/01/06
Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw.
2003/1667 : 00088 / b: 00088 / c: a:TYZONE / b: 74-660 rz 26/01/06
2004/2526 :02395/02395 / b: 02395/02395 / a:BEKKIELY / b: ha 3519 07/02/06
:01122/01122
2004/2526 :02395/02395 / b: 02395/02395 / a:BEKKIELY / b: ha 3519 07/02/06
:01122/01122
2005/0642 : 00088 / b: 00088 / c: a:CLAPTON / b: 74-402 rz 06/01/06
Medinilla magnifica Lindl.
2005/0680 104398 / b: 04398 / ¢: 01903 a: / b: mdk501 18/02/06
Microsorum musifolium (Blume)
Ching
2005/0675 104398 / b: 04398 / ¢: 01903 a: / b: mdk508 18/02/06
Petunia Juss.
2005/0713 105062 / b: 05062 / ¢: 00423 a: /b: 02-43 28/02/06
2005/0714 105062 / b: 05062 / ¢: 00423 a: / b: 02-72 28/02/06
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2005/0715 a:05062 / b: 05062 / ¢: 00423 : /b: 03-05 28/02/06
2005/0717 a:05062 / b: 05062 / ¢: 00423 : /b: 03-10 28/02/06
2005/0719 a:05062 / b: 05062 / ¢: 00423 : /b: 04-nz 28/02/06
Petroselinum crispum (Mill.)
Nyman ex A.W. Hill
2005/0500 a2:04840 / b: 04840 / c: :MAGIC / b: €93.2429 31/01/06
Philodendron bipinnatifidum
Schott ex Endl.
2005/0679 a2:04398 / b: 04398 / ¢: 01903 : / b: mdk503 18/02/06
Phalaenopsis Bl.
2004/1757 a:01347 / b: 01347 / c: :PHALBAMWAL / b: phalbamwal | 26/01/06
Pisum sativum L. sensu lato
2005/0449 a:02299 / b: 04526 / ¢: 00420 :PICCHIO / b: v28 24/02/06
Prunus armeniaca L.
2003/1425 a:02787 / b: 02787 / ¢: 00443 :JULIA GOLD / b: 746 11/02/06
Prunus persica (L.) Batsch
2002/1204 a:00127 / b: 00622/00623/02231/ :CIVPS420 / b: d93-4/20 03/02/06
03947 / ¢: 00443
2002/1205 a:00127 / b: 00622/03947/02231/ :CIVPS119 / b: d93-1/19 03/02/06
00623 / ¢: 00443
2002/1206 a:00127 / b: 00622/03947/02231/ :CIVVS016 / b: c 16 03/02/06
00623 / ¢: 00443
2002/1207 a: 00127 / b: 00622/00623/03947/02231 /| a:CIVAS106 / b: d 93-1/6 03/02/06
c: 00443
2002/1208 a:00127 / b: 00622/00623/02231/ :CIVAS418 / b: d 93-4/18 03/02/06
03947 / ¢: 00443
Prunus salicina Lindl.
1995/0915 a:00757 / b: 01167 / c: :HENGBILL / b: Hengbill 21/01/06
1995/0916 a:03231 / b: 01167 / ¢: 00757 :HENGPRAL / b: - 21/01/06
2000/0729 a:03024/03025 / b: 03024/03025 / :LUISA / b: luisa 02/02/06
c: 01753
Rosa L.
2004/1094 a:02986 / b: 02987 / ¢: 00342 :EVERA 126 / b: evera 126 21/02/06
2004/1095 a:02986 / b: 02987 / ¢: 00342 :EVERA 129 / b: evera 129 21/02/06
2005/1153 a:01810 / b: 01078 / ¢: 04453 :KRIREDEN / b: krireden 09/02/06
2005/1746 a:00081 / b: 00081 / c: :POULPARO35 / b: poulpar035 04/01/06
Rubus idaeus L.
2003/0121 a:00718 / b: 00718 / ¢: 00011 :COMTESSE / b: 97-46-2 07/02/06
Salvia L.
2003/2523 a:03325 / b: 03325/ c: :SALSYLL / b: sg 40036 08/02/06
Solanum tuberosum L.
2005/1253 a:03441/05133 / b: 03441/05133 / :SYBELLE / b: 92 k 23.13 05/01/06
¢: 00808
Solenostemon scutellarioides (L.)
Codd
2005/0090 a:04926 / b: 04926 / c: :TAHITI / b: pmf1l 14/02/06
Spathiphyllum Schott.
2004/0914 a:01711 / b: 01711 / ¢: 01903 : / b: junior 16/02/06
2004/1078 a:01034 / b: 02519 / ¢: 00423 : /b: nr. 256 08/02/06
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Tricyrtis hirta (Thunb.) Hook.
2003/2128

Vitis L.
2002/0384
2002/0388

2004/1667

2004/1668

o

102595 / b:

:02753 / b:
:02753 / b:

:01719 / b:

103945 / b:

02595 / c:

02753 / c:
02753 / c:

04774 / c:

03945 / c:

02334

03796
03796

04776

04776

a:RASPBERRY MOUSSE /
b:chocolate mousse
a:ROCKY / b: 253
a: VERED / b: 668

a:BLACK GRAPE ONE /
b:black grape one

a:SOUTHERN GRAPE ONE /
b:southern grape one

14/02/06

04/01/06

04/01/06

09/02/06
04/02/06
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Capitulo IV: Resoluciones / Kapitola I'V: Rozhodnuti / Kapitel IV: Afggrelser / Kapitel IV: Entscheidungen / IV peatiikk: Otsused /
Kegdhoo IV: Anogdoers / Chapter IV: Decisions / Chapitre IV: Décisions / Capitolo IV: Decisioni / IV. Nodala: Lémumi / IV skyrius:
Sprendimai / IV. Fejezet: Dontések / Kapitolu IV: Id-Decizjonijiet / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Rozdziat IV: Decyzje / Capitulo IV:

Decisoes / Kapitola IV: Rozhodnutia / IV. poglavje: Odloc¢be / Luku IV: Paitokset / Kapitel IV: Beslut

Cuadro IV.1.1: Concesion de proteccion | Tabulka IV.1.1: Udéleni ochrany | Tabel IV.1.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse | Tabelle IV.1.1:
Erteilung des Schutzes | Tabel 1V.1.1: Kaitse alla votmine | ITivaxag IV.1.1: Xoonynon wag moootaaiag | Table 1V.1.1: Grants of protection /
Table 1V.1.1: Octroi d’une protection | Tabella IV.1.1: Concessione della tutela / IV.1.1. Tabula: Aizsardzibas pieskirsana / 1V.1.1 lentelé:
Teisinés apsaugos suteikimas | Tabldzat 1V.1.1: Oltalmak megaddsa | Tabella 1V.1.1: Koncessjonijiet ta’ protezzjoni | Tabel 1V.1.1: Toekenning
van een kwekersrecht | Tabela IV.1.1: Przyznanie ochrony | Quadro 1V.1.1: Concessdo de protec¢do | Tabulka 1V.1.1: Udelenie ochrany /
Tabela IV.1.1: Podeljevanje varstva | Taulukko IV.1.1: Suojaamisen myéntiminen | Tabell IV.1.1: Beviljande av vixtforadlarredtt

1

2

3

4

Nimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AgBuog paxéhov / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica/ Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Nimero de processo /
Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdroyog /
Holder / Titulaire / Titolare / Tpainieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder
/ Posiadacz / Titular / Majitel’ / Imetnik /
Hakija / Innehavare av viéxtforadlarritt

Representante en el procedimiento (si lo
hay) / Zastupce v fizeni (je-li zvolen) /
(Eventuel) reprasentant / Verfahrens-
vertrete / Esindaja  (olemasolul) /
Avtirdrog / Procedural representative
(if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais par-
stavis (ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei
yra) / Eljarasbeli képvisel6 (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk dispo-
nibbli) / Vertegenwoordiger voor de pro-
cedure (indien van toepassing) / Pelnomoc-
nik (o ile ustanowiony) / Representante
para fins processuais (caso exista) /
Procesny zastupca (ak je nejaky) /
Zastopnik v postopku (Ce obstaja) /
Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli
on) / (Eventuell) fullmaktsinnehavare

Denominacién aprobada / Schvélené
oznateni / Godkendt betegnelse /
Genehmigte Bezeichnung / Sordinimi
kinnitatud / Eyxexouiévn ovopaoio /
Denomination approved / Dénomination
approuvée / Denominazione approvata /
Nosaukums apstiprinats / Pavadinimas
patvirtintas / Fajtanév jovdhagyva / Id-
Denominazzjoni approvata / Erkende be-
naming / Nazwa uznana / Denominagdo
aprovada / Schvéleny ndzov / Ime potrje-
no / Hyviksytty lajikenimi / Godkind
bendmning

Numero de concesion, fecha / Cislo
udéleni prava, datum / Meddelelsens
nummer, dato / Nummer der Erteilung,
Datum / Kaitse alla votmise number,
kuupdev / A@uOuog yoenynons,
nuegounvia: / Grant number, date /
Numéro de I'octroi, date / Numero
della concessione, data / PieSkirSanas
numurs, datums / Suteiktas numeris,
data / A megadas szama, ddtuma / In-
numru tal-koncessjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum / Numer przyz-
nania, data / Nimero da concessio,
data / Cislo udelenia, ddtum /
Stevilka podelitve, datum / Mynnon
numero,  péivimédrda /  Bevil-
jandenummer, datum

Actinidia Lindl.
2001/0159

2001/0160

Aechmea Ruiz et Pav.
1999/1055

1999/1057

Allium sativum L.
2003/1231

2003/1232
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.

2003/2444

2004/0011

2004/0275

2004/0276

2004/1402

2004/1578

2004/2374

103297 / b: 00443

103297 / b: 00443

102658 / b: 01903

102658 / b: 01903

100132 / b: 00466

100132 / b: 00466

103325/ b:
103823 / b:
100402 / b: 00443
100402 / b: 00443
:01071 / b:
100592 / b:

104920 / b: 00441

:SUMMER 3373

:SUMMER 4605

:INCA

:MAYA

:PLAVIGAR

:PLAMEGAR

:ARGYDUPEA
:ZANFRUCOR
:AMINA

: CANDIDA

: ARG WHIT
:PACARGONE

: WESARWHI

16914 — 27/02/06

16915 — 27/02/06

16783 — 30/01/06

16784 — 30/01/06

16781 — 30/01/06

16782 — 30/01/06

16973 — 27/02/06
16682 — 16/01/06
16683 — 16/01/06
16684 — 16/01/06
16687 — 16/01/06
16688 — 16/01/06

16730 — 30/01/06
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Avena sativa L.
2005/0389

2005/0824
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris
var. altissima Doll

2002/0390

2003/0193

2003/0207

2004/0130

2004/0131

2004/0132

2004/0133

2004/0298

2004/0299

Betula pendula Roth
2005/1602

Brassica napus L. emend.

Metzg.
2003/1487
2004/0980
2005/1311
2005/1452
2005/1453
2005/1468
2005/1501
2005/1503
2005/1539

Calibrachoa
2004/0805

2004/0806
2004/1178
2004/1179
2004/1652
2004/1653
2004/1654
2004/1655
2004/1934
Celosia argentea var.
cristata (L.) Kuntze
2003/1050
2003/1234

:00186 / b:

:00186 / b:

103316 / b:
103316 / b:
:00044 / b:
:00044 / b:
:00044 / b:
:00044 / b:
:00044 / b:
:03316 / b:

:03316 / b:

104497 / b:

:00183 / b:
103889 / b:
:00044 / b:
104577 / b:
104577 / b:
100180 / b:
102409 / b:
102409 / b:

:00143 / b:

104071 / b:
104071 / b:
103325/ b:
103325 / b:
100401 / b:
100401 / b:
100401 / b:
100401 / b:

103661 / b:

:00198 / b:

:00198 / b:

02296
02296
02919
02919
02919
02919
02919
02296

02296

04744

02642
05145
00804
00804

02494

03163

00082

00082

00065
00065
00065
00065
03663

00423

00423

:AVENY

:KENTUCKY

+HI 0285
:HI 0378
KW 272
KW 275
KW 276
KW 277
KW 278
+ HIO385

:HIO386

:KARACA

:MSL 011C
:MLCH 111
:RODEO
:NW4202BC
:NW4193BC
:PR45D01
:IMOLA
:MONZA

:DR 12

:SUNBELKUPAPI
:SUNBELPAPI
:CALTRADABL
:CALTRAPI

:CAL ORAN

:CAL ROSTAR
:CAL BRITREEDA
:CAL SCAREDTWO

:USCALI67

:BOMBAY FIROSA

:BOMBAY FIGO

16890 — 13/02/06
16891 — 13/02/06

16984 — 27/02/06
16985 — 27/02/06
16978 — 27/02/06
16979 — 27/02/06
16980 — 27/02/06
16981 — 27/02/06
16982 — 27/02/06
16986 — 27/02/06

16987 — 27/02/06

16702 — 16/01/06

16806 — 30/01/06
16835 — 30/01/06
16817 — 30/01/06
16862 — 30/01/06
16863 — 30/01/06
16894 — 13/02/06
16892 — 13/02/06
16893 — 13/02/06

16983 — 27/02/06

16937 — 27/02/06
16938 — 27/02/06
16945 — 27/02/06
16946 — 27/02/06
16956 — 27/02/06
16957 — 27/02/06
16958 — 27/02/06
16959 — 27/02/06

16962 — 27/02/06

16689 — 16/01/06

16690 — 16/01/06
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Chrysanthemum
2003/0083

2003/0381
2003/2296
2004/0398
2004/0399
2004/0400
2004/0731
2004/1067
2004/1411
2004/1450

Cichorium endivia L.
2004/0058

Cucurbita pepo L.
2004/2590

Cyclamen persicum Mill. x
C. purpurascens Mill.
2004/0767
2004/0768
2004/0769
2004/0770

Cydonia oblonga Mill.
2003/0334

Daucus carota L.
2003/0201

Elytrigia elongata (Host)
Nevski
2005/0499

Euphorbia L.
2003/0987

Euphorbia x martinii
2002/1476

Festuca rubra L.
2005/1095

2005/1504

Fragaria x ananassa Duch.
2002/1283

2002/1586
2002/1936
2003/0090
2003/0122
2003/0123
2003/0136

2003/0137

:01571 / b: 00423
103788 / b:
103825 / b: 04024
:03788 / b:
103788 / b:
:03788 / b:
:00025 / b:
:02557 / b:
:00320 / b: 00423

100121 / b: 00423

: 00088 / b:

104075 / b: 02329

:04634/04705 / b: 04635
:04634/04705 / b: 04635
:04634/04705 / b: 04635

:04634/04705 / b: 04635

: 00672 / b:

103874 / b: 03522

105020 / b: 05021

102133 / b: 00441

102406 / b: 02749

:05115 / b: 05142

: 00058 / b:

:03075 / b: 00420
100127 / b: 00443
102237 / b: 03143
101391 / b: 01151
:00718 / b: 00011
104662 / b: 00011
100258 / b: 00446

100258 / b: 00446

:BRONIA DARK RED
:NESTORO LILAC

1 XXS

:PADRE RED
:CONACO YELLOW
:CONACO BRONZE
:WODKA LIME

: DELIROMA
:DEKCHOP SUNNY

:YONEW YORK

:STENDHAL

: CAS481046

:ERWISTAWEI
:ERWISTASILB
:ERWISTAVIO

:ERWISTAPURP

:CYDORA ROBUSTA

:BETAKING

:SZARVASI 1

:LAGOON

: APERITIF

:JASPERINA

:TWYSPORT

:FIGARO

:CLERY

:NF311

:GALEXIA

:MATIS

:MAE
:HOBTHURMARDU

:HOBTHURMARTRE

16922 — 27/02/06
16897 — 13/02/06
16678 — 16/01/06
16898 — 13/02/06
16899 — 13/02/06
16900 — 13/02/06
16679 — 30/01/06
16681 — 16/01/06
16970 — 27/02/06

16971 — 27/02/06

17003 — 27/02/06

16920 — 27/02/06

16724 — 30/01/06
16725 — 30/01/06
16726 — 30/01/06

16727 — 30/01/06

16769 — 30/01/06

16737 — 30/01/06

16991 — 27/02/06

16877 — 30/01/06

16907 — 27/02/06

16797 — 30/01/06

16820 — 30/01/06

16742 — 30/01/06
16743 —30/01/06
16744 — 30/01/06
16736 — 30/01/06
16918 — 27/02/06
16919 — 27/02/06
16752 — 30/01/06

16753 — 30/01/06
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1 2 3 4
2003/0140 a:00258 / b: 00446 :HOBTHURMARSEI 16756 — 30/01/06
2003/1355 a:04319 / b: 02534 :DORON 16745 — 30/01/06
2003/1356 a:04319 / b: 02534 :YUVAL 16746 — 30/01/06
2003/1357 a:04319 / b: 02534 :RONIT 16747 — 30/01/06
2003/1550 a:01869 / b: :QUEEN ELISA 16761 — 30/01/06
2003/1828 a:01869 / b: :IRMA 16762 — 30/01/06
2003/1953 a:01391 / b: 01151 : GIANNA 16738 — 30/01/06
2003/1954 a:00659 / b: 01151 :DRISCOLL JUBILEE 16739 — 30/01/06
2003/1955 a:00659 / b: 01151 :DRISCOLL CORONATION 16740 — 30/01/06
2005/1031 a:00718 / b: :MA 94731 16777 — 30/01/06
2005/1103 a:01155/01157/05116/05117/ : AGUEDILLA 16921 — 27/02/06
05118 / b: 01155
2005/1286 a:03794 / b: :DARLISETTE 16909 — 27/02/06
2005/1287 a:03794 / b: :DAROYAL 16910 — 27/02/06
2005/1288 a:03794 / b: :DIVINE 16911 — 27/02/06
2005/1289 a:03794 / b: :DAISY 16912 — 27/02/06
Glycine max (L.) Merril
2005/0896 a:03304 / b: :KLAXON 16825 — 30/01/06
2005/0897 a:03304 / b: :PROTINA 16826 — 30/01/06
Helianthus annuus L.
2005/0604 a:03602 / b: 03570 :RW66655 16993 — 27/02/06
2005/0605 a:03602 / b: 03570 :RW66613 16994 — 27/02/06
2005/1465 a:04577 / b: 02494 :T9704LG 16872 — 30/01/06
2005/1466 a:04577 / b: 02494 :S9867LM 16873 — 30/01/06
Hippeastrum Herb.
2004/0951 a:01701 / b: 00423 :CALGARY 16879 — 30/01/06
2004/0953 a:01701 / b: 00423 :POPOV 16880 — 30/01/06
Hordeum vulgare L.
sensu lato
2005/0696 a:04105 / b: 04961 :BOOST 16883 — 13/02/06
2005/0697 a:04105 / b: 04961 :MT9737 16884 — 13/02/06
2005/0698 a:04105 / b: 04961 :FM9737 16885 — 13/02/06
2005/0699 a:04105 / b: 04961 :REO5 16886 — 13/02/06
2005/1510 a:04167 / b: :TRAVIATA 16827 — 30/01/06
2005/1538 a:00143 / b: 03163 :MERILYN 16802 — 30/01/06
2005/1540 a:00187 / b: : AZUREL 16830 — 30/01/06
2005/1577 a:04105 / b: 04961 :QUENCH 16887 — 13/02/06
2005/1578 a:04105 / b: 04961 :PUBLICAN 16888 — 13/02/06
Humulus lupulus L.
2001/0825 a:04662 / b: :PILOT 15370 — 27/02/06
2001/0826 a:04662 / b: : PILGRIM 15371 - 27/02/06
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Hyacintus orientalis L.
2004/1207

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2003/2425

2004/1478

Juncus effusus L.
2003/1183

Kalanchoé blossfeldiana v.

Poelln
2004/1317
2004/1318
2004/1319
2004/1496
2004/1673
2004/1675
2004/1676
2004/1678
2004/1690

Kalanchoé marmorata Baker
2004/1043

Lactuca sativa L.
2002/1363

Lavandula L.
1998/1587

Lavandula stoechas L.
2003/1312

2003/1313

Liquidambar styraciflua L.
2004/2021

Lobelia erinus L.
2004/2245

Lolium perenne L.
2005/1096

2005/1097
2005/1098
2005/1099
2005/1308
2005/1309
2005/1396
2005/1502

Lolium x boucheanum Kunth
2005/1307

2005/1310

104785 / b: 02334

:01018/02910 / b: 04494

:01018/02910 / b: 04494

105267 / b: 02586

103614 / b: 00423
:03614 / b: 00423
103614 / b: 00423
102510 / b: 03554
103867 / b: 05362
103867 / b: 05362
103867 / b: 05362
103867 / b: 05362

102510 / b: 03554

104674 / b: 02586

: 00088 / b:

:03445/03446 / b: 02433

105267 / b: 02586

105267 / b: 02586

104823 / b:

:01717 / b: 04516

105115 / b: 05142
105115/ b: 05142
105115/ b: 05142
:05115 /b: 05142
103427 / b: 00133
104176 / b: 00133
103427 / b: 00133

: 00058 / b:

103427 / b: 00133

103427 / b: 00133

:LOUVRE

:ODYPARNASSUS

:ODYNESTOR

:PENCIL GRASS

:RB 56431

:RB 56141

:RB 56142

:BILBO

:DON DIEGO
:DON JUAN

:DON FREDERICO
:DON DOMINGO

:FRODO

:PARTRIDGE

:KENIA

: WILLOWBRIDGE CALICO

:ANOUK

:TOSCANE

:PETIT BALL

:NEWATRA RED

: VESUVIUS

: VITELLIUS
:FORESTO
:FLORENTO
:PORTRUSH
:BARSINTRA
:DUNLOY

:TWYPLAY

:DRUMLIN

:FOYLE

16974 — 27/02/06

16722 — 30/01/06

16502 — 30/01/06

16787 — 30/01/06

16929 — 27/02/06
16930 — 27/02/06
16931 — 27/02/06
16901 — 13/02/06
16902 — 13/02/06
16903 — 13/02/06
16904 — 13/02/06
16905 — 13/02/06

16906 — 13/02/06

16680 — 16/01/06

16758 — 30/01/06

11296 — 30/01/06

15848 — 16/01/06

16694 — 16/01/06

16975 — 27/02/06

16729 — 30/01/06

16798 — 30/01/06
16799 — 30/01/06
16800 — 30/01/06
16801 — 30/01/06
16793 — 30/01/06
16794 — 30/01/06
16796 — 30/01/06

16819 — 30/01/06

16792 — 30/01/06

16795 — 30/01/06
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Lomandra longifolia Labill.
2003/0462

2004/2212
Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw.

2004/2527

2005/0066
Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw. x Lycopersicon
hirsutum L.

2002/2066

2002/2068

Malus Mill.
2000/1304

2001/0082
2001/1152
2002/1811
2003/0272
2003/0332
2004/0326
2005/0308
2005/0309
2005/0310
Microsorum punctatum (L.)
Copel.
2003/1310

Narcissus L.
2003/1190

2003/1191
2003/1193

Ocimum basilicum L.
2004/0229

2004/0231

Oryza sativa L.
2004/0678

2004/0679

2004/0680
Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.

2003/2221

Parthenocissus Planch.
2004/0323

Pelargonium peltatum (L.)
L’Her. ex Aiton
2003/2157

2004/0855

104713 / b:

104713 / b:

:02395 / b: 01122
103325 / b:

: 00088 / b:
: 00088 / b:

103119 / b: 00298
103276 / b:
101528 / b: 03522
102600 / b: 02601
100689 / b: 00827
:00672 / b:
104564 / b: 01950
100700 / b:
:00700 / b:

:00700 / b: 02027

105267 / b: 02586

101306 / b: 00441
:01306 / b: 00441

101306 / b: 00441

104840 / b:

104840 / b:

101884 / b:

101884 / b:

:01884 / b:

104464 / b:

105267 / b: 02586

:04442/04447 / b: 00025

104920 / b: 00441

:LM300

:LM400

:TRACIE

:HIPOP

:KING KONG

:BIG FOOT

:BRUGGERS FESTIVALE
:RED TOPAZ
:MINNEWASHTA

:FAW 5878

:DORIANE
:POMFORYOU

: PIDI

:AMETYST

:ORION

:OPAL

:CURLY GREEN

:INBAL
:NIR

:ARIEL

:EDWINA

:EOWYN

:MARISMA

:GUARA

:ORELLANA

:IRINGA

:SUGAR VINE

:CALYPSO
: WESVILSU

16969 — 27/02/06

16700 — 16/01/06

16741 — 30/01/06

16763 — 30/01/06

16759 — 30/01/06

16760 — 30/01/06

16735 — 30/01/06
17000 — 27/02/06
17001 — 27/02/06
16779 — 30/01/06
16780 — 30/01/06
16768 — 30/01/06
16757 — 30/01/06
16764 — 30/01/06
16765 — 30/01/06
16749 — 30/01/06

16788 — 30/01/06

16923 — 27/02/06
16924 — 27/02/06

16925 — 27/02/06

16771 — 30/01/06

16772 — 30/01/06

16988 — 27/02/06

16989 — 27/02/06

16990 — 27/02/06

16530 — 27/02/06

15849 — 16/01/06

16721 — 30/01/06

16728 — 30/01/06
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Pelargonium zonale (L.)

L’Her. ex Aiton
2003/2411

2004/0493
2004/0494
2005/1333
2005/1334
2005/1335
2005/1336

Petunia Juss.
2003/0792

2004/0081
2004/0082
2004/0083
2004/0084
2004/0766
2004/0809
2004/0889
2004/0898
2004/0899
2004/0900
2004/1125
2004/1126
2004/1127
2004/1128
2004/1129
2004/1130
2004/1131
2004/1182
2004/1183
2004/1184
2004/1186
2004/1187
2004/1188
2004/1189
2004/1345
2004/1545
2004/1651

2004/1658

104489 / b:
:00089 / b: 00441
100089 / b: 00441
:00012 / bz
:00012 / b:
100012 / b:

:00012 / b:

103116 / b:
:01690/02396 / b:
:01690/02396 / b:
:01690/02396 / b:
:01690/02396 / b:
100164 / b: 00423
104071 / b: 00082
103116 / b:
103116 / b:
:03116 / b:
:03116 / b:
103491 / b: 00423
103491 / b: 00423
103491 / b: 00423
103491 / b: 00423
103491 / b: 00423
103491 / b: 00423
103491 / b: 00423
103325/ b:
103325/ b:
103325 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325 / b:
103325/ b:
103491 / b: 00423
103491 / b: 00423
100401 / b: 00065

:00071 / b:

:BODA GITANA RED
: MINIRO

: MINIPINK
:FISLORE
:FISHELUS

: FISROWEISS

:FISORANGTAN

:KLEC02061
:KERREV
:KERLAV

: KERKAT
:KERDAM
:DANCASBIPAS
:SUNDAHO
:KLEC03017
:KLEC03054
:KLEC03056
:KLEC03057
:MP21

:MP20

:MP3

:MP101

:MP7

:MP4

:MP19
:PETPUR
:PETROWHI
:PETGRABL
:PETWIBLV
:PETWIBLVGR
:PETLAVVE
:PETROSVE
:X0015522
:MP102

: WHIP REEDA

: DUESWEETSURROVEIN

16972 — 27/02/06
16685 — 16/01/06
16686 — 16/01/06
16731 — 30/01/06
16732 — 30/01/06
16733 — 30/01/06
16734 — 30/01/06

16936 — 27/02/06
16695 — 16/01/06
16696 — 16/01/06
16697 — 16/01/06
16698 — 16/01/06
16703 — 16/01/06
16939 — 27/02/06
16940 — 27/02/06
16941 — 27/02/06
16942 — 27/02/06
16943 — 27/02/06
16944 — 27/02/06
16704 — 16/01/06
16705 — 16/01/06
16706 — 16/01/06
16707 — 16/01/06
16708 — 16/01/06
16709 — 16/01/06
16947 — 27/02/06
16948 — 27/02/06
16949 — 27/02/06
16950 — 27/02/06
16951 — 27/02/06
16952 — 27/02/06
16953 — 27/02/06
16954 — 27/02/06
16710 — 16/01/06
16955 — 27/02/06

16960 — 27/02/06
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2004/1695 100401 / b: 00065 :JAM LAVERTWO 16961 — 27/02/06

2004/1983 103645 / b: :LAZZPEWHOC 16963 — 27/02/06

2004/1984 103645 / b: :LAZZPEBLAX 16964 — 27/02/06

2004/1985 103645 / b: :LAZZPEREBI 16965 — 27/02/06

2005/1238 :03116 / b: :KLEC03050 16701 — 16/01/06
Phaseolus vulgaris L.

2003/2229 102923 / b: :AGORA 16913 — 27/02/06
Photinia Lindl.

2001/0297 104354 / b: :KOLCURL 16613 — 16/01/06
Pisum sativum L. sensu lato

2004/0038 102299 / b: 00420 :OSPREY 16748 — 30/01/06

2005/1101 102897 / b: :CONCORDE 16808 — 30/01/06

2005/1582 104066 / b: : TERNO 16822 — 30/01/06
Polygala L.

2004/2052 :00855/04833 / b: : AFRICANA 16161 — 27/02/06
Prunus domestica L.

2002/0184 :00672 / b: :BELLAMIRA 16766 — 30/01/06

2002/0185 100672 / b: : MIRAGRANDE 16767 — 30/01/06
Prunus persica (L.) Batsch

2000/1775 :00189 / b: :HONEY HAVEN 16995 — 27/02/06

2000/1777 :00189 / b: :HONEY BLAZE 16996 — 27/02/06

2000/1778 100189 / b: :ZAIKIRA 16997 — 27/02/06

2000/1781 :00189 / b: :ZAISURI 16998 — 27/02/06

2000/1799 :01753 / b: :FAVEDO 16999 — 27/02/06

2002/0010 103688 / b: 02671 :BURCHILLA 16778 — 30/01/06

2002/0571 102954 / b: :MAILLARMALINE 16773 — 30/01/06

2002/0575 102954 / b: :MAILLARUBY 16774 - 30/01/06

2002/0589 102954 / b: : MAILLARMAGIE 16775 — 30/01/06

2003/2469 :03299/00279 / b: :AUGUST BRIGHT 16776 — 30/01/06
Pulmonaria L.

2003/0527 102133 / b: 00441 :IRISH SPRING 16874 — 30/01/06

2003/0725 :04208/04209 / b: 02812 :PINK HAZE 16875 — 30/01/06

2003/0984 102133 / b: 00441 :BUBBLE GUM 16876 — 30/01/06
Pyrus communis L.

2002/0242 103757 / b: 03758 :DICOLOR 17002 — 27/02/06

2003/0335 :00672 / b: :PYROPLUS 16770 — 30/01/06
Ribes uva-crispa L.

2002/1325 103967 / b: 00466 :RAFZUERA 16908 — 27/02/06
Rosa L.

2004/1554 :00709 / b: 00421 :KORABURG 16711 — 16/01/06

2004/1556 :00709 / b: 00421 :KORCOLUMA 16712 - 16/01/06

2004/1557 :00709 / b: 00421 :KORGRETAUM 16713 — 16/01/06
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2004/1559
2005/0117
2005/0118
2005/0120
2005/0206
2005/0207
2005/1092
2005/1093
2005/1094
Rubus subgenus Eubatus Sect.

Moriferi & Ursini
2002/0844

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2004/0758

Salix L.
2002/0254

2002/0255

Scaevola saligna G. Forst.
2004/0015

Sinapis alba L.
2005/1260

Solanum tuberosum L.
2003/1150

2003/2267
2003/2306
2004/1801
2005/0197
2005/0749
2005/1254

Triticum durum Desf.
2003/2294

2004/0604

2004/2483
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.

2003/0098

2004/0051

2004/0053

2004/1740

2005/0345

2005/1104

2005/1105

:00709 / b: 00421
:00709 / b: 00421
:00709 / b: 00421
:00709 / b: 00421
:00936 / b:

:00936 / b:

100368 / b: 01790
:00368 / b: 01790

:00368 / b: 01790

100054 / b: 02902

:00710 / b:

:00186/03332/03330 / b:
:00186/03332/03330 / b:

:03325 / b:

100287 / b:

:01031 / b:
:00019 / b:
104471 / b: 04470
100312/ b:
:00016 / b: 04969
105067 / b: 00441

:03441/05134 / b: 00808

:04466 / b:
:02738 / b:

104466 / b:

100760 / b: 01397
:01396 / b: 01397
101396 / b: 01397
:00058 / b:
104167 / b:
104757 / b:

:04757 / b:

:KORTUFEE
:KORISTAVA
:KORESCAL
:KORBELESP
:NOA97400A
:NOA83100B
:DELAMO
:DELSTRIJOR

: DELCHIFROU

:LOCH TAY

:TRENDY SIBERIA

:RESOLUTION

:DISCOVERY

:SCABLHATIS

:KING

:CROSTY
:SOPRANO

: DEFENDER
:JUWEL

:HABIBI

:BLAUE ST GALLER

:UNIVERSA

:DURAMAR
:VANODUR

:KOMBO

:QUALITY

: TURELLI

: CORNERA
:PORTLAND
:RODRIGO
:CETUS

:BRILLIANT

16714 — 16/01/06
16966 — 27/02/06
16967 — 27/02/06
16968 — 27/02/06
16715 — 16/01/06
16716 — 16/01/06
16717 — 16/01/06
16718 — 16/01/06

16719 — 16/01/06

16917 — 27/02/06

16723 —30/01/06

16785 — 30/01/06
16786 — 30/01/06

16878 — 30/01/06

16812 — 30/01/06

16992 — 27/02/06
16976 — 27/02/06
16977 — 27/02/06
16814 — 30/01/06
16882 — 13/02/06
16815 — 30/01/06
16845 — 30/01/06

16889 — 13/02/06
16823 — 30/01/06

16807 — 30/01/06

16881 — 13/02/06
16831 — 30/01/06
16832 — 30/01/06
15356 — 13/02/06
16824 — 30/01/06
16809 — 30/01/06

16810 — 30/01/06
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2005/1133 a:00038 / b: :ANTHUS 16811 — 30/01/06
2005/1349 a:03884 / b: :AVANTAGE 16803 — 30/01/06
2005/1350 a:03884 / b: :IMPRESSION 16804 — 30/01/06
2005/1351 a:03884 / b: :EPOS 16805 — 30/01/06
2005/1397 a:04759 / b: :OSMIN 16813 — 30/01/06
2005/1500 a:05164 / b: :BARROKO 16818 — 30/01/06
2005/1523 a:03304 / b: :MASCOT 16895 — 13/02/06
2005/1524 a:03304 / b: :AKZENTO 16828 — 30/01/06
2005/1525 a:03304 / b: :BOOMER 16829 — 30/01/06
2005/1526 a:03304 / b: :AMBROSIA 16896 — 13/02/06
2005/1541 a:05178 / b: 05179 :MV SUBA 16816 — 30/01/06
2005/1581 a:04066 / b: :GRANNY 16821 — 30/01/06

Tulipa L.
2003/1245 a:04187 / b: 02334 : CONFERENCE 16691 — 16/01/06
2003/1246 a:04297/04298 / b: 02334 :PINK FLOYD 16692 — 16/01/06
2003/1247 a:04302 / b: 02334 :LAPTOP 16693 — 16/01/06
2004/0950 a:00208 / b: :ERUPTION 16699 — 16/01/06

Zea mays L.
2004/0430 a:04184 / b: 01006 :LIMDFA22A 16833 — 30/01/06
2004/0431 a:04184 / b: 01006 : LIMEFD64 16834 — 30/01/06
2004/0962 a:03602 / b: 03570 :NP1931 16836 — 30/01/06
2005/0050 a:02907 / b: : TMO5 16789 — 30/01/06
2005/0052 a:02907 / b: :TVO03 16790 — 30/01/06
2005/0054 a:02907 / b: :DA22 16791 — 30/01/06
2005/0950 a:03602 / b: 03570 :NP1895 16837 — 30/01/06
2005/0951 a:03602 / b: 03570 :NP1933 16838 — 30/01/06
2005/1106 a:03889 / b: 03139 :C3AHDO8 16839 — 30/01/06
2005/1110 a:03889 / b: 03139 :91DZB3 16840 — 30/01/06
2005/1111 a:04206 / b: 03139 :83DOD5 16841 — 30/01/06
2005/1112 a:03889 / b: 03139 :E2UBW1 16842 — 30/01/06
2005/1113 a:03889 / b: 03139 :STUCU2 16843 — 30/01/06
2005/1114 a:03889 / b: 03139 :91DUQI1 16844 — 30/01/06
2005/1399 a:00180 / b: 00804 :PHBIG 16846 — 30/01/06
2005/1402 a:00180 / b: 00804 :PR38R92 16847 — 30/01/06
2005/1403 a:00180 / b: 00804 :PR38B85 16848 — 30/01/06
2005/1405 a:00180 / b: 00804 :PR36P85 16849 — 30/01/06
2005/1407 a:00180 / b: 00804 :PR36K67 16850 — 30/01/06
2005/1408 a:00180 / b: 00804 :PR35D28 16851 — 30/01/06
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2005/1409 a:00180 / b: 00804 :PR34B39 16852 — 30/01/06
2005/1419 a:00180 / b: 00804 : PHD90 16853 — 30/01/06
2005/1421 a:00180 / b: 00804 :PHAKC 16854 — 30/01/06
2005/1423 a:00180 / b: 00804 :PH8JR 16855 — 30/01/06
2005/1424 a:00180 / b: 00804 :PH714 16856 — 30/01/06
2005/1425 a:00180 / b: 00804 :PHAVN 16857 — 30/01/06
2005/1426 a:00180 / b: 00804 :PHARI1 16858 — 30/01/06
2005/1429 a:00180 / b: 00804 :PH5W4 16859 — 30/01/06
2005/1430 a:00180 / b: 00804 :PHB1V 16860 — 30/01/06
2005/1438 a:00180 / b: 00804 :PHB50 16861 — 30/01/06
2005/1456 a:04577 / b: 02494 :PR39B8&9 16864 — 30/01/06
2005/1457 a:04577 / b: 02494 :PR39A87 16865 — 30/01/06
2005/1458 a:04577 / b: 02494 :PR39T45 16866 — 30/01/06
2005/1459 a:04577 / b: 02494 : PR39F04 16867 — 30/01/06
2005/1460 a:04577 / b: 02494 :PR39H46 16868 — 30/01/06
2005/1461 a:04577 / b: 02494 : PR38P82 16869 — 30/01/06
2005/1462 a:04577 / b: 02494 :PHCKS 16870 — 30/01/06
2005/1463 a:04577 / b: 02494 :PHCBR 16871 — 30/01/06
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Cuadro 1V.2: Denegacion de proteccion

Tabulka 1V .2: Zamitnuti Zddosti o ochranu

Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse
Tabelle 1V.2: Zuriickweisung von Antrdgen auf Sortenschutz
Tabel 1V.2: Kaitse alla votmise taotluse tagasiliikkamine
Hivaxag IV.2:  Aréooupn autijoewy m0ootaciag

Table IV.2: Rejection of applications for protection

Table 1V.2: Rejet des demandes de protection

Tabella IV .2: Rigetto delle domande di tutela

IV.2. Tabula: Aizsardzibas pieteikumu noraidisana

1V.2 lentelé: Paraiskos dél teisinés apsaugos atmetimas
Tabldzat 1V.2: Az oltalmi kérelmek elutasitasa

Tabella IV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni
Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen van een kwekersrecht
Tabela IV.2: Odrzucanie wnioskéw o ochrone

Quadro 1V.2: Recusa de pedidos de protec¢ao

Tabulka IV.2: Zamietnutie prihlasok na ochranu

Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva
Taulukko 1V .2 : Suojaamista koskevien hakemusten hylkdcdminen
Tabell IV .2: Avslag pd ansékningar om véxtforadlarrdtt

1

2

Nitimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AgOuog gaxéhov / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt /Ntimero de processo / Cislo
spisu  /  Stevika  prijave  /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Solicitante / Zadatel / Anspger /
Antragsteller / Taotleja / Avtyv / Applicant
/ Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskéjas / KérelmezG / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Prihlasovatel'/ Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter /
Aretaja/ Anuovoyog / Breeder / Obtenteur
/ Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas
/ Nemesitd / II-Kultivatur / Kweker /
Hodoweca / Obtentor / STachtitel’/ Zlahtnitelj
/ Jalostaja / Foradlare

Representante legal / Zastupce v fizeni /
Befuldmagtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtizhtog / Procedural repre-
sentative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljarasbeli képviseld / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pelnomocnik / Representante
para efeitos processuais / Procesny zastup-
ca/Zastopnik v postopku / Valtuutettu hen-
kil6 / Ombud

Denominacién propuesta / Navrhované
oznaceni / Foresldet betegnelse / Vor-
geschlagene Sortenbezeichnung / Kavan-
datav sordinimi / ITootewvopev ovopaoio
g mowhiog / Proposed denomination /
Dénomination proposée / Denominazione
proposta / leteiktais nosaukums / Sitilomas
pavadinimas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno-
minazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominagio
proposta / Navrhovany ndzov / Predlagana
imena / Ehdotettu lajikenimi / Foreslagen
bendmning

Referencia del obtentor / Reference Slechti-
tele / Forzdlerens reference / Vorldufige
Sortenbezeichnung / Aretaja andmed /
AgBuog unTtemou Tou dnoveyoy /
Breeder’s reference / Référence de I’obten-
teur / Riferimento del costitutore /
Selekcionara atsauce / Selekcininko nume-
ris / A nemesitG hivatkozdsi szdma / Ir-refe-
renza tal-kultivatur / Referentie kweker /
‘Wskazanie hodowcy / Referéncia do obten-
tor / STachtitel'ské referencné oznatenie /
Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Forédlarens referens

Fecha limite / Datum zamitnuti / Afsla-
gets dato / Datum der Zuriickweisung /
Tagasiliikkamise kuupdev / Hye-
oounvia: artdeupng / Date of rejec-
tion / Date du rejet / Data del rigetto /
NoraidiSanas datums / Atmetimo data /
Elutasitds ddtuma / Id-data tat-
tichid / Datum van afwijzing / Data odr-
zucenia / Data da recusa / Ddtum
zamietnutia / Datum zavmitve / Hylkéy-
spiivi / Datum for avslaget

Alstroemeria L.
2003/2299

2003/2300

Dianthus caryophyllus L.
2004/1853

Echinacea purpurea (L.)
Moench
2001/0116

a:04469 / b: 04469 / c:

a:04469 / b: 04469 / c:

a:00182 / b: 00182/ c:

a:02079 / b: 02079 / c:

a: TURCALPAU / turcalpau

a: TURCALZOE / turcalzoé

a: WESNAVI / ws 00-960

a:JADE / jade

608 — 16/01/06
609 — 16/01/06

629 — 27/02/06

631 —27/02/06
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Euphorbia L.
2004/2420

Gladiolus L.
2004/2393

Lonicera japonica Thunb.
2002/1738

Lupinus luteus L.
2005/0819

Nemesia foetens Vent.
2004/0638

Papaver orientale L.
2003/1842

2004/1389
Pelargonium peltatum (L.)
L’Her. ex Aiton

2004/1441
Pelargonium zonale (L.)
L’Her. ex Aiton

2004/1442

2004/1443

Vinca L.
2004/0785

100165 / b:

103045 / b:

:04027 / b:

:05078 / b:

:01801 / b:

104408 / b:

104408 / b:

103052 / b:

:03052 / b:

103052 / b:

:03407 / b:

00165 / ¢:

03045 / ¢: 04868

04027 / ¢: 02433

05078 / c:

01801 / ¢z 04599

04408 / ¢: 02334

04408 / ¢: 02334

01340/ c:

01340 / c:

01340/ c:

03407 / ¢: 01589

:INNEUPHHEL / inneuphhel

:PURPLE MAJESTY / 26-2

: MASKERADE / mabon

:MISTER / wtd 2199

:FLEURIPI / fleuripi

:HARLEM / harlem

: PLACE PIGALLE / place pigalle

: TECDOBGRE / tecdobgre

: TECLIB / teclib

: TECLANNION / teclannion

: CAHILLIL / illumination reselect

625 — 13/02/06

623 — 13/02/06

632 —27/02/06

603 — 16/01/06

610 — 30/01/06

628 — 27/02/06

614 — 13/02/06

611 — 30/01/06

612 - 30/01/06

613 — 30/01/06

633 —27/02/06
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Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de proteccion / Kapitola V:
Zmény v osobé Zadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele ochrany / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansggere om eller indehavere af
EF-sortsbeskyttelse eller vedrgrende disses befuldmzegtigede / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters
bzw. des Sortenschutzinhabers / V peatiikk: Taotleja voi tema esindaja isikuga voi Kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Kegpdalowo V: AhLayés 6Tovg #0TOAOYOUS TOV ALTOUVIOV 1] TOV AVIIXM|TOV TOUS 1)/X0L TOV XATOXMV ULLS XOLVOTIXIG
ngootacicg / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection / Chapitre V:
Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona
del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / V. Nodala: Izmainas attieciba uz pretendenta, likumiga parstavja vai
aizsardzibas ipasnieka personibu / V skyrius: Pareiskéjo, procesmlo atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimai /

V. Fejezet: A kérelemet benyujtonak, az eljarasbeli képvisel6jének vagy az oltalom tulajdonosanak személyében beallé valtozas /
Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ I-applikant, tar-rapprezentant procedurali jew tat-titolari tal-protezzjoni / Hoofdstuk V:
Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Rozdzial V: Zmiany
w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza ochrony / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para
fins processuais ou titulares de direitos / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatela, procesného zastupcu alebo majitela ochrany /
V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice / Luku V: Hakijaa, menettelyyn
valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Forindringar betraffande den person som ansokt,
fullmaktsinnehavaren eller den person som innehar vixtforadlarratt

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento | Tabulka V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zdstupce v Fizeni |
Tabel V.1: Andringer vedrgrende anspgeren eller vedrorende dennes befuldmeegtigede | Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder
des Verfahrensvertreters | Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused | Ilivaxag V.1: AAllayn tov aitovvtog 1 Tov
avtedjtov tov | Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative | Table V.1: Changement de demandeur ou
de son mandataire | Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario | V.1. Tabula: Izmainas attiectba uz pretendenta
vai likumiga parstavja personibu | V.1 lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pavzkemmaz | Tdbldzat V.1: A kérelmet benyijténak,
illetve eljarasbeli képviselSjének személyében bealld viltozas | Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali |
Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwoordiger voor de procedure | Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub
petnomocnika | Quadro V.1: Alteragées relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais | Tabulka V.1: Zmeny v osobe
prihlasovatela alebo procesného zdstupcu | Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika | Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja
edustajia koskevat muutokset | Tabell V.1: Fordndringar betrdffande den person som ansokt eller fullmaktsinnehavaren

1 2 3 4
Anterior / Pfedchozi / Tidligere / Vorheriger / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Néog /
Eelmine / Hgonyoi)usvog / Previous / Ancien / New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas /
Precedente / Iepriek$&jais / Ankstesnis / E16z6 / Uj / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy /

Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior / Novi / Uusi / Ny

Predchdadzajtci / Prej$nji / Aikaisempi /
Foregaende

a:  Namero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Aguog paxéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvantartdsi szam / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Nimero de
processo / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

b:  Denominacién propuesta / Navrhované
oznaCeni / Foresldet betegnelse / Vor-
geschlagene Bezeichnung / Kavandatav
sordinimi / TIgotewduevn ovopaoia /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / leteiktais
nosaukums / Sitlomas pavadinimas /
Javasolt fajtanevek / Id-Denominazzjoni
proposta / Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Denominagdo pro-
posta / Navrhovany ndzov / Predlagana
imena / Ehdotettu lajikenimi / Foreslagen
beteckning

c:  Referencia del obtentor / Reference Slech-
titele / Foraedlerens reference / Ziichter-
code / Aretaja andmed / Ztouyelo tou
dnutovyot / Breeder’s reference / Réfé-
rence de I’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesité hivatkozdsi szdma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referéncia do
obtentor / STachtitelské referentné oznate-
nie / Referenca zlahtnitelja / Jalostajan
viite / Forddlarens referens

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Avtyv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
KérelmezG / L-Applikant / Aanvrager /
‘Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel’ /
Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter /
Aretaja / AnovQyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesitd / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel’/ Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce
v fizeni / Reprasentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / AvtizAntog / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
parstavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli
képviseld / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Petnomocnik / Representante para fins pro-
cessuais / Procesny zdstupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Avtddv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
KérelmezG / L-Applikant / Aanvrager /
Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel’ /
Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel / Forzdler / Ziichter /
Aretaja / Aniuovyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesité / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce v
fizeni / Representant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtixhntog / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljrasbeli kép-
viseld / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Petnomocnik / Representante para fins proces-
suais / Procesny zastupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

Fecha del cambio /
Datum zmény / Z£n-
dringsdato / Ande-
rungsdatum / Muu-
tuse  kuupdev /
Huegopnvia: ohha-
v / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu  datums /
Pasikeitimo data / A
valtozas datuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteragdo / Ddétum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
piivimaard / And-
ringsdatum
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Allium cepa (Aggregatum Group)
a:2003/2225 / b: / ¢z ajs 12

Curcuma L.
a:2004/1513 / b: CURDENA /
c: kpcu 200401

a:2004/1514 / b: CURKANA /
: kpcu 200402

(]

a:2004/1515 / b: CURZENA /
c: kpcu 200403

a:2004/1516 / b: CURTINA /
c: kpcu 200404

a:2004/1517 / b: CURTASTI /
c: kpcu 200405

Dahlia Cav.
a:2004/1005 / b: SABINAS /
c: 00-052

Dianthus caryophyllus L.
a:2004/1581 / b: ANGELENA /
c¢: cfpc angelica

a:2004/1584 / b: TESS /
c: cfpc tess

a:2004/2022 / b: CFPC ANITA /
c: cfpc anita

a:2004/2023 / b: CFPC
ANNETTE / ¢: cfpc annette

a:2004/2024 / b: CFPC JADE /
c: cfpc jade

a:2004/2025 / b: CFPC
MOONSTONE / ¢: cfpc
moonstone

Euphorbia pulcherrima Willd. ex
Klotzsch.
a:2003/1054 / b: EARLY JOY /
c:early joy

Guzmania Ruiz et Pav.
a:2004/1161 / b: / c¢: bos 05

Kalanchoé Adans.
a:2004/1085 / b: LIZARD /
c: kpka 200403

a:2004/1121 / b: REDRACER /|
c: kpka 200404

a:2004/1122 / b: ORYX /
c: kpka 200405

Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
a:2004/1670 / b: DON LEON /
c: kpka 200410

a:2004/1671 / b: DON
RAMON / ¢: kpka 200409

a:2004/1672 / b: DON
MIGUEL / e: kpka 200408

a:2004/1673 / b: DON DIEGO /
c: kpka 200407

103665 / b:

:03867 / b:

103867 / b:

103867 / b:

:03867 / b:

:03867 / b:

:03721 / b:

104752 / b:

104752 / b:

104752 / b:

104752 / b:

104752 / b:

104752 / b:

:00735 / b:

104703 / b:

:03867 / b:

: 03867 /b:

103867 / b:

:03867 / b:

103867 / b:

:03867 / b:

:03867 / b:

03665 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03721 / c:

04752 / c:

04752 / c:

04752 / c:

04752 / c:

04752 / ¢:

04752 / c:

03127 / c:

04703 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

04996

04996

04996

04996

04996

02851

04753

04753

04753

04753

04753

04753

02961

02851

04996

04996

04996

04996

04996

04996

04996

105301 / b:

:03867 / b:

:03867 / b:

103867 / b:

103867 / b:

:03867 / b:

:03721 / b:

104752 / b:

104752 / b:

104752 / b:

104752 / b:

104752 / b:

104752/ b:

: 00735 / b:

104703 / b:

:03867 / b:

103867 / b:

103867 / b:

:03867 / b:

103867 / b:

:03867 / b:

:03867 / b:

03665 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03721 / c:

04752 / c:

04752 / c:

04752 / c:

04752 / c:

04752 / c:

04752 / c:

03127 / c:

04703 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

03867 / c:

05362

05362

05362

05362

05362

00025

00441

00441

00441

00441

00441

00441

02979

00025

05362

05362

05362

05362

05362

05362

05362

03/01/06

06/02/06

06/02/06

06/02/06

06/02/06

06/02/06

13/02/06

13/02/06

13/02/06

13/02/06

13/02/06

13/02/06

13/02/06

06/02/06

13/02/06

06/02/06

06/02/06

06/02/06

06/02/06

06/02/06

06/02/06

06/02/06
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1 2 3 4
a:2004/1675 / b: DON JUAN /| a:03867 / b: 03867 / ¢: 04996 :03867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
c: kpka 200413
a:2004/1676 / b: DON :03867 / b: 03867 / ¢: 04996 :03867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
FREDERICO /c: kpka 200415
a:2004/1678 / b: DON :03867 / b: 03867 / c: 04996 103867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
DOMINGO / c¢: kpka 200411
a:2004/1810 / b: DON :03867 / b: 03867 / c: 04996 103867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
ANTONIO / c: kpka 200414
Malus Mill.
a:1996/0895 / b: RED :01422 / b: 01423 / ¢: 02610 :02644 / b: 01423 / ¢: 02610 05/01/06
IDARED / ¢: TF 806
Mandevilla Lindl.
a:2004/2050 / b: SUNMANDE- | a:00082 / b: 00082 / ¢: 00082 :04071 / b: 00082 / ¢: 00082 03/01/06
CRIPI / ¢: sunmanmutpi
Pelargonium peltatum (L.)
L’Her. ex Aiton
a:2005/2065 / b: / ¢: 2049 :04442/04447 [ b: 04442/04447 | :04442/04447 | b: 04442/04447 / 13/02/06
102851 : 00025
a:2005/2066 / b: / ¢: 2055 :04442/04447 [ b: 04442/04447 | :04442/04447 | b: 04442/04447 / 13/02/06
102851 : 00025
Petunia Juss.
a:2002/0598 / b: KIRIMAJI :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
DOUBLE WHITE / ¢: 701
a:2004/1203 / b: FORTIMPUR / :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
c: 0295
Pisum sativum L. sensu lato
a:2005/1827 / b: TUDOR / :03370 / b: 03370/ c: :05320 / b: 03370/ c: 01/01/06
c: cebeco 4119
Prunus armeniaca L.
a:2002/1584 / b: PERLE COT / : 04003 / b: 04003 / ¢: 00757 :04767 / b: 04003 / ¢: 00757 24/02/06
c:apr 38-4
a:2002/1585 / b: LILLY COT /| a:04003 / b: 04003 / ¢: 00757 104767 / b: 04003 / ¢: 00757 24/02/06
c: apr 08-7
a:2004/2502 / b: FLORILA / :04411 /b: 04411 / ¢: 01166 104411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c: w105
a:2004/2503 / b: FLONECA / :04411 /b: 04411 / ¢c: 01166 :04411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:al5-9
a:2004/2504 / b: FLODEA / :04411 /b: 04411 / c: 01166 104411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:a28-59
a:2004/2505 / b: FLOPRIA / :04411 /b: 04411 / c: 01166 104411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:a35-109
Prunus persica (L.) Batsch
a:2003/1882 / b: GARBAJA / :04411 /b: 04411 / c: 01166 :04411 / b: 04411 / c: 22/02/06
c:nj 32-1
a:2003/1883 / b: GARTAIRO /| a:04411 /b: 04411 / c: 01166 104411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:nj 82-64
a:2003/1884 / b: GARIBLA / :04411 /b: 04411 / c: 01166 104411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:nb 38-2
a:2003/1885 / b: GARCICA / :04411 /b: 04411 / c: 01166 104411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:nb 12-84
a:2003/1886 / b: GARNIFOLA /| a:04411 /b: 04411 /c: 01166 104411/ b: 04411 / c: 22/02/06

c:nj 25-84




Capitulo V | Kapitola V | Kapitel V | Kapitel V| V peatiikk | KegdAato V | Chapter V | Chapitre V | Capitolo V | V. Nodala |

2/2006/82 V skyrius | V. Fejezet | Kapitolu V | Hoofdstuk V | Rozdziat V | Capitulo V | Kapitola V | V. poglavje | Luku V | Kapitel V 15.04.2006
1 2 3 4

a:2003/1887 / b: GARACO / :04411 / b: 04411 / ¢: 01166 104411/ b: 04411 / c: 22/02/06
c:nb 81-84
a:2003/1888 / b: GARCIMA / :04411 /b: 04411 / ¢c: 01166 :04411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:nj 88-2
a:2003/1889 / b: GARTELLA /| a:04411 /b: 04411 /¢: 01166 104411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:nj 29-2
a:2003/1890 / b: GARDETA / :04411 /b: 04411 / c: 01166 104411 / b: 04411 / c: 22/02/06
c:nj 52-84
a:2003/1891 / b: GARMINATA /| a:04411 /b: 04411 /¢: 01166 104411 / b: 04411 / c: 22/02/06
c:nb 78-2
a:2003/1892 / b: GAROFA / :04411 /b: 04411 / ¢: 01166 :04411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c: nj 21-64
a:2004/2495 / b: FLAVELA / :04411 /b: 04411 / ¢: 01166 :04411 /b: 04411 / c: 22/02/06
¢: n2-36nb
a:2004/2496 / b: FLARIBA / :04411 /b: 04411 / ¢: 01166 :04411 / b: 04411 / c: 22/02/06
c:n2-117nj
a:2004/2497 / b: FLAVANA / :04411 /b: 04411 / c: 01166 :04411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:n2-24nb
a:2004/2498 / b: FLANOBA / :04411 /b: 04411 / ¢c: 01166 :04411 /b: 04411 / c: 22/02/06
c:n2-20nj
a:2004/2499 / b: FLAPENA / :04411 /b: 04411 / c: 01166 :04411 / b: 04411 / c: 22/02/06
c:sel8pj
a:2004/2500 / b: FLAPECO / :04411 / b: 04411 / ¢: 01166 104411 / b: 04411 / c: 22/02/06
c:se2lpj
a:2004/2501 / b: FLAJIMA / :04411 / b: 04411 / ¢: 01166 :04411 / b: 04411 / c: 22/02/06
c:n43-20nb

Pyrus communis L.
a:2002/0114 / b: RODE :03728 / b: 03728 / c: :05338 / b: 03728 / c: 13/01/06
DOYENNE BROERTIJES
c: rode doyenne du comice

Rosa L.
a:2003/1225 / b: MOSCOW / :05125 / b: 04296 / ¢: 00560 105305 / b: 04296 / c: 09/01/06
c:102-385
a:2003/1226 / :05125 / b: 04296 / ¢: 00560 :05305 / b: 04296 / c: 09/01/06
b:LEXOSICNARF / ¢: 02-830
a:2003/1227 / :05125 / b: 04296 / ¢: 00560 :05305 / b: 04296 / c: 09/01/06
b: AMSTERDAM / c: 02-881
a:2003/1228 / b: NEW YORK :05125 / b: 04296 / ¢: 00560 :05305 / b: 04296 / c: 09/01/06
c:re: 02-405
a:2004/0684 / b: PP20426BAR / :05125 / b: 04296 / ¢: 00560 105305 / b: 04296 / c: 09/01/06
c:re: pp20426bar
a:2005/1268 / b: / :05125 /b: 05125 / ¢: 01903 :05305 / b: 05125/ ¢: 09/01/06
c: pp30505vie
a:2005/1269 / b: / :05125 / b: 05125 / ¢: 01903 :05305 /b: 05125/ c: 09/01/06
c: rpp30880gen

Solanum tuberosum L.
a:1997/0224 / b: TRESOR / :03370 / b: 00110 / ¢: 00239 :05320 / b: 00110 / ¢: 00239 01/01/06
c: tresor

Triticum aestivum L. emend.

Fiori et Paol.
a:2005/1826 / b: CONTENDER /| a:00062 / b: 00062 / ¢: 00007 :00062 / b: 00062 / c: 01394 15/02/06

Cc:

challenger
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a:2005/1828 / b: HEDVIKA / :03370 / b: 03370/ c: :05320 / b: 03370/ c: 01/01/06
c: cebeco 9904

Verbena L.
a:2004/1374 / b: KLEVE03321 /| a:01561 / b: 01561 / ¢: 03116 :01561 / b: 01561 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve03321
a:2004/1375 / b: KLEVE03327 /| a:01561 / b: 01561 / ¢: 03116 :01561 / b: 01561 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve03327
a:2004/1376 / b: KLEVE03329 /| a:01561 / b: 01561 / ¢: 03116 :01561 / b: 01561 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve03329
a:2005/1241 / b: KLEVE04342 /| a:01561 / b: 01561 / ¢: 03116 :01561 / b: 01561 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve04342
a:2005/1242 / b: KLEVE(04341 /| a:01561 / b: 05129 / ¢: 03116 :01561 / b: 05129 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve04341
a:2005/1243 / b: KLEVE(04340 /| a:01561 / b: 05129 / ¢: 03116 :01561 / b: 05129 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve04340
a:2005/1244 / b: KLEVE04336 /| a:01561 / b: 05129 / ¢: 03116 :01561 / b: 05129 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve04336
a:2005/1245 / b: KLEVE(04335 /| a:01561 / b: 05129 / ¢: 03116 :01561 / b: 05129 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve04335
a:2005/1246 / b: KLEVE04334 /| a:01561 / b: 05129 / ¢: 03116 :01561 /b: 05129 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve04334
a:2005/1338 / b: KLEVE04343 /| a:01561 / b: 01561 / ¢: 03116 :01561 / b: 01561 / ¢: 05148 19/01/06
c: kleve04343

Vitis L.
a:1999/0631 / b: GRAPAES / :02580 / b: 02582 / ¢: 01166 :02580 / b: 02582 / ¢: 05277 03/01/06
c:44/50
a:2003/0680 / b: GRAPECOUS /| a:02582 / b: 04202 / ¢: 01166 :02582 / b: 04202 / ¢: 05277 03/01/06
c:g5

Vriesea Lindl.
a:2004/1159 / b: / ¢: goldstar :04703 / b: 04703 / c: 02851 :04703 / b: 04703 / ¢: 00025 13/02/06
a:2004/1160 / b: / ¢: enjoy 104703 / b: 04703 / ¢z 02851 :04703 / b: 04703 / ¢: 00025 13/02/06
a:2005/1011 / bz / ¢: lion :04703 / b: 04703 / ¢: 02851 :04703 / b: 04703 / ¢: 00025 13/02/06
a:2005/1012 / b: / :04703 / b: 04703 / c: 02851 :04703 / b: 04703 / ¢: 00025 13/02/06
¢: jumping fire
a:2005/1013 / b: / ¢: snowwhite :04703 / b: 04703 / c: 02851 :04703 / b: 04703 / ¢: 00025 13/02/06

Zea mays L.
a:2003/1321 / b: KW6517 / : 00044 / b: 00489/02076 / ¢: 00486 :00044 / b: 00489/02076 / c: 00575 | 17/02/06
c:kw 6517
a:2003/1324 / b: KW4MO034 / : 00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06
c:kw 4m034
a:2003/1325 / b: KW4MO036 / : 00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06
c: kw 4m036
a:2003/1326 / b: KW7MO031 / :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06
c:kw 7m031
a:2003/1327 / b: KW7MO034 / :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06
c: kw 7m034
a:2003/1328 / b: KW7MO019 / :00044 / b: 00490/01638 / c: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06
c:kw 7m019
a:2003/1329 / b: KW7MO014 / :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06
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a:2003/1330 / b: KW7MO003 / :00044 / b: 00490/01638 / c: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06

c:kw 7m003

a:2003/1331 / b: KW7MO010 / : 00044 / b: 00490/01638 / c: 00486 : 00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06

c:kw 7m010

a:2003/1332 / b: KW7MO008 / :00044 / b: 00490/01638 / c: 00486 : 00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06

c: kw 7m008

a:2003/1333 / b: KW7MO001 / :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06

c: kw 7m001

a:2003/1336 / b: KW6F524 / :00044 / b: 00489/02076 / ¢: 00486 :00044 / b: 00489/02076 / ¢: 00575 | 17/02/06

c: kw 6f524

a:2003/1338 / b: KW4MO044 / :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06

c: kw 4m044

a:2004/0217 / b: KW7MO17 / :00044 / b: 00486/00490/01638 / :00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06

c:kw 7m017 : 00486 : 00575

a:2004/2123 / b: KWI1F250 / :00044 / b: 04309 / ¢: 00486 :00044 / b: 04309 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 1250

a:2004/2124 / b: KW1F251 / :00044 / b: 04309 / ¢: 00486 :00044 / b: 04309 / c: 00575 17/02/06

c:kw 11251

a:2004/2125 / b: KW1F290 / :00044 / b: 04309 / ¢: 00486 :00044 / b: 04309 / c: 00575 17/02/06

c: kw 1290

a:2004/2126 / b: KW5F279 / :00044 / b: 04309 / c: 00486 :00044 / b: 04309 / c: 00575 17/02/06

c: kw 5279

a:2004/2128 / b: KW1F222 / 100044 / b: 04841 / ¢: 00486 :00044 / b: 04841 / c: 00575 17/02/06

c:kw 1222

a:2004/2129 / b: KW1F231/ :00044 / b: 04841 / ¢: 00486 :00044 / b: 04841 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 1231

a:2004/2130 / b: KW1F276 / :00044 / b: 04841 / ¢: 00486 :00044 / b: 04841 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 11276

a:2004/2131 / b: KW9F534 / :00044 / b: 02076 / ¢: 00486 :00044 / b: 02076 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 91534

a:2004/2132 / b: KW4M047 / :00044 / b: 00490/01638 / c¢: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06

c: kw 4m047

a:2004/2133 / b: KW7MO026 / 100044 / b: 00490/01638 / c¢: 00486 : 00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06

c:kw 7m026

a:2004/2134 / b: KW7MO035 / 100044 / b: 00490/01638 / c¢: 00486 :00044 / b: 00490/01638 / ¢: 00575 | 17/02/06

c:kw 7m035

a:2005/2297 / b: KW1G142 / :00044 / b: 00487 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 1gl42

a:2005/2298 / b: KW5G304 / 100044 / b: 00487 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 5g304

a:2005/2299 / b: KW5G354 / :00044 / b: 00487 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 5g354

a:2005/2300 / b: KW5G384 / : 00044 / b: 00487 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 5g384

a:2005/2301 / b: KW1A128 / :00044 / b: 02074 / ¢: 00486 :00044 / b: 02074 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 1al28

a:2005/2302 / b: KW1F291 / :00044 / b: 04309 / ¢: 00486 :00044 / b: 04309 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 1291

a:2005/2303 / b: KW1F292 / :00044 / b: 04309 / ¢: 00486 :00044 / b: 04309 / c: 00575 17/02/06

(]

tkw 11292
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a:2005/2304 / b: KW5F227 / :00044 / b: 04309 / c: 00486 :00044 / b: 04309 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 5227

a:2005/2305 / b: KWS5F300 / :00044 / b: 04309 / c: 00486 :00044 / b: 04309 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 5300

a:2005/2306 / b: KW7F106 / :00044 / b: 04309 / c: 00486 :00044 / b: 04309 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 7f106

a:2005/2307 / b: KW7F111 / :00044 / b: 04309 / c: 00486 :00044 / b: 04309 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 7f111

a:2005/2308 / b: KW3F148 / :00044 / b: 04841 / ¢: 00486 :00044 / b: 04841 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 3f148

a:2005/2309 / b: KW5F209 / :00044 / b: 04841 / ¢: 00486 :00044 / b: 04841 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 5209

a:2005/2310 / b: KW9F163 / :00044 / b: 04841 / ¢: 00486 :00044 / b: 04841 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 9163

a:2005/2311 / b: KW4F580 / :00044 / b: 02076 / ¢: 00486 :00044 / b: 02076 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 4580

a:2005/2312 / b: KW6F525 / :00044 / b: 02076 / ¢: 00486 :00044 / b: 02076 / ¢: 00575 17/02/06

c: kw 6525

a:2005/2313 / b: KW7F517 / :00044 / b: 02076 / c: 00486 :00044 / b: 02076 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 7517

a:2005/2314 / b: KW7F536 / :00044 / b: 02076 / c: 00486 : 00044 / b: 02076 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 7f536

a:2005/2315 / b: KWTF556 / :00044 / b: 02076 / c: 00486 :00044 / b: 02076 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 7556

a:2005/2316 / b: KW9F576 / :00044 / b: 02076 / ¢: 00486 :00044 / b: 02076 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 9f576

a:2005/2317 / b: KW7MO012 / :00044 / b: 01638 / ¢: 00486 :00044 / b: 01638 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 7m012

a:2005/2318 / b: KW7M114 / :00044 / b: 01638 / ¢: 00486 :00044 / b: 01638 / ¢: 00575 17/02/06

c:kw 7ml114
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Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de proteccion o de su representante en el procedimiento
Tabulka V.2: Zmény v osobé drzitele ochrany nebo zdstupce v Fizeni
Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende dennes befuldmeegtigede
Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters
Tabel V.2: Kaitse alla véetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
Hivaxag V.2: Alayés otovg xaTaddyovs TV xaTdYWY ULag TEOOTUGIAS 1] TWV AVTIXATOY TOVS
Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative
Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire
Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario
V.2. Tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumiga parstavja personibu
V.2 lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimai
Tabldzat V.2: Az oltalom tulajdonosdnak, illetve eljdrdsbeli képviseldjének személyében bedllé vdltozds
Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedural
Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure
Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub petnomocnika
Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais
Tabulka V.2: Zmeny v osobe majitela ochrany alebo procesného zdstupcu
Tabela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika
Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset
Tabell V.2: Fordndringar betrdffande den person som innehar vixtforddlarritt eller fullmaktsinnehavaren
1 2 3 4

Anterior / Pfedchozi / Tidligere / Vorheriger /
Eelmine / ITgonyoOuevog / Previous / Ancien /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / E16z6 /
Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior /
Predchédzajiici / Prej$nji / Aikaisempi /
Foregaende

Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Néog /
New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas /

Uj / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy /

Novi / Uusi / Ny

a:  Nimero de expediente / Cislo spisu / | a:
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Ao gparéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvdntartasi szam / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Nimero de
processo / Cislo spisu / Stevilka prijave / | b:
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

b: Numero de concesién / Cislo udé&len{
prava / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla votmise num-
ber / ABuog xooynong / Grant num-
ber / Numéro de Ioctroi / Numero della | c:
concessione / PieSkirSanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadas szdma / In-
Numru tal-koncessjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Nimero da
concessao / Cislo udelenia / Stevilka pode-
litve / Myonnon numero / Beviljande-

nummer

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdtoyog / Holder
/ Titulaire / Titolare / Ipa$nieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Majitel / Imetnik / Hakija /
Innehavare av véxtforadlarritt

Obtentor / Slechtitel | Foradler / Ziichter /
Aretaja / Aniuovyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesité / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce v
fizeni / Representant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtixhtog / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli kép-
visel6 / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pelnomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zastupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / K&toyog / Holder /
Titulaire / Titolare / Tpasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Majitel / Imetnik / Hakija /
Innehavare av vixtforadlarratt

Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter /
Aretaja / AnovQyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesitd / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel / Zlahmitelj /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce v
fizeni / Reprasentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtizhrog / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Pasikeitimo data / Eljardsbeli képvi-
selé / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pelnomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zastupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Fecha del cambio /
Datum  zmény /
Zndringsdato / An-
derungsdatum / Muu-
tuse  kuupdev /
Huegopnvia ahha-
viis / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu  datums /
Procesinis atstovas /
A viltozéas datuma /
Id-Data tal-bidla /
Wijzigingsdatum ~ /
Data zmiany / Data
de alteracdo / Datum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
piivimédrd / And-
ringsdatum
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Actinidia Lindl.

a:1998/0642 / b: 10226 104018 / b: 02120/02121 / ¢: 01873 105401 / b: 02120/02121 / ¢: 01873 | 22/02/06
Allium cepa (Aggregatum Group)

a:2001/1920 / b: 14112 103665 / b: 03665 / c: 105301 / b: 03665 / c: 03/01/06

a:2001/1921 / b: 14113 103665 / b: 03665 / c: 105301 / b: 03665 / c: 03/01/06

a:2002/1971 / b: 16124 103665 / b: 03665 / c: 105301 / b: 03665 / c: 03/01/06

a:2002/1972 / b: 15865 103665 / b: 03665 / c: 105301 / b: 03665 / c: 03/01/06
Allium porrum L.

a:1995/0229 / b: 541 :00010 / b: 00068 / ¢: 02701 :00010 / b: 00068 / ¢: 05170 03/01/06
Anthurium Schott.

a:2000/0197 / b: 9486 103867 / b: 01518 / ¢: 04996 103867 / b: 01518 / ¢: 05362 06/02/06
Anthurium-Andreanum-Hybrids

a:1999/0580 / b: 8642 103867 / b: 01518 / ¢: 04996 103867 / b: 01518 / ¢: 05362 06/02/06

a:2003/1737 / b: 15468 103867 / b: 03867 / ¢: 04996 103867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06

a:2003/1739 / b: 15469 103867 / b: 03867 / ¢: 04996 103867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06

a:2003/1740 / b: 15470 103867 / b: 03867 / ¢: 04996 103867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
Brassica napus L. emend. Metzg.

a:2000/1466 / b: 8201 103370 / b: 00110 / c: :05320 / b: 00110 / c: 01/01/06
Calibrachoa

a:2002/0836 / b: 13824 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06

a:2002/0837 / b: 13825 100139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06

a:2002/0838 / b: 13826 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06

a:2003/2005 / b: 15774 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06

a:2003/2007 / b: 15775 100139 / b: 00139 / ¢: 02851 100139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
Clematis L.

a:1998/0914 / b: 7416 103305 / b: 02219 / c: 105302 / b: 02219 / ¢: 04/01/06

a:1999/1419 / b: 7642 103305 / b: 02789 / c: :05302 / b: 02789 / c: 04/01/06
Curcuma L.

a:1997/0984 / b: 5049 103867 / b: 01518 / ¢: 04996 103867 / b: 01518 / ¢: 05362 06/02/06

a:1997/0985 / b: 5050 103867 / b: 01518 / ¢: 04996 103867 / b: 01518 / ¢: 05362 06/02/06

a:2002/0777 / b: 13176 103867 / b: 03867 / ¢: 04996 103867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06

a:2003/1064 / b: 15289 103867 / b: 03867 / ¢: 04996 103867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
Dahlia Cav.

a:1995/2489 / b: 583 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 :03721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06

a:1995/2490 / b: 584 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06

a:1995/2493 / b: 1981 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06

a:1997/1236 / b: 5594 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06

a:1998/1415 / b: 8211 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06

a:1998/1416 / b: 5409 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06

a:2000/1941 / b: 10096 103721 / b: 00249 / c: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06

a:2000/1942 / b: 10097 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06

a:2000/1943 / b: 10098 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06
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a:2000/1944 / b: 10099 :03721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06
a:2000/1945 / b: 12193 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06
a:2000/1946 / b: 11449 :03721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06
a:2001/1272 / b: 11560 :03721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06
a:2001/1273 / b: 12388 :03721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06
a:2001/1274 / b: 12389 103721 / b: 00249 / ¢: 02851 103721 / b: 00249 / ¢: 00025 13/02/06
a:2003/1376 / b: 16242 :03721 / b: 03721 / ¢z 02851 103721 / b: 03721 / ¢z 00025 13/02/06
a:2003/1377 / b: 16243 103721 / b: 03721 / ¢z 02851 103721 / b: 03721 / ¢: 00025 13/02/06
a:2003/1800 / b: 16245 103721 / b: 03721 / ¢z 02851 :03721 / b: 03721 / ¢z 00025 13/02/06
a:2003/1801 / b: 16246 :03721 / b: 03721 / ¢z 02851 103721 / b: 03721 / ¢z 00025 13/02/06
a:2003/1802 / b: 16247 103721 / b: 03721 / ¢: 02851 103721 / b: 03721 / ¢: 00025 13/02/06
a:2003/1803 / b: 16248 :03721 / b: 03721 / ¢z 02851 :03721 / b: 03721 / ¢: 00025 13/02/06
a:2003/1804 / b: 16249 103721 / b: 03721 / ¢: 02851 103721 / b: 03721 / ¢: 00025 13/02/06
a:2003/1876 / b: 16250 103721 / b: 03721 / ¢z 02851 103721 / b: 03721 / ¢: 00025 13/02/06
Dianthus caryophyllus L.
a:2004/1579 / b: 15851 104752 / b: 04752 / ¢: 04753 104752 / b: 04752 / ¢: 00441 13/02/06
a:2004/1580 / b: 15852 104752 / b: 04752 / ¢: 04753 104752 / b: 04752 / ¢: 00441 13/02/06
a:2004/1582 / b: 15853 104752 / b: 04752 / ¢: 04753 104752 / b: 04752 / ¢: 00441 13/02/06
Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.
a:2003/1052 / b: 15905 :00735 / b: 03127 / ¢z 02961 100735 / b: 03127 / ¢: 02979 06/02/06
a:2003/1053 / b: 15906 :00735 / b: 03127 / ¢: 02961 100735 / b: 03127 / ¢: 02979 06/02/06
a:2003/1055 / b: 15907 :00735 / b: 03127 / ¢: 02961 100735 / b: 03127 / ¢: 02979 06/02/06
Fragaria x ananassa Duch.
a:1996/0776 / b: 4566 :01400 / b: 01400 / c: :05321/05322/05323 / b: 01400 / ¢: | 20/01/06
a:1999/0986 / b: 9007 :01400 / b: 01400 / c: :05321/05322/05323 / b: 01400 / ¢z | 20/01/06
a:1999/0987 / b: 9008 :01400 / b: 01400 / c: :05321/05322/05323 / b: 01400 / ¢: | 20/01/06
a:1999/0988 / b: 9009 :01400 / b: 01400 / c: :05321/05322/05323 / b: 01400 / ¢: | 20/01/06
a:2001/1111 / b: 13361 :01400 / b: 01400 / c: :05321/05322/05323 / b: 01400 / ¢: | 20/01/06
Hippeastrum Herb.
a:1996/0420 / b: 3324 100409 / b: 00420 / c: 02851 100409 / b: 00420 / ¢: 00025 13/02/06
a:1998/0774 / b: 5261 :00409 / b: 00409 / c: 02851 :00409 / b: 00409 / ¢: 00025 13/02/06
a:1998/0778 / b: 5264 :00409 / b: 00409 / ¢: 02851 100409 / b: 00409 / ¢: 00025 13/02/06
Hordeum vulgare L. sensu lato
a:1995/0848 / b: 1036 103370 / b: 00110 / ¢: 105320/ b: 00110/ c: 01/01/06
a:1998/1573 / b: 4492 :03370 / b: 00110 / c: :05320 / b: 00110 / ¢: 01/01/06
a:2000/1465 / b: 7585 :03370 / b: 00110 / c: 105320 / b: 00110 / c: 01/01/06
a:2002/1483 / b: 11354 :03370 / b: 03370 / c: 105320 / b: 03370 / c: 01/01/06
a:2003/0089 / b: 12035 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2003/2424 / b: 14668 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
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a:2004/1511 / b: 16313 :03370 / b: 03370/ c: :05320 / b: 03370 / c: 01/01/06
a:2004/1664 / b: 15797 103370 / b: 03370/ c: 105320 / b: 03370/ c: 01/01/06
a:2004/1697 / b: 15345 :03370 / b: 03370/ c: 105320 / b: 03370/ c: 01/01/06
Hosta Tratt.
a:2001/1087 / b: 13145 :03515/b: 03515 /¢: 01110 :03515 /b: 03515/ ¢: 01589 09/02/06
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
a:1997/1438 / b: 4806 :03867 / b: 01518 / ¢: 04996 :03867 / b: 01518 / ¢: 05362 06/02/06
a:1998/1195 / b: 6048 :03867 / b: 01518 / ¢: 04996 :03867 / b: 01518 / ¢: 05362 06/02/06
a:2000/1556 / b: 8996 :03867 / b: 01518 / ¢: 04996 103867 / b: 01518 / ¢: 05362 06/02/06
a:2002/1478 / b: 13153 :03867 / b: 03867 / ¢: 04996 :03867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
a:2003/0752 / b: 15149 :03867 / b: 03867 / c: 04996 103867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
Kalanchoé thyrsiflora Harv.
a:2003/0465 / b: 12722 :03867 / b: 03867 / c: 04996 :03867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
a:2003/2037 / b: 14806 :03867 / b: 03867 / ¢: 04996 :03867 / b: 03867 / ¢: 05362 06/02/06
Linum usitatissimum L.
a:1995/0850 / b: 529 :03370 / b: 00110/ c: :05320 / b: 00110/ c: 01/01/06
a:1995/0851 / b: 76 :03370 / b: 00110 / c: :05320 / b: 00110 / c: 01/01/06
a:1995/0852 / b: 77 :03370 / b: 00110 / c: 105320 / b: 00110/ c: 01/01/06
a:1996/0469 / b: 2881 :03370 / b: 00110 / c: 105320 / b: 00110/ c: 01/01/06
a:1998/0154 / b: 6139 :03370 / b: 00110 / c: :05320 / b: 00110/ c: 01/01/06
a:1998/1574 / b: 6140 :03370 / b: 01177 / c: 105320/ b: 01177 / c: 01/01/06
a:1999/1653 / b: 6141 :03370 / b: 00110/ c: :05320 / b: 00110/ c: 01/01/06
a:1999/1823 / b: 6535 :03370 / b: 01177 / ¢: 105320/ b: 01177 / c: 01/01/06
a:2004/0484 / b: 14159 :03370 / b: 03370/ c: 105320 / b: 03370/ c: 01/01/06
a:2004/0485 / b: 14160 103370 / b: 03370/ c: 105320/ b: 03370/ c: 01/01/06
a:2004/0486 / b: 14161 :03370 / b: 03370/ c: 105320 / b: 03370/ c: 01/01/06
Malus Mill.
a:2000/1636 / b: 7809 :03073 / b: 03175 / ¢: 00420 :03073 / b: 03175 / ¢: 05365 07/02/06
Pelargonium L’Her. ex Aiton
a:1999/1753 / b: 11633 :00735 /b: 01842 / ¢: 02961 :00735 / b: 01842 / ¢: 02979 06/02/06
Pelargonium peltatum (L.)
L’Her. ex Aiton
a:2003/2157 / b: 16721 :04442/04447 | b: 04442/04447 / :04442/04447 [ b: 04442/04447 / 13/02/06
102851 : 00025
Pelargonium zonale (L.)
L’Her. ex Aiton
a:2001/1450 / b: 12566 :00735 / b: 01842 / ¢: 00420 :00735 / b: 01842 / ¢: 02979 06/02/06
a:2001/1453 / b: 12567 :00735 / b: 01842 / ¢: 00420 :00735 / b: 01842 / ¢: 02979 06/02/06
a:2001/1561 / b: 12474 :00735 /b: 01842 / ¢: 00441 100735/ b: 01842 / ¢: 02979 06/02/06
a:2002/1522 / b: 14262 :00735 /b: 01842 / ¢: 00441 :00735 /b: 01842 / ¢: 02979 06/02/06
Petunia Juss.
a:1995/1711 / b: 1972 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:1996/0404 / b: 5283 :00139 / b: 00139 / c: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
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a:1997/0219 / b: 5287 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:1998/1417 / b: 4816 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 100139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2001/0109 / b: 10494 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2001/0113 / b: 11928 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 100139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2001/1634 / b: 12198 :00139 / b: 00139 / c: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2001/1635 / b: 11264 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2001/1636 / b: 12199 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2002/0599 / b: 13441 :00139 / b: 00139 / c: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2002/0600 / b: 14036 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 100139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2002/0814 / b: 13444 :00139 / b: 00139 / c: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
a:2002/0815 / b: 13445 :00139 / b: 00139 / ¢: 02851 :00139 / b: 00139 / ¢: 00025 13/02/06
Picea pungens Engelm.
a:2002/0328 / b: 15230 104742 / b: 05366/05367 / c: :05366/05367 / b: 05366/05367 / ¢: | 25/03/02
Pisum sativum L. sensu lato
a:1995/0020 / b: 1851 :00062 / b: 00006 / ¢: 00007 100062 / b: 00006 / ¢: 01394 15/02/06
a:1995/0835 / b: 96 103370 / b: 00110 / c: 105320 / b: 00110/ c: 01/01/06
a:1995/2997 / b: 1716 103370 / b: 00110 / ¢: 105320 / b: 00110/ c: 01/01/06
a:1996/0768 / b: 1884 :00062 / b: 00006 / ¢: 00007 100062 / b: 00006 / ¢: 01394 15/02/06
a:1996/1327 / b: 4242 :00062 / b: 00006 / ¢: 00007 :00062 / b: 00006 / ¢: 01394 15/02/06
a:1997/0211 / b: 2817 :00062 / b: 00006 / ¢: 00007 100062 / b: 00006 / ¢: 01394 15/02/06
a:1997/0639 / b: 3057 :03370 / b: 00110/ c: :05320 / b: 00110/ ¢: 01/01/06
a:1998/1563 / b: 4697 :00062 / b: 00006 / ¢: 00007 100062 / b: 00006 / ¢: 01394 15/02/06
a:1998/1564 / b: 4698 :00062 / b: 00006 / ¢: 00007 100062 / b: 00006 / ¢: 01394 15/02/06
a:2002/0117 / b: 9717 103370 / b: 03370/ c: 105320 / b: 03370/ c: 01/01/06
a:2002/0607 / b: 10325 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2002/0609 / b: 10326 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2002/0627 / b: 10275 :03370 / b: 03370 / c: 105320 / b: 03370 / c: 01/01/06
a:2003/0211 / b: 11885 103370 / b: 03370/ c: 105320 / b: 03370 / c: 01/01/06
a:2004/0079 / b: 13927 103370 / b: 03370 / c: 105320 / b: 03370 / c: 01/01/06
a:2005/0457 / b: 16379 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2005/0458 / b: 16293 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 :00062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2005/0459 / b: 16294 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
Poa pratensis L.
a:2002/1032 / b: 10840 103370 / b: 03370 / c: 105320 / b: 03370 / c: 01/01/06
Pyrus communis L.
a:1995/2120 / b: 10210 103073 / b: 00596/00597 / ¢: 00420 103073 / b: 00596/00597 / ¢: 05365 | 07/02/06
Ribes nigrum L.
a:1999/0277 / b: 9924 102527 / b: 02527 / ¢: 00441 105369 / b: 02527 / ¢: 00441 21/02/06
Rosa L.
a:2002/1773 / b: 13405 105125 / b: 04034 / ¢: 00560 105305 / b: 04034 / c: 09/01/06
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a:2003/1983 / b: 15436 102863 / b: 02863 / c: 04417 102863 / b: 02863 / c: 02864 06/01/06
Rubus subgenus Eubatus Sect.
Moriferi & Ursini
a:1999/0278 / b: 10715 102527 / b: 01752 / ¢: 00441 105369 / b: 01752 / ¢: 00441 21/02/06
Sedum L.
a:2000/0124 / b: 9021 ::8%?(1)8/02909 / bz 02908/02909 / ::02908/02909 / bz 02908/02909 / 13/01/06
Solanum tuberosum L.
a:1995/1128 / b: 2227 103370 / b: 00110 / ¢: 00239 :05320 / b: 00110 / ¢: 00239 01/01/06
a:1995/1130 / b: 2229 103370 / b: 00110 / ¢: 00239 :05320 / b: 00110 / ¢: 00239 01/01/06
a:1997/0649 / b: 2673 102142 / b: 01731 / ¢: /01730 102142 / b: 01731 / ¢: 05347 23/01/06
Spathiphyllum Schott.
a:1996/1238 / b: 5591 103867 / b: 01518 / ¢: 04996 103867 / b: 01518 / ¢: 05362 06/02/06
Trifolium repens L.
a:1998/0170 / b: 3833 103370 / b: 00110/ c: :05320 / b: 00110 / ¢: 01/01/06
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
a:1995/0840 / b: 50 103370 / b: 00110 / c: :05320 / b: 00110/ c: 01/01/06
a:1995/0841 / b: 51 103370 / b: 00110/ c: :05320 / b: 00110/ ¢: 01/01/06
a:1995/0843 / b: 53 103370 / b: 00110 / c: 105320/ b: 00110 / ¢: 01/01/06
a:1995/0844 / b: 54 103370 / b: 00110 / c: 105320 / b: 00110/ ¢: 01/01/06
a:1995/0845 / b: 518 103370 / b: 00110/ c: 105320/ b: 00110 / ¢: 01/01/06
a:1996/0990 / b: 2072 103370 / b: 00110 / c: 105320 / b: 00110 / ¢: 01/01/06
a:1997/0284 / b: 2628 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 :00062 / b: 00062 / c: 01394 15/02/06
a:1998/0412 / b: 3879 103370 / b: 00110/ c: 105320 / b: 00110 / c: 01/01/06
a:1998/0603 / b: 4045 103370 / b: 00110/ c: 105320 / b: 00110 / c: 01/01/06
a:1998/0634 / b: 4033 100062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:1998/1566 / b: 4901 :00062 / b: 02113 / ¢: 00007 :00062 / b: 02113 / ¢: 01394 15/02/06
a:2000/1107 / b: 6969 103370 / b: 00110/ c: 105320 / b: 00110 / c: 01/01/06
a:2001/1754 / b: 10056 100062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2002/1233 / b: 11877 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 :00062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2002/1262 / b: 10848 103370 / b: 03370 / c: 105320 / b: 03370 / c: 01/01/06
a:2002/1745 / b: 11831 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 :00062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2002/1746 / b: 11878 100062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2002/1747 / b: 11832 :00062 / b: 00062 / ¢: 00007 :00062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2002/1754 / b: 11853 103370 / b: 03370 / c: 105320/ b: 03370 / c: 01/01/06
a:2002/1755 / b: 11854 103370 / b: 03370 / c: 105320 / b: 03370 / ¢: 01/01/06
a:2004/2628 / b: 15996 100062 / b: 00062 / ¢: 00007 :00062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
a:2004/2629 / b: 15997 100062 / b: 00062 / ¢: 00007 100062 / b: 00062 / ¢: 01394 15/02/06
Verbena L.
a:2003/2332 / b: 15931 104474 / b: 04474 / c: 01903 104474 / b: 04474 / ¢: 01063 03/01/06
a:2003/2333 / b: 15932 104474 / b: 04474 / ¢: 01903 104474 / b: 04474 / ¢: 01063 03/01/06
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Vicia faba L .
a:2002/1756 / b: 11879 :03370 / b: 03370 / c: a:05320 / b: 03370/ c: 01/01/06
a:2004/1665 / b: 15343 :03370 / b: 03370 / c: a:05320 / b: 03370 / c: 01/01/06
Wisteria frutescens
a:2001/0129 / b: 13434 :04653/04654/04655 / b: 03284 / a:04653/04654/04655 / b: 03284 / 30/01/06
: 01110 c: 01589
Zea mays L.
a:1995/1148 / b: 635 :00044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1995/1174 / b: 636 :00044 / b: 00486/00487 / ¢: 00486 | a:00044 / b: 00486/00487 / c: 00575 | 17/02/06
a:1995/1176 / b: 638 : 00044 / b: 00486/00487 / c: 00486 | a:00044 / b: 00486/00487 / c: 00575 | 17/02/06
a:1995/1177 / b: 639 :00044 / b: 00486/00487/00575 / a:00044 / b: 00486/00487/00575 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1995/1179 / b: 631 : 00044 / b: 00486/00487/00575 / a:00044 / b: 00486/00487/00575 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1995/1181 / b: 632 :00044 / b: 00486/00487/00575 / a:00044 / b: 00486/00487/00575 / 17/02/06
: 00486 c: 00575
a:1995/1182 / b: 640 : 00044 / b: 00486/00490/00577 / a:00044 / b: 00486/00490/00577 / 17/02/06
: 00486 c: 00575
a:1995/1183 / b: 633 : 00044 / b: 00486/00488 / c: 00486 | a:00044 / b: 00486/00488 / c: 00575 | 17/02/06
a:1995/1184 / b: 634 :00044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1995/2075 / b: 644 :00044 / b: 00486/00487 / c: 00486 | a:00044 / b: 00486/00487 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:1996/0349 / b: 2082 :00044 / b: 00487 / c: 00486 a:00044 / b: 00487 / c: 00575 17/02/06
a:1997/0291 / b: 6573 :00044 / b: 00486/00490/01638 / a:00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1997/0297 / b: 3696 :00044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1997/0298 / b: 3695 :00044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
1 00486 ¢: 00575
a:1997/0299 / b: 3694 100044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1997/0300 / b: 3065 100044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 c: 00575
a:1997/0301 / b: 4048 100044 / b: 00486/00489 / c: 00486 | a:00044 / b: 00486/00489 / c: 00575 | 17/02/06
a:1997/0306 / b: 4049 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1997/0307 / b: 3068 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1997/0308 / b: 4050 100044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1997/0449 / b: 3690 100044 / b: 00486/00489 / c: 00486 | a:00044 / b: 00486/00489 / c: 00575 | 17/02/06
a:1997/0450 / b: 3689 100044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 ¢: 00575
a:1997/0451 / b: 4051 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / a:00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06

: 00486

(g}

100575
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a:1997/0452 / b: 3688 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / : 00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1997/0454 / b: 3686 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / : 00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1997/0455 / b: 4052 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / 100044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1997/0457 / b: 3684 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / 100044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1997/0458 / b: 5125 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / : 00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 100575

a:1997/0459 / b: 3683 : 00044 / b: 00486/00487/00489 / : 00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 100575

a:1997/0460 / b: 3682 :00044 / b: 00486/00487/00489 / :00044 / b: 00486/00487/00489 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1997/0553 / b: 3681 :00044 / b: 00486/00488/00490 / : 00044 / b: 00486/00488/00490 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1998/0479 / b: 4074 :00044 / b: 00486/02074 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/02074 / ¢z 00575 | 17/02/06

a:1998/0480 / b: 4075 : 00044 / b: 00486/02074 / ¢: 00486 100044 / b: 00486/02074 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:1998/0481 / b: 4053 :00044 / b: 00486/00487 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/00487 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:1998/0482 / b: 4054 : 00044 / b: 00486/00487 / c: 00486 100044 / b: 00486/00487 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:1998/0483 / b: 4055 :00044 / b: 00486/00487 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00486/00487 / c: 00575 | 17/02/06

a:1998/0484 / b: 4056 : 00044 / b: 00486/00487 / c: 00486 100044 / b: 00486/00487 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:1998/0485 / b: 4057 :00044 / b: 00486/00487 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00486/00487 / c: 00575 | 17/02/06

a:1998/0487 / b: 5973 :00044 / b: 00486/02074 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/02074 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:1998/0494 / b: 8068 : 00044 / b: 00486/00490 / c: 00486 100044 / b: 00486/00490 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:1998/0495 / b: 4440 :00044 / b: 00486/00490 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00486/00490 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:1998/0496 / b: 5127 : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 100044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1998/0497 / b: 4059 : 00044 / b: 00486/00489 / c: 00486 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:1999/0930 / b: 9648 :00044 / b: 00486/00490/01638 / : 00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1999/0931 / b: 9647 :00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1999/0932 / b: 5126 : 00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1999/0933 / b: 5915 : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:1999/0934 / b: 5916 : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1134 / b: 6981 : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1135 / b: 8015 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1136 / b: 6982 :00044 / b: 00486/00489 / c: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1137 / b: 6983 : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06

: 00486

100575
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a:2000/1138 / b: 6984 : 00044 / b: 00486/00489 / c: 00486 : 00044 / b: 00486/00489 / c: 00575 | 17/02/06

a:2000/1139 / b: 6985 : 00044 / b: 00486/00487/01538 / : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1140 / b: 6986 :00044 / b: 00486/00487/01538 / :00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1141 / b: 6987 :00044 / b: 00486/00487/01538 / : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1143 / b: 6988 :00044 / b: 00486/00487/01538 / :00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1145 / b: 6989 :00044 / b: 00486/00489 / c: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1146 / b: 8012 100044 / b: 00486/00489 / c: 00486 : 00044 / b: 00486/00489 / c¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1149 / b: 9158 :00044 / b: 00486/00489/02076 / :00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1150 / b: 11358 :00044 / b: 00486/00490/01638 / :00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1151 / b: 11359 :00044 / b: 00486/00490/01638 / : 00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1152 / b: 11360 : 00044 / b: 00486/03082 / c: 00486 : 00044 / b: 00486/03082 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1153 / b: 6990 :00044 / b: 00486/03082 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/03082 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1155 / b: 6991 : 00044 / b: 00486/00487/01538 / : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1156 / b: 9156 : 00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1158 / b: 11362 : 00044 / b: 00486/00490/01638 / : 00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1161 / b: 11364 : 00044 / b: 00486/00490/01638 / : 00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1162 / b: 11365 : 00044 / b: 00486/00490/01638 / :00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1163 / b: 11366 : 00044 / b: 00486/00490/01638 / :00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
1 00486 100575

a:2000/1164 / b: 11367 :00044 / b: 00486/00490/01638 / :00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
100486 : 00575

a:2000/1166 / b: 11369 100044 / b: 00486/03083 / c: 00486 :00044 / b: 00486/03083 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1167 / b: 11370 100044 / b: 00486/03083 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00486/03083 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1168 / b: 11371 : 00044 / b: 00486/03083/03085 / :00044 / b: 00486/03083/03085 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2000/1169 / b: 11372 : 00044 / b: 00486/03083 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/03083 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1170 / b: 11373 100044 / b: 00486/03083 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00486/03083 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1783 / b: 11387 : 00044 / b: 00486/00489 / c: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1786 / b: 11871 100044 / b: 00486/00489 / c¢: 00486 : 00044 / b: 00486/00489 / c: 00575 | 17/02/06

a:2000/1787 / b: 9451 : 00044 / b: 00486/00489 / c: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2000/1788 / b: 11390 :00044 / b: 00486/00489 / c: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / c: 00575 | 17/02/06

a:2000/1789 / b: 11391 100044 / b: 00486/00489 / c¢: 00486 : 00044 / b: 00486/00489 / c¢: 00575 | 17/02/06




Capitulo V | Kapitola V | Kapitel V | Kapitel V | V peatiikk | KegpcdAawo V | Chapter V | Chapitre V | Capitolo V| V. Nodala |

15.04.2006 V skyrius |'V. Fejezet | Kapitolu V | Hoofdstuk V | Rozdziat V' | Capitulo V | Kapitola V | V. poglavje | Luku V | Kapitel V 2/2006/95
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a:2000/1791 / b: 11393 100044 / b: 00486/00489/02076 / :00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2001/0402 / b: 9450 100044 / b: 00486/00489/02076 / 100044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2001/0403 / b: 13262 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2001/0404 / b: 9449 : 00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2001/0405 / b: 13263 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2001/0406 / b: 9448 : 00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2001/1225 / b: 11873 : 00044 / b: 00486/02074 / c: 00486 :00044 / b: 00486/02074 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2001/1226 / b: 11874 100044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2001/1227 / b: 11875 :00044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2001/1228 / b: 11876 :00044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2001/1229 / b: 11531 100044 / b: 00486/00489/02076 / 100044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2001/1230 / b: 13264 : 00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2001/1231 / b: 11532 : 00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2001/1232 / b: 13265 :00044 / b: 00486/00489/02076 / 100044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2001/1233 / b: 11533 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢z 00575 | 17/02/06

a:2001/1236 / b: 13267 :00044 / b: 00486/00490/01638 / 100044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2001/1238 / b: 13269 : 00044 / b: 00486/00490/01638 / : 00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2001/1239 / b: 13270 : 00044 / b: 00486/00490/01638 / : 00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2001/1240 / b: 13271 :00044 / b: 00486/03083 / c¢: 00486 :00044 / b: 00486/03083 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2001/1242 / b: 11535 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2001/2137 / b: 13293 :00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2001/2138 / b: 13294 :00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 1 00575

a:2002/0312 / b: 12417 :00044 / b: 00486/00489 / c¢: 00486 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2002/0317 / b: 10053 :00044 / b: 00486/00489/02076 / :00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0626 / b: 10443 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2002/0866 / b: 11330 :00044 / b: 00486/00487/01538 / :00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0868 / b: 13310 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2002/0869 / b: 13311 100044 / b: 00486/00489 / c¢: 00486 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06
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a:2002/0870 / b: 11332 :00044 / b: 00486/00487/01538 / :00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0871 / b: 11333 100044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0872 / b: 11334 100044 / b: 00486/00487/01538 / 100044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0873 / b: 11335 100044 / b: 00486/00487/01538 / :00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0874 / b: 11336 :00044 / b: 00486/00487/01538 / : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
1 00486 : 00575

a:2002/0875 / b: 15526 :00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
100486 : 00575

a:2002/0876 / b: 10533 : 00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0878 / b: 10837 :00044 / b: 00486/00489/02076 / : 00044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0879 / b: 15527 :00044 / b: 00486/00489/02076 / 100044 / b: 00486/00489/02076 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0880 / b: 15528 :00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00486 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2002/0881 / b: 15529 :00044 / b: 00486/00489 / c: 00486 : 00044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2002/0882 / b: 15530 100044 / b: 00486/00489 / c: 00486 100044 / b: 00486/00489 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2002/0883 / b: 11337 100044 / b: 00486/00487/01538 / :00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0884 / b: 12934 :00044 / b: 00486/00487/01538 / : 00044 / b: 00486/00487/01538 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0885 / b: 15531 :00044 / b: 00486/00490/01638 / : 00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0886 / b: 15532 :00044 / b: 00486/00490/01638 / :00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0887 / b: 15533 100044 / b: 00486/00490/01638 / : 00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0888 / b: 15534 100044 / b: 00486/00490/01638 / :00044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2002/0889 / b: 15535 100044 / b: 00486/00490/01638 / 100044 / b: 00486/00490/01638 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2003/1315 / b: 15784 :00044 / b: 00489/04309 / ¢: 00486 100044 / b: 00489/04309 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2003/1316 / b: 12584 : 00044 / b: 00489/04309 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00489/04309 / c: 00575 | 17/02/06

a:2003/1317 / b: 15785 :00044 / b: 00489/04309 / ¢: 00486 100044 / b: 00489/04309 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2003/1318 / b: 12585 : 00044 / b: 00489/04309 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00489/04309 / c: 00575 | 17/02/06

a:2003/1319 / b: 12586 100044 / b: 00489/04309 / ¢: 00486 : 00044 / b: 00489/04309 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2003/1320 / b: 12587 :00044 / b: 00489/04309 / ¢: 00486 100044 / b: 00489/04309 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2003/1322 / b: 12588 :00044 / b: 00487/01538 / c¢: 00486 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2003/1334 / b: 15786 :00044 / b: 00489/02076 / ¢: 00486 100044 / b: 00489/02076 / ¢: 00575 | 17/02/06

a:2003/1335 / b: 12589 : 00044 / b: 00489/02076 / ¢: 00486 :00044 / b: 00489/02076 / c: 00575 | 17/02/06

a:2003/1337 / b: 12590 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
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a:2004/0129 / b: 13936 : 00044 / b: 00486/00489/02074 / : 00044 / b: 00486/00489/02074 / 17/02/06
: 00486 : 00575

a:2004/2110 / b: 15811 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2111 / b: 15812 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2112 / b: 15813 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2113 / b: 15814 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2114 / b: 15815 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487/01538 / ¢z 00575 | 17/02/06
a:2004/2115 / b: 15816 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2116 / b: 15817 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2117 / b: 15818 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2118 / b: 15819 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2119 / b: 15820 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487/01538 / ¢z 00575 | 17/02/06
a:2004/2120 / b: 15821 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 100044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2121 / b: 15822 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00486 :00044 / b: 00487/01538 / ¢: 00575 | 17/02/06
a:2004/2122 / b: 15823 :00044 / b: 02074 / c¢: 00486 :00044 / b: 02074 / ¢: 00575 17/02/06
a:2004/2127 / b: 15824 :00044 / b: 04309 / c: 00486 :00044 / b: 04309 / ¢: 00575 17/02/06
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Cuadro VI.1: Fin de la proteccion | Tabulka VI.1: Ukonceni ochrany | Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophor | Tabelle VI.1: Beendigung des
Schutzes | Tabel VI.1: Kaitse lopetamine | [Tivasxag VI.1: Anén wag moootaaiag | Table VI.1: Termination of protection | Table VI.1: Cessation
de la protection | Tabella VI.1: Estinzione della tutela /| VI.1. Tabula: Aizsardzibas atcelSana | V1.1 lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo
pasibaigimas | Tdbldazat VI.1: Az oltalom megsziinése | Tabella VI.1: It-Tmiem ta’ protezzjoni | Tabel VI.1: Beéindiging van een kwekersrecht /
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1 2 3 4 5
Nimero de expediente Titular / Drzitel / Indehaver / Sortenschutzinhaber | a:  Denominacién / Schvélené oznaceni / | Fecha del fin de la protec- | Cédigo / Kod /
/ Cislo spisu / Sags- / Omanik / Kdtoyog / Holder / Titulaire / Titolare Betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi kin- | cién / Datum ukonce- | Kode / Code /
nummer / Aktenzei- / Ipasnieks / Savininkas / Jogosult / It-Titolari / nitatud / Ovopaoic. / Denomination / | ni/Ophgrsdato/Datumder | Kood / Kwdx
chen / Toimiku num- Houder / Posiadacz / Titular / Majitel' / Imetnik / Dénomination / Denominazione / Nosau- | Beendigung / Lopetamise | og / Code /
ber / AQOuos qoxe- Hakija / Innehavare av vixtforadlarritt kums apstiprinats / Pavadinimas / Faj- | kuupdev / Huegounvie. | Code /Codice /
Mov / File number / tanév jovdhagyva / Id-Denominazzjoni | ANEng wag moootaocios / | Kods /Kodas /
Numéro de dossier / Representante en el procedimiento / Zastupce v approvata / Benaming / Nazwa uznana / Date of termination / Date Kod /T1-Kodici
Numero di pratica / fizeni / Reprasentant / Verfahrensvertreter / Denominagio / Schvéleny ndzov / Ime | de la cessation / Data del- | / Code / Kod /
Dokumenta numurs / Esindaja / Avtix\ntog / Procedural representative / potrjeno / Lajinimike / Bendmning I’estinzione / AtcelSanas | Cddigo / Kaod /
Bylos numeris / Nyil- Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis / datums / Pasibaigimo data / Koda / Koodi /
vantartasi szam / In- Procesinis atstovas / Eljardsbeli képvisel6 / Ir- Megsziinés ddtuma / Id- | Kod (})
Numru tal-fajl / Dos- Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger Data tat-tmiem / Datum van
siernummer / Numer voor de procedure / Petnomocnik / Representante begindiging / Data pozba-
akt / Nimero de pro- para fins processuais / Procesny zédstupca / wienia / Data da extingdo /
cesso / Cislo spisu / Zastopnik v postopku / Menettelyyn valtuutettu edu- Détum ukoncenia / Datum
Stevilka prijave  / staja / Fullmaktsinnehavare prenehanja / Suojauksen
Rekisterinumero / An- pddttymisen pdivimadrd /
sokningsnummer Utgangsdatum
1 2 3 4 5
Adenium obesum
(Forssk.) Roem. et
Schult.
1999/0550 a:05025 / b: 01903 a:LISA 13/01/06 A
Anthurium Schott.
200072064 a:00023 / b: 00024 a:POOPO 24/01/06
200072066 a:00023 / b: 00024 a:ELAN 24/01/06
2000/2068 a: 00023 / b: 00024 a: BENICITO 24/01/06
Anthurium-
Andreanum-Hybrids
2001/0978 a:00023 / b: 00024 a:AYMARA 24/01/06 A

()  A: Renuncia a la proteccién, B: Expiracién de la proteccién, C: Revocacién de la proteccién, D: Anulacién de la proteccién / A: Vzdani se prava ochrany, B: Uplynuti doby
ochrany, C: ProhldSeni ochrany za neplatnou, D: ZruSeni ochrany / A: Afstielse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophgr, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse,
D: Ophavelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erloschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserkldrung, D: Aufhebung / A: Kaitsest loobumine, B: Kaitse 1dppemine,
C: Kaitse tiihistamine, D: Kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Exymonon g moootaoiog, B: ANEn g mpootaciog, C: Avdxinon g mpootaoiag, D: Axvomon g
mpootaotog / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la pro-
tection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione
della tutela / A: AtteikSanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas, C: Aizsardzibas anuléSana, D: Aizsardzibas atsaukSana / A: Teisinés apsaugos atsisakymas,
B: Teisinés apsaugos galiojimo pasibaigimas, C: Teisines apsaugos anuliavimas, D: Teisinés apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomrdl val6 lemondds, B: Az oltalom
lejarata, C: Az oltalom megsziintetése, D: Az oltalom torlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni
tal-protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht /
A: Zrzeczenie si¢ ochrony , B: Wygasniecie ochrony , C: Anulowanie ochrony, D: Uchylenie ochrony / A: Rentincia a protecgdo, B: Caducidade da protec¢do, C: Anulagdo
da protecgdo, D: Privacdo da protec¢do / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: ZruSenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek
varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva. / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen paidttyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen /
A: Avstéende fran vixtforadlarritt, B: Vixtforadlarritten 16per ut, C: Vixtforadlarritten ogiltigforklaras, D: Vixtforddlarritten upphor
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Beta vulgaris L. ssp.
vulgaris var.
altissima Doll
1998/1714 :00343 / b: :P96P2323 28/02/06 A
1998/1718 100343 / b: :STRU2902 28/02/06 A
1998/1719 :00343 / b: :STRU2901 28/02/06 A
1998/1721 102464 / b: :DIECK12 04/01/06 A
1998/1722 102464 / b: : DIECK24 04/01/06 A
1999/1715 : 00044 / b: :KWI16 14/02/06 A
1999/1722 :00044 / b: :KW905 14/02/06 A
1999/1726 :00044 / b: :KW901 14/02/06 A
1999/1828 :02464 / b: :DIECK 13 04/01/06 A
1999/1834 :00343 / b: :STRU 2903 28/02/06 A
2000/0506 : 04167 / b: :FD007 17/01/06 A
2002/0116 103737 / b: :DIECK 3903 04/01/06 A
2002/0132 :00343 / b: :STRU 2906 28/02/06 A
2002/0133 :00343 / b: :STRU 3903 28/02/06 A
Bidens ferulifolia
(Jacq.) DC
2003/0038 101792 / b: 00423 :BIG SUNLIGHT 28/02/06 A
Brassica oleracea L.
convar. botrytis (L.)
Alef. var. botrytis
1995/2191 : 00938 / b: 02329 :ABRUZZI 21/01/06 A
Brassica oleracea L.
var. capitata L. f.
alba DC
1998/1277 : 00938 / b: 02329 : WFMS5899 21/01/06 A
Brassica napus L.
emend. Metzg.
2004/1595 :02409 / b: :BRYAN 08/02/06 A
Calibrachoa
2002/1501 :01020 / b: 04464 :KAKEGAWA S53 08/02/06 A
2002/1687 : 00401 / b: 00065 :CAL PINK 22/02/06 A
2002/1690 : 00401 / b: 00065 :CAL ROSE 22/02/06 A
2002/1858 : 00401 / b: 00065 :CAL BULE 22/02/06 A
2002/1860 100401 / b: 00065 :CAL LITELAVER 22/02/06 A
Campanula x
haylodgensis hort.
2003/1847 102849 / b: : PKMHO02 14/02/06
2003/1848 102849 / b: : PKMHO03 14/02/06
2003/1849 102849 / b: : PKMHO04 14/02/06
Celosia L.
2000/1560 : 00198 / b: 00423 : ENTERPRISE WINERED 21/02/06
2000/1561 : 00198 / b: 00423 :ENTERPRISE WHITE 21/02/06
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Chrysanthemum
1996/1512

1998/0017
1998/0903
1998/1555
1999/0199
2000/0254
2000/1562
2000/1813
2000/1816
2000/1852
2000/1854
2000/1855
2000/1861
2000/1862
2000/2053
2001/0449
2001/0649
2001/1931
2001/2026
2003/0082
2003/1523

Dianthus L .
1995/2445

2000/0867
2000/0876
Dianthus
caryophyllus L.
2002/0147
2002/0150
2002/0153
2002/1457
2002/1463
2003/1907

Diascia Link et Otto
2003/2180

Diascia barberae
Hook.
2003/1281

:01571 / b:
:01104 / b:
: 00025 / b:
: 00025 / b:
:00116 / b:
: 00121 / b:
100121 / b:
: 00121 / b:
100121 / b:
: 00121 / b:
: 00121 / b:
: 00121 / b:
100121 / b:
100121 / b:
: 00121 / b:
:00320 / b:
:01607 / b:
:00320 / b:
100121 / b:
: 01571 / b:

: 00320 / b:

: 00152 / b:
101334 / b:

101334 / b:

101334/ b:
101334 / b:
101334 / b:
101334/ b:
101334 / b:

:01334 / b:

: 00633/ b:

: 00633 / b:

00852
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423

00423

00423
00423
00423

00423

01063

00423

00423

:ORKA
:BRONCUS
:SANTA GENOVEVA
:SANTA TERESA
:BLIZZARD
:YOSYDNEY

: YOMELISSA
:SAN ANTONIO
:SAN CARLOS
:LAUTREC

: MATISSE
:PICASSO
:FIDEG
:HOCKNEY
:KATMANDU
:LEONARDO
:STAMROSTI
:ARUSHA
:REMBRANDT
:PJLKIM

: DEKCHOP CREAM

:RIFIFI
:LONTUDEL

:LONYESOL

:LONNAZER

: LONESPLENDID
:LONMELO
:LONMERA
:LONSALOME

:RUBENS

:BALWINLAPI

:BALWHISLAPI

28/01/06
17/01/06
27/01/06
27/01/06
31/01/06
18/01/06
18/01/06
18/01/06
18/01/06
18/01/06
18/01/06
18/01/06
18/01/06
18/01/06
18/01/06
08/02/06
27/01/06
08/02/06
18/01/06
28/01/06

08/02/06

13/01/06
11/01/06
11/01/06

05/01/06
05/01/06
05/01/06
05/01/06
05/01/06

05/01/06

08/02/06

08/02/06

P S S e e S S S .

>

>

> > >
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Dracaena Vand.
ex L.
2001/0545 a:03377 / b: 01903 a:LUNA 02/02/06 A
Euphorbia
pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.
1998/1656 a:00071 / b: a: DUEMOND 10/01/06 A
Ficus benjamina L.
2003/0070 a:00277 / b: 01903 a:IRENE 02/02/06 A
Ficus elastica Roxb.
1997/0831 a:00277 / b: 01903 a:PEMELA 02/02/06
2000/0030 a:00277 / b: 01903 a:PETINE 02/02/06
Ficus binnendijkii
Migq.
1997/0833 a: 00277 / b: 01903 a:PETALI 02/02/06 A
Gaillardia pulchella
Foug.
2003/2181 a:00633 / b: 00423 a:BALTORFLAM 08/02/06
2003/2182 a: 00633 / b: 00423 a:BALTORYELL 08/02/06 A
Geranium x
oxonianum
2000/0422 a:02969 / b: 02334 a:SPRING FLING 25/01/06 A
Gerbera L.
2000/0829 a:00023 / b: 00024 a:RINGO 24/01/06 A
2000/0830 a: 00023 / b: 00024 a: AROBELLA 24/01/06 A
2000/0840 a: 00023 / b: 00024 a:FLOTONG 24/01/06 A
2000/1052 a:00230 / b: 03457 a: TERLOT 23/02/06 A
2001/0899 a:00023 / b: 00024 a: VITAL 24/01/06 A
2001/0902 a: 00023 / b: 00024 a:FLOLUCK 24/01/06 A
2002/0656 a:00230 / b: a: TERMAJESTY 23/02/06 A
2002/0657 a:00230 / b: a: TERFIGHTER 23/02/06 A
2002/0898 a: 00023 / b: 00024 a: BELLAMI 13/01/06 A
2002/0899 a:00023 / b: 00024 a:BOGOR 13/01/06 A
2003/0576 a: 00230 / b: a: TERSMOKE 23/02/06 A
2003/0584 a:00230 / b: a: TERKRAAL 23/02/06 A
2003/0588 a:00230 / b: a: TERMURAP 23/02/06 A
2003/0597 a:00230 / b: a: TERDEJAVU 23/02/06 A
2003/0604 a:00230 / b: a: TERREGARDS 23/02/06 A
2003/0606 a: 00230 / b: a:TERBABY 23/02/06 A
2003/0608 a:00230 / b: a:TERBAYA 23/02/06 A
2003/0899 a: 00023 / b: 00024 a:ENERGY 13/01/06 A
2003/0900 a:00023 / b: 00024 a:ESTORIL 13/01/06 A
2003/0907 a:00023 / b: 00024 a:SYMFONY 13/01/06 A
2003/0909 a: 00023 / b: 00024 a:SNOWFLAKE 13/01/06 A
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2003/0913 : 00023 / b: 00024 :LENNY 13/01/06
2004/0312 : 00021 / b: :SCHLINMA 17/01/06 A
Helianthus
annuus L.
1997/0593 103323 / b: :H565R 19/01/06
1999/1054 : 00044 / b: 00045 1 A0264 17/02/06
Homalocladium
platycladum
1999/1414 :00251/03364 / b: :CRUIHO 17/02/06 A
Hordeum vulgare L.
sensu lato
1997/0396 : 00187 / b: 00953 : TABORA 20/01/06
2003/0246 : 00038 / b: :CORBIE 04/01/06
2004/1697 105320 / b: :MELOGA 09/02/06
Hosta Tratt.
1998/1514 :01788 / b: : TANGO 18/02/06
1998/1518 :01788 / b: :GOLD RUSH 18/02/06
Impatiens L.
2001/2158 : 00012 / b: :FISLING 16/02/06 A
Impatiens-New-
Guinea-Hybrids
1996/0527 : 00071 / b: :DUEPETLAV 31/01/06 A
Impatiens
walleriana Hook.
1997/1195 103325 / b: :BOURRI 15/02/06 A
Lactuca sativa L.
1999/0691 103325 / b: : MELCHIOR 04/02/06 A
1999/1217 : 03325 / b: :BALTIMORE 04/02/06 A
2002/1358 : 00088 / b: :BARBITA 19/01/06 A
2002/1364 : 00088 / b: :MINOTAURE 19/01/06 A
Lilium L.
2000/0730 :02620 / b: 00065 : YELLOW SUN 20/01/06 A
2000/0762 :02620 / b: 00065 :RED LION 20/01/06 A
2000/1086 : 03664 / b: :GINZA 04/01/06 A
2001/0595 103780 / b: :ZANLALCE 23/02/06 A
2001/0598 103780 / b: :ZANLATTO 23/02/06 A
2001/0599 : 03780 / b: :ZANLAITRO 23/02/06 A
2001/0862 : 03780 / b: :ZANLAUSS 23/02/06 A
2001/0863 : 03780 / b: :ZANLAZART 23/02/06 A
2002/0991 : 03780 / b: :ZANLARELLI 23/02/06 A
2003/1429 103780 / b: :ZANLASPACER 23/02/06 A
2003/1431 :03780 / b: :ZANLAHALLEY 23/02/06 A
Limonium L.
2001/1607 103493 / b: 03783 :FULIMYEL 13/01/06 A
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Lycopersicon
lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw.
2002/1002 100072 / b: : SENSEI 28/02/06
2002/1003 100072 / b: : TARANTINO 28/02/06 A
Osteospermum
ecklonis (DC.) Norl.
1995/2508 100165 / b: 00423 :SIRIUS 14/02/06 A
Pelargonium
L’Her. ex Aiton
1998/0697 : 00012 / b: :FISROCKY ORANGE 16/02/06
1998/0823 100012 / b: : FISROWI 16/02/06
1998/0829 100012 / b: :FISBAROCK 16/02/06
Pelargonium zonale
(L.) L’Her. ex Aiton
2000/0977 100633 / b: 00423 :BALGALPIPN 08/02/06 A
2000/1014 100071 / b: :REDFOXO0055 13/01/06 A
2000/1022 : 00071 / b: :DUEAZULIA 10/01/06 A
2000/1028 : 00071 / b: :REDFOX2176 13/01/06 A
2001/1090 100071 / b: :RED FOX 9999 10/01/06 A
2001/1097 : 00071 / b: :RED FOX 5230 10/01/06 A
Petunia Juss.
1999/1790 : 00025 / b: :FLOWERFALLS LIGHT PINK | 25/01/06 A
2001/0142 :02396/01690 / b: :KERSUC 22/02/06 A
2002/0179 :01690/02396 / b: : KERPINPL 22/02/06 A
2002/1906 102854 / b: 04143 :ETTERO 05/01/06 A
2002/1984 100401 / b: 00065 : WHIP BURG 22/02/06 A
2003/0237 102854 / b: 04143 :BLUDOUBPUR 05/01/06 A
Phaseolus vulgaris L.
1999/0762 103325 / b: :JASMIN 17/02/06 A
2003/0653 : 00031 / b: : MANAGER 06/01/06
Phalaenopsis Bl.
2001/1534 101347 / b: : PHALANIWI 12/01/06
2001/1644 101347 / b: :PHALANUZA 12/01/06
Pisum sativum L.
sensu lato
1997/0211 100062 / b: 01394 : MIAMI 15/02/06
1997/0246 102792 / b: 00805 : AGADIR 20/01/06 A
Rosa L.
1995/1811 : 00081 / b: :POULRATO 18/01/06 A
1999/1145 100709 / b: 00421 :KORBERSOMA 04/02/06 A
1999/1626 : 00709 / b: 00421 :KORPIDANZ 04/02/06 A
1999/1629 100709 / b: 00421 :KORANALAFI 04/02/06 A
1999/1630 100709 / b: 00421 : KORFONSOVA 04/02/06 A
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2000/0355 102304 / b: 02955 :INTERZANGE 05/01/06 A
2001/0921 101810 / b: 02131 :NIRPILLPRO 19/01/06 A
2001/1478 : 00081 / b: :POULRAO14 18/01/06 A
2002/1299 :00124 / b: : TAN98192 17/01/06 A
2002/1387 102304 / b: 02955 :INTERCOGOL 09/02/06 A
2002/1617 102304 / b: 02955 :INTERSPLERU 09/02/06 A
2002/1618 102304 / b: 02955 :INTERLADRU 09/02/06 A
2002/1619 102304 / b: 02955 :INTERFLUCO 09/02/06 A
2002/1807 102304 / b: 02955 :INTERYELSTRE 09/02/06 A
2002/1809 102304 / b: 02955 :INTERWISTRE 09/02/06 A
2002/1810 102304 / b: 02955 :INTERWENBOD 09/02/06 A
2003/0051 : 00251 / b: :RUIZ0123 17/02/06 A
2003/0225 :00124 / b: : TAN99594 17/01/06 A
2003/1007 : 00251 / b: :RUINZ9995 17/02/06 A
2003/2009 102986 / b: 00342 :EVERA 102 21/02/06 A
2003/2014 102986 / b: 00342 :EVERA 116 21/02/06 A

Solanum

tuberosum L.
1997/0579 102958 / b: :CANTATE 06/01/06
1997/0612 :00117 / b: 05182 :BELLADONNA 21/01/06
2000/0344 :00793/01282/00567 / b: 00793 :DORINA 19/01/06

Sutera Roth
1997/0445 :00104 / b: 00512 :BLIZZARD 13/02/06 D

Triticum durum

Desf.
2001/1513 103595 / b: 00443 :RA4 23/01/06 A

Triticum aestivum

L. emend. Fiori et

Paol.
1997/0540 :03304 / b: :FALSTAFF 17/01/06 A
1999/1483 : 00180 / b: 02494 :DERWENT 21/02/06 A
2000/1406 : 00058 / b: : TRAVIX 19/01/06 A
2001/0985 : 00187 / b: :IGLO 20/01/06 A

X Triticosecale W.
1995/0815 : 00038 / b: : VISION 04/01/06 A
2002/1441 : 00038 / b: : CALIFORNIA 04/01/06

Verbena L.
2003/1295 100633 / b: 00423 :BALAZPICO 08/02/06
2003/2183 : 00633 / b: 00423 :BALAZPEACH 08/02/06
2003/2188 : 00633 / b: 00423 :BALAZGAGIC 08/02/06

Viola L.
1995/2616 103592 / b: 00441 :VIOLETTA 25/02/06 A
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Zea mays L.
1996/0153 a:00180 / b: 00804 :PHT11*PHR61 21/02/06 A
1997/0514 a:01396 / b: 01397 :DSP1639H 21/02/06 A
2001/1235 a: 00044 / b: 00575 :KW4MO021 11/02/06 A
2001/1237 a: 00044 / b: 00575 : KW4MO025 11/02/06 A
2001/1241 a:00044 / b: 00575 :KW7776 11/02/06 A
2001/1243 a: 00044 / b: 00575 :KW4783 11/02/06 A
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Art / Kataloogi number, liigid / AgiOuds | de/Amitsblatt / Ametlik | da /Page / Page / Pagi- | sung/Eelmine versioon/Agyw) | tigte Fassung / Parandatud versi-
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Fajok / In-Numru tal-fajl, I-Ispe¢je / | Oficialais Zinotajs (Offi- | Sida ni precedenti / Eerste versie /Popr- | avitott véltozat / Verzjoni kor-
Dossiernummer, soort / Numer akt, Qatu— cial Gazette) | Oficialu- zednia wersja / Primeira versdo / | retta / Verbeterde versie / Skory-
nek / Ndmero de processo, espécie / Cislo | sis zurnalas / Hivatalos Predchédzajica verzia / Prej$nja | gowana wersja / Versao corrigida /
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vestnik / Uradno glasi-
lo / Virallinen lehti / Offi-
ciell tidskrift
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1996/1014
Lilium L. 1997/01 18 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:01450/b: 01451 a:01450/b: 00551
29 Chapter I1.1 Chapter I1.1
a:01450/b: 01451 a:01450/b: 00551
1996/1015
Lilium L. 1997/01 18 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:01450/b: 01451 a:01450/b: 00551
29 Chapter I1.1 Chapter I1.1
a:01450/b: 01451 a:01450/b: 00551
1997/1168
Petunia Juss. 2005/02 78 Chapter V.2 Chapter V.2
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
1997/1170
Petunia Juss. 2005/02 79 Chapter V.2 Chapter V.2
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
1999/0762
Phaseolus vulgaris L. 2006/01 94 Chapter VI Chapter VI
a:03325/b: JASMIN should have been published
in Gazette 2/2006
2000/1661
Lobelia erinus L. 2001/01 19 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:00076/b: 01695 a:00076/b: 04920
2000/2077
Petunia Juss. 2005/02 79 Chapter V.2 Chapter V.2
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2001/0176
Sutera Roth 2005/02 80 Chapter V.2 Chapter V.2
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
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2001/0177
Sutera Roth

2001/0178
Petunia Juss.

2001/0180
Petunia Juss.

2001/0351
Verbena L.

2001/1602
Petunia Juss.

2001/1604
Petunia Juss.

2002/0254
Salix L.

2002/0255
Salix L.

2002/0328
Picea pungens Engelm.

2002/0767
Sutera Roth

2002/0768
Sutera Roth

2002/0770

Scaevola saligna G. Forst.

2002/0771
Calibrachoa

2005/02

2005/02

2005/02

2005/02

2005/02

2005/02

2002/03

2002/03

2006/01

2005/02

2005/02

2005/02

2005/02

80

79

79

81

79

79

21

35

21

35

88

80

80

79

75

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter 1.1

a:03764/b: 03330/c:

Chapter II.1

a:03764/b: 03330/c:

Chapter 1.1

a:03764/b: 03330/c:

Chapter II.1

a:03764/b: 03330/c:

Chapter V.2

a:04742/b: 03787 /c:

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
¢: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 01695/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
¢: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
c: 00441

Chapter 1.1
a:00186/03330/03332/
b:03288/c:

Chapter II.1
a:00186/03330/03332/
b:03288/c:

Chapter 1.1
a:00186/03330/03332/
b:03288/c:

Chapter 11.1
a:00186/03330/03332/
b:03288/c:

Chapter V.2
a:05366/05367/
b:05366/05367/c:

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
c: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
¢: 00441

Chapter V.2
a:04920/b: 04920/
c: 00441
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2002/0772
Calibrachoa 2005/02 75 Chapter V.2 Chapter V.2
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2002/1200
Petunia Juss. 2005/02 79 Chapter V.2 Chapter V.2
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/0081
Chrysanthemum pacificum Nakai 2003/01 15 Chapter 1.1 Chapter I.1
Chrysanthemum Chrysanthemum pacificum
Nakai
2003/02 30 Chapter II.1 Chapter II.1
Chrysanthemum Chrysanthemum pacificum
Nakai
2003/0195
Lobelia erinus L. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/0196
Lobelia erinus L. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/0197
Lobelia erinus L. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/0198
Lobelia erinus L. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/0199
Lobelia erinus L. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/0200
Lobelia erinus L. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/0282
Calibrachoa 2005/02 68 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/0284
Petunia Juss. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/1495
Sanvitalia procumbens Lam. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/1540
Petunia Juss. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/1541
Petunia Juss. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
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2003/1542
Petunia Juss. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/1543
Petunia Juss. 2005/02 71 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2003/1544
Petunia Juss. 2005/02 72 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2004/0055
Calibrachoa 2005/02 68 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2004/0057
Calibrachoa 2005/02 68 Chapter V.1 Chapter V.1
a:04920/b: 01695/ a:04920/b: 04920/
c: 00441 c: 00441
2004/0389
Bergenia Moench 2004/03 23 Chapter 1.1 Chapter 1.1
Bergenia purpurascens Bergenia Moench
38 Chapter II.1 Chapter II.1
(Hook. f. et Thomas) Engl. | Bergenia Moench
2004/1361
Lilium L. 2004/05 29 Chapter 1.1 Chapter 1.1
ddi ddl1
2005/1731
Daphne x burkwoodii Turill 2005/06 25 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:02586/b: 05224 a:02586/b: 05366/05367
41 Chapter I1.1 Chapter II.1
a:02586/b: 05224 a:02586/b: 05366/05367
2005/1731
Daphne x burkwoodii Turill 2006/01 102 Chapter X Chapter X
a:02586/b: 04742 a:02586/b: 05366/05367
2005/1753
Prunus avium (L.) L. L. 2005/06 33 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:05219/b: 05220/ a:05219/b: 04743/
c: 04731 c: 04731
48 Chapter II.1 Chapter II.1
a:05219/b: 05220/ a:05219/b: 04743/
c: 04731 c: 04731
2005/2360
Impatiens walleriana Hook. 2006/01 31 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:00401/b: 00401/ a:00401/b: 05361/
c: 04063 c: 04063
51 Chapter 11.1 Chapter I1.1
a:00401/b: 00401/ a:00401/b: 05361/
c: 04063 c: 04063
2005/2361
Impatiens walleriana Hook. 2006/01 31 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:00401/b: 01071/ a:00401/b: 05361/
c: 04063 ¢: 04063
51 Chapter II.1 Chapter II.1
a:00401/b: 01071/ a:00401/b: 05361/
c: 04063 ¢: 04063
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2005/2362
Impatiens walleriana Hook.

2005/2363
Impatiens walleriana Hook.

2005/2364
Impatiens walleriana Hook.

2005/2365
Impatiens walleriana Hook.

2005/2460
Helichrysum petiolare Hilliard
et B.L. Burtt

2006/01

2006/01

2006/01

2006/01

2006/01

31

51

31

51

31

51

32

51

29

Chapter 1.1
a:00401/b: 00401/
c: 04063

Chapter II.1
a:00401/b: 00401/
c: 04063

Chapter 1.1
a:00401/b: 00401/
c: 04063

Chapter II.1
a:00401/b: 00401/
¢: 04063

Chapter 1.1
a:00401/b: 00401/
c: 04063

Chapter II.1
a:00401/b: 00401/
c: 04063

Chapter I.1
a:00401/b: 00401/
¢: 04063

Chapter II.1
a:00401/b: 00401/
c: 04063

Chapter 1.1
Helichrysum Mill. corr.
Pers.

Chapter 1.1
a:00401/b: 05361/
c: 04063

Chapter II.1
a:00401/b: 05361/
c: 04063

Chapter 1.1
a:00401/b: 05361/
c: 04063

Chapter II.1
a:00401/b: 05361/
¢: 04063

Chapter 1.1
a:00401/b: 05361/
c: 04063

Chapter II.1
a:00401/b: 05361/
c: 04063

Chapter 1.1
a:00401/b: 05361/
¢: 04063

Chapter II.1
a:00401/b: 05361/
c: 04063

Chapter 1.1
Helichrysum petiolare
Hilliard

et B.L. Burtt
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PARTE B/ CAST B/ DEL B/ TEIL B / B OSA / MEPOX B / PART B/ PARTIE B / PARTE B / B DALA / B DALIS / “B” RESZ /
PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / CAST B / DEL B / OSA B/ DEL B

1.
Actualizacion periodica 2/2006 de la Edicion especial del boletin oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para solici-

tudes y los requisitos para la presentacion de material vegetal.

Pravidelna aktualizace 2/2006 zvlastniho vydani Ukedniho véstniku CPVO (S2) tykajici se dat uzavérek pro zadosti a pozadavky na
zasilani rostlinného materialu

Regelmaessig ajourfgring 2/2006 af seerudgaven af EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrgrende betingelser for tidsfrister for
ansogningar og indgivelse af plantmateriale.

RegelmiBige Aktualisierung 2/2006 der Sonderausgabe (S2) beziiglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes iiber
Antragfristen und iiber die Vorlage von Priifmaterial.

Uhenduse Sordiameti ametliku viljaande tiiendatud eriviljaanne nr 2/2006 (S2) taotluste esitamise tihtaegade ja taimse materjali
esitamise nouete kohta

Toxtun evnuépoen 2/2006 tov £101k6 €005 TS enionung epnuepidng tov KI'PI (X2) oyetikd pe 1ig mpobeopics Yo T1g aitnoslg
KOl TIG 0maiT)oElg Y10 TNV VToBorT) PLTIKOD VALKOD.

Regular update 2/2006 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise a jour réguliere 2/2006 de I’edition spéciale du Bulletin officiel de ’OCVYV (S2) concernant les dates de cloture des demandes et
des exigences posées par I’OCVYV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 2/2006 dell’Edizione Speciale del Bollettino Ufficiale dell’U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulara CPVO (S2) Oficiala Véstnesa specializdevuma atjaunosana (2/2006), nemot vera pieteikumu un ar augiem saistito materi-
alu iesniegSanas terminus

BAVT oficialiojo Zurnalo specialaus numerio (S2) jprastinis atnaujinimas 2/2006 dél paskutinés paraisky priémimo dienos ir auga-
linés medziagos pateikimo reikalavimy

A CPVO Hivatalos Kozlony kiilonszamanak 2006/2-es frissitése a kérelmek hataridéi és a novénymintak beadasaval kapcsolatos
kovetelmények kapcsan

Aggornament regolari 2/2006 ta’ 1-Edizzjoni Specjali tal-Gazzetta Ufficjali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ gheluq ghal app-
likazzjonijiet u rekwiziti ghas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 2/2006 van de Speciale Uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de afsluitdata
voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 2/2006 specjalnej edycji Urzedowej Gazety CPVO (S2) w zwigzku z zamknigciem terminéw skladania
wnioskow i wymogéw dotyczacych sktadania materiatu roslinnego

Actualizacao regular 2/2006 da edicao especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa as datas-limite de encerramento dos pedidos
e dos requisitos para apresentacao do material.

Pravidelna aktualizacia 2/2006 zvlastneho vydania Uradného vestnika CPVO (S2) v siivislosti s terminom uzavierky pre ziadosti a
poziadavKky na predloZenie mnozitel'ského materialu

Redno posodobljena 2/2006 posebna izdaja Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v zvezi
s predlozitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 2/2006 koskevien yhteison kasvilajikeviraston vaatimusten siinnollinen paivitys.

Regelbunden uppdatering 2/2006 av den sirskilda utgavan av vixtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angaende slutdatum for
ansokanden och villkor for overforande av plantmaterial.

This is regular update 2/2006 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of the Com-
munity Plant Variety Office “S2”.

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply with the
above instruction may jeopardize the whole procedure.
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S2 regular update Gazette 2/2006

ES | En caso de que un plazo expire un dia en que la Oficina no estd abierta, el plazo se ampliard hasta el primer dia siguiente
en que la Oficina esté abierta para la recepcion de documentos y en que se distribuya el correo ordinario.

CS | Pokud uzdvérka uplyne dnem, kdy ufad neni otevien, prodluzuje se lhita az do prvniho ndsledujiciho dne, kdy je dfad
otevien pro piijem dokumentt a kdy se dorucuje obycejnd posta.

DA | Udlgber en frist pd en dag, hvor sortsmyndigheden har lukket for modtagelse af dokumenter, forlenges fristen til den
narmest fglgende dag, hvor sortsmyndigheden har dbent for modtagelse af dokumenter, og hvor almindelige postforsendelser
udbringes.

DE | Fillt der Stichtag auf einen Tag, an dem das Amt nicht gedffnet ist, so erstreckt sich die Frist auf den néchstfolgenden Tag,
an dem das Amt zur Entgegennahme von Schriftstiicken gedffnet ist und an dem gewohnliche Postsendungen zugestellt
werden.

ET | Kui tihtaeg 10ppeb pideval, mil amet ei ole avatud, pikendatakse tdhtaega sellele jirgneva esimese pdevani, mil amet on
dokumentide vastuvdtuks avatud ja mil kantakse laiali harilikku posti.

EL | Eav pia tpobeopio ekmvéet nuépa KaTd TNV omoic To Ypageio dev glval avolktd,tote N tpobecpia TapateiveTol
HEYPL TNV APECHOS EMOREVN NUEPA ATO EKELVT KATH TNV OTOLN TO YPUPELO OVOLYEL Ylo TN ANYM €YYPUO®V N OO
€Kelvn KATA TNV OTolo MOV PYLOE 1 SLOVOLT TOL KAVOVIKOL TayLOpOpEiov.

EN | If a closing date expires on a day on which the Office is not open, the time limit shall extend until the first day thereafter
on which the Office is open for receipt of documents and on which ordinary mail is delivered.

FR | Si une date limite coincide avec un jour ou 1’Office n’est pas ouvert, le délai est prorogé jusqu’au premier jour suivant ol
I’Office est ouvert pour la réception des documents et ol le courrier ordinaire est distribué.

IT | Se un termine scade un giorno nel quale I’Ufficio non sia aperto, il termine viene prorogato fino al primo giorno successivo
nel quale 1I’Ufficio é aperto per poter ricevere i documenti e in cui viene distribuita la posta ordinaria.

LV | Ja iesniegSanas termins beidzas diena, kad Birojs ir slégts, laika periodu pagarina [idz pirmajai dienai, kad Birojs ir atverts
dokumentu sanem3anai un kad tiek piegadati parastie pasta siitfjumi.

LT | Jei galutiné data baigiasi ta diena, kai Tarnyba nedirba, terminas pratgsiamas iki artimiausios Tarnybos darbo dienos, kai
priimami dokumentai ir pristatomas paprastasis pastas.

HU | Ha a hatdrid6 olyan napon jar le, amikor a Hivatal nincsen nyitva, a hataridd meghosszabbodik azt a napot kovetd napig,
amelyen a Hivatal dokumentumok fogaddsa céljabdl nyitva tart és amelyen van szokdsos postai kézbesités.

MT | Jekk limitu taz-zmien jiskadi f’jum li fih 1-Uffic¢ju ma jkunx miftuh sabiex jircievi d-dokumenti jew li fih, il-limitu
taz-zmien ghandu jigi mtawwal sa l-ewwel jum wara dak li fih 1-Uffi¢ccju jkun miftuh sabiex jircievi d-dokumenti u li fih
tasal il-posta ordinarja.

NL | Wanneer een termijn afloopt op een dag waarop het Bureau niet geopend is, wordt de termijn verlengd tot de eerstvolgende
dag waarop het Bureau voor het in ontvangst nemen van stukken is geopend en de normale postbestelling plaatsvindt.

PL | Jezeli termin wygasa w dniu, w ktérym Urzad jest nieczynny, termin przedluza si¢ do pierwszego dnia, w ktérym Urzad

jest czynny i odbiera dokumenty, i w ktérym dorgcza si¢ zwykla poczte.

PT | Se um prazo expirar num dia em que o Instituto ndo esteja aberto, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia seguinte em que
o Instituto esteja aberto para recepcio de documentos e em que o correio normal seja distribuido.

SK | Ak &asovd lehota uplynie v defi, ked trad nie je otvoreny, Zasovd lehota sa prediZi aZ do prvého diia po tom, kedy je trad
otvoreny na prijimanie dokumentov a v ktory sa dorucuje obyc¢ajnd posta.

SL | Ce zakljugni rok potete na dan, ko Urad ni odprt, se &asovni rok podaljia do prvega dne, ko je Urad odprt za sprejem
dokumentov in na katerega se dostavlja navadna posta.

FI | Jos virasto ei ole avoinna pdivind, jona madrdaika umpeutuu, médrdaikaa jatketaan seuraavaan pdivddn, jona virasto on
avoinna ja voi vastaanottaa asiakirjat ja jolloin tavallinen posti jactaan.

SV | Om en tidsfrist I6per ut pa en dag dé véxtsortsmyndigheten inte &r 6ppen, skall tidsfristen forlangas till forsta dagen dérefter

da vixtsortsmyndigheten dr 6ppen for mottagande av handlingar och da vanlig post delas ut.
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Anuncio n° 3/2006 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Notificacién de entrada en el registro de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 87, apartado 3 del Reglamento del Consejo 2100/94, y segin
lo establecido en el articulo 78 del Reglamento de la Comision (CE) no 1239/95.

Las siguientes solicitudes de derechos de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales han sido presentadas por JEROEN DE GEUS
como garantia a ABN AMRO Bank N.V. vy, a peticion de éste dltimo, se han introducido para tal fin en el registro de solicitudes el dia
26.07.2004.

Oznameni ¢. 3/2006 Odrudového uiadu Spolecenstvi

Ozndmeni o zéapisu do rejstiiku podle ¢l. 87 odst. 3 nafizeni Rady ¢. 2100/94 ve znéni ¢l. 78 nafizeni Komise (ES) ¢. 1239/95.
Tyto zadosti o odridova prava SpoleCenstvi postoupila spole¢nost JEROEN DE GEUS jako zdruku spole¢nosti ABN AMRO Bank N.V.
Na zdkladé¢ Zadosti spolecnosti ABN AMRO Bank N.V. byl o této skute¢nosti proveden dne 26. cervence 2004 zapis do rejstiiku.

EF-Sortsmyndighedens meddelelse nr. 3/2006

Meddelelse om registrering i medfer af artikel 87, stk. 3, i Radets forordning nr. 2100/94 og artikel 78 i Kommissionens forordning (EF) nr.
1239/95.

Fglgende ansggninger om EF-sortsbeskyttelse er af JEROEN DE GEUS blevet overdraget til ABN AMRO Bank N.V. som sikkerhed, og pa
begering af sidstnevnte har indfgrelse heraf i registret over ansggninger om EF-sortsbeskyttelse fundet sted den 26. juli 2004.

Bekanntmachung Nr. 3/2006 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Mitteilung iiber die Eintragung im Register gemiss Artikel 87 Absatz 3 der Verordnung Nr. 2100/94 des Rates in Verbindung mit Artikel 78
der Verordnung (EG) Nr. 1239/95 der Kommission.

Die folgenden Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz wurden JEROEN DE GEUS von ABN AMRO Bank N.V. als Sicherheit
iibergeben, und auf Antrag des Letzteren wurde am 26.07.2004 eine diesbeziigliche Eintragung in das Register fiir die Antridge vorge-
nommen.

Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 3/2006

Teade registrisse kandmise kohta kooskdlas ndukogu midruse (EU) nr 2100/94 artikli 87 1ikega 3, tdlgendatuna koos komisjoni méruse
(EU) nr 1239/95 artikliga 78.

JEROEN DE GEUS on esitanud jargmised iihenduse sordikaitse taotlused tagatisena firmale ABN AMRO Bank N.V. ning viimase taotlu-
sel on 26.7.2004 tehtud taotluste registrisse vastav kanne.

Avaxoivaon apif. 3/2006 tov Kotvotikod I'pageiov ®uvtikdv Iowkiiidy

Kowonoinen kotoyopiong 6to untpdo odpeeva pe to apdpo 87 mapdypapog 3 tov kavovicpot 2100/94 tov Zvppoviiov kot pe
70 apbpo 78 tov kavoviopot g Emtponng (EK) apif. 1230/95.

Ot 0kOA0VOES UITHOELS Y10, KOLVOTIK( SIKAULMOUOTO ETL PUTIKOV TOIKIAOV TapEyovial oG acedieto and tnv JEROEN DE GEUS
otv ABN AMRO Bank N.V. kat, KaTOTYV 01TNGEMG TN TEAELTAING, KATUYOPOVLVTUL TPOG TOV GKOTO 0UTO GTO UNTPMOO OLTHGEMV
oT1g 26.07.2004.

Announcement n° 3/2006 of the Community Plant Variety Office

Notification of an entry in the register pursuant to article 87(3) of Council Regulation 2100/94 as read with article 78 of Commission Regu-
lation (EC) N° 1239/95.

The following applications for Community Plant Variety Rights have been given by JEROEN DE GEUS as a security to ABN AMRO Bank
N.V. and, at the request of the latter, an entry to this effect was made in the register of applications on 26.07.2004.

Avis n° 3/2006 de I’Office communautaire des variétés végétales

Avis d’inscription de données dans le registre conformément a ’article 87, paragraphe 3, du réglement (CE) n°® 2100/94 du Conseil et tel que
le stipule I’article 78 du réglement (CE) n° 1239/95.

Les demandes de protection communautaire des obtentions végétales énumérées ci-apres ont été constituées par JEROEN DE GEUS en tant
que stireté envers ABN AMRO Bank N.V. et, sur demande de ce dernier, une indication a cet effet a été portée au registre des demandes le
26.07.2004.
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Annuncio n°® 3/2006 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali

Avviso di registrazione ai sensi dell’articolo 87, paragrafo 3, del regolamento n°2100/94 del Consiglio, in combinato disposto con I’articolo 78
del regolamento (CE) n. 1239/95 della Commissione.

Le seguenti domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali sono state costituite da JEROEN DE GEUS quali diritto di garanzia ad
ABN AMRO Bank N.V. e, su richiesta di quest’ultimo, sono state iscritte nell’apposito registro il 26.07.02004.

Kopienas Augu skirpu biroja pazinojums Nr. 3/2006

Pazinojums par ierakstu registra saskana ar Padomes Regulas 2100/94 87. panta 3. punktu Komisijas Regulas (EK) Nr. 1239/95 78. panta
redakcija.

Sos pieteikumus Kopienas augu Skirnu aizsardzibai ir iesniedzis JEROEN DE GEUS ka realu garantiju ABN AMRO Bank N.V., péc kura
liguma 3aja sakara 2004. gada 26/07 tika veikts ieraksts pieteikumu registra.

Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 3/2006

PraneSimas dél jraSo registre, remiantis Tarybos reglamento Nr. 2100/94 87 straipsnio 3 dalimi bei Komisijos reglamento Nr. 1239/95
78 straipsniu.

JEROEN DE GEUS pateiké Sias paraiskas augaly teisinei apsaugai Bendrijoje kaip uzstata ABN AMRO Bank N.V. ir pastarojo prasymu
2004 m. liepos 26 d. paraisky registre apie tai buvo padarytas jrasas.

A Kozosségi Fajtaoltalmi Hivatal 3/2006. szami koézleménye

Nyilvéantartasba vételr6l valo értesités a 2100/94/EK tanacsi rendelet 87. cikkének (3) bekezdése értelmében, melynek végrehajtdsi szaba-
lyairdl az 1239/95/EK bizottsdgi rendelet 78. cikke rendelkezik.

Az aldbbi kozosségi novényfajta-oltalmi jogok irdnti kérelmeket a JEROEN DE GEUS ajanlotta fel biztositékul az ABN AMRO Bank N.V.
szdmdra, és ez utobbi kérésére ezt 2004.7.26-dn bevezették a kérelmek nyilvantartdsaba.

Avviz nru 3/2006 ta’ 1-Uffi¢ccju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Notifika ta’ iskrizzjoni fir-registru skond 1-Artikolu 87(3) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 2100/94 flimkien ma’ 1-Artikolu 78 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1239/95.

L-applikazzjonijiet sussegwenti ghal Drittijiet Komunitarji tal-Varjeta ta’ Pjanti gew moghtija minn JEROEN DE GEUS bhala garanzija ghal
ABN AMRO Bank N.V. u, fuq talba ta’ dan ta’ 1-ahhar, skrizzjoni ghal dan l-iskop iddahhlet fir-registru ta’ 1-applikazzjonijiet fil- 26.07.2004.

Aankondiging nr. 3/2006 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Kennisgeving van een inschrijving in het register ingevolge artikel 87, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad juncto artikel 78
van Verordening (EG) nr. 1239/95 van de Commissie.

Op de volgende aanvragen communautaire kwekersrechten is door JEROEN DE GEUS een zekerheidsrecht gevestigd ten behoeve van ABN
AMRO Bank N.V. en op verzoek van laatstgenoemde wordt dit ingeschreven in het register van aanvragen op 26.07.2004.

Ogloszenie Wspoélnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 3/2006

Zawiadomienie o wpisie do rejestru zgodnie z art. 87 ust. 3 rozporzadzenia Rady nr 2100/94 oraz art. 78 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1239/95.

Otrzymano nastepujace wnioski o przyznanie wspdlnotowych praw do ochrony odmian roslin od JEROEN DE GEUS jako zabezpieczenie
dla ABN AMRO Bank N.V., na ktérego prosb¢ dokonano w tym celu wpisu w rejestrze wnioskow w dniu 26.07.2004.

Aviso n.° 3/2006 do Instituto Comunitirio das Variedades Vegetais

Notificacdo de inscri¢cdo no registo nos termos do n.° 3 do artigo 87.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho, interpretado de acordo
com o artigo 78.° do Regulamento (CE) n.° 1239/95.

Os seguintes pedidos de direitos comunitarios de proteccio de variedades vegetais foram apresentados por JEROEN DE GEUS como garan-
tia a ABN AMRO Bank N.V. e, a pedido deste dltimo, efectuou-se uma inscri¢do para este efeito no registo dos pedidos em 26.7.2004.

Oznamenie Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin ¢. 3/2006

Ozndmenie o zdpise do registra v stlade s ¢l. 87 ods. 3 nariadenia Rady ¢. 2100/94 v spojeni s ¢l. 78 nariadenie Komisie ¢. 1239/95.
Uvedené ziadosti o pravnu ochranu rastlinnych odréd Spolocenstvom boli postiipené spoloc¢nostou JEROEN DE GEUS spolo¢nosti ABN
AMRO Bank N.V. ako zdruka a na Ziadost posledne uvedenej bol diia 26. 7. 2004 vykonany zdpis do registra Ziadosti.
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Obvestilo §t. 3/2006 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Obvestilo o vpisu v register v skladu s clenom 87(3) Uredbe Sveta 2100/94, kot se bere s ¢lenom 78 Uredbe Komisije (ES) st. 1239/95.
Naslednje prijave za Zlahtniteljske pravice v Skupnosti so bile vloZene s strani druzbe JEROEN DE GEUS v zavarovanje druzbi ABN AMRO
Bank N.V. in na zahtevo slednje je bil dne 26. 7. 2004 v ta namen izveden vpis v register prijav.

Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 3/2006

Ilmoitus rekisteriin kirjaamisesta neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti sekd komission asetuksen (EY)
N:o 1239/95 78 artiklan mukaisesti.

JEROEN DE GEUS on antanut seuraavat yhteison kasvilajikeoikeuksia koskevat hakemukset vakuudeksi ABN AMRO Bank N.V:lle, ja jil-
kimmadisen pyynnostd timéa on kirjattu hakemusrekisteriin 26.7.2004.

Meddelande nr 3/2006 fran Gemenskapens viaxtsortsmyndighet

Meddelande om en registrering enligt artikel 87.3 rddets férordning (EG) nr 2100/94 tillsammans med artikel 78 i kommissionens forordning

(EG) nr 1239/95.
Foljande ansokningar om gemenskapens vixtforadlarritt har av JEROEN DE GEUS lamnats som sékerhet till ABN AMRO Bank N.V. och

detta har, pd den senares begdran, inforts i registret 6ver ansokningar den 26.07.2004.

2004/0765 2004/1112
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Los siguientes derechos de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales han sido presentados por JEROEN DE GEUS como garantia a
ABN AMRO Bank N.V.y, a peticion de éste tltimo, se han introducido para tal fin en el registro de derechos de protecciéon comunitaria de
obtenciones vegetales el dia 26.07.2004.

Tato odriidova prava Spolecenstvi udélila spole¢nost JEROEN DE GEUS jako zdruku spole¢nosti ABN AMRO Bank N.V. Na zdklad¢ zZado-
sti spole¢nosti ABN AMRO Bank N.V. byl o této skute¢nosti proveden dne 26. Cervence 2004 zépis do rejstitku odridovych prav Spole-
Censtvi.

Fglgende EF-sortsbeskyttelser er af JEROEN DE GEUS blevet overdraget tii ABN AMRO Bank N.V. som sikkerhed, og pa begaring af
sidstnavnte har indfgrelse heraf i registret over sortsbeskyttelse fundet sted den 26. juli 2004.

Die folgenden gemeinschaftlichen Sortenschutzrechte wurden von JEROEN DE GEUS als Sicherheit auf ABN AMRO Bank N.V. iibertra-
gen, und auf Antrag des Letzteren wurde am 26.07.2004 eine diesbeziigliche Eintragung in das Register fiir gemeinschaftliche Sorten-
schutzrechte vorgenommen.

JEROEN DE GEUS on esitanud jiargmised ithenduse sordikaitse nimetused tagatisena firmale ABN AMRO Bank N.V. ning viimase taotlu-
sel on 26.7.2004 tehtud ithenduse sordiregistrisse vastav kanne.

Ta okdAovOE KOIVOTIKG SIKAIOUOTE ETL GUTIKOV TOIKIAL®V TopEyovTal og acpdieia and tnv JEROEN DE GEUS otnv ABN AMRO
Bank N.V. k01, KOTOTLY AITHGEMG TNG TEAELTULOG, KUTAXOPOVVTIUL TPOG TOV GKOTO (UTO GTO UNTPDO KOWVOTIKOV SIKUIOUATOV ETL
PULTIK®V TOKIMOV 6T15 26.07.2004.

The following Community Plant Variety Rights have been given by JEROEN DE GEUS as a security to ABN AMRO Bank N.V. and, at the
request of the latter, an entry to this effect was made in the register of Community Plant Variety Rights on 26.07.2004.

Les titres de protection communautaire des obtentions végétales énumérés ci-apres ont été constitués par JEROEN DE GEUS en tant que
que siireté envers ABN AMRO Bank N.V. et, sur demande de ce dernier, une indication a cet effet a été portée au registre des demandes de
protection communautaire des obtentions végétales le 26.07.2004.

Le seguenti privative comunitarie per ritrovati vegetali sono state trasferite da JEROEN DE GEUS quali diritto di garanzia ad ABN AMRO
Bank N.V. e, su richiesta di quest’ultimo, sono state iscritte nell’apposito registro il 26.07.2004.

Sis Kopienas augu Skirnu tiesibas ir pieskiris JEROEN DE GEUS ka realu garantiju ABN AMRO Bank N.V., p&c kura liguma $aja sakara
26.7.2004 tika veikts ieraksts Kopienas Augu $kirnu tiesibu registra.

JEROEN DE GEUS pateike Sia augaly teising apsauga Bendrijoje kaip uzstata ABN AMRO Bank N.V. ir pastarojo prasymu 2005 m. rug-
séjo 5 d. Bendrijos augaly veisliy nuosavybés teisiy registre apie tai buvo padarytas jrasas.

Az alabbi kozosségi novényfajta-oltalmi jogok iranti kérelmeket a JEROEN DE GEUS ajanlotta fel biztositékul az ABN AMRO Bank N.V.
szdmdra, és ez utdbbi kérésére ezt 2004.7.26-an bevezették a kozosségi novényfajta-oltalmi jogok irdnti kérelmek nyilvantartasaba.

L-applikazzjonijiet sussegwenti ghal Drittijiet Komunitarji tal-Varjeta ta’ Pjanti gew moghtija minn JEROEN DE GEUS bhala garanzija ghal
ABN AMRO Bank N.V. u, fuq talba ta’ dan ta’ 1-ahhar, skrizzjoni ghal dan l-iskop iddahhlet fir-registru ta’ 1-applikazzjonijiet fil- 26.07.2004.

Op de volgende communautaire kwekersrechten is door JEROEN DE GEUS een zekerheidsrecht gevestigd ten behoeve van ABN AMRO
Bank N.V. en op verzoek van laatstgenoemde wordt dit ingeschreven in het register van communautaire kwekersrechten op 26/07/2004.

Nastepujace wspolnotowe prawa do ochrony odmian roslin zostaly przekazane przez JEROEN DE GEUS jako zabezpieczenie dla ABN
AMRO Bank N.V., na ktérego prosbe dokonano w tym celu wpisu w rejestrze wspdlnotowych praw do ochrony odmian roslin w dniu
26.07.2004.

Os seguintes pedidos de direitos comunitdrios de proteccao das variedades vegetais foram apresentados por JEROEN DE GEUS como garan-
tia a ABN AMRO Bank N.V. e, a pedido deste ultimo, efectuou-se uma inscri¢ao para este efeito no registo dos direitos comunitdrios de
proteccdo das variedades vegetais em 26.7.2004.

Uvedené prava Spolocenstva na ochranu rastlinnych odrdd preniesla spolo¢nost JEROEN DE GEUS ako zdruku na spolo¢nost ABN AMRO
Bank N.V. a na ziadost posledne uvedenej bol diia 26. 7. 2004 vykonany zapis do registra Ziadosti.

Naslednje Zlahtniteljske pravice v Skupnosti so bile prenesene v zavarovanje s strani druzbe JEROEN DE GEUS druzbi ABN AMRO Bank
N.V. in na zahtevo slednje je bil dne 26. 7. 2004 v ta namen izveden vpis v register Zlahtniteljskih pravic v Skupnosti.

JEROEN DE GEUS on antanut seuraavat kasvilajikeoikeudet vakuudeksi ABN AMRO Bank N.V:lle, ja jilkimmaiisen pyynnostd titd kos-
keva kirjaus on tehty hakemusrekisteriin 26.7.2004.

Foljande gemenskapens vixtforddlarritter har av JEROEN DE GEUS ldmnats som sékerhet till ABN AMRO Bank N.V. och detta har, pa
den senares begiran, inforts i registret dver gemenskapens vaxtforddlarritter den 26.07.2004.

EU 15443
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Anuncio n° 4/2006 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Notificacién de entrada en el registro de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 87, apartado 3 del Reglamento del Consejo 2100/94, y segin
lo establecido en el articulo 78, apartado segundo, letra a) del Reglamento de la Comision (CE) n® 1239/95.

Los siguientes derechos de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales han sido presentados por GENVAR VITRO B.V. como garantia
a ABN AMRO Bank N.V. y, a peticion de éste dltimo, se han introducido para tal fin en el registro de derechos de proteccién comunitaria
de obtenciones vegetales el dia 16.12.2005.

Oznameni ¢. 4/2006 Odrudového tiadu Spolecenstvi

Oznameni o zapisu do rejstiiku podle ¢l. 87 odst. 3 nafizeni Rady ¢. 2100/94 ve znéni ¢l. 78 odst. 2 pism. a) nafizeni Komise (ES) ¢. 1239/95.
Tato odradova prava SpoleCenstvi udélila spole¢nost GENVAR VITRO B.V. jako zaruku spole¢nosti ABN AMRO Bank N.V. Na zdkladé
zadosti spole¢nosti ABN AMRO Bank N.V. byl o této skutenosti proveden dne 16. prosince 2005 zépis do rejstifku odrudovych prav Spo-
lecenstvi.

EF-Sortsmyndighedens meddelelse nr. 4/2006

Meddelelse om registrering i medfer af artikel 87, stk. 3, i Radets forordning nr. 2100/94 og artikel 78, stk. 2, litra a), i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1239/95.

Fglgende EF-sortsbeskyttelser er af GENVAR VITRO B.V. blevet overdraget til ABN AMRO Bank N.V. som sikkerhed, og pad begaring af
sidstnzvnte har indfgrelse heraf i registret over sortsbeskyttelse fundet sted den 16. december 2005.

Bekanntmachung Nr. 4/2006 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Mitteilung iiber die Eintragung im Register gemiss Artikel 87 Absatz 3 der Verordnung Nr. 2100/94 des Rates in Verbindung mit Artikel 78
Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 1239/95 der Kommission.

Die folgenden gemeinschaftlichen Sortenschutzrechte wurden von GENVAR VITRO B.V. als Sicherheit auf ABN AMRO Bank N.V. iiber-
tragen, und auf Antrag des Letzteren wurde am 16.12.2005 eine diesbeziigliche Eintragung in das Register fiir gemeinschaftliche Sorten-
schutzrechte vorgenommen.

Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 4/2006

Teade registrisse kandmise kohta kooskdlas ndukogu miiruse (EU) nr 2100/94 artikli 87 16ikega 3, tdlgendatuna koos komisjoni mézruse
(EU) nr 1239/95 artikli 78 15ike 2 punktiga a.

GENVAR VITRO B.V. on esitanud jirgmised iihenduse sordikaitse nimetused tagatisena firmale ABN AMRO Bank N.V. ning viimase taot-
lusel on 16.12.2005 tehtud iihenduse sordiregistrisse vastav kanne.

Avakoivaen apif. 4/2006 tov Kowvotikov Ipageiov ®utikédv IMotkihidy

Kowvomoinon xotay®dpiong 6To unTpmo cOHe®mve. pe to apbpo 87 mapdypupog 3 Tov kavoviopod 2100/94 tov XZvppoviiov Kat pe
10 apBpo 78 mapdypupog 2 ctoryeio o) tov Kavoviopov g Emttponng (EK) apif. 1230/95.

Ta axolovbo KOVoTIKG SIKAIOUOTE ETL GUTIKOV TOKIMOV TopEyovial og acpdreia and tnv GENVAR VITRO B.V. atnv ABN
AMRO Bank N.V. koi, KOTOTLV O1THCEMG TNG TEAELTOLNG, KOTAX®POVVTOL TPOG TOV OKOTO 0LTO GTO UNTPMOO KOLVOTIKOV
SIKOLOUATOV ETL PUTIK®OV TOKIMOV 6T1¢ 16.12.2005.

Announcement n° 4/2006 of the Community Plant Variety Office

Notification of an entry in the register pursuant to article 87(3) of Council Regulation 2100/94 as read with article 78(2)(a) of Commission
Regulation (EC) N° 1239/95.

The following Community Plant Variety Rights have been given by GENVAR VITRO B.V. as a security to ABN AMRO Bank N.V. and,
at the request of the latter, an entry to this effect was made in the register of Community Plant Variety Rights on 16.12.2005.

Avis n° 4/2006 de I’Office communautaire des variétés végétales

Avis d’inscription de données dans le registre conformément a I’article 87, paragraphe 3, du réglement (CE) n® 2100/94 du Conseil et tel que
le stipule ’article 78, paragraphe 2, point a) du réglement (CE) n°® 1239/95.

Les titres de protection communautaire des obtentions végétales énumérés ci-apres ont été constitués par GENVAR VITRO B.V. en tant que
stireté envers ABN AMRO Bank N.V. et, sur demande de ce dernier, une indication a cet effet a été portée au registre des demandes de pro-
tection communautaire des obtentions végétales le 16.12.2005.
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Annuncio n°® 4/2006 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali

Avviso di registrazione ai sensi dell’articolo 87, paragrafo 3, del regolamento n°2100/94 del Consiglio, in combinato disposto con I’arti-
colo 78, paragrafo 2, lettera a), del regolamento (CE) n. 1239/95 della Commissione.

Le seguenti privative comunitarie per ritrovati vegetali sono state trasferite da GENVAR VITRO B.V. quali diritto di garanzia ad ABN
AMRO Bank N.V. e, su richiesta di quest’ultimo, sono state iscritte nell’apposito registro il 16.12.2005.

Kopienas Augu skirpu biroja pazinojums Nr. 4/2006

Pazinojums par ierakstu registra saskana ar Padomes Regulas 2100/94 87. panta 3. punktu Komisijas Regulas (EK) Nr. 1239/95 78. panta
2. punkta a) apakSpunkta redakcija.

Sis Kopienas augu Skirnu tiesibas ir pieSkiris GENVAR VITRO B.V. ka realu garantiju ABN AMRO Bank N.V., péc kura liguma Saja
sakara 16.12.2005 tika veikts ieraksts Kopienas Augu $kirnu tiesibu registra.

Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 4/2006

PraneSimas dél jraso registre, remiantis Tarybos reglamento Nr. 2100/94 87 straipsnio 3 dalimi bei Komisijos reglamento Nr. 1239/95
78 straipsnio 2 dalies a punktu.

GENVAR VITRO B.V. pateiké $ia augaly teising apsauga Bendrijoje kaip uzstata ABN AMRO Bank N.V. ir pastarojo prasymu 2005 m.
gruodzio 16 d. Bendrijos augaly veisliy nuosavybés teisiy registre apie tai buvo padarytas jrasas.

A Kozosségi Fajtaoltalmi Hivatal 4/2006. szami kozleménye

Nyilvantartasba vételrdl valé értesités a 2100/94/EK tanacsi rendelet 87. cikkének (3) bekezdése értelmében, melynek végrehajtasi szaba-
lyairdl az 1239/95/EK bizottsagi rendelet 78. cikke (2) bekezdésének a) pontja rendelkezik.

Az alabbi kozosségi novényfajta-oltalmi jogok iranti kérelmeket a GENVAR VITRO B.V. ajanlotta fel biztositékul az ABN AMRO
Bank N.V. szdmara, és ez utobbi kérésére ezt 2005.12.16-an bevezették a kozosségi novényfajta-oltalmi jogok iranti kérelmek nyilvan-
tartasaba.

Avviz nru 4/2006 ta’ 1-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Notifika ta’ iskrizzjoni fir-registru skond 1-Artikolu 87(3) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 2100/94 flimkien ma’ 1-Artikolu 78(2)(a) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1239/95.

L-applikazzjonijiet sussegwenti ghal Drittijiet Komunitarji tal-Varjeta ta’ Pjanti gew moghtija minn GENVAR VITRO B.V. bhala garanzija
ghal ABN AMRO Bank N.V. u, fuq talba ta’ dan ta’ l-ahhar, skrizzjoni ghal dan l-iskop iddahhlet fir-registru ta’ l-applikazzjonijiet fil-
16.12.2005.

Aankondiging nr. 4/2006 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Kennisgeving van een inschrijving in het register ingevolge artikel 87, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad juncto artikel 78,
lid 2, sub a, van Verordening (EG) nr. 1239/95 van de Commissie.

Op de volgende communautaire kwekersrechten is door GENVAR VITRO B.V. een zekerheidsrecht gevestigd ten behoeve van ABN
AMRO Bank N.V. en op verzoek van laatstgenoemde wordt dit ingeschreven in het register van communautaire kwekersrechten op
16.12.2005.

Ogloszenie Wspélnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 4/2006

Zawiadomienie o wpisie do rejestru zgodnie z art. 87 ust. 3 rozporzadzenia Rady nr 2100/94 oraz art. 78 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1239/95.

Nastepujace wspdlnotowe prawa do ochrony odmian roslin zostaty przekazane przez GENVAR VITRO B.V. jako zabezpieczenie dla ABN
AMRO Bank N.V., na ktérego prosbe dokonano w tym celu wpisu w rejestrze wspdlnotowych praw do ochrony odmian roslin w dniu
16.12.2005.

Aviso n.° 4/2006 do Instituto Comunitirio das Variedades Vegetais

Notificacdo de inscri¢cdo no registo nos termos do n.° 3 do artigo 87.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho, interpretado de acordo
com o n.° 2a do artigo 78.° do Regulamento (CE) n.° 1239/95.

Os seguintes pedidos de direitos comunitarios de protec¢do das variedades vegetais foram apresentados por GENVAR VITRO B.V. como
garantia a ABN AMRO Bank N.V. e, a pedido deste dltimo, efectuou-se uma inscrigdo para este efeito no registo dos direitos comunitarios
de proteccdo das variedades vegetais em 16.12.2005.
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Oznamenie Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin ¢. 4/2006

Ozndmenie o zdpise do registra v sulade s ¢l. 87 ods. 3 nariadenia Rady ¢. 2100/94 v spojeni s ¢l. 78 ods. 2 nariadenie Komisie ¢. 1239/95.
Uvedené prava Spolocenstva na ochranu rastlinnych odrdéd preniesla spolo¢nost GENVAR VITRO B.V. ako zaruku na spolo¢nost ABN
AMRO Bank N.V. a na ziadost posledne uvedenej bol dia 16. 12. 2005 vykonany zdpis do registra ziadosti.

Obvestilo §t. 4/2006 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Obvestilo o vpisu v register v skladu s ¢lenom 87(3) Uredbe Sveta 2100/94, kot se bere s ¢lenom 78(2)(a) Uredbe Komisije (ES) §t. 1239/95.
Naslednje Zlahtniteljske pravice v Skupnosti so bile prenesene v zavarovanje s strani druzbe GENVAR VITRO B.V. druzbi ABN AMRO
Bank N.V. in na zahtevo slednje je bil dne 16. 12. 2005 v ta namen izveden vpis v register zlahtniteljskih pravic v Skupnosti.

Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 4/2006

Ilmoitus rekisteriin kirjaamisesta neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti sekd komission asetuksen (EY)
78 artiklan 2 kohdan a alakohdan N:o 1239/95 mukaisesti.

GENVAR VITRO B.V. on antanut seuraavat kasvilajikeoikeudet vakuudeksi ABN AMRO Bank N.V:lle, ja jalkimmaisen pyynnostd titd
koskeva kirjaus on tehty hakemusrekisteriin 16.12.2005.

Meddelande nr 4/2006 frin Gemenskapens vixtsortsmyndighet

Meddelande om en registrering enligt artikel 87.3 radets forordning (EG) nr 2100/94 tillsammans med artikel 78.2a i kommissionens f6érord-
ning (EG) nr 1239/95.

Foljande gemenskapens vixtforddlarritter har av GENVAR VITRO B.V. ldmnats som sikerhet till ABN AMRO Bank N.V. och detta har,
pa den senares begiran, inforts i registret 6ver gemenskapens vixtforadlarritter den 16.12.2005.
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Anuncio n° 5/2006 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Notificacion de entrada en el registro de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 87, apartado 3 del Reglamento del Consejo 2100/94, y segin
lo establecido en el articulo 78 del Reglamento de la Comision (CE) n® 1239/95.

Los siguientes solicitudes y/o derechos de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales han sido presentados por DE RUITER’S NIEUWE
ROZEN B.V. (Cédigo OCVV 00251) y PANORAMA ROSES N.V. (Cédigo 01807) como garantia a ABN AMRO Bank N.V. y, a peticién
de éste ultimo, se han introducido para tal fin en el registro de solicitudes y/o derechos de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales
el dia 03/02/2006.

Oznameni ¢. 5/2006 Odrudového uiadu Spoleéenstvi

Ozndmeni o zdpisu do rejstifku podle ¢l. 87 odst. 3 nafizeni Rady ¢. 2100/94 ve znéni ¢l. 78 nafizeni Komise (ES) ¢. 1239/95.

Tato odridové prava Spolecenstvi ud€lila spole¢nost DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (kéd CPVO 00251) / PANORAMA ROSES
N.V. (kéd 01807) jako ziruku spolecnosti ABN AMRO Bank N.V. Na zdklad€ Zddosti a/nebo udé€leni prav spolecnosti ABN AMRO Bank
N.V. byl o této skutecnosti proveden dne 3. inona 2006 zépis do rejstitku odradovych prav Spolecenstvi.

EF-Sortsmyndighedens meddelelse nr. 5/2006

Meddelelse om registrering i medfgr af artikel 87, stk. 3, i Radets forordning nr. 2100/94 og artikel 78 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1239/95.

Fglgende ansggninger om og/eller meddelelser af EF-sortsbeskyttelser af DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CPVO-kode 00251)/
PANORAMA ROSES N.V. (kode 01807) blevet overdraget til ABN AMRO Bank N.V. som sikkerhed, og p& begaring af sidstnzvnte har
indfgrelse heraf i registret over meddelelse af EF-sortsbeskyttelse fundet sted den 3. februar 2006.

Bekanntmachung Nr. 5/2006 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Mitteilung iiber die Eintragung im Register gemil} Artikel 87 Absatz 3 der Verordnung Nr. 2100/94 des Rates in Verbindung mit Artikel 78
der Verordnung (EG) Nr. 1239/95 der Kommission.

Die folgenden Antrige und/oder Erteilungen auf gemeinschaftlichen Sortenschutz wurden von DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.
(CPVO Code 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (Code 01807) als Sicherheit an die ABN AMRO Bank N.V. iibertragen, und auf Antrag
der letzteren wurde am 03.02.2006 eine diesbeziigliche Eintragung in das Register fiir Antrige und/oder Erteilungen gemeinschaftlicher Sor-
tenschutzrechte vorgenommen.

Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 5/2006

Teade registrisse kandmise kohta kooskdlas ndukogu miiruse (EU) nr 2100/94 artikli 87 15ikega 3, tdlgendatuna koos komisjoni misruse
(EU) nr 1239/95 artikliga 78.

BE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (Uhenduse Sordiameti kood 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (kood 01807) on esitanud jirg-
mised iihenduse sordikaitse nimetused tagatisena firmale ABN AMRO Bank N.V. ning viimase taotlusel on 3.2.2006 tehtud iihenduse sor-
diregistrisse vastav kanne taotluste ja/voi kaitse alla votmiste kohta.

Avaxoivoon apif. 52006 tov Kowvotikob I'paggiov ®uvtikdv [otkiiidv

Kowomnoinon kataydpiong 6to pntpdo cOpe®ve. pe to apBpo 87 mapdypapog 3 Tov kavovicpob 2100/94 tov Zvpfoviiov Kot pe
0 apbpo 78 Tov Kavoviepov g Erttponng (EK) aptf. 1230/95.

To artioe®v KoM TG LoPNYNONG KOWOTIKOV SIKAIOUATOV ETL QUTIKOV TOIKIAM®OV TapEyovial ®g acpdieia ond tnv DE RUI-
TER’S NIEUWE ROZEN B.V.(K®dtkog KI'®IT 00251) / PANORAMA ROSES N.V.(Kwdikdg 01807) otnv ABN AMRO Bank N.V.
Ko, KATOTLY GITNGEMG TNG TEAELTALNG, KOTOX®POVVTIUL TPOG TOV GKOTO CLTO GTO UNTPMOO TV ULTNGEMY KU/ TNG L 0PN YNONG KOL-
VOTIKOV SIKUIOUATOV €T GUTIKGOV TolKIAM®V otig 03.02.2006.

Announcement n° 5/2006 of the Community Plant Variety Office

Notification of an entry in the registers pursuant to article 87(3) of Council Regulation 2100/94 as read with article 78 of Commission Regu-
lation (EC) N° 1239/95.

The following applications and/or grants for Community Plant Variety Rights have been given by DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.
(CPVO Code 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (Code 01807) as a security to ABN AMRO Bank N.V. and, at the request of the latter,
an entry to this effect was made in the register of applications and/or grants of Community Plant Variety Rights, on 03.02.2006.
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Avis n° 5/2006 de I’Office communautaire des variétés végétales

Avis d’inscription de données dans les registres conformément a 1’article 87, paragraphe 3, du réglement (CE) n° 2100/94 du Conseil et tel
que le stipule ’article 78 du reglement (CE) n° 1239/95.

Les demandes et/ou titres de protection communautaire des obtentions végétales énumérés ci-apres ont été constitués par DE RUITER’S
NIEUWE ROZEN B.V.(Code OCVV 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (Code 01807) en tant que stireté¢ envers ABN AMRO Bank N.V.
et, sur demande de ce dernier, une indication a cet effet a été portée au registre des demandes et/ou des titres de protection communautaire
des obtentions végétales le 03.02.2006.

Annuncio n° 5/2006 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali

Avviso di registrazione ai sensi dell’articolo 87, paragrafo 3, del regolamento n. 2100/94 del Consiglio, in combinato disposto con 1’arti-
colo 78 del regolamento (CE) n. 1239/95 della Commissione.

Le seguenti domande e/o diritti di privative comunitarie per ritrovati vegetali sono state trasferite da DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.(codice
UCVV 00251) / PANORAMA ROSES N.V.(codice 01807) quali diritto di garanzia ad ABN AMRO Bank N.V. e, su richiesta di quest’ultimo,
sono state iscritte negli appositi registri (delle domande e/o dei diritti di privative comunitarie per ritrovati vegetali) il 03.02.2006.

Kopienas Augu $kirpu biroja pazinojums Nr. 5/2006

Pazinojums par ierakstu registra saskana ar Padomes Regulas 2100/94 87. panta 3. punktu Komisijas Regulas (EK) Nr. 1239/95 78. panta
redakcija.

Sos Kopienas augu Skirnu pieteikumus un/vai tiesibas ir pieSkiris DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (KASB kods 00251) / PANO-
RAMA ROSES N.V. (kods 01807) ka realu garantiju ABN AMRO Bank N.V., péc kura liiguma Saja sakara 03.02.2006 tika veikts ieraksts
Kopienas Augu $kirnu tiesibu pieteikumu un/vai tiesibu pieSkir§anas registra.

Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 5/2006

PraneSimas dél jraSo registre, remiantis Tarybos reglamento Nr. 2100/94 87 straipsnio 3 dalimi bei Komisijos reglamento Nr. 1239/95
78 straipsniu.

RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CPVO kodas 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (kodas 01807) pateike Sias paraiskas ir (arba) suteik-
tas teises augalyj teising apsauga Bendrijoje kaip uzstata ABN AMRO Bank N.V. ir pastarojo praSymu 2006. m. vasario 3 d. Bendrijos
augaly veisliy nuosavybeés paraisky ir (arba) suteikty teisiy registre apie tai buvo padarytas jrasas.

A Kozosségi Fajtaoltalmi Hivatal 5/2006. szami kozleménye

Nyilvéntartasba vételrdl valé értesités a 2100/94/EK tandcsi rendelet 87. cikkének (3) bekezdése értelmében, melynek végrehajtasi szaba-
lyairdl az 1239/95/EK bizottsagi rendelet 78. cikke rendelkezik.

Az alabbi kozosségi novényfajta-oltalmi jogok irdnti bejelentéseket és az érvényben 1évS jogecimeet a DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.
(CPVO-kéd 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (kéd 01807) ajanlotta fel biztositékul az ABN AMRO Bank N.V. szdmdra, és ez utébbi kérésére
ezt 2006.2.3-an bevezették a kozosségi novényfajta-oltalmi jogok irdnti bejelentések €s az érvényben 1év6 jogecimek nyilvantartasaba.

Avviz nru 5/2006 ta’ 1-Uffic¢cju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Notifika ta’ iskrizzjoni fir-registru skond 1-Artikolu 87(3) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 2100/94 flimkien ma’ 1-Artikolu 78 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1239/95.

L-applikazzjonijiet sussegwenti u/jew ta’ghal Drittijiet Komunitarji tal-Varjeta ta’ Pjanti gew moghtija minn DE RUITER’S NIEUWE
ROZEN B.V.(CPVO Kodici 00251) / PANORAMA ROSES N.V.(Kodic¢i 01807) bhala garanzija ghal ABN AMRO Bank N.V. u, fuq talba
ta’ dan ta’ l-ahhar, skrizzjoni ghal dan l-iskop iddahhlet fir-registru ta’ 1-applikazzjonijiet u/jew ta’ Talbiet Milqugha fil- 03.02.2006.

Aankondiging nr. 5/2006 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Kennisgeving van een inschrijving in het register ingevolge artikel 87, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad juncto artikel 78
van Verordening (EG) nr. 1239/95 van de Commissie.

Op de volgende aanvragen en/of communautaire kwekersrechten is door DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CBP-code 00251) / PANO-
RAMA ROSES N.V.(code 01807) een zekerheidsrecht gevestigd ten behoeve van ABN AMRO Bank N.V. en op verzoek van laatstge-
noemde wordt dit ingeschreven in het register van aanvragen en/of communautaire kwekersrechten op 03.02.2006.

Ogloszenie Wspoélnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 5/2006

Zawiadomienie o wpisie do rejestru zgodnie z art. 87 ust. 3 rozporzadzenia Rady nr 2100/94 oraz art. 78 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1239/95.
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Nastepujace wnioski i/lub wspélnotowe prawa do ochrony odmian roslin zostaty przekazane przez DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.
(kod CPVO 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (kod 01807) jako zabezpieczenie dla ABN AMRO Bank N.V., na ktérego prosbe doko-
nano w tym celu wpisu w rejestrze (wnioskéw i/lub przyznanych praw) wspélnotowych praw do ochrony odmian ro§lin w dniu 03.02.2006.

Aviso n.° 5/2006 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais

Notificagdo de inscri¢do no registo nos termos do n.° 3 do artigo 87.° do Regulamento (CE) n.® 2100/94 do Conselho, interpretado de acordo
com o artigo 78.° do Regulamento (CE) n.° 1239/95.

Os seguintes pedidos e/ou direitos comunitarios de proteccao das variedades vegetais foram apresentados por DE RUITER’S NIEUWE ROZEN
B.V. (Cddigo ICVV 00251) / PANORAMA ROSES N.V.(Cédigo 01807) como garantia a ABN AMRO Bank N.V. e, a pedido deste ultimo, efec-
tuou-se uma inscri¢do para este efeito no registo dos pedidos e/ou direitos comunitarios de protec¢do das variedades vegetais em 3.2.2006.

Oznamenie Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin &. 5/2006

Oznamenie o zdpise do registra v silade s ¢l. 87 ods. 3 nariadenia Rady ¢. 2100/94 v spojeni s ¢l. 78 nariadenie Komisie ¢. 1239/95.
Uvedené prava Spoloc¢enstva na ochranu rastlinnych odrdd preniesla spolo¢nost DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (kéd CPVO 00251)
/ PANORAMA ROSES N.V. (kéd 01807) ako zaruku na spolo¢nost ABN AMRO Bank N.V. a na Ziadost posledne uvedenej bol dna
3. 2. 2006 vykonany zapis do registra ziadosti.

Obvestilo §t. 5/2006 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Obvestilo o vpisu v register v skladu s ¢lenom 87(3) Uredbe Sveta 2100/94, kot se bere s ¢lenom 78 Uredbe Komisije (ES) st. 1239/95.
Naslednje prijave in/ali podelitve Zlahtniteljske pravice v Skupnosti so bile prenesene v zavarovanje s strani druzbe DE RUITER’S NIEUWE
ROZEN B.V. (Koda Urada 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (Koda 01807) druzbi ABN AMRO Bank N.V. in na zahtevo slednje je bil
dne 3. 2. 2006 v ta namen izveden vpis v register Zlahtniteljskih prijav in/ali podelitev pravic v Skupnosti.

Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 5/2006

Ilmoitus rekisteriin kirjaamisesta neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti sekd komission asetuksen (EY)
N:o 1239/95 78 artiklan mukaisesti.

RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (OCVV:n koodi 00251) / PANORAMA ROSES N.V. (koodi 01807) on antanut seuraavat hakemukset
ja/tai kasvilajikeoikeudet vakuudeksi ABN AMRO Bank N.V:lle, ja jilkimmadisen pyynnosti titd koskeva kirjaus on tehty hakemusrekiste-
riin ja/tai kasvinjalostajanoikeusrekisteriin 3.2.2006.

Meddelande nr 5/2006 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet

Meddelande om en registrering enligt artikel 87.3 radets férordning (EG) nr 2100/94 tillsammans med artikel 78 i kommissionens forordning
(EG) nr 1239/95.

Foljande ansokningar och/eller av gemenskapens vixtforadlarritter har av DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (Gemenskapens vixts-
ortsmyndighetens kod 00251) / PANORAMA ROSES N.V.(kod 01807) limnats som sikerhet till ABN AMRO Bank N.V. och detta har, pa
den senares begiran, inforts i registret over beviljande gemenskapens viaxtforadlarritter den 03.02.2006.
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CPVO file number CPVO grant number CPVO client code
1996/0178 EU 2179 00251
1997/0577 EU 3353 00251
1999/0605 EU 6631 00251
1999/0616 EU 7412 00251
1999/1414 EU 7617 00251
2000/1919 EU 7943 00251
2000/1932 EU 9688 00251
2000/2093 EU 9689 00251
2000/2094 EU 8859 00251
2002/0633 EU 13166 00251
2002/0775 EU 13175 00251
2002/1316 EU 10934 00251
2002/1548 EU 13227 00251
2002/1710 EU 13387 00251
2003/0049 EU 12804 00251
2003/0051 EU 12904 00251
2003/0782 EU 15400 00251
2003/1007 EU 15406 00251
2003/2236 EU 15450 00251
2003/2356 EU 15451 00251
2004/0783 - 00251
2004/1669 - 00251
2004/1964 - 00251
2004/2689 - 00251
2004/2690 - 00251
2005/0338 - 00251
2005/0339 - 00251
1997/0894 EU 3356 01807
1998/1371 EU 4581 01807
2002/0528 EU 13162 01807
2002/0759 EU 13173 01807
2002/1803 EU 13408 01807
2004/0784 - 01807

2004/1963 - 01807
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Anuncio n° 6/2006 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Notificacion de entrada en el registro de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 87, apartado 3 del Reglamento del Consejo 2100/94, y segin
lo establecido en el articulo 78, apartado segundo, letra a) del Reglamento de la Comisién (CE) n° 1239/95.
Los siguientes derechos de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales han sido presentados por GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEM-
BOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA como garantia a Fortis Bank (Nederland) N.V. y, a peticion de éste dltimo, se han introducido
para tal fin en el registro de derechos de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales el dia 16.01.2006.

Oznameni ¢. 6/2006 Odrudového uiadu Spolecenstvi

Oznameni o zdpisu do rejstiiku podle ¢l. 87 odst. 3 nafizeni Rady ¢. 2100/94 ve znéni ¢l. 78 odst. 2 pism. a) nafizeni Komise (ES) ¢. 1239/95.
Tato odridovéd prava Spolecenstvi udélila spole¢nost GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA jako

zaruku spolecnosti Fortis Bank (Nederland) N.V. Na zdklad€ Zadosti spolecnosti Fortis Bank (Nederland) N.V. byl o této skutecnosti prove-
den dne 16. ledna 2006 zapis do rejstiiku odridovych prav Spolecenstvi.

EF-Sortsmyndighedens meddelelse nr. 6/2006

Meddelelse om registrering i medfer af artikel 87, stk. 3, i Radets forordning nr. 2100/94 og artikel 78, stk. 2, litra a), i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1239/95.

Fglgende EF-sortsbeskyttelser er af GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA blevet overdraget til Fortis Bank
(Nederland) N.V. som sikkerhed, og pa begzring af sidstnzevnte har indfgrelse heraf i registret over sortsbeskyttelse fundet sted den 16 januar 2006.

Bekanntmachung Nr. 6/2006 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Mitteilung tiber die Eintragung im Register gemiss Artikel 87 Absatz 3 der Verordnung Nr. 2100/94 des Rates in Verbindung mit Artikel 78
Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 1239/95 der Kommission.

Die folgenden gemeinschaftlichen Sortenschutzrechte wurden von GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJL-
STRA als Sicherheit auf Fortis Bank (Nederland) N.V. iibertragen, und auf Antrag des Letzteren wurde am 16/01/2006.eine diesbeziigliche
Eintragung in das Register fiir gemeinschaftliche Sortenschutzrechte vorgenommen.

Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 6/2006

Teade registrisse kandmise kohta kooskdlas ndukogu midruse (EU) nr 2100/94 artikli 87 16ikega 3, tdlgendatuna koos komisjoni méiruse
(EU) nr 1239/95 artikli 78 15ike 2 punktiga a.

GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA on esitanud jirgmised tihenduse sordikaitse nimetused tagati-
sena firmale Fortis Bank (Nederland) N.V. ning viimase taotlusel on 16.1.2006 tehtud iihenduse sordiregistrisse vastav kanne.

Avakoiveen aptf. 6/2006 tov Kowvotikod I'pageiov ®utikédv IMotkihidy

Kowvoroinon xotay®piong 6To untpmo cORE®V e To apbpo 87 mapdypueoc 3 Tov kavovicpov 2100/94 tov Xvpfoviiov kat pe
10 apBpo 78 mapdypapog 2 otoryeio o) tov Kuvoviopov g Enttponng (EK) apt. 1230/95.

Ta axdiovba KOVOTIKG dIKAIOUATA ETL GUTIKOV TOIKIAL®V Tapéyovtal ¢ aceareia and thv GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEM-
BOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA otnv Fortis Bank (Nederland) N.V. kat, katony 01tHoemg T¢ teAevTaiog, Kataympodvtal
TPOG TOV GKOTO ATO GTO UNTPDO KOLVOTIKMOV KAUOUATOV ETL UTIKOV TOKIMGOV oTig 16.01.2006.

Announcement n° 6/2006 of the Community Plant Variety Office

Notification of an entry in the register pursuant to article 87(3) of Council Regulation 2100/94 as read with article 78(2)(a) of Commission
Regulation (EC) N° 1239/95.

The following Community Plant Variety Rights have been given by GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJL-
STRA as a security to Fortis Bank (Nederland) N.V. and, at the request of the latter, an entry to this effect was made in the register of Com-
munity Plant Variety Rights on 16.01.2006.

Avis n° 6/2006 de 1’Office communautaire des variétés végétales

Avis d’inscription de données dans le registre conformément a ’article 87, paragraphe 3, du reglement (CE) n® 2100/94 du Conseil et tel que
le stipule I’article 78, paragraphe 2, point a) du réglement (CE) n° 1239/95.

Les titres de protection communautaire des obtentions végétales énumérés ci-apres ont été constitués par GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEM-
BOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA en tant que streté envers Fortis Bank (Nederland) N.V. et, sur demande de ce dernier, une indi-
cation a cet effet a été portée au registre des demandes de protection communautaire des obtentions végétales le 16.01.2006.
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Annuncio n° 6/2006 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali

Avviso di registrazione ai sensi dell’articolo 87, paragrafo 3, del regolamento n. 2100/94 del Consiglio, in combinato disposto con 1’arti-
colo 78, paragrafo 2, lettera a), del regolamento (CE) n. 1239/95 della Commissione.

Le seguenti privative comunitarie per ritrovati vegetali sono state trasferite da GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HES-
SEL ZIJLSTRA quali diritto di garanzia a Fortis Bank N.V. (Nederland) e, su richiesta di quest’ultimo, sono state iscritte nell’apposito regi-
stro il 16.01.2006.

Kopienas Augu skirpu biroja pazinojums Nr. 6/2006

Pazinojums par ierakstu registra saskana ar Padomes Regulas 2100/94 87. panta 3. punktu Komisijas Regulas (EK) Nr. 1239/95 78. panta
2. punkta a) apakSpunkta redakcija.

Sis Kopienas augu Skirpu tiestbas ir pieskiris GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA ka realu garantiju
Fortis Bank N.V. (Nederland), p&c kura liiguma Saja sakara 16.01.2006 tika veikts ieraksts Kopienas Augu $kirnu tiesibu registra.

Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 6/2006

PraneSimas dél jraSo registre, remiantis Tarybos reglamento Nr. 2100/94 87 straipsnio 3 dalimi bei Komisijos reglamento Nr. 1239/95
78 straipsnio 2 dalies a punktu.

GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA pateiké Sia augaly teising apsauga Bendrijoje kaip uzstata For-
tis Bank (Nederland) N.V. ir pastarojo prasymu 2006 m. sausio 16 d. Bendrijos augaly veisliy nuosavybeés teisiy registre apie tai buvo pada-
rytas jrasas.

A Kozosségi Fajtaoltalmi Hivatal 6/2006. szami kozleménye

Nyilvéntartasba vételrdl valé értesités a 2100/94/EK tandcsi rendelet 87. cikkének (3) bekezdése értelmében, melynek végrehajtdsi szaba-
lyairdl az 1239/95/EK bizottsagi rendelet 78. cikke (2) bekezdésének a) pontja rendelkezik.

Az alabbi kozosségi ndvényfajta-oltalmi jogok irdnti kérelmeket a GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA
ajanlotta fel biztositékul a Fortis Bank (Nederland) N.V. szdmadra, és ez utdbbi kérésére ezt 2006.1.6-an bevezették a kozosségi novényfajta-oltalmi
jogok iranti kérelmek nyilvantartasaba.

Avviz nru 6/2006 ta’ 1-Uffic¢cju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Notifika ta’ iskrizzjoni fir-registru skond 1-Artikolu 87(3) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 2100/94 flimkien ma’ 1-Artikolu 78(2)(a) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1239/95.

L-applikazzjonijiet sussegwenti ghal Drittijiet Komunitarji tal-Varjeta ta’ Pjanti gew moghtija minn GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOL-
LENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA bhala garanzija ghal Fortis Bank (Nederland) N.V. u, fuq talba ta’ dan ta’ 1-ahhar, skrizzjoni ghal dan
I-iskop iddahhlet fir-registru ta’ l-applikazzjonijiet fil- 16.01.2006.

Aankondiging nr. 6/2006 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Kennisgeving van een inschrijving in het register ingevolge artikel 87, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad juncto artikel 78,
lid 2, sub a, van Verordening (EG) nr. 1239/95 van de Commissie.

Op de volgende communautaire kwekersrechten is door GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA een
zekerheidsrecht gevestigd ten behoeve van Fortis Bank (Nederland) N.V. en op verzoek van laatstgenoemde wordt dit ingeschreven in het
register van communautaire kwekersrechten op 16.01.2006.

Ogloszenie Wspolnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 6/2006

Zawiadomienie o wpisie do rejestru zgodnie z art. 87 ust. 3 rozporzadzenia Rady nr 2100/94 oraz art. 78 ust. 2 lit a) rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1239/95.

Nastepujace wspdlnotowe prawa do ochrony odmian roslin zostaly przekazane przez GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEMBOLLENKWE-
KERS/HESSEL ZIJLSTRA jako zabezpieczenie dla Fortis Bank (Nederland) N.V., na ktérego prosbe dokonano w tym celu wpisu w rejestrze
wsp6lnotowych praw do ochrony odmian roslin w dniu 16.01.2006.

Aviso n.° 6/2006 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais

Notificagdo de inscri¢do no registo nos termos do n.° 3 do artigo 87.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho, interpretado de acordo
com o n.° 2a do artigo 78.° do Regulamento (CE) n.® 1239/95.

Os seguintes pedidos de direitos comunitarios de protec¢do das variedades vegetais foram apresentados por GEBR. ZIJLSTRA B.V. BLOEM-
BOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA como garantia a Fortis Bank (Nederland) N.V. e, a pedido deste tltimo, efectuou-se uma inscri¢ao
para este efeito no registo dos direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais em 16.1.2006.
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Oznamenie Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin ¢. 6/2006

Ozndmenie o zdpise do registra v sulade s ¢l. 87 ods. 3 nariadenia Rady ¢. 2100/94 v spojeni s ¢l. 78 ods. 2 nariadenie Komisie ¢. 1239/95.
Uvedené prava Spolocenstva na ochranu rastlinnych odrdd preniesla spolocnost GEBR. ZIJLSTRA B.V.BLOEMBOLLENKWEKERS/
HESSEL ZIJILSTRA ako zaruku na spoloc¢nost Fortis Bank (Nederland) N.V. a na Ziadost posledne uvedenej bol diia 16. 1. 2006 vykonany
zapis do registra ziadosti.

Obvestilo $t. 6/2006 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Obvestilo o vpisu v register v skladu s ¢lenom 87(3) Uredbe Sveta 2100/94, kot se bere s ¢lenom 78(2)(a) Uredbe Komisije (ES) st. 1239/95.
Naslednje zlahtniteljske pravice v Skupnosti so bile prenesene v zavarovanje s strani druzbe GEBR. ZIJLSTRA B.V.BLOEMBOLLEN-
KWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA druzbi Fortis Bank (Nederland) N.V. in na zahtevo slednje je bil dne 16. 1. 2006 v ta namen izveden vpis
v register Zlahtniteljskih pravic v Skupnosti.

Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 6/2006

Ilmoitus rekisteriin kirjaamisesta neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti sekd komission asetuksen (EY)
N:o 1239/95 78 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

GEBR. ZIJLSTRA B.V.BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA on antanut seuraavat kasvilajikeoikeudet vakuudeksi Fortis Bank
(Nederland) N.V:lle, ja jilkimmiisen pyynnostd titd koskeva kirjaus on tehty hakemusrekisteriin 16.1.2006.

Meddelande nr 6/2006 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet

Meddelande om en registrering enligt artikel 87.3 radets forordning (EG) nr 2100/94 tillsammans med artikel 78.2a i kommissionens férord-
ning (EG) nr 1239/95.

Foljande av gemenskapens vixtforadlarritter har av GEBR. ZIJILSTRA B.V.BLOEMBOLLENKWEKERS/HESSEL ZIJLSTRA limnats
som sikerhet till Fortis Bank (Nederland) N.V. och detta har, pa den senares begéran, inforts i registret 6ver gemenskapens vaxtforadlarrit-
ter den 16.01.2006.

EU 6366 EU 6367 EU 6368 EU 6840 EU 6841
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Anuncio n° 7/2006 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Las siguientes solicitudes y/o concesiones de proteccién comunitaria a nombre del solicitante que figura a continuaciéon: DE RUITER’S
NIEUWE ROZEN B.V. (Cédigo OCVV 00251) seran objeto de medidas de ejecucion forzosa, de conformidad con los articulos 24 y 26 del
Reglamento de Consejo (CE) n° 2100/94 de 27 de julio de 1994. En los registros competentes (de Solicitudes y de Concesiones) se registré
una entrada al respecto el 27/01/06, en aplicacion del articulo 87.1 e y 2 g del mencionado Reglamento 2100/94 a peticion de STAR 2000
S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Oznameni ¢. 7/2006 Odrudového uiadu Spolecenstvi

Nasledujici zadosti a/nebo udé€leni prav jménem nasledujiciho zadatele DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (k6d CPVO 00251) jsou
predmétem nuceného vykonu prava podle ¢lanku 24 a 26 nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. ervence 1994. V tomto smyslu byl dne
27. ledna 2006 u¢inén zdznam do piislusnych rejstiikt (zddosti a/nebo udélenych prav) podle ¢lanku 87 odst. 1 pism. e) a odst. 2 pism. g)
uvedeného narizeni 2100/94 na zadost STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

EF-Sortsmyndighedens meddelelse nr. 7/2006

Fglgende ansggninger om og/eller meddelelser af EF-sortsbeskyttelse i fplgende ansggers navn DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.
(CPVO-kode 00251) ggares til genstand for tvangsfuldbyrdelse i henhold til artikel 24 og 26 i Radets forordning (EF) nr. 2100/94 af 27. juli
1994. Dette blev indfgrt i de relevante registre (om ansggninger om og/eller meddelelse af EF-sortsbeskyttelse) den 27. januar 2006 i
henhold til artikel 87, stk. 1, litra e) og stk. 2, litra g), i ovennavnte forordning nr. 2100/94 pa forlangende af STAR 2000 S.H.A., L-1118
Luxembourg.

Bekanntmachung Nr. 7/2006 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Die folgenden Antrdge und/oder Erteilungen im Namen des Antragstellers DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CPVO Code 00251)
sind Gegenstand einer Zwangsvollstreckung gemal Artikel 24 und 26 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates vom 27. Juli 1994. Ein
Eintrag wurde diesbeziiglich in den entsprechenden Registern (der Antrige und/oder Erteilungen) am 27/01/06 gemil3 Artikel 87 Absatz 1
Buchstabe e und Absatz 2 Buchstabe g der genannten Verordnung nr. 2100/94 auf Ersuchen von STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 7/2006

Taotleja DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (Uhenduse Sordiameti kood 00251) alljirgnevate sordikaitse taotluste ja/voi kaitse alla vot-
miste suhtes rakendatakse vastavalt ndukogu miiruse (EU) nr 2100/94, 27. juuli 1994, artiklitele 24 ja 26 sundtiitmist. Selleks tehti STAR
2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg, ndudmisel vastavalt nimetatud mééruse nr. 2100/94 artikli 87 1dike 1 punktile e ja 1dike 2 punktile g seon-
duvates (taotluste ja/voi kaitse alla votmise) registrites vastavasisuline kanne 27.1.2006.

Avakoivaen apif. 7/2006 tov Kowvotikov I'pageiov ®utikédv IMotkihidy

Ot akolovbeg 0LTHGELG KOl YOPNYNOELS GTO OVOpo Tov akoilovbov artovvtog: DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (Kwdikdg
KI'®IT 00251) 0amotelodV OVIIKEILEVO OVAYKOGTIKNG EKTEAECNG CUHO®VO e TO ApBpo 24 kot 24 tov Kovoviopot (EK) aptb.
2100/94 tov Xvppoviiov tng 27" Ioviiov 1994, "Exet yivel Kotay®pLomn yio TOV 6KOTO 0UTO GTA GYETIKA UNTPOA (TOV UITHGEMV
KO/ TG XOPNYNONG KOWOTIKOV SIKUIOUATOV) oTig 27/01/06 cvppmva pe 1o apbpo 87 mapdypueoc 1 onpeio & Kot Topdypogog
2 onpeio £ Tov mpoavaeepduevou kavoviopot 2100/94, katomy artnoems tov STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Announcement n° 7/2006 of the Community Plant Variety Office

The following applications and/or grants in the name of the following applicant DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CPVO Code 00251)
are the subject of a levy of execution pursuant to Articles 24 and 26 of Council Regulation (EC) No 2100/94 of 27 July 1994. An entry to
this effect was made in the relevant registers (of Applications and/or Grants) on 27/01/06 pursuant to Article 87 paragraphs l.e and 2.g of
the mentioned Regulation 2100/94 at the request of STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Avis n° 7/2006 de I’Office Communautaire des Variétés Végétales

Les demandes et/ou octrois suivants au nom du demandeur suivant DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.

(Code OCVYV Code 00251) font I’objet d’une exécution forcée conformément aux articles 24 et 26 du réglement (CE) du Conseil, du 27 juil-
let 1994. Une inscription a cet effet a été effectuée dans les registres adéquats (des demandes et/ou des octrois) le 27.01.2006 conformément
a larticle 87, paragraphes 1, point e) et 2, point g) du réglement n°. 2100/94 susmentionné a la demande de STAR 2000 S.H.A., L-1118
Luxembourg.
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Annuncio n°® 7/2006 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali

Le seguenti domande e/o privative comunitarie conferite a nome della DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.(codice UCVV 00251) for-
mano oggetto di esecuzione forzata ai sensi degli articoli 24 e 26 del regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio, del 27 luglio1994. Con-
formemente all’articolo 87, paragrafo 1, lettera e), e paragrafo 2, lettera g), del regolamento suindicato, il procedimento ¢ stato iscritto nel
registro delle domande e/o nel registro delle privative, in data 27/01/2006, su richiesta della STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Kopienas Augu $kirpu biroja pazinojums Nr. 7/2006

Uz Siem pieteikumiem un/vai tiesibu pieSkirSanu 1 pieteikuma iesniedz€ja varda DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (KASB kods
00251) attiecas nolémuma izpildes panaksana, ievérojot Padomes 1994. gada 27. julija Regulas (EK) Nr. 2100/94 24. un 26. pantu. Par $o
péc STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg pieprasijuma 2006. gada 27.01.2006 tika veikts ieraksts attiecigajos registros (pieteikumu
un/vai tiesibu pieskirSanas registros) saskana ar minétas Regulas 2100/94 87. panta 1. punkta e) un 2. punkta g) apakSpunktu.

Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 7/2006

Toliau nurodytos paraiskos ir (arba) suteiktos teisés Sio pareiskejo vardu DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CPVO kodas 00251)
tampa objektu, | kurj gali biiti nukreiptas iSieSkojimas, kaip numatyta 1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/94 24 ir 26
straipsniuose. Tuo tikslu 2006 m. sausio 27 d. atitinkamuose registruose (paraisky ir (arba) suteikty teisiy) buvo padarytas jrasas, kaip numa-
tyta minétojo Reglamento 2100/94 87 straipsnio 1 dalies e punkte ir 2 dalies g punkte, STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg praSymu.

A Kozosségi Fajtaoltalmi Hivatal 7/2006. szami kozleménye

Az aldbbi, a DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CPVO-kéd 00251) kérelmezd nevében benydjtott bejelentések és/vagy megadott oltal-
mak az 1994. jdlius 27-i 2100/94/EK tanécsi rendelet 24. és 26. cikkének megfelelGen végrehajthatok. 2006.1.27-én a 2100/94/EK tandcsi
rendelet 87. cikke (1) bekezdésének e) pontja és (2) bekezdésének g) pontja alapjan a végrehajthatdsdgot a megfeleld nyilvantartasba (a beje-
lentések és az érvényben 1évS jogecimek nyilvantartasdba) — STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg kérelmére — bejegyezték.

Avviz nru 7/2006 ta’ 1-Uffi¢c¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

L-Applikazzjonijiet u/jew talbiet milqugha f’isem l-applikant sussegwenti DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CPVO Kodici 00251)
huma soggetti ghal imposta ta’ ezekuzzjoni skond I-Artikoli 24 u 1-Artikoli 26 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 2100/94 tas-27 ta’
Lulju 1994. Saret skrizzjoni ghal dan l-iskop fir-registri rilevanti (ta’ Applikazzjonijiet u/jew ta’ Talbiet Milqugha) fil-27.01.06 skond
I-Artikolu 87 le u I-Artikolu 2g ta’ I-imsemmi Regolament 2100/94 fuq talba ta’ STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Aankondiging nr. 7/2006 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Ten aanzien van de volgende aanvragen en/of kwekersrechten op naam van de aanvrager DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (CBP-code
00251) werd een executiemaatregel getroffen ingevolge artikel 24 en 26 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van 27 juli 1994. Dit werd op
27.01.2006 geboekt in het register van aanvragen c.q. kwekersrechten krachtens artikel 87, lid 1, onder e) en lid 2, onder g) van voornoemde
Verordening (EG) nr. 2100/94 op verzoek van STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Ogtoszenie Wspoélnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 7/2006

Nastepujace wnioski i/lub przyznane prawa na nazwisko nastepujacego wnioskodawcy DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (kod CPVO
00251) podlegaja czynnosciom egzekucyjnym zgodnie z art. 24 i 26 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. W tym
celu zgodnie z art. 87 ust. 1 lit. e) i ust. 2 lit. g) wspomnianego rozporzadzenia 2100/94 w dniu 27.01.06 na wniosek STAR 2000 S.H.A.,
L-1118 Luxembourg, dokonano wpisu w odpowiednich rejestrach (wnioskéw i/lub przyznanych praw).

Aviso n.° 7/2006 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais

Os seguintes pedidos e/ou direitos, no nome do requerente DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (Cédigo ICVV 00251) sdo objecto de
medidas de execucao for¢ada nos termos dos artigos 24.° e 26.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94, de 27 de Julho de 1994, relativo ao regime
comunitario de protec¢ao das variedades vegetais. Em 27.1.2006, a pedido de STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg, uma inscricao nesse
sentido foi feita nos respectivos registos (de pedidos e/ou de direitos), em conformidade com o n.** le e 2g do artigo 87.° do mesmo regula-
mento.
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Oznamenie Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin ¢. 7/2006

Tieto prihlasky a/alebo udelenie prav v mene tohto prihlasovatela DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (k6d CPVO 00251) podliehaja
exeku¢nému konaniu podla ¢lanku 24 a 26 nariadenia Rady (ES) ¢. 2100/94 z 27. jila 1994. Na tento ticel sa dina 27. 1. 2006 v stlade s ¢lan-
kom 87 ods. 1 pism. e) a ods. 2 pism. g) uvedeného nariadenia ¢. 2100/94 uskutocnil zdpis do prisluSnych registrov (register Ziadosti a/alebo
udelenia prav) na ziadost STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Obvestilo §t. 7/2006 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Naslednje prijave in/ali podelitve v imenu prijavitelja DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (Koda Urada 00251) so predmet prisilne izvr§be
v skladu s ¢lenoma 24 in 26 Uredbe Sveta (ES) §t. 2100/94 z dne 27. julija 1994. V ustrezne registre (prijav in/ali podelitev) je bilo to vpi-
sano dne 27. 1. 06 v skladu s ¢lenom 87(1)(e) in (2)(g) omenjene Uredbe 2100/94 na zahtevo STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 7/2006

Hakijan DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (OCVV:n koodi 00251) nimissé oleviin seuraaviin hakemuksiin ja/tai oikeuksiin sovelle-
taan pakkotdytintoonpanoa 27 heindkuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 24 ja 26 artiklan mukaan. Tama kirjattiin
asianmukaisiin rekistereihin (hakemusrekisteriin ja/tai kasvinjalostajanoikeusrekisteriin) 27.1.2006 kyseisen asetuksen (EY) N:o 2100/94 87
artiklan 1 kohdan e alakohdan ja 2 kohdan g alakohdan mukaisesti STAR 2000 S.H.A:n, L-1118 Luxembourg tekeméstd pyynnosta.

Meddelande nr 7/2006 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet

Foljande ansokningar och/eller beviljanden i foljande sokandes namn DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. (vixtsortsmyndighetens kod
00251) &r foremal for verkstillighet i enlighet med artikel 24 och 26 i ridets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994. Detta har note-
rats i berorda register (6ver ansokningar och/eller beviljanden) den 27/01/06 i enlighet med artikel 87.1 e och 2 g i nimnda férordning
2100/94 pé begiran av STAR 2000 S.H.A., L-1118 Luxembourg.

CPVO file number CPVO grant number
1996/1351 EU 3598
1995/2495 EU 360
1996/0705 EU 2458
1995/2497 EU 361
1996/0177 EU 2181
1997/0576 EU 3352
2000/2093 EU 9689
2003/1777 EU 15433
2002/0749 EU 13172
1996/0175 EU 2176
1999/0607 EU 6633
2000/1931 EU 9687
2000/1930 EU 7944

2002/2145 EU 13469
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Aviso n.° 8/2006 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais
Oznamenie Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin &. 8/2006
Obvestilo $t. 8/2006 Urada Skupnosti za rastlinske sorte
Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 8/2006

Meddelande nr 8/2006 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet

New postal, e-mail and website addresses valid as from 09.06,2006:

OCVV /CPVO
3, Boulevard Foch
BP 10121
F-49101 ANGERS CEDEX 02
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

E-mail addresses of CPVO personnel will be amended accordingly.
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8.

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které lze zasilat Zadosti o odriidové pravo Spolecenstvi:
Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:
Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden konnen:
Aadressid, kuhu saata taotlused ithenduse sordikaitse saamiseks:
AeuBuvoeLs Yoo TV voffol] GLTGEMY XOVOTIXOU JLXOLONATOS ETTL QUTIXIS TOWKIAMAG:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses aupres desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:

BE:

DK:

DE:

EL:

ES:

Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adreses, uz kuram var sutit pieteikumus Kopienas $kirpu aizsardzibas pieskirsanu:
Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje:
Cimek, ahol a Kozosségi novényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nytjtani:
Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjeta ta’ pjanti:
Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na ktére mozna przesyta¢ wnioski o przyznanie wspolnotowego prawa do ochrony odmian roslin:
Enderecos onde podem ser apresentados pedidos de protec¢ao comunitaria das obtencoes vegetais:
Adresy, na ktoré sa moézu posielat’ prihlasky na prava spolocenstva v oblasti odrod rastlin:
Prijave za zZlahtniteljsko pravico v Skupnosti se lahko posljejo na naslednje naslove:
Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lihettia:
Adresser som ansokningar om gemenskapens vaxtforidlarritt kan skickas till:
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odriidovy iirad Spolecenstvi / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt /
Uhenduse sordiamet / Kowotizo Foageio Putizov HMowalomv / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés
végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali / Kopienas Augu Skirpu birojs / Bendrijos augaly veisliy tarnyba / Kozésségi
Fajtaoltalmi Hivatal / L-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspélnotowy

Urzad Ochrony Odmian Roslin / Instituto Comunitario das Variedades Vegetais / Urad spolocenstva pre odrody rastlin / Urad
Skupnosti za rastlinske sorte / Yhteison kasvilajikevirasto / Gemenskapens vixtsortsmyndighet

BP 62141, FR-49021 Angers Cedex 02, tél.: +33(0) 241 25 64 00, fax: +33(0) 241 25 64 10

Buzones en los Estados miembros / Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkiisten in den
Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Tayvdgopxés dievhivoeis ota xedtn uéln / PO boxes in the Member States / Boites
aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto déZutés valstybése narése /
Postafiokok a tagallamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt. w Panstwach

Czlonkowskich / Caixas postais nos Estados-membros / Postové prie¢inky (P.0.box) v ¢lenskych $tatoch / Postni predali v drzavah
¢lanicah / Postiosoitteet jasenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna

Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/ FR: Ministere de I’agriculture
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum Comité de la protection des obtentions végétales
Mrs Camille vanslembrouck 11, rue Jean-Nicot
North Gate III FR-75007 Paris
Bd du Roi Albert II 16 Téléphone: (33 1) 42 75 93 14; télécopieur: (33 1) 42 75 94 25
BE-1000 Bruxelles
Tél: +32.2.206.51.58; GSM: +32.476.90.79.15 IE: Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights,
Fax: +32.2.206.57.50 Department of Agriculture and Food,
E-mail: camille.vanslembrouck@mineco.fgov.be Backweston,
Leixlip,
Danish Institute of Agricultural Sciences Co. Kildare.
Department of Variety Testing Ph 00353-1-6302904
PO Box 7 Mobile: 00353-86-8123691
Teglvarksvej 7, Tystofte Fax: 00353-1-6280634
DK-4230 Skealskgr
TIf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06 IT: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero delle Attivita Produttive
Bundessortenamt

Via Molise 19
1T-00187 Roma (RM)
Tel.: (39-06) 47 05 30 68, fax: (39-06) 47 05 56 35

Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

Ynovpyeio Aypotikfig Avamtuéng kot Tpogpipwv NL: Raad voor het Kwekersrecht

I'evikn Atevbuven dutikng Hapoyoyng Bennekomseweg 41/Postbus 27

AebOvvon Eropodv dvtikng Mapaywmyng NL-6710 BA Ede

Ayopvév 2 Tel.: (31-318) 82 25 80; telefax (31-318) 82 25 89

10176 ABnva .

Tihégavo: (30) 210 212 4359 — 212 4102, goE: (30) 210 212 4137 AT: Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft
Sortenschutzamt

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién Postfach 400

Oficina Espafiola de Variedades Vegetales AT-1226 Wien

Calle Alfonso XII, 62 Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

28014 Madrid

Tel.: (34) 91 347 6721 — 347 6921, Fax: (34) 91 347 6703
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PT:

FI:

SE:

UK:

CY:

CZ:

EE:

LV:

Instituto de Protecc¢do da Producdo

Agro-Alimentar

CNPPA-CENARVE

Tapada da Ajuda, Edificio 2

PT-1300 Lisboa

Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06

Ministry of Agriculture

Plant Variety Rights Office

Liisankatu 8, PO Box 322

FI-00171 Helsinki

Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

Statens Vixtsortsndmnd

Box 1247

SE-171 24 Solna

Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Variety Rights Office

Huntingdon Road

UK-Cambridge CB3 OLF

Tel.: (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel.: (357) 22 466 453, fax (357) 22 343 419

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4

CZ-150 06 Praha 4 — Motol

Tel.: (420) 257 211 755/(420) 257 294 209/(420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752

E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
EE-71024 Viljandi

Tel./fax: (372) 43 34 650

E-mail: sordikontroll@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

Plant Variety Testing Department

State Plant Protection Service

Lubanas jela, 49

LV-1073 Riga

Tel.: (371) 736 55 67, fax: (371) 736 55 71
E-mail: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Website: www.vaad.gov.lv

LT:

HU:

MT:

PL:

SK:

SL:

Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smelio 8

LT-2055 Vilnius

Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: Ivavtc@takas.lt

Hungarian Patent Office (HPO)

Garibaldi str. 2

HU-1054 Budapest

Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com

Website: www.hpo.hu

Ministry for Rural Affairs & Environment

Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri

MT-Marsa

Tel.: (356) 21 22 42 41/(356) 21 22 42 42/(356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17

Website: www.agric.gov.mt

Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka

Tel.: 48(0) 61 285 23 41, fax: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl

Website: www.coboru.pl

Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuskova, 21

SK-Bratislava 833 16

Tel./fax: 421 2 54 65 42 82

Website: www.uksup.sk

E-mail: benovska.katarina@uksup.sk

Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of

the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6

SI-1000 Ljubljana

Tel.: (386) 1 3094 379

Fax: (386) 1 3094 335

E-mail: furs.mkgp@gov.si

Website: www.furs.si
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9.

Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el proximo niimero del Boletin Oficial:
Uzavérka pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Uiedniho véstniku:
Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i nzeste udgave af Den Officielle Tidende:
SchluBidatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku véljaande jargmise numbri ilmumise aega:
Huegounvio MENS T Teobeouiog Yo aTioeLs EVOYEL TS ETOUEVIS €xd00 S Ts Enionung
Egnuegidog:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot véra Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benyijtasanak hatarideje a Hivatalos Kozlony kovetkezo kiadasat tekintetbe véve:
Data ta’ I-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad:

Ostateczny termin nadsylania wnioskow w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety:
Data-limite para pedidos com vista a proxima edicao da Gazeta Oficial:
Uzavierka pre prihlasky v savislosti s d’al§im vydanim Uradného vestnika:
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:
Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum for ansokningar for offentliggorande i Officiella tidskriftens nista nummer:

15. 04. 2006
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10.

Lista de solicitantes y titulares de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Seznam Zadateld a drziteli odrudovych prav spolecenstvi, Slechtiteli a zastupcu v Fizeni
Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, foraedlere og befuldmaegtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und der
Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri

KatdAoyog aitotvimy xot XaTOmy XOLVOTIXOV JIXOLOUATOV ETL PUTLXLOV TOXIMOV,
MULOVEYOV %o AVTHATOV

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali,
dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu Skirnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku,
selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskeéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky,
selekcininky ir procesiniy atstovy sarasas

A Kozosségi novényfajta-oltalmi jogok kérelmezoinek, jogosultjainak,
tovabba a nemesitok és eljarasbeli képviselok jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspdlnotowych praw do ochrony odmian roslin,
hodowcow i pemomocnikow

Lista dos requerentes e titulares de proteccao comunitaria das obtencoes vegetais, dos obtentores e
dos representantes para efeitos processuais

Zoznam prihlasovateFov a majitelov prav spolocenstva v oblasti odrod rastlin,
SPachtitelov a procesnych zastupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov zlahtniteljske pravice, Zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteison kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansokande och innehavare av gemenskapens vaxtforadlarritt, foridlare och ombud
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Niimero / Cislo /
Nummer / Nummer
Number /
AQuOpog / Number
Numéro / Numero
Numurs /
Numeris / Szam /
Numru /
Nummer / Numer /
Niimero / Cislo /
Stevilka / Numero
Nummer

Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi / ' Ovoua /

Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir pavarde /

Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome / Meno / Ime /
Nimi / Namn

Direccién / Adresa / Adresse / Adresse / Aadress /
Aev0uvon / Address / Adresse / Indirizzo /
Adrese / Adresas / Cim / Indirizz / Adres / Adres /
Endereco / Adresa / Naslov / Osoite / Adress

1

00002

00003

00006

00009

00010

00011

00012

00014

00016

00019

00021

00023

00024

SORENSEN KRAGH CARL AKSEL

GPL INTERNATIONAL AS

SHARPES INTERNATIONAL
SEEDS LTD.

S. A. FLORIMOND DESPREZ
VEUVE ET FILS

HORTICULTURE RESEARCH
INTERNATIONAL

MEIOSIS LTD

FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH

ANGELIKA UTECHT

TEAGASC

C. MEIJER B.V.

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

FLORIST DE KWAKEL B.V.

PETER M. VAN DER WEIJDEN

SNAPAGERVEIJ 1
8230 ABYHQJ
DENMARK

LAVSENVZAENGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

SLEAFORD NG34 7THA
UNITED KINGDOM

BP 41
59242 CAPPELLE EN PEVELE
FRANCE

WELLESBOURNE
WARWICK CV 35 9EF
UNITED KINGDOM

BRADBOURNE HOUSE,

STABLE BLOCK

EAST MALLING KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

SCHULSTRASSE 2
40213 DUSSELDORF
GERMANY

HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

CROPS RESEARCH CENTRE,
OAK PARK

CARLOW CO.CARLOW
IRELAND

STATIONSWEG 18.A
4416 PJ KRUININGEN
NETHERLANDS

HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS
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00025

00029

00031

00038

00039

00044

00045

00051

00054

00058

00062

00065

00068

00071

00072

00076

FIDES B.V.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN BV

VILMORIN S.A.

LOCHOW PETKUS GMBH

DR PEER WILDE

KWS SAAT AG

DR H. BAUKLOH

PLANT BREEDING INTERNATIONAL
CAMBRIDGE LTD

SCOTTISH CROP

RESEARCH INSTITUTE

CPB TWYFORD LTD

ADVANTA SEEDS UK LIMITED

MERKEN-EN MODELLENBUREAU

HOLLAND

BRIAN M SMITH.

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

NOVARTIS SEEDS B.V.

COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

LOOSTERWEG 1A - POSTBUS 25
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

BOLLERSENER WEG 5
29296 BERGEN
GERMANY

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

GRIMSEHLSTRARE 31
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

MARIS CENTRE - 45 HAUXTON
ROAD

TRUMPINGTON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

INVERGOWRIE
DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

56 CHURCH STREET THRIPLOW
ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7THA
UNITED KINGDOM

KWIKSTAARTLAAN 32
2261 EP LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

WARWICK CV35 9EF
UNITED KINGDOM

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS
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00078

00081

00082

00084

00088

00089

00091

00092

00096

00104

00110

00115

00116

00117

00121

00123

L. DEHNFELDT A/S

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

CRITES MOSCOW GROWERS INC

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN

ZAADHANDEL B.V.

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR

HARKNESS NEW ROSES LTD

DAVID AUSTIN ROSES LTD

HILVERDA B.V.

REINHARD W. ROTHER

CEBECO ZADEN B.V.

CORNELIS DANIEL

CHRYSANTHEMUM BREEDERS

ASSOCIATION N.V.

SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR

YODER BROTHERS INC.

KNUD JEPSEN

FABORGVE]J 248 B POSTBOKS 185
5250 ODENSE SV
DENMARK

KRATBIJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

212 WEST 8TH STR.
MOSCOW ID 83843-1412
UNITED STATES OF AMERICA

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

KIPSDORFER STRABE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM

BOWLING GREEN LANE -
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

MIJNSHERENWEG 15
1424CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

2/6 WINSTON DRIVE
CAULFIELD STH. 3162 VICTORIA
AUSTRALIA

POSTBUS 10000
5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS

OUDE GAVERWEG 2
9820 MELSEN-MERELBEKE
BELGIUM

RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

DAMSBROVEIJ 53 - NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK
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00124

00127

00132

00133

00139

00143

00145

00149

00150

00151

00152

00156

00158

00164

00165

00168

ROSEN TANTAU

C.ILV. CONSORZIO ITALIANO
VIVAISTI

PLANTAS DE NAVARRA S.A.

T.P.M. OP DEN KAMP

KIRIN BREWERY CO. LTD

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

KURT KRAMER

P. KOOIJ & ZONEN B.V.

LA VILLETTA S.R.L.

NOBBIO GIACOMO

AZIENDA AGRICOLA DOTT.

NOBBIO GIACOMO

ASGROW FRANCE S.A.

MAISADOUR SEMENCES

DANZIGER “DAN” FLOWERFARM

INNOVAPLANT GMBH & CO KG

PAUL ECKE RANCH

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

STRADA STATALE ROMEA KM 116
LOCALITA’ BOATTONE

44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO (FE)
ITALY

CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA NAVARRA
SPAIN

P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

10-1, SHINKAWA 2-CHOME, CHUO-KU
104-8288 TOKYO
JAPAN

WEISSENBURGER STRASBE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

EDAMMER STRABRE 26
26188 EDEWECHT
GERMANY

HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

VIA G. CARDUCCI 89
18038 SANREMO (IM)
ITALY

STRADA VILLETTA 17
18038 SANREMO (IM)
ITALY

EUROPARC DU CHENE
11 RUE PASCAL

69673 BRON CEDEX
FRANCE

ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

800 ECKE RANCH ROAD
ENCINITAS CA 92024-7722
UNITED STATES OF AMERICA
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00180

00182

00183

00186

00187

00189

00195

00198

00208

00215

00217

00230

00239

00243

00245

00249

PIONEER HI-BRED
INTERNATIONAL INC.

WEST SELECT B.V.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT

SVALOF WEIBULL AB

SECOBRA RECHERCHES S.A.

JEAN-PIERRE DARNAUD

KIENTZLER GMBH & CO KG

CELEX B.V.

J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V.

VAN WAVEREN SAATEN GMBH

PROBSTDORFER SAATZUCHT

GMBH & CO KG

TERRA NIGRA HOLDING B.V.

AGRICO B.A.

DE ZPC B.V.

NICKERSON-ZWAAN B.V.

DAHLI TRADE B.V.

7100 NW 62 ND AVE.

PO BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

POSTBUS 13
2690 AA ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

268 81 SVALOV
SWEDEN

CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE

CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

ZIJLHOEKLAAN 9
2235SK VALKENBURG
NETHERLANDS

DRIETORENSWEG 42-2
8307 PH ENS
NETHERLANDS

RODEWEG 20
37081 GOTTINGEN
GERMANY

PARKRING 12
1010 WIEN
AUSTRIA

MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

P.O. BOX 70
8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

P.O. BOX 2
9123 ZR METSLAWIER
NETHERLANDS

SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NETHERLANDS
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00250

00251

00258

00265

00277

00279

00287

00294

00298

00302

00312

00320

00342

00343

00357

00363

MTS VAN DER MEER

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.

HABERLI OBST-UND
BEERENZENTRUM AG

NICKERSON S.A.

PLANTENKWEKERIJ J.

VAN GEEST B V

SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L.

SAATZUCHT FIRLBECK
GMBH UND CO KG

HOOGERVORST

BEHEERMAATSCHAPPIJ B.V.

JOMOBEL N.V.

UNISIGMA G.ILE.

BAVARIA-SAAT BGB GESELLSCHAFT

DEKKER BREEDING B.V.

STEENBEK A/S

DR. STRUBE HERMANN

WULFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V.

JORG WOLF

POELDIJKSEWEG 44
2681LV MONSTER
NETHERLANDS

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

9315 NEUKIRCH-EGNACH TG
SWITZERLAND

5 RUE DE L’EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

PERZIKENLAAN 10
2691 JP S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

FINCA LA JARILLA - APDO 47
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

JOHANN FIRLBECKSTRAGRBE 20 -
RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

WESTKANAALWEG 23
2461 ED TER AAR
NETHERLANDS

BOSSTRAAT 85
3545 HALEN
BELGIUM

2 RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY
FRANCE

EDELSHAUSENER STRABE 30
86529 SCHROBENHAUSEN
GERMANY

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

STENBAEKVE] 21
8220 BRABRAND
DENMARK

POSTFACH 1353
38358 SCHONINGEN
GERMANY

SAMMERSWEG 1
2285 SB RIJSWIJK
NETHERLANDS

ALTER DURKHEIMER WEG 7
67098 BAD DURKHEIM
GERMANY
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00368

00377

00392

00401

00402

00409

00420

00421

00423

00424

00432

00434

00435

00436

00440

00441

PEPINIERES ET ROSERAIES
GEORGES DELBARD S.A.

KATHARINA ZERR

AUSTINUS JANSEN

GOLDSMITH SEEDS INC.

ISTITUTO REGIONALE PER

LA FLORICOLTURA

HADECO (PTY) LTD.

TEN HOOPEN JONKER FRESCO,
ATTORNEYS AT LAW

WUESTHOFF & WUESTHOFF

ROYALTY ADMINISTRATION
INTERNATIONAL C.V.

COOPERATIEVE
KWEKERSVERENIGING
“THE ORIGINAL” U.A.

KNUD JEPSEN A/S

THEODORUS C.L. TEN HAVE

JAN HOEK

BERRES MARCUS

CHRISTA HOFMANN

DEUTSCHE
SAATGUTGESELLSCHAFT MBH
BERLIN

MALICORNE
03600 COMMENTRY
FRANCE

POSTFACH 200828
40105 DUSSELDORF
GERMANY

FOCHTELOOERVEEN 4
8428 RR FOCHTELOO
NETHERLANDS

2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

VIA CARDUCCI 12
18038 SANREMO (IM)
ITALY

190 IQ WILGESPRUIT - FALLS RD. -
LITTLE FALLS - ROODEPPORT
MARAISBURG 1700

SOUTH AFRICA

WESTEINDE 58-D
2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS

SCHWEIGERSTRAGRE 2
81541 MUNCHEN
GERMANY

NAALDWIJKSEWEG 350-
POSTBUS 156

2690 AD ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

P/A BELKMERWEG 101
1753GG SINT MAARTENVLOTBRUG
NETHERLANDS

DAMSBROVE]J 53 - NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

AM AALBERG 7
01471 RADEBURG
GERMANY

GRUNAUER STR. 5
12557 BERLIN
GERMANY
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00443

00446

00453

00456

00466

00477

00478

00484

00485

00486

00487

00488

00489

00490

00491

00494

00504

SOCIETA’ ITALIANA BREVETTI S.P.A.

HABERLI

DR KLAUS BRUNCKHORST

BOHM NORDKARTOFFEL

AGRARPRODUKTION OHG

RENE ROYON

ROBERT HARKNESS

JORGEN LOHDE

BENGT MATTSSON

LARSSON STIG

DR D. ALBER

DR W. SCHMIDT

KOHLER K. DR.

DR. LEIPERT R.

H.U. EBERWEIN

ROBERTA VENTURO

DAVID N. CLARK

DANZIGER MICHAEL

PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

BUTTHARDERSTRASSE 17
97957 WITTIGHAUSEN
GERMANY

AM HUTTENKRUG 14
37574 EINBECK DRUBER
GERMANY

WULF-WERUM-STRASSE 1
21337 LUNEBURG
GERMANY

128 SQUARE DU GOLF

LES BOIS DE FONT MERLE
06250 MOUGINS

FRANCE

994 A CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET
FRANCE

268 81 SVALOF
SWEDEN

268 81 SVALOV
SWEDEN

268 81 SVALOV
SWEDEN

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

STRADA ISOLA INFERIORE 71/2
18038 SANREMO (IM)
ITALY

WOODBRIDGE
SUFFOLK IP13 4AF
UNITED KINGDOM

P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL
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00505

00512

00524

00541

00551

00555

00560

00562

00567

00570

00575

00577

00582

00586

00592

00593

GABRIEL DANZIGER

PROCULTURE PLANTS LTD

GLICENSTEIN LEON

DR KLAUS RICHTER

B.T. LELIES B.V.

LUBBERTUS H. KOPPE

DRS. R. KORENSTRA

SONIA MEILLAND-GUIBERT

LANGE WOLF

SES EUROPE N.V. - S.A.

H.G. SEIFERT

B. VON SODEN

GYS PETRUS DE JONG

DR ERHARD EBMEYER

JORN HANSSON

GARRY GRUEBER

P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

KNOWLE HILL BADSEY LANE
EVESHAM WRI11 7EN
UNITED KINGDOM

P.O. BOX 218 - CHUALAR
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

KROPPENSTEDTER STRARE
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

P/A LOOSTENWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

POSTBUS 645
5600 AP EINDHOVEN
NETHERLANDS

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

POSTFACH 1352
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

INDUSTRIEPARK -
SOLDATENPLEIN Z2 N°15
3300 TIENEN

BELGIUM

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

LUSK
CO. DUBLIN
IRELAND

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

HOLMEVE] 36
5471 SONDERSQ®
DENMARK

RENTENGASE 3
55116 MAINZ
GERMANY
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00596

00597

00601

00613

00616

00621

00622

00623

00633

00638

00652

00659

00663

00672

00683

00689

JOHN INNES FOUNDATION

STICHTING PROEFSTATION

VOOR DE CHAMPIGNONCULTUUR

S.A. ROBERT LANNES

NIEDEROSTERREICHISCHE

SAATBAUGENOSSENSCHAFT

VANDENBERG CORNELIS P.

MUSACCHI DARIO

MICHELANGELO LEIS

ALESSIO MARTINELLI

BALL FLORA PLANT

HUBERT BRANDKAMP

DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z.0.0.

DRISCOLL STRAWBERRY

ASSOCIATES INC.

SAATZUCHT LFS EDELHOF

FORSCHUNGSANSTALT
GEISENHEIM-FACHGEBIET
OBSTBAU

HILD SAMEN GMBH

INRA

NORWICH RESEARCH PARK
COLNEY - NORWICH
UNITED KINGDOM

PEELHEIDEWEG 1 - P.O.BOX 6042
5960 AA HORST
NETHERLANDS

MAILLUC
82200 MALAUSE
FRANCE

MEIRES 25
3841 WINDIGSTEIG
AUSTRIA

P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

VIA COPPARO 165
44100 FERRARA (FE)
ITALY

CORSO PORTA MARE 6
44100 FERRARA (FE)
ITALY

VIA E. STROZZI 12
44040 GAIBANELLA (FE)
ITALY

622 TOWN ROAD - WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

CHORYN 27
64005 RACOT
POLAND

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

EDELHOF 1
3910 ZWETTL
AUSTRIA

VON LADE STRASSE 1
65366 GEISENHEIM
GERMANY

KIRCHENWEINBERG STRARBE 115
71672 MARBACH A/NECKAR
GERMANY

147 RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE



15.04.2006

2/2006/147

00700

00709

00710

00718

00731

00735

00743

00757

00760

00787

00793

00804

00805

00808

00827

00830

INSTITUTE OF EXPERIMENTAL
BOTANY AS CR

W. KORDES’ SOHNE

ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

KWEKERIJ MARIENOORD B.V.

JACQUES MARIONNET G.F.A.

NORDSAAT

SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH

OGLEVEE LTD

PLANT SCIENCES INC.

SARL COT INTERNATIONAL

SAMOGGIA LUIGI

WASHINGTON STATE UNIVERSITY

DR. WINFRIED LANGE

JEAN DONNENWIRTH

CHRISTIANE DUCHENE

GUILLERY EMMANUEL

AGRI-OBTENTIONS S.A.

CUNNEEN THOMAS M.

ROZVOJOVA 135
165 02 PRAHA 6
CZECH REPUBLIC

ROSENSTRAGRE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

MARIENDIJK 39
2675 SX HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

ROUTE DE COURMEMIN
41230 SOINGS EN SOLOGNE
FRANCE

HAUPTSTRAGE 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 15425-3888
UNITED STATES OF AMERICA

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

DOMAINE DE PEROUSE
30800 SAINT GILLES
FRANCE

VIA DELLA ZECCA 1
40121 BOLOGNA (BO)
ITALY

1610 N.E. EASTGATE BVLD.
PULLMAN WA 99163
UNITED STATES OF AMERICA

POSTFACH 1352
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

5, RUE DE L’EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

ROUDOUHIR
29460 HANVEC
FRANCE

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE
B.P. 36

78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

P.O. BOX 21
BUXTON 2571 NSW
AUSTRALIA



2/2006/148

15.04.2006

00852

00855

00865

00889

00891

00893

00904

00913

00921

00929

00935

00936

00938

00942

00953

C.B.A. RESEARCH B.V.

JOHANNES WILHELMUS

ANTONIUS EVERS

DR. DARBY PETER

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

CLOVIS MATTON N.V./S.A.

DARTHUIZER
BOOMKWEKERIJEN B.V.

HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V.

JOHANNA BERGER

HENDRIK THEOBALD

KIYOSHI MIYAZAKI

REINHARD NOACK

SVS HOLLAND B.V.

HYBRIDA S.R.L.

MADRE MICHEL

POSTBUS 370
1430 Al AALSMEER
NETHERLANDS

LAAUWICKSTRAAT 10
6663 CJ LENT
NETHERLANDS

HORTICULTURE RESEARCH
INTERNATIONAL IMPERIAL
COLLEGE

WYE ASHFORD TN25 5AH
UNITED KINGDOM

DOMAINE DE SAINT-ANDRE- LE
CANNET DES MAURES

83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE - LE
CANNET DES MAURES

83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

BROEKWEG 3
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

POSTBUS 27
1619 ZG ANDIJIK
NETHERLANDS

JOHANN FIRLBECK STRARE 20
RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

BAHNHOFSTR. 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
JAPAN

IM FENNE 54
33334 GUTERSLOH
GERMANY

WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE



15.04.2006

2/2006/149

01004

01006

01010

01018

01020

01031

01034

01035

01041

01045

01052

01063

01065

01071

01078

01104

BRADFORD GLEN NORMAN &

LOWELL

DEBRAY BERNARD

IZHAR SHAMAY

AGRIOM B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

GERMICOPA SAS

BRAAM YOUNG PLANTS B.V.

WIM BRAAM B.V.

DR. TED LUND

RENE MONTEUX CAILLET

PETER WAIN

ASTEE FLOWERS B.V.

FLOYD ZAIGER

GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V.

MICHEL KRILOFF

PIETERS PLANT PRODUCTION BVBA

12439 E. SAVANA RD.
LE GRAND (CA) 95333
UNITED STATES OF AMERICA

B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

THE VOLCANI CENTER
P.O. BOX 30

50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

KALSLAGERWEG 2
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

KALSLAGERWEG 10
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

MOSES LAKE
WASHINGTON DC
UNITED STATES OF AMERICA

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES
FRANCE

32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM

NIEUWVEENS JAAGPAD 47
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

CORNELIS KUINWEG 28 A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

645 CHEMIN DES BRUSQUETS
06600 ANTIBES
FRANCE

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM



2/2006/150

15.04.2006

01110

01112

01118

01122

01131

01148

01151

01152

01155

01157

01165

01167

01177

01203

01204

DEALTREY PETER

KEISEI ROSE NURSERIES INC.

MAILLARD ARSENE

HAZERA ESPANA 90 SA

DR. MARTIN FRAUEN

DR BARB NEUBERT

ELZABURU Y OTROS

SJULIN THOMAS M.

INIA-OTRI

INSTITUTO VALENCIANO DE
INVESTIGACIONES AGRARIAS

HOFFGAARDE BV

HENGST WILLIAM E.

UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN

BERRY R & D INC.

STEVEN D. NELSON

LANGFORD HALL BARN
WITHAM ROAD LANGFORD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

1-12-1 OSHIAGE - CHOME SUMIDA-KU
TOKYO
JAPAN

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS -
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

POLIGONO INDUSTRIAL
LA REDONDA - EL EJIDO
04700 ALMERIA

SPAIN

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

HOLZBREITE 11
06484 QUEDLINBURG
GERMANY

CALLE MIGUEL ANGEL 21 - 2°
28010 MADRID
SPAIN

CARPENTERIA RD. 629
AROMAS CA 95004
UNITED STATES OF AMERICA

CTRA DE LA CORUNA KM 7.5
28040 MADRID
SPAIN

APARTADO OFICIAL

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4.5
46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

18656 AVENUE 296
EXETER CA 93221
UNITED STATES OF AMERICA

CAMPUS DRIVE 51
S7N 5A8 SASKATOON
SASKATCHEWAN
CANADA

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

120 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA



15.04.2006

2/2006/151

01205

01208

01233

01239

01250

01282

01306

01334

01340

01347

01366

01367

01368

01391

01394

MICHAEL D. NELSON

SCOTT C. TREES

KRAFFT LUDWIG

KENICHI SUZUKI

MICROFLOR N.V.

DR. FRANK LANGE

AGRICULTURAL RESEARCH
ORGANISATION (A.R.O.)

BARBERET & BLANC S.A.

GERAFLOR

ANTHURA B.V.

WILHELM KORDES

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

CALIFORNIA GIANT INC.

ROSE BREWSTER

520 CALABASAS ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

725, ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

POSTFACH 13 08 31
20108 HAMBURG
GERMANY

18-7, INABA-CHO, IBARAKI
OSAKA
JAPAN

STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

POSTFACH 1352
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

THE VOLCANI CENTER
P.O.BOX 6

50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

CAMINO VIEJO 205 -

APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

LE CLOS ROUAULT
22590 TREGOMEUR
FRANCE

ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

ROSENTRAGBE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRASBE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRASBE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

P.O. BOX 1359
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE
LN7 6DT

UNITED KINGDOM



2/2006/152

15.04.2006

01396

01397

01400

01414

01423

01426

01452

01455

01457

01468

01511

01518

01521

01528

01530

01531

DSP DELLEY SEMENCES ET

PLANTES SA

S.A.R.L. RAOUL ROLLY

KONINGSPLANT

PAULMANN WERNER

THOME HAROLD

STEPHEN M. ACKERMAN

GEBR. KOLSTER B.V.

STEPHAN BERGER

WILHELMUS JACOBUS

GERARDUS HOFSTEDE

SUNGLOW B.V.

A T YATES & SON

K.P. HOLLAND

STET HOLLAND B.V.

REGENTS OF THE UNIVERSITY OF
MINNESOTA

LUBY JAMES J.

BEDFORD DAVID

ROUTE DE PORTALBAN 40
1567 DELLEY
SWITZERLAND

11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

ST. MAARTENSTRAAT 3
4751TP OUD-GASTEL
NETHERLANDS

23999 MALCHOW
GERMANY

21377 MILE N.W.
MICHIGAN MI 49321
UNITED STATES OF AMERICA

261 ALHAMBRA STR.
SALINAS CA 93906
UNITED STATES OF AMERICA

RIINEVELD 122A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

JOH-FIRLBECK STRASBE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

DOORMANSTRAAT 6
6852 AK HUISSEN
NETHERLANDS

KLEINGOUW 126
1619 CJ ANDIJK
NETHERLANDS

POPLARS NURSERY -

HOLMES CHAPEL ROAD
SOMERFORD CONGLETON CW12 4Sp
UNITED KINGDOM

LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

450 MCNAMARA ALUMNI CENTER
200 OAK STR. SE

MINNEAPOLIS MN 55455-2070
UNITED STATES OF AMERICA

1416 NORTH PASCAL STR.
ST. PAUL MN 55108
UNITED STATES OF AMERICA

3260 YANCY AV.
NEW GERMANY MN 55367
UNITED STATES OF AMERICA



15.04.2006

2/2006/153

01538

01544

01547

01561

01571

01589

01602

01607

01638

01653

01690

01701

01702

01711

01717

01719

01722

DR H.S. HILSCHER

SEMPRA PRAHA A.S.

HANS KRAMER VAN KWEKERIJ

DE HESSENHOF B.V.

GRAHAM NOEL BROWN

PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA

PLANTIPP B.V.

PANAMERICAN SEED EUROPE B.V.

JACQUES STAMENS

FABIO MONGUZZI

WENDY R. BERGMAN

PRISCILLA GRACE KERLEY

T. VAN NIEUWKERK

AMARYLLIS B.V.

TON PETER VAN NIEUWKERK

BROUWER W.A.J.

CHRISTOPH KAPPERT

ANTONIO MUNOZ Y CIA SA

JO ANNE F. COSS

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

U TOPIREN 2
170 00 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

HESSENWEG 41
6718 TC EDE
NETHERLANDS

50, BOUNDARY ROAD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

2285 RUE DE LILLE
59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS
FRANCE

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

520 GREENWOOD AVE. S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

49 STATION ROAD BETHANY
OVER, CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

NIEUWKOOPSEWEG 47
2631PP NOOTDORP
NETHERLANDS

DAHLWEG 2
48477 HORSTEL
GERMANY

CTRA MADRID-CARTAGENA KM 390
30100 ESPINARDO
SPAIN

217 CATHERINE AVE.
SALINAS CA 93901
UNITED STATES OF AMERICA



2/2006/154

15.04.2006

01731

01752

01753

01756

01788

01790

01792

01794

01801

01802

01810

01811

01842

01869

01873

01874

SCRI INVERGOWRIE

UNIVERSITY OF ARKANSAS

PEPINIERES DARNAUD S.A.

BRIGITTA SCHMIEDCHEN

HEEMSKERK GERARDUS J C M

GUY DEVILLARD

BULL NORBERT

LEO VERGEER

MARTINE TELLWRIGHT

TECON AGRARISCH

ADVIESBUREAU B.V.

LUX RIVIERA S.R.L.

GHIONE ALESSANDRO

DAVID LEMON

C.R.P.V. SOC. COOP. A R.L.

REDDIE & GROSE

SAKAZAKI USHIO

DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

1123 SOUTH UNIVERSITY AVE.
SUITE 601

LITTLE ROCK AR 77204
UNITED STATES OF AMERICA

ROUTE DE MARSEILLE
26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

DE BOENDER 7
2204 AE NOORDWIJK
NETHERLANDS

MALICORNE
03600 COMMENTRY
FRANCE

GARTNERSIEDLUNG 2
24610 GONNEBEK
GERMANY

DEN HAM 50
2771 WV BOSKOOP
NETHERLANDS

46 YAPTON ROAD

BARNHAM WEST SUSSEX PO22 0AY

UNITED KINGDOM
POSTBUS 9

2685 ZG POELDIIK
NETHERLANDS

VIA SAN ROCCO 1

18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

CORSO NIZZA 20

18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

C.O. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

VIA VICINALE MONTICINO 1969
47020 DIEGARO DI CESENA (FC)
ITALY

5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

614-15 HIRATA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN



15.04.2006

2/2006/155

01884

01903

01941

01950

02000

02022

02023

02027

02032

02074

02076

02079

02113

02120

02121

02131

SEMILLAS CERTIFICADAS

CASTELLS S.L.

HORTIS HOLLAND B.V.

BRUCE D. MOWREY

ARTUS GROUP

MARKETINGGESELLSCHAFT MBH

HAUENSTEIN PETER

CORN STATES INTERNATIONAL

HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC.

ROBERT P.J.M. KONING

DR HEINRICH BOHM

DR M. LANDBECK

NICOLAS COUTEAU

FUTURE PLANTS V.O.F.

ZENECA SEEDS UK LTD

LOWE RUSSELL G

MARSH HINGA D

NIRP INTERNATIONAL S.A.

AVDA GOLES DE L’ EBRE 269
43580 DELTEBRE (TARRAGONA)
SPAIN

TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJSWIJK ZH
NETHERLANDS

266 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

ALTE KARLSRUHER STR. 8
76227 KARLSRUHE
GERMANY

SCHRANN 14
8197 RAFZ
SWITZERLAND

Z.A. LE REZEAU
49800 ANDARD
FRANCE

503 SOUTH MAPLEWOOD AVENUE
WILLIAMSBURG IA 52361
UNITED STATES OF AMERICA

TIENRAYSEWEG 9A
5961 NK HORST
NETHERLANDS

FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

CENTRE DE SELECTION D’ALZONNE
LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

STATION ROAD- DOCKING-
KING’S LYNN

NORFOLK PE31 8LS
UNITED KINGDOM

C/-TE PUKE RESEARCH CENTRE
N°IRD RD2 TE PUKE
NEW ZEALAND

C/-TE PUKE RESEARCH CENTRE
N°IRD RD2 TE PUKE
NEW ZEALAND

VIA SAN ROCCO 1
18030 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY



2/2006/156

15.04.2006

02133

02142

02219

02224

02231

02237

02239

02246

02268

02276

02296

02299

02304

02318

02329

02334

TERRA NOVA NURSERIES INC.

MBM PRODUCE LTD

WIM SNOEIJER

HANDELSKWEKERIJ

“DE EEUWIGE LENTE” B.V.

GIANFRANCO CASTAGNOLI

NEW FRUITS S.AS.

RAGGI GIORDANO

GIOVANNI AMBROGIO

COHEN AVNER

HANS JURGEN EVERS

GERHARD STEINRUCKEN

UNILEVER N.V.

INTERPLANT B.V.

PLA INTERNATIONAL APS

MARCEL BRUINS

CNB (B.A)

12162 SW SCHOLLS FERRY RD.
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

GLENTHORN FARM
MARCH CAMBRIDGESHIRE PE15 0AW
UNITED KINGDOM

VEST 162
2801 TX GOUDA
NETHERLANDS

BREDESTRAAT 8 A
6674 MA HERVELD
NETHERLANDS

VIA DELLA RESISTENZA 13
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY

VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 2970
47023 CESENA (FC)
ITALY

VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 2984
47023 CESENA (FC)
ITALY

VIA ERMENGARDA
CASCINA PINETA
25024 LENO (BS)
ITALY

P.O.BOX 6
BET- DAGAN
ISRAEL

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

WEENA 455
3013 AL ROTTERDAM
NETHERLANDS

BROEKWEG 5
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

NEJEDEVE] 42
3400 HILLER@D
DENMARK

WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

GRACHTWEG 75 A
2160 AA LISSE
NETHERLANDS



15.04.2006

2/2006/157

02348

02374

02378

02385

02395

02396

02406

02409

02433

02464

02475

02483

02486

02487

02488

FRANCOIS BERNARD

RALF SCHRADER

JASK HOLDING APS

YASUNORI YOMO

HAZERA GENETICS

DAVID WILLIAM KERLEY

VAN KESTEREN M A

SERASEM

RONALD HOUTMAN

DIECKMANN U.

BRITISH ASSOCIATION
REPRESENTING BREEDERS

ANDREAS NIEDERLANDER

GIANLUCA BARUZZI

WALTHER FAEDI

PIERLUIGI LUCCHI

LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

KARL-LEISNER-STR.15
59348 LUDINGHAUSEN
GERMANY

GRONNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

2-75-203, IDASUGIYAMA-CHO,
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA

JAPAN

MIVHOR
79354 M.P. LACHISH DAROM
ISRAEL

49 STATION ROAD BETHANY
OVER, CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

WESTEINDE 32
2211 XP NOORDWIJHERHART
NETHERLANDS

60 RUE LEON BEAUCHAMP
B.P.45

59933 LA CHAPELLE
D’ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

VOOROFSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

KIRCHHORSTER STR.
31688 NIENSTADT
GERMANY

UNIT 17 THE WREN CENTRE
WESTBOURNE ROAD
EMSWORTH PO10 7SU
UNITED KINGDOM

HERMANN-LONS WEG 49
55559 BRETZENHEIN
NETHERLANDS

VIA PUNTA DI FERRO 2
47100 FORLI" (FC)
ITALY

VIA PUNTA DI FERRO 2
47100 FORLI" (FC)
ITALY

VIA VICINALE MONTICINO 1969
47020 DIEGARO DI CESENA (FC)

ITALY



2/2006/158

15.04.2006

02494

02496

02510

02519

02527

02534

02540

02545

02557

02565

02580

02582

02586

02595

02600

02601

JEAN DONNENWIRTH

THE AGRICULTURAL

RESEARCH COUNCIL

AB BREEDING B.V.

VAN ANDEL OTTO JAN ROBERT

RHEIN-BAUMSCHULEN
GRASSLI-GASENZER &
KOBELT BUCHS/

VAN DER ROSENMAN

CORNELL RESEARCH FOUNDATION

DELIFLOR CHRYSANTEN B.V.

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

KWEKERIJ] AMSTELZICHT B.V.

GRAPA COMPANY LIMITED

KARNIEL SHACHAR

NEW VARIETY

SUNNY BORDER NURSERIES INC.

FAW EIDGENOSSISCHE

FORSCHUNGANSTALT

MONDIAL FRUIT SELECTION

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

PRIVATE BAG X 11208
NELSPRUIT 1200
SOUTH AFRICA

ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

RHIJNLANDSOORD 29
1433 NB KUDELSTAART
NETHERLANDS

CHURERSTR 42
9470 BUCHS
SWITZERLAND

C/O MAAS ACCOUNTANTS -
P.O.BOX 1060

2260 BB LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

20 THORNWOOD DR.

SUITE 105

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJIK
NETHERLANDS

AFD-DEPT.BREEDING
NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NETHERLANDS

48 NILLY BOULEVARD
30900 ZICHRON YAACOV
ISRAEL

48 NILLY BOULEVARD
ZICHRON YAACOV
ISRAEL

KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

1709 KENSINGTON ROAD
KENSINGTON CT 06037
UNITED STATES OF AMERICA

POSTFACH 185
8820 WADENSWIL
SWITZERLAND

1 RUE ALEXANDRE FLEMING
49066 ANGERS CEDEX
FRANCE



15.04.2006

2/2006/159

02610

02619

02620

02621

02622

02630

02642

02644

02658

02671

02676

02738

02749

02753

02761

02783

PEPINIERES DU VALOIS SARL

MOERSELECT B.V.

DE VRIES VEREDELING B.V.

DE VRIES JAN

GARETH R. FRYER

MAURITS PETRUS H.

DESPEGHEL JEAN PIERRE

INTER-PLANT PATENT
MARKETING INC.

CHESTER SKOTAK JR

CADAMON SARL

DEKKER NICOLAAS P.

GAE RECHERCHE

WITTEMAN & CO.

STATE OF ISRAEL

NICKERSON INTERNATIONAL
RESEARCH GEIE

CLAIRE SHARON BALDOCK

CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE

BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NETHERLANDS

MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NETHERLANDS

KNUTSFORD - CHESHIRE WA16 0SX
UNITED KINGDOM

ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

RR 2

LOS 1JO NIAGARA ON
THE LAKE ONTARIO
CANADA

APDO 652
4050 ALAJUELA
COSTA RICA

1 RUE A. FLEMING
49066 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

POSTBUS 40
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

THE VOLCANI CENTER
P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

RUE LIMAGRAIN
63720 CHAPPES
FRANCE

VERULAM GARDENS
70 GRAY’S INN ROAD
LONDON WCI1X 8BT
UNITED KINGDOM



2/2006/160

15.04.2006

02787

02789

02792

02812

02849

02851

02854

02861

02863

02864

02866

02871

02897

02900

02902

02907

MONTANARI DOMENICO

FOPMA J.

GIE POIS NICKERSON UCS

TRISTRAM MIKE

GARTNERIET PKM APS

FGB B.V.

DAI-ICHI SEEDS CO. LTD.

MERITE BREEDING

AMEGLIO GILLES

GHISLAINE SERRE

AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A.

KIEFT BLOEMZADEN B.V.

SUDWESTSAAT GBR

GEBR. BAKKER ZAADTEELT &
ZAADHANDEL B.V.

MYLNEFIELD RESEARCH
SERVICES LTD

ADVANTA SEEDS B.V.

VIA VERITA’ 4
48018 FAENZA (RA)
ITALY

‘S GRAVELANDSEWEG 86 APT.32
1217 EW HILVERSUM
NETHERLANDS

FERME DE L’ETANG BP 3
77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

BINSTED NURSERY
BINSTED ARUNDEL BN18 OLL
UNITED KINGDOM

SLETTENSVEIJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

OUDECAMPSWEG 35C
2678 NN DE LIER
NETHERLANDS

1.4 SHIBUYA 1 CHOME
TOKYO SHIBUYA KU
JAPAN

NOORDWEG 53
2291 EB WATERINGEN
NETHERLANDS

KM 20 ROUTE D’AZEMMOUR
DAR BOUAZZA
MOROCCO

JARDIN DES ALPILLES

10 RUE RENE CASSIN

13310 SAINT MARTIN DE CRAU
FRANCE

CAMINO DE CARITAS S/N
19240 JADRAQUE GUADALAJARA
SPAIN

ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

OOSTELIJKE RANDWEG 12
1723 LH NOORD-SCHARWOUDE
NETHERLANDS

INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS



15.04.2006

2/2006/161

02908

02909

02910

02919

02920

02922

02923

02927

02951

02954

02955

02958

02969

02979

02986

02987

WINDSOR LYNDA

DAVEY RODNEY

FLOREMA YOUNG PLANTS B.V.

DR RUDOLF JANSEN

DR A. LOOCK

DR W. BEYER

POP VRIEND SEEDS B.V.

HUGO DITTMAR SAMEN UND

PFLANZEN

SUSANNE HERDEGEN

SCEA EURO PEPINIERES

A.J.H. VAN DOESUM

HZPC HOLLAND B.V.

BROWN B.

FLORANOVA LTD

ROSES FOREVER APS

ROSA ESKELUND HANSEN

TYTHERLEIGH AXMINSTER
DEVON EX13 7BG
UNITED KINGDOM

TYTHERLEIGH AXMINSTER
DEVON EX13 7BG
UNITED KINGDOM

NOORDDAMMERWEG 104 A
1187 ZV AMSTELVEEN
NETHERLANDS

GRIMSEHLSTRARE 31
37574 EINBECK
GERMANY

GRIMSEHLSTRAGSE 31
37555 EINBECK
GERMANY

GRIMSEHLSTRAGRE 31
37555 EINBECK
GERMANY

MIDDENWEG 52
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

SCHAFNAUSTRASGE 9
4543 DEITINGEN
SWITZERLAND

DOLCE-RING 11
55278 UNDENHEIM
GERMANY

LA COULOUMINE

66740 ST GENIS DES FONTAINES

FRANCE

BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NETHERLANDS

P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

OLD BARN STATION ROAD
FLADBURY WR10 2QW
UNITED KINGDOM

NORWICH ROAD

FOXLEY DEREHAM NORFOLK
NR20 4SS

UNITED KINGDOM

FISKERVZENGET 9
5600 FABORG
DENMARK

FISKERVZENGET 9
5600 FABORG
DENMARK



2/2006/162

15.04.2006

02988

03005

03009

03024

03025

03026

03039

03045

03052

03061

03073

03075

03082

03083

03085

03100

MONSANTO UK LTD

WORLD BREEDING B.V.

DR REINHARD HEMKER

FALCONER DOUD

FALCONER MARIA

WALTERS GARDENS INC.

ADVANTA BELGIUM BVBA SPRL

JOHN O. ZIPPERER III

TECHNIGERA SARL

CHRISTIAN KOOIMAN

STICHTING

VERMEERDERINGSTUINEN

PLANT RESEARCH

INTERNATIONAL B.V.

HEISE H.

BROKISH H.

COURSON 1J.

DR JORG GROBER

45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

SALDER STRASBE 4
31226 PEINE-ROSENTHAL
GERMANY

10 NELSONSTREET
HAMILTON
NEW ZEALAND

10 NELSON STREET
HAMILTON
NEW ZEALAND

P.O. BOX 137
ZEELAND MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA

ESPERANTOLAAN 12B
3300 TIENEN
BELGIUM

13590 BRYNWOOD LANE
FORT MYERS FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA

LE CLOS ROUAULT
22590 TREGOMEUR
FRANCE

GEDEPUTEERDE LAANWEG 34
1619 PB ANDIJK
NETHERLANDS

TIENRAYSEWEG 9A
5961 NK HORST
NETHERLANDS

DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

POSTFACH 14 63
EINBECK
GERMANY

972 COUNTY RD. 500 E
IVESDALE IL 61851
UNITED STATES OF AMERICA

602 HUSETH STR.
KENYON MN 55946
UNITED STATES OF AMERICA

ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM
GERMANY



15.04.2006

2/2006/163

03110

03114

03116

03117

03119

03127

03131

03132

03139

03141

03142

03143

03144

03154

03163

03166

FA GEBR.J & A. VRIEND

DR PETER ROMER

NILS KLEMM

AGRO SEED SERVICE BVBA

BRUGGER ALFRED

DREWLOW LYNDON

BERRY GENETICS INC.

LEO W. STOECKLE

MONSANTO SAS

CORRADO ALASIA

GIANFRANCO ALASIA

STUDIO TORTA S.R.L.

FRANCO ALASIA

GRETCHEN A. ZWETZIG

DR BEATE FLAKE

THOMPSON & MORGAN (UK) LTD

WESTERSTRAAT 118
1655LG SIJBEKARSPEL
NETHERLANDS

IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

NIJVERHEIDSLAAN 1506
3660 OPGLABBEEK
BELGIUM

LOTHOWEG 5
88048 FRIEDRICHSHAFEN
GERMANY

C.0O. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

P.0.BOX 1690
FREEDOM CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

9976 CHEYENNE CIRCLE
VENTURA CA 93004
UNITED STATES OF AMERICA

CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

VIA A. SOVRERO 5
12038 SAVIGLIANO (CN)
ITALY

VIA COLONNELLO GAY 20
12030 MARENE (CN)
ITALY

VIA VIOTTI 9
10121 TORINO (TO)
ITALY

FRAZIONE S. STEFANO 104
12022 BUSCA (CN)
ITALY

8101 S. 14TH STREET
LINCOLN NE 68512
UNITED STATES OF AMERICA

THULER STRASBE 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

POPLAR LANE
IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM



2/2006/164

15.04.2006

03171

03175

03200

03214

03215

03219

03221

03231

03250

03276

03284

03288

03289

03290

03297

03298

MARK A. SMITH

VISSER T.

SHADY OAKS NURSERY LLC.

EARL LOUIS FAVEL

JACQUES VAN DER KNAAP

ABED FONDEN

ANDERSON ROGER F.

EWEN ALAN D.

DE JONG BEHEER B.V.

MALUS BUNDA

HEAD ORNAMENTALS INC.

KEVIN LINDEGAARD

BERNARDINI DANILO

MARCHETTI ENRICO

DAL PANE VIVAI DI MAURIZIO

DEL PANE & C. S.S.

VINCENZO OSSANI

12176 PALOMINO LANE
FORT MYERS FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA

BLINKLAAN 4
9703 GK WAGENINGEN
NETHERLANDS

1601 5STH ST. S.E.
WASECA MN 56093
UNITED STATES OF AMERICA

QUARTIER DES ILES
26290 DONZERE
FRANCE

P.O.BOX 26
2678 ZG DE LIER
NETHERLANDS

KL@NGEVE] 6
4983 DANNEMARE
DENMARK

W.6658 SUNSET LANE
FORT ATKINSON WI 53538
UNITED STATES OF AMERICA

13672 SKYLINE DR.
THREE RIVERS CA 93271
UNITED STATES OF AMERICA

KERKEPAD 28
1619 AE ANDIJIK
NETHERLANDS

FRANKENSTRASSE 69
52385 NIDEGGEN-BERG
GERMANY

2375 BLUE RIDGE BLVD.
STENECA SC 29872
UNITED STATES OF AMERICA

35 BEACONSFIELD ROAD
KNOWLE BRISTOL BS4 2JE
UNITED KINGDOM

VIA DISMANO 3133
47020 PIEVESESTINA (FC)
ITALY

VIA BOVA 18/C
47010 CERVIA (RA)
ITALY

VIA FAROSI 4

48014 CASTEL BOLOGNESE (RA)

ITALY

VIA RAVEGNANA 46
48018 FAENZA (RA)
ITALY



15.04.2006

2/2006/165

03299

03304

03307

03316

03323

03325

03330

03332

03337

03364

03370

03377

03392

03407

03427

03432

S.N.C. STAR FRUITS

RAGT 2N S.A.S.

SARL ADRIEN MOMONT ET FILS

SYNGENTA SEEDS AB

MONSANTO SAS

SYNGENTA SEEDS B.V.

ROTHAMSTED RESEARCH

MURRAY CARTER

BEUCH STEFFEN

CONSULTANCY AND PROJECT

DEVELOPMENT

CEBECO SEEDS B.V.

BERLIN ERICK

GEBR. DE JONG

HANDELSKWEKERIJEN BV

HENSLER CHRISTY ANN

NORTHERN IRELAND
HORTICOLTURE AND PLANT
BREEDING STATION

PROPHYL PTY LTD.

ROUTE D’ORANGE
84460 CADEROUSSE
FRANCE

RUE EMILE SINGLA-
SITE DE BOURRAN
B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

1 RUE JACQUES MONOD
69673 BRON
FRANCE

WESTEINDE 62 - P.O.BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

ROTHAMSTED
HARPENDEN ALS 2JQ
UNITED KINGDOM

MARKINGTON
HARROGATE HG3 3PD
UNITED KINGDOM

ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ
18569 GRANSKEVITZ/RUGEN
GERMANY

AMPERESTRAAT 72
1433 LA KUDELSTAART
NETHERLANDS

VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJIMEN
NETHERLANDS

MAC ALOHA FARMS
PORTON DE IBERIA
COSTA RICA

ALFENSVAART 11
2771 NM BOSKOOP
NETHERLANDS

952 VIET RD.
NEWPORT WA 99156-9325
UNITED STATES OF AMERICA

MANOR HOUSE
LOUGHGALL ARMAGH BT61 8JB
UNITED KINGDOM

188 MAIN RD. - TASMANIA
AUSTINS FERRY 7011
AUSTRALIA



2/2006/166

15.04.2006

03441

03445

03446

03457

03482

03490

03491

03493

03515

03522

03554

03564

03567

03570

03572

03576

BRETAGNE-PLANTS SCICA

WILLIAM REX YOUNG

LEONIE CAROLYN YOUNG

DIANA VAN OS P.M.

VAN KLAVEREN PLANT B.V.

YASUYUKI MURAKAMI

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD

FUKUKAEN NURSERY &

BULB CO.LTD

MACHEN LEE JOHN JR.

BENTHAM A.

POULA REINHOUD

PRAKTIJKONDERZOEK PLANT EN

OMGEVING B.V.

SHUNSUKE TAKEUCHI

SYNGENTA SEEDS S.A.S.

KARTZ VON KAMEKE

SANDLER-ZIV DORIT

ROUDOUHIR
29460 HANVEC
FRANCE

12 SCOTT ROAD

TE KAUWHATA
NEW ZEALAND

12 SCOTT ROAD
TE KAUWHATA
NEW ZEALAND

MIJINSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

HOOFDWEG 149
1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS

35-428, OAZA-YAMAZURA,
RYUO-CHO, GAMO-GUN
SHIGA

JAPAN

63, WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS 2564 NSW
AUSTRALIA

9-20 MATSUBARA 2 CHOME
NAGOYA 460 NAKA KU
JAPAN

HCR 75 P.O.BOX 7965
MOBJACK VA 23056
UNITED STATES OF AMERICA

14 SOUTH SQUARE GRAY’S INN
LONDON WCIR 5LX
UNITED KINGDOM

ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

BORNSESTEEG 47
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

21-20 SHIKINOOKA KOZAKI-MACHI
289-0204 KATORI GUN, CHIBA-KEN
JAPAN

12 CHEMIN DE L’HOBIT- BP 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

POSTBUS 6
BET- DAGAN
ISRAEL



15.04.2006

2/2006/167

03577

03578

03591

03592

03595

03602

03614

03623

03638

03645

03654

03661

03663

03664

03665

03667

YAHEL HERUT

ION AUREL

DR. HUBERT KEMPF

UNGER BREEDING

F.LLI MENZO S.A.S.

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

GARTNERIET ROSBORG

BELLINGE A/S

BIRGIT HOFMANN

COMPASS PLANTS B.V.

LAZZERI S.S.

SILVIA HOFMANN

PLANT 21 LLC

PROVEN WINNERS EUROPE LTD

V.O.F. LICENTIE INSTITUUT
NEDERLAND (LIN)

ARIJEN JACOB SMIT

SHINYA MIYANO

POSTBUS 6
BET- DAGAN
ISRAEL

POSTBUS 6
BET- DAGAN
ISRAEL

IN DER FELDKIRCHNER AU 12
85368 MOOSBURG
GERMANY

RHEINTALSTRASSE 70
79618 RHEINFELDEN
GERMANY

CONTRADA RAMATA
94015 PIAZZA ARMERINA (EN)
ITALY

SCHARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

BRAENDEKILDEVE]J 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

JACQUELINE VAN DER
WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

ENGELSTRAGRE 72
55124 MAINZ
GERMANY

32149 AQUADUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

FIRST FLOOR - SILK HOUSE -
PARK GREEN
MACCLESFIELD SK11 7QW
UNITED KINGDOM

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

KLEINGOUW 156
1619 CJ ANDIJK
NETHERLANDS

4714-139, SASAGAWA-I,
TOUNOSYOU-MACHI, KATORI-GUN
CHIBA

JAPAN



2/2006/168

15.04.2006

03671

03672

03688

03689

03690

03692

03699

03721

03728

03733

03737

03738

03739

03756

03757

03758

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOUMAN

THE BURCHELL NURSERY INC.

JOHN K. SLAUGHTER

TIMOTHY J. GERDTS

RUTH KOBAYASHI

ZANTEDESCHIAGROEP

TRENDFLOR V.O.F.

VAN HAASTER J.G.H.

BROERTIJES SIMON KLAAS

SPEK ROSE BREEDING

INTERNATIONAL

DIECKMANN J.

DR W. MECHELKE

VERWER-DAHLIA’S B.V.

DR. BURKHARD SCHINKEL

SAD S.R.O.

MICHEL PETIT

NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

12000 STATE HIGHWAY 120
OAKDALE CA 95361
UNITED STATES OF AMERICA

1555 W. BOSTON, # 104
FRESNO CA 93711
UNITED STATES OF AMERICA

2571 20TH AVE.
KINGSBURG CA 93631
UNITED STATES OF AMERICA

6038, PASEO ALMEDA
CARLSBAD CA 92009
UNITED STATES OF AMERICA

WESTERKERKWEG 54
1606 BE VENHUIZEN
NETHERLANDS

HYACINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

BLOKDIIK 32
1608 HG WIJDENES
NETHERLANDS

ZI1JDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

KIRCHHORSTER STR. 16
31688 NIENSTADT
GERMANY

GRIMSEHLSTRARE 31
37574 EINBECK
GERMANY

DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

DAMINEVES 1
27704 CITOV
CZECH REPUBLIC

ROUTE DE LA BRUYERE 98
5310 UPIGNY
BELGIUM



15.04.2006

2/2006/169

03780

03783

03788

03794

03796

03804

03823

03825

03835

03839

03867

03874

03884

03889

03910

03945

VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V.

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

PARATY BVBA

DARBONNE PEPINIERE S.A.S

CLARKE, MODET & CO.

CB CACTUS BREEDING I/S

VAN ZANTEN CUTTINGS B.V.

BEEKENKAMP ORNAMENTALS B.V.

PETRUS TH. WARMERDAM V.O.F.

JUTTA MENZEL

KNAAP LICENTIES B.V.

TEXAS AGRICULTURAL

EXPERIMENT STATION

SCHWEIGER WEIZEN
GESELLSCHAFT BURGERLICHEN
RECHTS

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

GEBR. TEN HAVE C.V.

ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ

1/E LOOSTERWEG 1/A
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

8229 AV. DES PYRENEES
33114 LE BARP
FRANCE

CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

C/O GARTNERIET PKM APS
SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

1E LOOSTERWEG 1 A
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

NOORDLANDSEWEG 70
2691 KM ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

KAPELLEBOSLAAN 16
2204 AK NOORDWIJK
NETHERLANDS

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

3369 TAMU
COLLEGE STATION TX 77843-2147
UNITED STATES OF AMERICA

HAUPTSTRASSE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

PRIVATE BAG X5026
WESTERN PROV.
STELLENBOSCH 7599
SOUTH AFRICA



2/2006/170

15.04.2006

03947

03967

04003

04023

04024

04026

04027

04034

04061

04063

04066

04071

04075

04079

04101

04105

FRANCESCO TAGLIANI

FRUTTICA GMBH

SOUTHWICK STEVE

SCHOLTEN D.

POST A.G.

KWEKERI] EN TUINCENTRUM

VANDENTOP

VAN MANEN P.

STEENKS J.E.

FLEURATIONS B.V.

FISCHER GMBH & CO.KG

SELGEN A.S.

SUNTORY FLOWERS LIMITED

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

AGROBRANSLE AB

ELIZABETH KEEP

SYNGENTA SEEDS LTD

VIA GALASSI, 33
44011 ARGENTA (FE)
ITALY

SCHLUCHEWAG 1
8197 RAFZ
SWITZERLAND

44366 CLUB HOUSE DR.
EL MACERO 95618
UNITED STATES OF AMERICA

RIJNEVELD 39
2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS

POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJIK
NETHERLANDS

WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

SMIDSTRAAT 28
6744 WT EDERVEEN
NETHERLANDS

MAASSTRAAT 31
5991 BC BAARLO
NETHERLANDS

MAASDIJK 101
2691 PC ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

JANKOVCOVA 18
17037 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU

102-853 TOKYO

JAPAN

2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

P.0.BOX 1743
701 17 OREBRO
SWEDEN

BLACKLANDS COTTAGE B
BLACKLANDS EAST MALLING
WEST MALLING ME19 6DS
UNITED KINGDOM

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM



15.04.2006

2/2006/171

04106

04107

04109

04110

04113

04123

04125

04126

04131

04132

04143

04144

04149

04160

04167

BERNARD INNOVATION

VEGETALE SARL

S.A.R.L. L. POLONI

SMALL DAVID W.

LARS ROSBORG

MARK DIGBY

PIKE LEONARD DR.

MARTIN BREUN

JOSEF BREUN

KAZUNARI IWAKI

TAKURO ISHIHARA

WALTER BLOM B.V.

MICHIO KATAOKA

JACOB HELMUT DR.

DALINA APS

FLORIMOND DESPREZ VEUVE &

FILS S.A.S.

LA GALAGE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

LA BARTOQUE
ROUTE DE CONDOM
47600 NERAC
FRANCE

238 ORO DR.
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

BRAENDEKILDEVE]J 43
5250 ODENSE
DENMARK

18 GARDENER’S WALK
ST.BOTOLPH’S GREEN
BOSTON LINCS PE21 7LB
UNITED KINGDOM

1500 RESEARCH PKWY STE A120
COLLEGE STATION TX 77845
UNITED STATES OF AMERICA

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

8-2-103, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

6-17-14-409 HIGASHIKASAI
EDOGAWA-KU

TOKYO

JAPAN

HYACINTHENLAAN 2
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

707 KONASHIBA
956-0054 NIITSU CITY NIIGATA
JAPAN

NACHTIGALLENWEG 15
65366 GEISENHEIM
GERMANY

GRONNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

3, RUE FLORIMOND DESPREZ - BP 41
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE



2/2006/172

15.04.2006

04176

04184

04186

04187

04197

04202

04206

04208

04209

04221

04245

04288

04296

04297

04298

04302

BARENBRUG HOLLAND B.V.

LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING

KLAZINA BOEKESTIIN-VERMEER

COOP EUROTULIP U.A.

EURALIS SEMENCES

COLOVA VIOLETKA MARINOVA DR.

DEKALB GENETICS CORPORATION

SOLARI JOHN

SOLARI ROSEMARY

KONING SMIT HOLDING N.V.

RYOIJI IRIE

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO KG

STEENKS BEHEER B.V.

KWEKERSVERENIGING
PROMINENT 2

H.J.A. ROOYAKKERS B.V.
INZAKE J. LIGTHART

KWEKERSVERENIGING
PROMINENT 1

P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
63360 SAINT BEAUZIRE
FRANCE

GERBERALAAN 56
2671 KE NAALDWIIK
NETHERLANDS

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS

AV. GASTON PHOEBUS
64231 LESCAR CEDEX
FRANCE

5 TETEVEN STR. APT.3
5800 PLEVEN
BULGARIA

800, NORTH LINDBERGH DR.
ST. LOUIS MS 63167
UNITED STATES OF AMERICA

153 SAUNDERS LANE - MAYFORD
WOKING SURREY GU22 ONT
UNITED KINGDOM

153 SAUNDERS LANE - MAYFORD
WOKING (SURREY) GU22 ONT
UNITED KINGDOM

CHUCHUBIWEG 17
CURACAO NEDERLANDSE
ANTILLEN
NETHERLANDS ANTILLES

3-7 NARUTAKI HONMACHI
UKYO-KU

MZ616-8242 KYOTO

JAPAN

SAATZUCHTSTRAGE 11
2301 PROBSTDORF
AUSTRIA

ZONNEVELD 1-7
5993 SG MAASBREE
NETHERLANDS

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS

J.C. DE LEEUW WEG 27
1764 NG BREEZAND
NETHERLANDS

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS



15.04.2006

2/2006/173

04304

04305

04309

04319

04330

04354

04366

04373

04398

04403

04406

04408

04411

04413

04416

04425

PAUL TALMADGE

CORR BRIAN

RALPH KREPS

FERTISEEDS LTD.

COLIN PEARCE

KOLSTER BEHEER B.V.

SYNGENTA SEEDS INC.

GERT KIM JENSEN

MDK PLANTS & DECORATIONS B.V.

IT SAUL PLANTS LLC

PER KLEMM

ELEONORE DE KONING-PEEK

PSB PRODUCCION VEGETAL S.L.

DERUSE JOSEPH T.

VAN RUITEN N.A.

A.L.CH. BOLWIJN

1134 FOXENWOOD DR.
ORCUTT CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

622 TOWN RD.
CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

19 RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPHOL
FRANCE

13-A SCIENCE PARK P.O.BOX 4068
NESS ZIONA KIRYAT WEIZMANN
ISRAEL

KELLY LIFTON
DEVON PL16 OHQ
UNITED KINGDOM

RIJNEVELD 122 A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

600 N. ARMSTRONG PLACE
BOISE ID 83704
UNITED STATES OF AMERICA

MIOVZAENGET 2
5270 ODENSE N
DENMARK

ZWETHLAAN 18
2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

1280 UNION HILL RD.
ALPHARETTA GA 30004
UNITED STATES OF AMERICA

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

KRUIPUITSEDIIK 3
4436 RC OUDELANDE
NETHERLANDS

AVDA DE MULA 14
30176 PLIEGO (MURCIA)
SPAIN

AVENIDA FEDERICO GARCIA
LORCA 43-6 B

04004 ALMERIA

SPAIN

P.O.BOX 370
1430 Al AALSMEER
NETHERLANDS

NIJKERKERSTRAAT 67
3882 PD PUTTEN
NETHERLANDS



2/2006/174

15.04.2006

04426

04429

04442

04443

04445

04447

04453

04464

04466

04467

04469

04470

04471

04474

04475

04476

TOMOYA MISATO

NAOTO TAKAMURA

BERNARD GUILLOU

KOPPE ROYALTY B.V.

TAU-SAN CHOU

MAURICE GUILLOU

NIRP INTERNATIONAL S.A.

SAKATA ORNAMENTALS

EUROPE A/S

SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT

GMBH & CO. KG

SAATEN-RING VON RUMKER

ETS PIERRE TURC

LAMB WESTON / MEIJER V.O.F.

IDAHO RESEARCH FOUNDATION,
INC.

LAIST MICHAL

FLORETA PTY LTD

DR KERRY VEIANNE BUNKER

3-5-12 CHOME, TAKAKAI-CHO KITA
OMIHACHIMAN-SHI

SHIGA

JAPAN

16-3 KARIHARA RITTOU
SHIGA
JAPAN

9 RUE DE GOUYON
35400 SAINT MALO
FRANCE

FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

9, RUE DE GOUYON
35400 SAINT MALO
FRANCE

27 RUE PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

ODENSEVEJ 82
5290 MARSLEV
DENMARK

IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

AM BAHNHOF 10
99869 FRIEDRICHSWERTH
GERMANY

LES RICHELETS
49630 MAZE
FRANCE

STATIONSWEG 18A
4416 PJ] KRUININGEN
NETHERLANDS

MORILL HALL 103, P.O. BOX 44003
UNIVERSITY OF IDAHO

MOSCOW ID 83844-3003

UNITED STATES OF AMERICA

60991 BENE-ATAROT
ISRAEL

100 TINCHBORNE STREET
QUEENSLAND
CAPALABA 4157
AUSTRALIA

P.O. BOX 7323
REDLANDBAY 4165 QLD
AUSTRALIA



15.04.2006

2/2006/175

04489

04494

04497

04516

04525

04526

04527

04546

04547

04554

04560

04564

04565

04571

04577

04587

FUNDACION PROMIVA

POULA REINHOUD

DR. LASZLO ORLOCI

NFG KAPPERT-LOHR-GEBAUER GBR

FEBE FLORE

UNILEVER UK CENTRAL

RESOURCES LTD

DR. MICHAEL WINZELER

GERTRUDE MAYER

GEORG WEISS

KUNZEMANN OLAF

PLANT PLANET B.V.

VYZKUMNY A SLECHTITELSKY
USTAV OVOCNARSKY
HOLOVOUSY S.R.O.

JAN BLAZEK

SANDRINE DELABROYE

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

HBA B.V.

FINCA LA VEGUILLA M-501 KM 5,1
BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

ILLES U. 25.
1083 BUDAPEST
HUNGARY

DAHLWEG 2
48477 HORSTEL
GERMANY

LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS
LONDON EC4P 4BQ
UNITED KINGDOM

AGROSCOPE FAL
8046 ZURICH
SWITZERLAND

BISAMBERGGASSE 27
2103 LANGENZERSDORF
AUSTRIA

UNTERE QUERGASSE 19
7122 GOLS
AUSTRIA

EPPELHEIMER STR. 18-20
69115 HEIDELBERG
GERMANY

LANGEDIJKER 9
1749 HI WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

HOLOVOUSY CP. 1
50801 HORICE V PODKRKONOSI
CZECH REPUBLIC

HOLOVOUSY CP.1
50801 HORICE V PODKRKONOSI
CZECH REPUBLIC

40 RUE ROGER SALENGRO
59496 HANTAY
FRANCE

7100 NW 62ND AVE.

PO BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS



2/2006/176

15.04.2006

04597

04599

04621

04627

04630

04634

04635

04641

04653

04654

04655

04662

04674

04678

04703

04705

GARTNERIET ABILDGAARD

PLANTS FOR EUROPE LTD

AART WIJNHOUT

BETTER3FRUIT N.V.

RAFFEINER VALTL

INSTITUT FUR GEMUSE- UND .
ZIERPFLANZENBAU
GROBBEEREN/ERFURT E.V

DR ALOMA EWALD

TAKESHI KANAYA

HEAD ROBERT HAROLD

HEAD LISA J.

HEAD WILLIAM ALAN

EAST MALLING RESEARCH LTD

HANDELSKWEKERIJ UBINK BV

FLORIBREED V.O.F.

HENNY BOS B.V.

MARTIN WILKES

MEJERIVEJEN 31, LEV.
5290 MARSLEV
DENMARK

27 MAYPOLE COTTAGES

HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD EAST SUSSEX TN22 4A]J
UNITED KINGDOM

MUNTSTRAAT 26
2165 VJ LISSERBROEK
NETHERLANDS

WILLEM DE CROYLAAN 42
3001 HEVERLEE
BELGIUM

WEINGARTENWEG 60
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

THEODOR ECHTERMEYER WEG 1
14979 GROSBEEREN
GERMANY

KUHNHAUSER STR.101
99189 ERFURT
GERMANY

37-10-201, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

2375 BLUE RIDGE BVLD.
STENECA SC 29872
UNITED STATES OF AMERICA

2375 BLUE RIDGE BVLD.
STENECA SC 29872
UNITED STATES OF AMERICA

2375 BLUE RIDGE BLVD.
STENECA SC 29872
UNITED STATES OF AMERICA

NEW ROAD
EAST MALLING KENT ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

MIJINSHERENWEG 20
1433 AS KUDELSTAART
NETHERLANDS

PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS

HOEFSLAG 1
2641 ZZ PIINACKER
NETHERLANDS

IN DER FLORA 7
46419 ISSELBURG
GERMANY



15.04.2006

2/2006/177

04707

04713

04714

04715

04723

04724

04729

04731

04737

04743

04744

04752

04757

04759

04767

04774

SCHOENMAKERS TROPISCHE
POTCULTURES V.O.F.

OZBREED PTY LTD

TODD LAYT

RADEMAKER W.

LEE ROBERT E.

BASTOW PATRICK W.

PAJBJERG A/S

NESCI AVV.SSA LUCIA

CORNELIS W. DEKKER

RESEARCH INSTITUTE FOR
FRUITGROWING AND
ORNEMENTALS - ERD

SCHNITTA ANTAL

CALIFORNIA FLORIDA PLANT

COMPANY LP

SW SEED GMBH

SW SEED HADMERSLEBEN GMBH

SDR FRUIT LLC

TIMOTHY P. SHEEHAN

NEMELAERSTRAAT 29
5076 AP HAAREN
NETHERLANDS

LAKESIDE HOUSE

1 FURZGROUND WAY-
STOCKLEY PARK
UXBRIDGE UBI11 1DB
UNITED KINGDOM

LOT 3 CUPITTS LANE
CLARENDON NSW 2756
AUSTRALIA

PASTEURLAAN 13
6721 BH BENNEKOM
NETHERLANDS

52063 RIDGECREST DR.
INDEPENDENCE LA 70443
UNITED STATES OF AMERICA

TODDINGTON LANE
LITTLEHAMPTON WEST SUSSEX
BN17 7PL

UNITED KINGDOM

GRINDSNABEVE]J 25 DYNGBY
8300 ODDER
DENMARK

VIA STRESA 48
00135 ROMA (RM)
ITALY

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

PARK U.2.
1223 BUDAPEST
HUNGARY

MENESI UT 4/A
1118 BUDAPEST XI. KER.
HUNGARY

929 WILLIAMS RD - P.O. BOX 5310
SALINAS CA 93915
UNITED STATES OF AMERICA

TEENDORF
29582 HANSTEDT I
GERMANY

KROPPENSTEDTER STRAGE 4
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

2815 ILIFF STR
BOULDER CO 80305
UNITED STATES OF AMERICA

804 OFFICERS’ ROW
VANCOUVER WA 98661
UNITED STATES OF AMERICA



2/2006/178

15.04.2006

04776

04785

04790

04811

04817

04818

04819

04823

04828

04833

04836

04840

04841

04868

04872

04874

WITHERS & ROGERS LLP

GERARDUS PETRUS

JEROEN BROUWER

J. T. WOLTERS

INSTYTUT SADOWNICTWA 1

KWIACIARSTWA

HARINI KORLIPARA

GARY J. GOSSETT

JANET N. EGGER

ESTELA ORVI S.L.

C. STEENVOORDEN B.V.

JAQUES DU PLESSIS

SELECCIONES DONANA SL

ENZA ZADEN DEUTSCHLAND
GMBH & CO. KG

YANN BOUGOT

INTERMEDIAIR GROEP
HOLLAND B.V.

ISI SEMENTI S.P.A.

THE PRIMROSE PATH

GOLDINGS HOUSE 2 HAYS LANE
LONDON SE1 2HW
UNITED KINGDOM

BURG LOVINKSTRAAT 80
1764 GH BREEZAND
NETHERLANDS

SAVELVELD 20
6039 SB STRAMPROY
NETHERLANDS

UL. POMOLOGICZNA 18
96100 SKIERNIEWICE
POLAND

10065 S. MACKSBURG RD.
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

11108, SE HENDERSON STR.
PORTLAND OR 97266
UNITED STATES OF AMERICA

28643, SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

POLIGONO DE POCOMACO
PARCELA D-22

15190 A CORUNA

SPAIN

VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

P.O. BOX 23 - NORTHWEST
PROVINCE

SKEERPOORT 0232

SOUTH AFRICA

CALLE PUERTO 20 5°C
21001 HUELVA
SPAIN

AN DER SCHIFFERSTADTER STRABE
67125 DANNSTADT-SCHAUERNHEIM

GERMANY

ZA LES GRANDS SILLONS
B.P. 11

35150 CORPS NUDS
FRANCE

GROTEWEG 9
1756 CK T* ZAND
NETHERLANDS

FRAZIONE PONTE GHIARA 8/A
43036 FIDENZA (PR)
ITALY

921, SCOTTSDALE DAWSON RD.
SCOTTSDALE PA 15683
UNITED STATES OF AMERICA



15.04.2006

2/2006/179

04880

04920

04926

04943

04961

04969

04982

04988

04999

05000

05001

05002

05020

05021

05022

05023

INTERNATIONAL PLANT SELECTION
S.ARR.L.

GARTENBAU UND

SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR

PHILIPPE FROUSSART

SHAMROCK SEED COMPANY INC.

KATE WARD

DENIS GRIFFIN

JERRY W. VAN DER KOLK

MTS W.A. LEEKSMA EN

A.H. PERSOON

ANA CASAMITJANA

JOSE ALFONSO SAGRERA

LORENZO BURGOS

JOSE EGEA CABALLERO

MEZOGAZDASAGI
KUTATO-FEJLESZTO KHT.

ADVOPATENT SZABADALMI
ES VEDJEGY IRODA

DR JANOS JANOWSZKY

ZSOLT JANOWSZKY

ROUTE DE MARSEILLE

B.P. 125

26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE

FRESENHORST 22-24
46354 SUDLOHN 1 - OEDING
GERMANY

2 PLACE DE LA VIGNULE
74380 LUCINGES
FRANCE

3 HARRIS PLACE
SALINAS CA 93901-4593
UNITED STATES OF AMERICA

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

OAK PARK
CARLOW CO.CARLOW
IRELAND

1220 GREENWOOD
GLENVIEW 60025
UNITED STATES OF AMERICA

DYCKERWAAL 10
2691 PK S’ GRAVENZANDE
NETHERLANDS

CALLE PUERTO 20 5° C
21001 HUELVA
SPAIN

SELECCIONES DONANA SL
C/ PUERTO 20 5°C

21001 HUELVA

SPAIN

APTDO. 164
30100 MURCIA
SPAIN

APTDO. 164
30100 MURCIA
SPAIN

SZABADSAG UT 30
5540 SZARVAS
HUNGARY

FO U. 19
1011 BUDAPEST
HUNGARY

SZILVAFA U. 10
5540 SZARVAS
HUNGARY

CSUKA U. 18
5540 SZARVAS
HUNGARY



2/2006/180

15.04.2006

05025

05032

05033

05062

05067

05078

05079

05084

05092

05093

05094

05115

05116

05117

05118

05125

AMSTELZICHT BEHEER B.V.

SAPPORO BREWERIES LIMITED

HIDEYUKI KANETSUNA

ADRIANUS W. M. VAN DER MEER

CHRISTOPH GAMPERLI

POZNANSKA HODOWLA ROSLIN
SPOLKA Z.0.0.

RICKARD JONSSON

STARGROW GROUP PTY LTD

CEROM INC.

ECORC

PHILIPPE LEREBOUR

EURO GRASS BREEDING
GMBH & CO. KG

INSTITUTO ANDALUZ DE
INVESTIGACION Y FORMACION
AGRARIA,PESQUERA,ALIMENTARIA
Y DE LA PRODUCCION ECOL.

FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A.

ASOCIACION ESPANOLA DE
VIVERISTAS DE PLANTAS DE FRESA

J. DE VRIES FINANCES B.V.

NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NETHERLANDS

20-1 EBISU 4-CHOME - SHIBUYA-KU
150-8522 TOKYO
JAPAN

360-1 AZAKA - TOYOHIRA-CHO
YAMAGATA-GUN

731-1222 HIROSHIMA

JAPAN

HEENWEG 40 A
2691 LD ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

TIEFENTALSTR. 6
9230 FLAWIL
SWITZERLAND

UL. KASZTANOWA 5
63-004 TULCE
POLAND

268 81 SVALOF
SWEDEN

P.O. BOX 12536

DIE BOORD
STELLENBOSCH 7613
SOUTH AFRICA

335 CHEMIN DES VINGT-CINQ EST
J3V 4P6 SAINT BRUNO DE
MONTARVILLE - QUEBEC
CANADA

930 AVENUE DE CARLING
K1A 0C6 OTTAWA - ONTARIO
CANADA

2 RUE PETIT-SORRI
60480 FROISSY
FRANCE

WEISSENBURGER STRASBE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

IFAPA - CALLE TABLADILLA S/N
41071 SEVILLA
SPAIN

CALLE CHIMBORAZO 26, 3C
21006 HUELVA
SPAIN

PARAIJE QUINTANAS S/N
40280 NAVALMANZANO (SEGOVIA)
SPAIN

MIJNSHERENWEG 5
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS



15.04.2006

2/2006/181

05129

05133

05134

05142

05145

05148

05164

05170

05172

05178

05179

05182

05196

05203

05204

05205

RUIJUN LI

YVES LE BERRE

CE.C.AB.

DR BEATE FLAKE

DR A.GERTZ

SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG

RAGT CZECH S.R.O.

NUNHEMS B.V.

PBI SAATZUCHT

MTA MEZOGAZDASAGI

KUTATOINTEZETE

BENKONE CSILLAG LUCIA

DR HANS KAACK

BOARD OF REGENTS OF
THE UNIVERSITY OF NEBRASKA

MAATSCHAP HOLTMAAT

ARIE BLOM

MARCEL MOERMAN

12/14, PENNANT ROAD
NORTH PARRAMATA 2151 NSW
AUSTRALIA

KERBERRE
22160 PLUSQUELLEC
FRANCE

ST.LEONARD NORD
56450 THEIX
FRANCE

THULER STRASBE 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

67177 BRANISOVICE 1
CZECH REPUBLIC

P.O.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

STEINESCHE 5A
38855 SILSTEDT
GERMANY

BRUNSZVIK U.2
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

MENESI U. 4/A FSZ. 1
1118 BUDAPEST
HUNGARY

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

103 ALEXNADER WEST - 312 N
14TH STREET

LINCOLN NE 68588-04467
UNITED STATES OF AMERICA

BURG. TONCKENSSTRAAT 47
7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

WATERBIESLAAN 110
3452 AR VLEUTEN
NETHERLANDS

BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS



2/2006/182

15.04.2006

05213

05217

05218

05219

05233

05234

05235

05238

05241

05243

05248

05253

05255

05256

05258

05262

KLINGE ORCHIDEEEN

JOCHEN STEGEMANN

ZELLA J. DOIG

AZIENDA AGRICOLA VIVAISTICA
DI GUIDO GIUSEPPE
“PIANTE MEDITERRANEE”

KAREL WALDVOGEL

RONALD RICHARD HILDER

GLORIA ELLEN MAY HILDER

FLORELITE PLANTS & SEEDS B.V.

WILLEM H. BRAAM

RIKA BRONSTHER

KWEKERIJ ALB. MAARSE

CHICAGOLAND GROWS INC.

SCA PEPINIERES ROUY-IMBERT

N.A. MEILAND

SWANES NURSERIES

AUSTRALIA PTY LTD

DENIS R. FLASCHENRIEM

MIDDENWEG 54 B
1394 AL NEDERHORST DEN BERG
NETHERLANDS

VINNER WEG 4 A
49624 LONINGEN
GERMANY

OLD FARGIE - GLENFARG
PERTH PH2 9QF
UNITED KINGDOM

VIA SAN NICOLA 78
73100 LECCE (LE)
ITALY

KISDORFER STRASBE 45
24558 HENSTEDT-ULZBURG
GERMANY

83 ALLENS ROAD
UPPER STONE VIA INGHAM 4850 QLD
AUSTRALIA

83 ALLENS ROAD
UPPER STONE VIA INGHAM 4850 QLD
AUSTRALIA

HOOGEWEG 12
2231 MS RIINSBURG
NETHERLANDS

KALSLAGERWEG 10
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

37 ST. PAULS PLACE
HEMPSTEAD NY 11550
UNITED STATES OF AMERICA

UITERWEG 46
1431 AN AALSMEER
NETHERLANDS

1000 LAKE COOK ROAD
GLENCOE IL 60022
UNITED STATES OF AMERICA

665 AVENUE DES AULNES
84142 MONFAVET CEDEX
FRANCE

P/A VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

490 GALSTON ROAD
DURAL 2158 NSW
AUSTRALIA

4565 ROYAL OAK ROAD
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA



15.04.2006

2/2006/183

05264

05267

05274

05277

05280

05281

05282

05287

05288

05290

05291

05293

05294

05295

05297

UBONRAT NURSERY

KONING SMIT IPR SA

DANIELS BOOMKWEKERIJ V.O.F.

VITROPLANT ITALIA S.R.L.

GEBR. N. & C.A. RUITER

HAYES ALAN JACKSON

COOP. KWEKERSVERENIGING

PROMINENT U.A.

ALFIO BRUNO

LUC PIETERS

RAMEREDITH & SON
NURSERIES LTD

PAUL GOODERHAM

EDWARD BUNKER

MARY BUNKER

KEN LANDER

THOMAS K. TOYAMA

132 MOO 1

BANN TUNGYAO PAAPONG
50220 DOISAKET DISTRICT
CHIANGMALI

THAILAND

RUE ST-PIERRE 18
1701 FRIBOURG
SWITZERLAND

BARNEVELDSEWEG 172
3862 PD NIJKERK
NETHERLANDS

VIA LORETO 170
47023 CESENA (FC)
ITALY

GROSTHUIZEN 79
1633 EP AVENHORN
NETHERLANDS

1300 OLD GADSDEN HIGHWAY
ANNISTON AL 36206
UNITED STATES OF AMERICA

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS

VIA MONFALCONE 68
95032 BELPASSO (CT)
ITALY

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

(PER ADDRESS) FRETHERNE
NURSERIES

SAUL GLOUCESTER GL27 7JF
UNITED KINGDOM

BRESSINGHAM
DISS NORFOLK IP22 2AB
UNITED KINGDOM

191 GORDON ROAD
QUEENSLAND 4165
AUSTRALIA

191 GORDON ROAD
QUEENSLAND 4165
AUSTRALIA

SUNRISE GREENHOUSES
PO BOX 403

BOK-1LO PUGWASH N.S.
CANADA

WASHINGTON STATE UNIVERSITY
IRRIGATED

AGRICULTURE RESEARCH &
EXTENSION CENTER

PROSSER WA

UNITED STATES OF AMERICA
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05299

05300

05301

05302

05303

05304

05305

05306

05307

05308

05309

05312

05313

05315

05316

KERNOC PARK PLANTS

ROY SMITH

EMERENTIA THERESIA MARIA

BROERS

J. VAN ZOEST BEHEER B.V.

FOLKERT PIETER VAN DER ZEE

JOCHUM JAN WIERSMA

LEVACY LTD

WILFRIED HOLZWART

WESTERN SEED

INTERNATIONAL B.V.

RIGTJE BOUMA-HOLWERDA

JURJEN J. VAN DIJK

GAN LIN AGRICULTURE CO. LTD

NICHIEN CO. LTD

JOHN THEUWS

EURO GRASS B.V.

PILLATON SALTASH CORNWALL
PL12 6RY
UNITED KINGDOM

8 LAKESIDE
RALEIGH ESSEX SS6 9LA
UNITED KINGDOM

KLEINGOUW 156
1619 CJ ANDIJK
NETHERLANDS

REIJERSKOOP 148

* (SEE ALSO CODE 03305 HAVING
A DIFFERENT CORRESP.MAIL
ADDRESS)

2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

KLOOSTERSINGEL 19
9977 RJ KLOOSTERBUREN
NETHERLANDS

24466 230TH AVE. SW
CROOKSTON MN 56716-5001
UNITED STATES OF AMERICA

P.O. BOX 21865
1514 NICOSIA
CYPRUS

FUHRWEGEN 5
22955 HOISDORF
GERMANY

BURGEMEESTER ELSENWEG 53
2671 DP NAALDWIJK
NETHERLANDS

HONDSRUGLAAN 37
8302 JE EMMELOORD
NETHERLANDS

ORIONWEG 10
8251 AK DRONTEN
NETHERLANDS

NO.32 CHAN-SO ROAD
SO-YEA VILLAGE PINGTONG
HAIEN 9-6

NANCHOU

TAIWAN (REPUBLIC OF)

707 KONASHIBA
956-01 NIITSU CITY NIIGATA
JAPAN

KEMPENLAAN 7
3600 GENK
BELGIUM

ZELDER 1
6595 NW VEN ZELDERHEIDE
NETHERLANDS
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05318

05320

05321

05322

05323

05324

05325

05326

05327

05329

05330

05331

05332

05333

CHIAN XEN BIOTECHNOLOGY
CO. LTD

INNOSEEDS B.V.

LEONARDUS PETER M. VISSERS

GERARDUS THEODORUS M. VISSERS

JOHANNES GERARDUS H. VISSERS

PANORAMIC FARM INC.

RANDALL D. LINDSEY

FIRMA RICHPLANT

CULTIVOS AGROFORESTALES

ECCOWOOD S.A.

CHARLES VALIN

RICHARD HOPKINS

CLIVE PARKER

STEPHEN YANDALL

SUSAN YANDALL

N°32-6 ZAOJI HUBEI VILLAGE
DALIN TOWNSHIP

CHIAYI COUNTY 622
TAIWAN (REPUBLIC OF)

LISDODDEWEG 36
8219 PR LELYSTAD
NETHERLANDS

VEULENSEWATERWEG 13
5814 AK VEULEN
NETHERLANDS

MIDDENPEELWEG 8
5966 RE AMERICA
NETHERLANDS

SCHAAPHERDERSWEG 10
5966 RC AMERICA
NETHERLANDS

3110 TARLTON MILL ROAD
MARSHVILLE NC 28103
UNITED STATES OF AMERICA

610 REDAH AVE.
LOCUST NC 28097
UNITED STATES OF AMERICA

GROTE ACHTERWEG 6A
2671 LR NAALDWIJK
NETHERLANDS

CALLE SANT JOAN N°10 - PRIMERO
43202 REUS (TARRAGONA)
SPAIN

RED HOUSE FARM NURSERIES
HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

MASTERGARDENER

5 KINGS HEAD COURT

CHIPPING NORTON - OXON OX7 5LP
UNITED KINGDOM

4 NEWLAND ROAD

UPPER BEEDING

STEYNING WEST SUSSEX BN44 3JJ
UNITED KINGDOM

RAINBOWS END NURSERIES
ROCKY LANE TRESCOWE COMMON
GERMOE

PENZANCE CORNWALL TR20 9RX
UNITED KINGDOM

RAINBOWS END NURSERIES
ROCKY LANE TRESCOWE COMMON
GERMOE

PENZANCE CORNWALL TR20 9RX
UNITED KINGDOM
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05334

05335

05336

05337

05338

05339

05344

05345

05346

05347

05348

05349

05352

05353

05354

05357

MEL KUSUMOTO

YEHUDA ZILBERFENIG

HOLLAR SEEDS

DR K. WEIBLEDER

JACOB HENDRIK VAN DOORN

ARIE BAKHUIJZEN

BILLINGSLEY WHOLESALE
NURSERY INC.

WILLIAM VAUGHN BILLINGSLEY

LILLIE BILLINGSLEY

STEPHEN CRANE

MICHELE BAUDINO

ROBERTO GIORDANO

PAUL A. GAMACHE

BERNARD J. GAMACHE

STEVEN J. GAMACHE

DHR TH. P. OLJERHOEK

C/O 342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

12340 MOSHAV ALMAGOR
ISRAEL

PO-BOX 106
ROCKY FORD CO 81067
UNITED STATES OF AMERICA

GRIMSEHLSTRASBE 31
37574 EINBECK
GERMANY

HOOIWEG 16
4158 LE DEIL
NETHERLANDS

KOOIWEG 6
2771 W] BOSKOOP
NETHERLANDS

421 TAYLORS CHAPEL RD.
RUBUN GAP GA 30568
UNITED STATES OF AMERICA

421 TAYLORS CHAPEL RD.
RUBUN GAP GA 30568
UNITED STATES OF AMERICA

421 TAYLORS CHAPEL RD.
RUBUN GAP GA 30568
UNITED STATES OF AMERICA

GLENTHORN FARM
MARCH CAMBRIDGESHIRE PE15 0AW
UNITED KINGDOM

CORSO NIZZA 21
12100 CUNEO (CN)
ITALY

VIA VICINALE MONTICINO 1969
47020 DIEGARO DI CESENA (FC)
ITALY

6371 FORT ROAD
TOPPENISH WA 98948
UNITED STATES OF AMERICA

6371 FORT ROAD
TOPPENISH WA 98948
UNITED STATES OF AMERICA

6371 FORT ROAD
TOPPENISH WA 98948
UNITED STATES OF AMERICA

FLORAWEG %4
2371 AP ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS
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05358

05361

05362

05364

05365

05366

05367

05369

05386

05387

05388

05389

05390

05391

05392

JOHN BUTCHER

HANNEKE JONKERS

RENE G.T. VAN DEN ENDE

MIKE ARGO

VAN DEN BOUT ADVOCATEN

DHR CORNELIUS PETRUS F. KOOLS

MARJOLEIN HENRIKA

KOOLS-MANDERS

LUBERA AG

MARIE FRECCHIAMI

FRANCOIS DELATTRE

AMMON EREZ

RAYA KORCHINSKY

ZEEV YABALOVITZ

RAPHAEL ASSAF

IRIT BAR YA’ AKOV

30, IONA CRESCENT
CIPPENHAM

SLOUGH BERKSHIRE SL1 6JH
UNITED KINGDOM

CORNELIS KUINWEG 28A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

BURGEMEESTER

VAN DER GOESLAAN 12
2678 L] DE LIER
NETHERLANDS

P.O. BOX 1849
ZILLAH WASHINGTON DC 98953
UNITED STATES OF AMERICA

BEZUIDENHOUTSEWEG 195
2594 AJ THE HAGUE
NETHERLANDS

VLIERDENSEWEG 115
5753 AC DEURNE
NETHERLANDS

VLIERDENSEWEG 115
5753 DEURNE
NETHERLANDS

LAGERSTRASSE
9470 BUCHS
SWITZERLAND

AL ILE
47190 AIGUILLON
FRANCE

GARRIGOU
47380 PINEL-HAUTERIVE
FRANCE

THE VOLCANI CENTER
P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN
ISRAEL

THE VOLCANI CENTER
P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN
ISRAEL

THE VOLCANI CENTER
P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN
ISRAEL

THE VOLCANI CENTER
P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN
ISRAEL

THE VOLCANI CENTER
P.O.BOX 6

50250 BET- DAGAN
ISRAEL
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05394

05395

05401

MICHEL CHRISTIAAN MARIA
RAAPHORST

SATIVA SEEDS & SERVICES S.R.L.

CABP 4 LIMITED

ZESPRI GROUP LIMITED

WIELWEI 55
8516 DE DONIAGA
NETHERLANDS

VIA CALCINARO 2431
47023 CESENA (FC)
ITALY

18 CHURCH STREET
WAIPAWA
NEW ZEALAND

400 MAUNGANUI ROAD
MOUNT MAUNGANUI
NEW ZEALAND




PRODEJNI CENY A CENY PREDPLATNEHO PRECIOS DE SUSCRIPCION ABONNEMENTSPRISER ABONNEMENTPREISE MUUGI- JA TELLIMISHINNAD
TIMEZ ZYNAPOMQON SALES AND SUBSCRIPTION PRICES PRIX D’ABONNEMENT PREZZI DI ABBONAMENTO PARDOSANAS UN ABONESANAS CENAS

PARDAVIMO IR PRENUMERATOS KAINOS ERTEKESITES ES ELOFIZETESI DIJAK BEJGH U PREZZIJIET TA’ L-ABBONAMENT ABONNEMENTSPRIJZEN

CENY SPRZEDAZY | PRENUMERATY PRECOS DAS ASSINATURAS PREDAJNE CENY A PREDPLATNE PRODAJNE IN NAROCNISKE CENE
MYYNTI- JA TILAUSHINNAT PRENUMERATIONSPRISER

Suscripcion anual 2006 (incluidos los gastos de franqueo para el envio por correo ordinario) 80 EUR Precio por nimero 15 EUR
Ro¢ni predplatné 2006 (véetné bézného postovného) 80 EUR Jednotlivy vytisk 15 EUR

Arsabonnement 2006 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR

Jahresabonnement 2006 (inkl. Portokosten fir Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR

Aastane tellimus (sh postikulud) 80 EUR Uksiknumbrid 15 EUR

Etriola ouvdpour] 2006 (CUUMEPIAAUBAVOUEVWY TWV TAXUDPOUIKOV TEADV OE TEPIMTWOT KAVOVIKIG ArooTOAN|G) 80 EUR T tedxoug 15 EUR
Annual subscription 2006 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2006 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR
Abbonamento annuale 2006 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR

Gada abonements 2006 (ieskaitot pasta izdevumus) 80 EUR Viens eksemplars 15 EUR

2006 mety prenumerata (jskaitant pasto islaidas) 80 EUR Vienas leidinys 15 EUR

Eves eléfizetés 2006 (postakoltséggel) 80 EUR Egyes példanyok 15 EUR

Abbonament annwali (jinkludi pustagg normali) 80 EUR Kopji bil-wahdiet 15 EUR

Jaarabonnement 2006 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR
Prenumerata roczna 2006 (wtacznie z normalng oplatg za przesytke) 80 EUR Pojedynczy egzemplarz 15 EUR

Assinatura anual 2006 (incluindo as despesas de porte de envio normal) 80 EUR Venda de exemplares avulsos 15 EUR

Ro¢né predplatné 2006 (vratane postovného) 80 EUR Jedno ¢&islo 15 EUR

Letna naro¢nina 2006 (skupaj z obi¢ajno postnino) 80 EUR Posamezen izvod 15 EUR

Vuositilaus 2006 (sisaltad normaalit postikulut) 80 EUR Irtonumerot 15 EUR

Arsprenumeration 2006 (inklusive normalporto) 80 EUR Lésnummer 15 EUR

SALES AND SUBSCRIPTIONS

Publications for sale produced by the Office for Official Publications of the European Communities

are available from our sales agents throughout the world.

How do | set about obtaining a publication?

Once you have obtained the list of sales agents, contact the sales agent of your choice and place

your order.

How do | obtain the list of sales agents?

» Go to the Publications Office website http://publications.eu.int/
« Or apply for a paper copy by fax (352) 2929 42758
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Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
Odrudovy ufad Spole€enstvi
EF-Sortsmyndighedens

Gemeinschaftliches Sortenamt

Uhenduse sordiamet

KolvoTiko Mpageio dutikwv MolkIAlwV
Community Plant Variety Office

Office communautaire des variétés végétales
Ufficio comunitario delle varieta vegetali
Kopienas Augu $kirnu birojs

Bendrijos augaly veisliy tarnyba

Kbézdsségi Fajtaoltalmi Hivatal

L-Uffi¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
Communautair Bureau voor plantenrassen
Wspdlnotowy Urzad Odmian Roslin

Instituto Comunitario das Variedades Vegetais
Urad spolo¢enstva pre odrody rastlin

Urad Skupnosti za rastlinske sorte

Yhteisén kasvilajikevirasto

Gemenskapens vaxtsortsmyndighet

3, boulevard Foch

BP 62141

F-49021

Angers Cedex 02

Tél.: +33(0) 241 25 64 00

Fax: +33(0) 241 25 64 10
Website: http: www.cpvo.eu.int
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